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Odstawiam ci¢ juz, ty moj pijaku, mdj nawigatorze,
Wielki ty stracony, cho¢ teskni¢ i1 zerkne moze...
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PROLOG

Nie znatem jej, kiedy jeszcze zyla. Istnieje dla mnie za posrednictwem innych oséb i
tego, jaki wptyw na ich zycie wywarla jej Smieré. Powracajac do przeszto$ci, poszukujac
jedynie faktéw, ustalitem, ze byta smutng, mloda dziewczyna i dziwka, by¢ moze osoba, ktora
dobrze si¢ zapowiadata, a co jak co, ale to okreslenie doskonale pasowalo takze do mnie.
Chciatbym moéc zapewni¢ jej anonimowy koniec, sprowadzi¢ ja do kilku lapidarnych stow w
raporcie koncowym policjanta z wydziatu zabdjstw, na kopii przestanej do biura koronera i
formularzach niezbednych dla wyprawienia jej pogrzebu na panstwowej, cmentarnej parceli.
Ale to zyczenie nie moze si¢ spetni¢ - poniewaz ona by tego nie chciata. Cho¢ fakty sg
okrutne 1 krwawe, pragnetaby, aby wszyscy je poznali. A jako ze mam wobec niej spory dtug
1 jestem jedynym, ktory zna calg histori¢, podjatem si¢ napisania tego pamigtnika.

Przed Dalig miatem partnera, a jeszcze wczesniej byta wojna, wojenne restrykcje i
manewry na komendzie gtownej, przypominajace nam, ze policjanci takze byli zotnierzami,
cho¢ nie tak popularnymi, jak ci, co walczyli z Niemcami 1 Japonczykami. Kazdego dnia po
stuzbie funkcjonariusze musieli uczestniczy¢ w ¢wiczeniach na wypadek alarmu lotniczego,
postepowania w zwigzku z zaciemnieniem i ewakuacjg podczas pozaru, a co za tym idzie
wszyscy musieliSmy sta¢ na baczno$¢ na srodku Los Angeles Street 1 modli¢ si¢ w duchu,
bysmy w razie faktycznego ataku messerschmittow nie wyszli na skonczonych durniéw.
Stuzbe w patrolu dziennym przydzielano nam w porzadku alfabetycznym i wkrotce po
ukonczeniu Akademii, w sierpniu 42, tak wtasnie poznatem Lee.

Cieszyl si¢ sporg reputacja, a ja na pami¢¢ znalem jego dotychczasowe dokonania:
Lee Blanchard, czterdziesci trzy zwycigstwa, cztery porazki, dwa remisy w wadze ci¢zkiej,
byta gwiazda Hollywood Legion Stadium; i ja: Bucky Bleichert, waga polciezka, trzydziesci
sze$¢ zwyciestw, zero porazek i remiséw, niegdy$ sklasyfikowany na dziesigtym miejscu na
liscie pisma Ring, zapewne dlatego, ze Nata Fleischera bawito, jak draznitem przeciwnikoéw
moimi wielkimi, konskimi zgbami. Statystyki nie mowig jednak wszystkiego. Blanchard bit
mocno, ale tez sporo obrywal, za jeden zadany cios przyjmowal poét tuzina uderzen, ot,
klasyczny lowca glow; ja tanczylem, uderzalem z kontry i bilem w watrobe, zawsze
trzymatem mocng gard¢, w obawie, ze zbyt wiele przyjetych ciosow mogloby zniweczy¢
moja urodg, ktérg i tak juz psuly te wielkie, konskie zeby. Jezeli chodzi o styl, byliSmy z Lee

jak ogien 1 woda, 1 za kazdym razem, gdy stykali$my si¢ na shuzbie, zastanawialem si¢, ktory



z nas wyszedlby z tego starcia zwycigsko?

Badalismy si¢ wzajemnie prawie przez rok. Nigdy nie rozmawialiSmy o boksie ani o
sprawach stuzbowych, nasze pogawedki ograniczaty si¢ do zdawkowych uwag na temat
pogody. Fizycznie tez rézniliSmy si¢ od siebie diametralnie - Blanchard byl jasnowtosy i
rumiany; mierzyl sze$¢ stop wzrostu, byl barczysty, mial masywny tors, nieco patagkowate
nogi 1 wcigz mocny, cho¢ juz troche powigkszony brzuch. Ja mialem ciemne wlosy, blada
cere, sze$¢ stop 1 trzy cale wzrostu 1 zylaste, cho¢ mocno umigsnione ciato. Ktéry z nas
wygralby to starcie?

W koncu przestalem si¢ nad tym zastanawia¢. Tymczasem t¢ kwesti¢ podjeli inni
policjanci, 1 podczas naszego pierwszego roku na komendzie gltéwnej doszty mnie dziesiatki
roznych opinii; Blanchard wygrywa przez nokaut; Bleichert wygrywa decyzja se¢dzidow;
Blanchard przegrywa przez RSC/zostaje poddany, przeciez nie moze kontynuowaé walki
wskutek kontuzji tuku brwiowego - wszystko, tylko nie to, ze Bleichert wygrywa przez
nokaut.

Przypadkiem dochodzity mnie stuchy o naszych pozaringowych dokonaniach: o tym
jak Lee wstapit do policji Los Angeles 1 zapewnit sobie szybki awans za walki z wstawionymi
,kelnerami”, podsuwanymi przez wysokich ranga oficerow i ich kolesiow ze §wiata polityki,
jak rozwigzat sprawe napadu na bank Boulevard-Citizens w ’39 i zakochat si¢ w dziewczynie
jednego z rabusiow, jak pokpit sprawe niemal pewnego przeniesienia do wydziatu sledczego,
kiedy wspomniana dziewczyna wprowadzila si¢ do niego - co bylo jawnym pogwalceniem
zasad panujacych w wydziale - i poprosita, aby dat sobie spok6j z boksem. Plotki na temat
Blancharda byty dla mnie jak krétkie, bolesnie kiujace ciosy proste - i zastanawialem sig, ile
jest w nich prawdy. Fragmenty mojej wiasnej historii byly niczym ciosy w korpus, poniewaz
nie bylo w nich ani odrobiny blagi: Dwight Bleichert wstapil do policji, bo nie chciat i§¢ do
wojska i na front, grozito mu wydalenie z Akademii, kiedy wyszto na jaw, ze jego ojciec jest
cztonkiem Niemiecko-Amerykanskiego Bundu, 1 aby nie zosta¢ wyrzuconym z policji, zaczat
donosi¢ do urzedu imigracyjnego na Japonczykow, z ktorymi dorastat. Nie walczyl z
ustawionymi przeciwnikami, bo nie mial nokautujacego ciosu.

Blanchard i Bleichert: bohater i1 kapus.

Wspomnienie Sama Murakamiego 1 Hideo Ashidy, skutych i wywozonych do
Manzanar, przynajmniej poczatkowo pomoglo utatwi¢ sprawy migdzy nami. A potem
zaczeliSmy dziata¢ wspolnie 1 moje wezesniejsze odczucia dotyczace Lee - 1 mnie samego -
zostaly zatarte.

Byt poczatek czerwca ’43. Tydzienh wcze$niej marynarze wdali si¢ w bojke z



ubranymi w fantazyjne garnitury Meksykanami przy Lick Pier w Venice. Plotki glosity, ze
jeden z brudaséw stracit oko. Niebawem w calej okolicy zaczely wybuchaé zamieszki:
personel bazy marynarki wojennej z Chavez Ravine kontra Meksykanie z Alpine 1 Palo
Verde. Rozeszly si¢ plotki, ze uzbrojeni w sprezynowce Meksykanczycy w garniturach
obwieszaja si¢ faszystowskimi insygniami i nie trzeba bylo dlugo czeka¢, aby w §rédmiesciu
LA zaroilo si¢ od marynarzy 1 zotnierzy piechoty morskiej, dzierzacych w dloniach diugie
deski i kije baseballowe. Rownie liczna grupa kolorowych zbierata si¢ przy Browarze Brew
102 w Boyle Heights zaopatrzona w podobne akcesoria. Wszyscy funkcjonariusze z patroli
zostali wezwani na posterunek, gdzie wydano im blaszane helmy z I wojny $wiatowej i
dtugie, masywne patki zwane ,,pacyfikatorami czarnuchow”.

O zmierzchu przewieziono nas na miejsce zajs¢ wypozyczonymi od wojska
transporterami opancerzonymi i wydano tylko jeden rozkaz: przywréci¢ porzadek. Na
posterunku odebrano nam stuzbowe rewolwery, dowddztwo nie chcialo, aby trzydziestki
osemki wpadly w rgce ubranych jak fircyki, meksykanskich gangsterow z wlosami na
brylantyne. Kiedy wyskoczytem z transportera przy Evergreen i Wabash, trzymajac w
dloniach dlugg na trzy stopy palke, owinigta przy raczce tasma, aby nie $lizgala si¢ w reku,
bytem przerazony stokro¢ bardziej niz kiedykolwiek, wychodzac na ring, i bynajmniej nie z
powodu chaosu otaczajacego mnie ze wszystkich stron.

Bytem przerazony, poniewaz ztymi facetami okazali si¢ ci dobrzy chiopcy.

Marynarze wybijali okna wzdluz catej Evergreen; piechociarze w mundurach
polowych rozwalali jedng po drugiej wszystkie latarnie, aby modc dziata¢ dalej wsrod
anonimowej ciemnosci. Niejako w przyptywie rywalizacji miedzy formacjami, zolnierze
piechoty morskiej zaczgli przewraca¢ auta stojace przed winiarnig, podczas gdy mtodzi
marynarze w charakterystycznych strojach oktadali patami 1 kijami znacznie od nich
liczniejsza gromade Latynosow zgromadzonych na chodniku opodal. Katem oka dostrzegtem
grupke moich kolegow z komendy, dotaczajacych do funkcjonariuszy strazy przybrzeznej i
zandarmerii wojskowej. Nie wiem, jak dlugo tam statem, ot¢pialy, zastanawiajac si¢, co mam
robi¢. W koficu powiodlem wzrokiem wzdtuz Wabash, w stron¢ Pierwszej Ulicy, ujrzatem
stojace tam mate domki, drzewa; jak okiem siggna¢ nie bylo wida¢ zadnych Meksykanow,
gliniarzy ani zadnych krwi Zzotnierzy. Zanim si¢ zorientowatem, pognatem co sit w nogach w
te strong. Biegibym tak, dopoki bym nie padt, ale wysoki $miech od strony jednego z gankow
sprawil, ze znieruchomiatem jak wryty.

Podszedlem w strong, skad dobiegt mnie ten dzwigk. Wysoki glos zawotal: - Jestes$

drugim, mtodym gling, ktory dat noge z tego bajzlu. Nie mam ci tego za zte. Trudno



stwierdzi¢, komu wtasciwie nalezatoby zatozy¢ obraczki, co nie?

Wszedtem na ganek 1 spojrzalem na staruszka.

- W radiu podali, ze taksiarze kursujg stad do bazy marynarki w Hollywood 1 zwozg tu
marynarzy catymi tabunami. W KFI okres§lono to zaj$cie mianem ataku piechoty morskiej i co
par¢ minut puszczaja tam ,,Anchors Aweigh”. Widzialem na ulicy par¢ transporteréw
opancerzonych. Czy to si¢ wlasnie nazywa desant?

- Nie wiem, ale wracam tam.

- Nie ty jeden dales$ stad nogg. Nie tak dawno przebiegt tedy inny, wielki facet.

Ten staruszek wygladat troche jak mdj ojciec, ale byt od niego o wiele bardziej
przebiegly.

- Latynosi w catej okolicy czekaja, abySmy przywrocili tu porzadek.

- Sadzisz, ze to takie proste, chtopcze?

- Sprawig, ze to wyda si¢ bardzo proste.

Staruszek zarechotal w glos. Zszedtem z ganku i1 wrocitem do moich obowigzkow,
uderzajagc koncem palki o noge. Wszystkie latarnie zostaly juz wygaszone: prawie
niemozliwoscig byto odrozni¢ Meksykandéw od Zotnierzy. Zdawatem sobie sprawe, ze to
pozwoli mi upora¢ si¢ z moim dylematem i szykowatem si¢ do przylaczenia si¢ do walki.
Wtem ustyszalem za sobg wolanie: - Bleichert! - 1 wiedzialem juz, kto byl drugim
uciekinierem z terenu zamieszek.

Pobiegtem w tg¢ strone. Zobaczylem Lee Blancharda. Spora, cho¢ nie tak wielka
nadzieja biatych z Poludnia stal naprzeciwko trzech zotnierzy piechoty morskiej i Latynosa w
fikusnym garniturku. Zapedzit ich w r6g podworza przy zapuszczonym, starym bungalowie 1
trzymal ich w szachu celnymi ciosami pacyfikatora czarnuchow. Piechociarze probowali go
dosiggna¢ trzymanymi w dloniach deskami, lecz ich zamaszyste uderzenia chybialy celu,
poniewaz Blanchard plynnie i szybko uchylat si¢ do tytu i w bok, balansujac na palcach stop.
Latynos z calg kolekcja medalikéw na szyi wygladal na kompletnie zdezorientowanego.

- Bleichert, kod trzy!

Wkroczylem do akcji, dzgajac patka raz po raz, moja bron bezblednie trafiata w
mosiezne guziki i barwne baretki. Zarobilem par¢ bolesnych cioséw w ramiona i barki, po
czym dziarsko ruszytem naprzod, aby piechociarze nie mieli do$¢ miejsca, by zamachna¢ si¢ 1
zadac kolejne uderzenia. Poczulem sig, jakbym znalazt si¢ w klinczu z o$miornicg i w poblizu
nie bylo sedziego, nie moglem tez liczy¢ na dzwonek, ktdry oznajmi zakonczenie
trzyminutowe]j rundy, totez instynktownie upuscilem patke, wtulitem glowe w ramiona i

zaczalem wymierza¢ ciosy w korpus; kazde uderzenie byto celne 1 nieznacznie ztagodzone



przez warstwe gabardyny, w ktora przyobleczone byty ciata moich przeciwnikéw. W pewnej
chwili ustyszatem: - Bleichert, cofnij sig!

Zrobitem to 1 zobaczylem Lee Blancharda, trzymajacego w uniesionej wysoko rece
pacyfikator czarnuchow. Piechociarze zastygli w bezruchu; patka opadta: raz, drugi, trzeci,
trafiajac bez pudta w ramiona i barki. Kiedy z tréjki tamtych pozostata wijaca si¢ z bdlu na
ziemi, bezksztattna, sktebiona masa ciat, Blanchard rzekt: - Spadajcie do Trypolisu, frajerzy -
1 odwrocit si¢ do Latynosa: - Hola, Tomasie.

Pokrecitem glowa 1 przeciagnatem si¢. Bolaly mnie ramiona i plecy; klykcie prawej
dloni pulsowaly tgpym bolem. Blanchard skut Latynosa, a mnie jedyne, co przychodzito do
gltowy, to: - O co tu chodzi, u licha?

Blanchard u$miechngt si¢. - Wybacz, zapomniatem o dobrych manierach.
Posterunkowy Bucky Bleichert, przedstawiam ci sefiora Tomasa Dos Santosa, poszukiwanego
za zabdjstwo dokonane podczas pospolitej kradziezy zuchwatej. Tomas wyrwal staruszce
torebke, na rogu Szostej 1 Alvarado, a stara tak si¢ tym zdenerwowala, ze dostata zawalu i
kipneta na miejscu. Tomas rzucil torebke 1 wziagt nogi za pas. Pozostawil jednak na torebce
wyjatkowo wyrazne odciski palcéw, a w dodatku cale zajScie widziato kilku naocznych
swiadkow. - Blanchard szturchnat mezczyzng. - Habla ingles, Tomasie?

Dos Santos pokrecit gtowa, ze nie; Blanchard ze smutkiem pokrecit swojg. - On jest
juz trupem. Smoluchy za zabojstwo drugiego stopnia dostajg komorg gazowa. Ten leszcz tutaj
za sze$¢ tygodni pozegna si¢ z tym $§wiatem.

Od strony Evergreen i Wabash doszty mnie odglosy strzatow. Wspinajac si¢ na palce,
ujrzalem bflekitnobiale ptomienie bijace z ciggu okien 1 btyski wyladowan elektrycznych z
zerwanych linii telefonicznych i przewodu linii tramwajowej. Przeniostem wzrok na zothierzy
piechoty morskiej, a jeden z nich pokazal mi palec. Powiedziatem: - Mam nadziej¢, ze zaden
z nich nie zapami¢tal numeru twojej odznaki.

- Wisi mi to, nawet gdyby tak bylo.

Wskazatem kepe palm, ktore zmienity si¢ w kule ognia. - Nie damy rady dzi$ go
zapuszkowac. Przybiegle$ az tutaj, zeby ich spacyfikowac? Sadziles, ze...

Blanchard uciszyl mnie krotkim ciosem prostym, zatrzymujac dlon tuz przed moim
ciatem. Jego klykcie nie dotknety nawet mojej odznaki. - Przybylem tu, bo wiedziatem, ze i
tak nijak nie zdotam pomdc w przywroceniu porzadku, a gdybym za dhugo si¢ tam krecit,
moglbym nawet zging¢. Mowi ci to cos?

Zasmialem si¢. - Tak. A potem...

- Potem zauwazylem tych typow $cigajacych Latynosa, ktory podejrzanie przypominat



poszukiwanego z listu gonczego cztery jedenascie tamane przez czterdziesci trzy. Tu mnie
osaczyli, ale zauwazylem ciebie, wracajacego w stron¢ obszaru zamieszek, jakbys$ szukat
guza, wiec pomyslatem, ze skoro juz chcesz rozroby, to przynajmniej dam ci dobry powod.
Brzmi przekonujaco?

- Calkiem, catkiem.

Dwaj piechociarze zdotali podnies¢ si¢ z ziemi, a teraz pomagali wsta¢ trzeciemu.
Kiedy rami¢ w rami¢ ruszyli w stron¢ chodnika, Tomas Dos Santos z calej sity prawg noga
kopnat tego z nich, ktory miatl najwigkszy tylek. Ttusty szeregowy, ofiara naglej napasci,
odwrécit si¢ do Latynosa. Postapilem naprzdd. Zrezygnowawszy z dalszej kampanii we
wschodnim Los Angeles, trzej mtodzi piechociarze pokustykali przez ulicg, posrod huku
wystrzalow 1 gorejacych palm. Blanchard przeczesat dlonig wiosy Dos Santosa. - Juz nie
zyjesz, nieboraku. Chodz, Bleichert, znajdzmy jakie§ miejsce, gdzie moglibySmy przeczekac
caly ten szajs.

*

Kilka przecznic dalej odnalezliSmy dom, gdzie na ganku lezat caty plik gazet, i1
wlamaliSmy si¢ tam. W kuchennym kredensie stata pelna butelka Cutty Sark, a Blanchard
przetozyl kajdanki z przegubu Santosa na jego kostki, aby Latynos miat wolne r¢ee 1 tez mogt
si¢ napi¢. Zanim zdazylem zrobi¢ kanapki z szynka 1 whisky z woda sodowg, Latynos
wyztopal juz pot flaszki 1 zaczat Spiewac¢ na cale gardto ,,Cielito Lindo” oraz meksykanska
wersje ,,Chattanooga Choo Choo”. W godzing pdzniej w butelce nie zostalo juz nic, a
Tomasowi urwal si¢ film. Polozytem go na kanapie, przykrylem kocem, a Blanchard
powiedziat: - To mdj dziewiaty przestepca, jakiego dorwatem w 1943. Za niecate sze$¢
tygodni gos$¢ natyka si¢ gazu, a ja nie dalej jak za trzy lata zaczn¢ pracowa¢ w potnocno-
wschodnim albo gtéwnym wydziale egzekucyjnym.

Jego pewnos¢ siebie kompletnie mnie zdumiata. - Nie ma mowy. Jeste§ za mlody, nie
zrobile§ nawet sierzanta, mieszkasz z kobieta na kocig lape, stracite§ kumpli z wysokiego
szczebla, kiedy przestale$ stacza¢ walki z ustawionymi przeciwnikami, ani nie masz za sobg
stuzby jako §ledczy po cywilnemu. Poza tym...

Przerwalem, kiedy Blanchard u$miechnat si¢, po czym podszedt do okna w salonie i
wyjrzal na zewnatrz. - Ptomienie na catej Michigan 1 Soto. Pigknie.

- Pigknie?

- Wiasciwie tak, pigknie. Sporo o mnie wiesz, Bleichert.

- Ludzie sporo o tobie mowig.

- O tobie tez gadaja.



- A co konkretnie?

- Ze twdj stary ma jakie§ powigzania z faszystami. Ze aby dostaé sie do policji,
zakapowale$ federalnym swego najlepszego kumpla. I ze podrasowate$ swoj rekord, walczac
w wadze potcigzkiej.

Te stlowa zawisty w powietrzu jak trzy powazne oskarzenia. - Powaznie?

Blanchard odwroécit si¢ do mnie. - No. I mowia, ze nigdy nie uganiate§ si¢ za
kobitkami 1 ze twoim zdaniem mdgltbys mnie pokonac.

Przyjatem wyzwanie. - To wszystko prawda.

- Tak? Podobnie jak to, co styszates na moj temat. Tyle tylko, ze jestem na liScie tych,
co mogg uzyska¢ awans do stopnia sierzanta, w sierpniu przenoszg mnie do obyczajéwki w
Highland Park, i znam zastepce prokuratora okregowego; ten maly Zydek az sie $lini na sama
mys$l o bokserach. Obiecal mi posad¢ w egzekucyjnym, kiedy tylko zwolni si¢ tam jakie$
miejsce.

- Jestem pod wrazeniem.

- Tak? A chcesz by¢ pod jeszcze wickszym wrazeniem?

- Wal.

- Moje pierwsze dwadzie$cia nokautéw to byli zwykli ,.kelnerzy” wybrani osobiscie
przez mojego menadzera. Moja dziewczyna widziata cig¢, jak walczyte§ w Olympic i
powiedziata, ze bylby$ catkiem przystojny, gdybys$ zrobit co$§ z tymi zebami, i kto wie, moze
mogiby$ mnie pokonac.

Nie potrafitem wtedy stwierdzi¢, czy ten facet szukat zwady, chciat si¢ ze mnag
zaprzyjazni¢, sprawdzat mnie czy ze mnie podrwiwal, a moze chciat po prostu wyciagna¢ jak
najwiecej informacji. Wskazatem na Tomasa Dos Santosa, ktory drzemal, niespokojnym,
pijackim snem. - A co z Meksykancem?

- Jutro rano odstawimy go do aresztu.

- Ty go odstawisz.

- Tez przytozyltes r¢ki do jego zatrzymania.

- Dzigki, ale tym razem sobie odpuszczg.

- W porzadku, partnerze.

- Nie jestem twoim partnerem.

- Moze kiedys.

- Raczej nigdy, Blanchard. Moze pdjdziesz do egzekucyjnego i1 bedziesz odzyskiwat
mienie oraz wypetniat druczki dla prawnikow ze $rédmiescia, a ja raczej odstuze swoje,

zgarng mojg emeryture 1 osigde gdzies, na jakiej$ cieplej posadce.



- Moéglbys p6js¢ do federalnych. Wiem, ze masz kumpli w imigracyjnym.

- Nie przeginaj.

Blanchard znowu wyjrzat przez okno. - Pigknie. Bytaby z tego §liczna pocztowka.
Kochana mamo, zatuj, Ze nie byla§ ze mna podczas barwnych i hucznych zamieszek we
wschodnim LA. Szkoda, Ze ci¢ tu nie ma.

Tomas Dos Santos poruszyt si¢ przez sen, wybeltkotat - Inez? Inez? Que? Inez?

Blanchard podszedl do szafy w hallu, wyjal stary, weklniany ptaszcz i przykryt go.
Ciepte okrycie najwyrazniej uspokoilo $pigcego, przestal mamrota¢ pod nosem. Blanchard
rzekl: - Cherchez la femme. Co nie, Bucky?

- Ze co?

- Szuka kobiety. Nawet pijany w sztok, nasz stary Tomas nie pozwala Inez odejs¢.
Stawiam dziesi¢¢ do jednego, ze kiedy trafi do komory gazowej, ona bgdzie tam razem z nim.

- Moze sad ztagodzi kar¢. Moze dadza mu od pigtnastu do dozywocia i wyjdzie po
dwudziestu latach na wolnos¢.

- Nie. On jest juz trupem. Cherchez la femme, Bucky. Zapamigtaj to.

Przeszedlem przez dom, szukajac miejsca, gdzie mogtbym si¢ przespac, az w koncu
wybralem dla siebie sypialni¢ na parterze, z niewygodnym tozkiem, za krotkim jak na moje
nogi. Potozylem si¢, wstuchujac w dobiegajacy z oddali jek syren i huk strzatow. Potem
powoli odplyngtem w sen i1 $nitem o moich nielicznych, krotkotrwalych zwigzkach z
kobietami.

*

Do rana zamieszki ustaty, niebo jednak wcigz byto zasnute dymem, a na ulicach
walaty si¢ pottuczone butelki oraz porzucone deski i kije baseballowe. Blanchard zadzwonit
na posterunek Hollenbeck 1 poprosil o przystanie radiowozu, ktorym moglby zabraé¢ swego
dziewiagtego w 1943 roku zatrzymanego przestepce do aresztu przy gmachu sagdu. Tomas Dos
Santos szlochat, gdy policjanci zabierali go tam. Blanchard 1 ja uscisneli$my sobie nawzajem
dtonie i osobno wrociliSmy do centrum - on do biura prokuratora okregowego, aby napisac
raport na temat schwytania ztodzieja torebek, ja na komende gtéwna, gdzie czekal mnie
kolejny dzien pracy.

Rada miasta Los Angeles zakazala noszenia fantazyjnych garniturow, a Blanchard 1 ja
powrdcilismy do niezobowigzujacych pogawedek o pogodzie. I wszystko, co powiedziat owej
nocy z nieztomna, niewzruszong pewnoscig siebie, speito sie.

Blanchard uzyskat awans do stopnia sierzanta, a na poczatku sierpnia zostat

przeniesiony do obyczajowki w Highland Park, a Tomas Dos Santos w tydzien pozniej trafit



do komory gazowej. Mingety trzy lata, a ja wcigz jezdzitem wozem patrolowym, pracujac w
komendzie gldwnej. Wreszcie ktorego$ ranka spojrzatem na tablice przeniesien 1 awansow i
na samym szczycie listy dostrzeglem nazwisko: Blanchard, Leland C., sierzant; przen.
15/09/46 z obyczajowki Highland Park do centralnego wydziatu egzekucyjnego.

No i rzecz jasna zostali$my partnerami. Gdy siggam pamigcig wstecz, wiem na pewno,
ze ten cztowiek nie miat za grosz daru przewidywania, po prostu pracowat, by zapewni¢ sobie
jak najlepsza przysztos¢, podczas gdy ja bez przekonania, niepewnie zblizalem si¢ do mojej
wlasnej. Jego slowa - cherchez la femme - wypowiedziane tym charakterystycznym,
matowym glosem wcigz nie daja mi spokoju. Poniewaz nasza wspoélpraca, to, ze zostaliSmy
partnerami, stanowito jedynie wstep do sprawy Dalii. I koniec koncoéw to wiasnie ona, Dalia

posiadta nas bez reszty.



OGIEN I LOD

1.

Droga do naszego partnerstwa rozpoczela si¢ bez mojej wiedzy i1 zorientowatem sie,
ze co$ jest na rzeczy, gdy doszty mnie plotki o mozliwej walce Blanchard-Bleichert.

Zszedtem wiasnie ze stuzby, po dlugim pobycie w pulapce na kierowcoéw nie
przestrzegajacych ograniczen predkosci przy Bunker Hill. M¢j bloczek mandatowy byl peten,
a moézg otepialy po o$miu godzinach wodzenia wzrokiem przy skrzyzowaniu Drugiej i
Beaudry. Przeszedtem przez sal¢ odpraw na komendzie gldwnej i tlum funkcjonariuszy
czekajacych na wydanie popotudniowych okolnikow 1 listow gonczych; mato brakowato, a
nie uslyszalbym stow Johnny’ego Vogela: - Oni od lat nie walczyli, a Horrall zakazat
wystawiania do pojedynkow ustawionych przeciwnikow, wigc nie sadzg, aby co$ z tego
wyszlo. M6j tatko zna dobrze tego Zydka, a on powiedziat, ze gdyby tylko tamten tahczyt, jak
mu zagraja, mogtby sprobowac szczescia z samym Joe Louisem.

W tej samej chwili Tom Joslin szturchngt mnie tokciem: - Mowig o tobie, Bleichert.

Spojrzatem na Vogela, stojacego niecopodal i rozmawiajacego z innym gliniarzem. -
Mam stuch, Tommy.

Joslin u$miechnat si¢. - Znasz Lee Blancharda?

- A czy papiez zna Jezusa?

- No, ale gos¢ pracuje w gldwnym egzekucyjnym.

- Powiedz mi co$, czego nie wiem.

- Moze to? Partner Blancharda konczy wtasnie regulaminowe dwadzie$cia lat stuzby.
Nikt nie spodziewat si¢, ze juz zechce odejs¢, ale tak wtasnie jest. Szefem egzekucyjnego jest
zastepca prokuratora okrggowego Ellis Loew. Przyjal pod swoje skrzydta Blancharda, a teraz
szuka bystrzaka, ktory moglby zastapi¢ jego partnera. Plotki glosza, Ze szefunio ma stabos¢
do bokserow i chce wiasnie ciebie. Stary Vogel pracuje w $ledczym. Zna dobrze Loewa i

podsungt mu kandydature swego syna. Chce, aby to on zostal partnerem Blancharda. Szczerze



moéwigc, uwazam, ze zaden z was nie ma do tego odpowiednich kwalifikacji. Ja, z drugiej
strony...

Bytem caly spiety, ale mimo to udato mi si¢ rzucic¢ cietg riposte, aby da¢ Joslinowi do
zrozumienia, ze mato mnie to obchodzi. - Masz za mate z¢by. Nie nadaja si¢ do gryzienia
przeciwnika podczas klinczu. A w egzekucyjnym pracuje wielu takich, co bardzo lubig walke

w klinczu.

A jednak to mnie obchodzito.

Tej nocy siedzac na schodach przed moim domem, patrzylem na garaz, gdzie wisial
cigzki worek 1 gruszka bokserska, gdzie znajdowat si¢ album z wycinkami z gazet na moj
temat, programy z moich walk i artykuly z nimi zwigzane. Pomyslatem, ze powinienem by¢
dobry, ale nie za dobry, ze moglbym zrzuci¢ troche wagi, cho¢ w rzeczywistosci powinienem
przybra¢ z dziesig¢ funtdw i1 walczy¢ w wadze cigzkiej, rozmyslatem o starciach z
napecznialymi od tortilli Meksykanami w Eagle Rock Legion Hall, gdzie moj stary
uczgszczal na zebrania swego Bundu. Waga polciezka byla ziemig niczyjg, ale dla mnie
wydawata si¢ istnym rajem. Moglem tanczy¢ na palcach przez cala noc przy wadze 175
funtéw, zadawac celne ciosy sierpowe i haki, a mego lewego prostego mogh uniknaé jedynie
buldozer.

Niestety, w wadze poélciezkiej nie byto zadnego buldozera, poniewaz wszyscy zadni
walki pigéciarze wazacy 175 funtéw woleli przybra¢ na wadze 1 przej$¢ do cigzkiej, nawet za
cen¢ utraty szybkosci i sporej czesci sity ciosu. Waga polcigzka byla bezpieczna.
Gwarantowata rzetelng zaplate bez ryzyka poniesienia trwatego uszczerbku na zdrowiu.
Bokser z poéiciezkiej byl obiektem drwin Bravena Dyera z Timesa, pochlebstw ze strony ojca i
jego zramolatych kolegdéw, ziejacych nienawiécia wobec Zydow, ale byt rowniez stawng
postacia - dopdki tylko nie opuszczalem Glassell Park i Lincoln Heights. Traktowatem to jak
co$ naturalnego, bez koniecznosci poddawania probie mojej wytrzymatosci psychiczne;.

I wtedy pojawit si¢ Ronnie Cordero.

Byl Meksykaninem z potcigzkiej, z El Monte, szybkim, majacym nokautujacy cios z
obu rak i umiejacym si¢ skutecznie broni¢, trzymajacym garde wysoko, a tokcie blisko ciata,
dla ochrony przed ciosami na korpus. Mimo iz mial zaledwie dziewigtnascie lat, byt
grubokoscisty, jak na swoja wage, a poniewaz wcigz jeszcze rost, istniata spora szansa, ze w
przysztosci przejdzie do wagi cigzkiej 1 zacznie zarabia ci¢zkie pienigdze. W Olympic
btysngl ciggiem czternastu kolejnych zwycigstw przez nokaut, pokonujac wszystkich

czolowych pigsciarzy z Los Angeles w wadze potcigzkiej. Wciaz rozwijajacy sie¢ 1 starajacy o



dobdr jak najlepszych i1 coraz bardziej wymagajacych przeciwnikow, Cordero rzucit mi
wyzwanie na famach dziatu sportowego Heralda.

Wiedziatem, ze pozre mnie zywcem. | wiedziatem, ze przegrana ze zjadaczem taco
zruyjnuje moja kariere lokalnej sportowej stawy. Wiedziatem, ze ucieczka przed walka
wyrzadzi mi sporo szkdd, ale gdybym do niej stanal, to by mnie zabito. Zaczalem szukaé
miejsca, dokad mégtbym zwia¢. Wojsko, marynarka wojenna i piechota morska wydawaty si¢
dobrym rozwigzaniem, ale wtasnie wtedy zbombardowano Pearl Harbor i nic juz nie byto
takie jak dawniej. Potem moj ojciec doznal udaru, stracil prace i pobory, i trzeba go bylo
karmi¢ przez stomke, papkami jak dla niemowlat. Jezeli chodzi o mnie, dostalem odroczenie
z uwagi na ci¢zka sytuacje rodzinng 1 wstgpitem do policji Los Angeles.

Wiedziatem, dokad zmierzaly moje rozwazania. Agenci FBI pytali mnie, czy uwazam
si¢ za Niemca, czy za Amerykanina, i czy zechcialbym da¢ dowdd mego patriotyzmu,
denuncjujac osoby podejrzanego pochodzenia. Nastepnie, aby o tym nie mysle¢, skupitem sie
na kocie wilasciciela domu, gdzie mieszkatem, polujacego na sojke na dachu garazu. Kiedy
kot rzucit si¢ na swoja ofiare, przyznalem w duchu, ze bardzo pragnatem, aby plotki Johnny
Vogela sprawdzity sig.

Wydzial egzekucyjny byt wymarzony dla kazdego gliniarza. Pracowali tam
funkcjonariusze po cywilnemu, nie trzeba byto nosi¢ marynarek ani krawatow, uzywano tez
nieoznakowanych aut. Czeg6z chcie¢ wigcej? Tam $cigano prawdziwych przestepcow, przez
duze P, a nie pijaczkow, bezdomnych i ekshibicjonistow prezentujacych swe watpliwe
wdzigki zdegustowanym przechodniom. Praca w egzekucyjnym to jak praca z biurem
prokuratora okrggowego i wydzialem $ledczym réwnoczesnie, w potaczeniu z pdznymi
kolacjami w towarzystwie burmistrza Bowrona, gdy ten byt akurat w wylewnym nastroju 1
miatl ochote postucha¢ wojennych historii.

Myslenie o tym wszystkim sprawiato bol. Poszedlem wigc do garazu i zaczalem thuc
w gruszke bokserska, az catkiem $cierpty mi rece.

*

Przez kolejnych kilka tygodni jezdzitem wozem patrolowym wzdluz pdinocnej
granicy rewiru. Za partnera mialem wyszczerzonego zo6ttodzioba nazwiskiem Sidwell,
dzieciaka po trzyletniej stuzbie w zandarmerii wojskowej w Canal Zone. Chtonat kazde moje
stowo jak wierny pies i tak polubit prace w policji, ze nawet juz po zakonczeniu stuzby wcigz
krecit si¢ na posterunku, rozmawiajac z klawiszami, strzelajac z recznika do postaci z listow
gonczych rozwieszonych w szatni i generalnie uprzykrzajac sie¢ wszystkim, dopoki kto$

kategorycznie nie kazat mu i8¢ do domu.



Chlopak nie miat za grosz taktu, byl w stanie rozmawia¢ ze wszystkimi o wszystkim.
Bylem jednym z jego ulubionych tematéw i1 dowiadywalem si¢ od niego o wszystkich
plotkach na moj temat, jakie krazyty wsérdd funkcjonariuszy komendy giowne;.

Wigkszo$¢ tych plotek traktowatem z lekcewazeniem: szef Horall zamierzal stworzy¢
miedzywydzialowa druzyng bokserska i chcial przenies¢ mnie do egzekucyjnego, aby
doprowadzi¢ do mojego pojedynku z Blanchardem; Ellis Loew przed wojng miat wygrac¢
sporg sumke, stawiajgc na mnie, a teraz zamierzal mi si¢ za to zrewanzowac. Horall
uniewaznit zakaz ustawiania konkretnych pojedynkoéw, a jaka$ gruba ryba z samej gory
chciata sprawi¢ mi przyjemnos$¢, a przy okazji nabi¢ sobie kabze, stawiajagc na mnie. Te
historie wydawaty si¢ mocno przesadzone, niemniej jednak wiedzialem, ze otrzymywatem
pewne fory tylko dlatego, ze bylem bokserem. Podejrzewatem, ze prawda przedstawiata si¢
tak, 1z miejsce w egzekucyjnym naprawd¢ miato przypas¢ w udziale Johnny’emu Vogelowi
albo mnie.

Vogel miat ojca pracujagcego w komendzie gltéwnej; ja pie¢ lat temu zakonczylem
moja karier¢ na ziemi niczyjej w wadze polciezkiej, z trzydziestoma sze$cioma
zwycigstwami, bez chocby jednego remisu, czy porazki. Zdajac sobie sprawg, ze moglem
zmierzy¢ si¢ z nepotyzmem jedynie poprzez odzyskanie wagi, zaczalem trenowaé na worku,
zmniejszytem liczbe spozywanych positkow 1 ¢wiczytem na skakance, az powrocitem do

dawnej wagi, jak wtedy, gdy walczylem w poétciezkiej. Potem mogtem juz tylko czekac.

2.

Od tygodnia utrzymywatem stata wage 175 funtow, wymeczony treningami, $nigc
kazdej nocy o stekach, chiliburgerach 1 kokosankach. Moje nadzieje na posade w
egzekucyjnym zmniejszyly si¢ do tego stopnia, ze bylem gotow je zaprzeda¢ za porzadnie
wysmazony stek w przydroznym barze, a sasiad, ktory opiekowat si¢ moim ojcem za dwie
dychy miesiecznie, zadzwonit do mnie, by obwiesci¢, ze stary zndw zaczal §wirowac,
strzelajac z wiatréwki do bezdomnych psow 1 przepuszczajac pienigdze z zasitku na kolorowe
pisemka i modele do sklejania. Dotartem do punktu, w ktorym musiatem co$ postanowi¢ w
zwigzku z nim, a kazdy bezzgbny staruch, jakiego widziatem podczas patrolu, jawit si¢ w
moich oczach jak zdeformowana, karykaturalna kopia Dolpha Bleicherta. Patrzylem wiasnie,
jak jeden z takich tetrykow kustyka przez Trzecig 1 Hill, po czym odebratem wezwanie, ktore

na zawsze odmienito moje zycie.



- 11-A-23 zgto$ si¢ na posterunek. Powtarzam: 11-A-23 zglo$ si¢ na posterunek.

Sidwell szturchnagt mnie tokciem. - Wzywaja nas, Bucky.

- Potwierdz tylko przyjecie zgloszenia.

- Dyspozytor kazal nam zgtosi¢ si¢ na posterunek.

Skrecitem w lewo, zatrzymatem radiowdz, po czym wskazalem na stojaca na rogu
budke policyjng. - Zadzwon z budki, kluczyk masz przy kajdankach.

Sidwell ustuchat 1 po chwili wrocit truchtem do radiowozu. Miat ponurg ming. - Masz
natychmiast zgtosi¢ si¢ do szefa detektywow - powiedzial.

W pierwszej chwili pomyslatem o ojcu. Z cigzka stopa pokonatem sze$¢ przecznic do
ratusza, zaparkowatem radiowdz przy Sidwell, po czym wjechatem winda na trzecie pigtro,
gdzie miescit si¢ gabinet szefa Thada Greene’a. Sekretarka wpuscita mnie do wewnetrznego
gabinetu, gdzie na skorzanych fotelach siedzieli Lee Blanchard i wigcej grubych ryb z
wydziatu niz kiedykolwiek widziatem w jednym miejscu, i chudy jak szczapa facecik w
trzyczesciowym, tweedowym garniturze.

Sekretarka powiedziata: - Funkcjonariusz Bleichert - 1 zostawita mnie tam. Zdawatem
sobie sprawg, ze na moim wychudzonym ciele mundur wisial jak na strachu na wroble.
Wreszcie to Blanchard ubrany w pldécienne spodnie i bragzowa marynarke podniost si¢ z
miejsca 1 odegrat role mistrza ceremonii.

- Panowie, to Bucky Bleichert. Bucky, od lewej do prawej mamy mundurowych:
inspektora Malloya, inspektora Stenslanda i szefa Greene’a. Ten dzentelmen w gajerku to
zastgpca prokuratora okrggowego, Ellis Loew.

Pokiwatem gltowa, a Thad Green wskazal mi wolny fotel naprzeciwko zebranych.
Rozsiadlem si¢ na nim; Stensland podal mi plik papierow. - Prosze¢ to przeczytaé. To artykut
Bravena Dyera do sobotniego wydania Timesa.

U gory strony widniata data: 14.X.46, a ponizej, drukowane litery uktadaty si¢ w tytut:

,Ogien 1 Lod wsrod strozow prawa Los Angeles.” Tekst ponizej brzmial nastepujaco:

Przed wojng miasto Los Angeles zostalo obdarzone dwoma wybornymi pig§ciarzami,
ktorzy urodzili si¢ i dorastali w odleglo$ci zaledwie pigciu mil od siebie nawzajem, ktérych
styl walki jest rozny jak ogien i 16d. Lee Blanchard byt wojownikiem o kabtgkowatych
nogach, uwielbiajagcym wdawaé si¢ w wymiang ciosOw, do tego stopnia, ze gdy szedt do
ataku, z jego rgkawic az lecialy skry. Bucky Bleichert wchodzit do ringu tak spokojny,
wyciszony i opanowany, ze latwo bylo uwierzy¢, iz w ogoéle si¢ nie poci. Umiat tanczy¢ na

palcach lepiej niz Bojangles Robinson, a jego krotkie proste zmieniaty twarze przeciwnikoéw



w befsztyk tatarski. Obaj ci bokserzy byli prawdziwymi poetami: Blanchard poeta brutalnej
sily, Bleichert poetg szybkosci 1 uniku. Wspdlnie wygrali 79 walk, przegrali zaledwie cztery.
Tak w ringu, jak 1 w swoim zywiole, Ogien i Lod sg nie do pokonania.

Ogien i1 Lod nigdy nie walczyli przeciwko sobie. To skutek tego, ze walczyli w
roznych kategoriach wagowych. Jednak poczucie obowigzku polaczylo ich duchowo i obaj
wstapili do policji Los Angeles, gdzie kontynuujg walke poza ringiem, tym razem jednak
toczac nieustanng wojne z przestepcami. Blanchard rozwigzat sprawe bulwersujacego napadu
na bank Boulevard-Citizens w 1939 i pochwycil obrzydliwego rabusia - zabdjce, Tomasa Dos
Santosa; Bleichert zastuzyt si¢ podczas zamieszek ,,garniturowcéw” w ’43. Obecnie obaj
stuza w komendzie gtownej: Ogien, lat 32, jest sierzantem w prestizowym wydziale
egzekucyjnym, Léd, lat 29 funkcjonariuszem patrolu pracujgcym w najniebezpieczniejszym
rewirze, w §rodmiesciu LA. Niedawno zapytalem ich obu, czemu zrezygnowali z tak
obiecujacej kariery na ringu i zostali policjantami. Ich odpowiedzi pokazuja, jak
nieposlednimi 1 szczerymi sg ludzmi.

Sierzant Blanchard: kariera nie trwa wiecznie, w przeciwienstwie do satysfakcji, jaka
daje stuzba spoleczenstwu.

Funkcjonariusz Bleichert: chciatem walczy¢ z o wiele bardziej groznymi
przeciwnikami, czyli $cislej rzecz biorgc, przestgpcami i komunistami.

Lee Blanchard i Bucky Bleichert poniesli wiele ofiar, sluzgc swemu miastu, a 5
listopada, w dniu wyboréw, wszyscy posiadajacy prawo glosu mieszkancy Los Angeles
zostang poproszeni o to samo: o poparcie dla propozycji wypuszczenia obligacji o warto$ci
pieciu miliondw dolaréw, ktore moglyby wesprze¢ i odpowiednio wyposazy¢ policje Los
Angeles oraz zapewni¢ o$smioprocentowa podwyzke plac dla calego jej personelu. Nie
zapomnijcie o przykladzie, jak dali nam Ogien 1 Lod. W dniu wyboréw oddajcie swoj glos na

»tak” 1 poprzyjcie emisj¢ obligacji na ten szczytny cel.

Kiedy skonczytem, oddatem kartki inspektorowi Stenslandowi. Chcial co$
powiedzie¢, ale Thad Green uciszyt go, ktadgc mu dion na ramieniu. - Niech pan nam powie,
co o tym sadzi. Tylko szczerze.

Przetknatem §ling, by zachowa¢ spokojny ton glosu. - To dos¢ subtelne.

Stensland zaczerwienit si¢, Green 1 Malloy u$miechneli si¢, a Blanchard zahuczal w
gtos. Ellis Loew powiedzial: - Propozycja emisji obligacji raczej przepadnie, ale jest szansa
na jej ponowienie przy okazji nadchodzacych wyborow, na wiosng przyszitego roku. Chodzito

nam natomiast...



Green rzucit: - Ellis, proszg... - 1 skupit cala uwage na mnie. - Jedng z przyczyn, dla
ktorych nie dojdzie do emisji obligacji, jest to, ze ludzie nie sg zadowoleni z ustug, jakie im
swiadczymy. Podczas wojny brakowalo nam funkcjonariuszy, a niektorzy z tych, ktorych
przyjeliSmy do stuzby, okazali si¢ by¢ przystowiowymi zgnitkami i zbrukali nasze dobre
imi¢. Poza tym, od zakofhczenia wojny musimy uzeraé si¢ z samymi zo6ltodziobami, a wielu
dobrych funkcjonariuszy odeszto na emeryturge. Dwa posterunki wymagajg generalnego
remontu, a zeby przyciagna¢ do pracy naprawd¢ dobrych ludzi, potrzebujemy wabika w
postaci lepszych zarobkow. Wszystko wymaga pieni¢dzy, a w listopadzie glosujacy na pewno
nam ich nie zapewnig...

Zaczynalem juz rozumie¢. Malloy rzucit: - To byl panski pomysl, mecenasie. Niech
pan mu o tym opowie.

Loew rzekt: - Stawiam dolary przeciwko orzechom, Ze przy okazji wyborow w 47
uda si¢ nam przeforsowac¢ nasza propozycje. Musimy jednak odzyska¢ u ludzi zaufanie.
Musimy zaimponowac spoteczenstwu i1 pochwali¢ sig¢, jakich ludzi mamy w naszych
szeregach. Zdolni, biali bokserzy, to nasza karta atutowa, Bleichert. Wiesz o tym doskonale.

Spojrzatem na Blancharda. - Ty 1 ja, tak?

Blanchard mrugnat. - Ogien i Lod. Powiedz mu wszystko do konca, Ellis.

Loew skrzywit sig, ze tamten zwrdcit si¢ do niego po imieniu, po czym dodat: -
Dziesigciorundowy pojedynek, mniej wiecej za trzy tygodnie od dzi$, w sali treningowe;j
Akademii. Braven Dyer to moj dobry przyjaciel i rozglosi t¢ sensacj¢ na tamach prasy. Bilety
beda sprzedawane po dwa dolary od sztuki, polowa z nich zostanie rozprowadzona wsrod
funkcjonariuszy policji 1 ich rodzin, druga potowa trafi do cywilow. Kwota ze sprzedazy
ogotu biletéw zasili konto policyjnego funduszu charytatywnego. Od tej pory zaczniemy tez
tworzy¢ miedzywydziatlowa druzyng bokserska. Ztozong z samych krzepkich, biatych
pigsciarzy. Cztonkowie zespotu beda mie¢ w tygodniu jeden dzien wolny, aby uczy¢ dzieciaki
z biednych rodzin sztuki samoobrony. W ten sposob zaczniemy podreperowywaé naszg
renom¢ 1 odzyskamy zaufanie spoleczenstwa akurat do wyborow w ’47.

Patrzyt teraz na mnie. Wstrzymalem oddech, czekajac na oferte¢ posady w
egzekucyjnym. Kiedy si¢ tego nie doczekalem, typnatem z ukosa na Blancharda. Jego tors
wcigz byl wyjatkowo silny, ale brzuch wydawat si¢ odrobing sflaczaly, a ja bylem miodszy,
wyzszy 1 zapewne duzo szybszy. Zanim zdgzylem ugryz¢ si¢ w jezyk, rzucitem: - Wchodze w
to.

Przetozeni powitali moje slowa oklaskami; Ellis Loew u$miechnat sie, prezentujac

zgby, ktorych nie powstydzitby si¢ mlody rekin. - WyznaczyliSmy date spotkania na 29



pazdziernika, tydzien przed wyborami - powiedzial. - Obaj bedziecie mie¢ niecograniczony
dostep do sali treningowej, aby moc swobodnie ¢wiczy€. Dziesie¢ rund to spory wymog dla
pigsciarzy, ktorzy jak wy od tak dawna nie boksowali, ale walka na krotszym dystansie
wygladataby niepowaznie. Zgadzacie si¢ ze mna?

Blanchard parsknal. - Jak walki u komuchow.

Loew wyszczerzyt si¢ do niego.

- Owszem, tak - przyznalem uprzejmie, a Malloy uniést aparat fotograficzny i
powiedzial: - Spdjrz tutaj, synu, zaraz wyleci ptaszek.

Wstatem 1 usmiechnalem sig, nie rozchylajac ust; btysnat flesz. Zobaczylem gwiazdy,
poczulem klepnigcie w plecy, a kiedy oznaki kolezenskiej poufatosci skonczyty sie i
odzyskatem ostro$¢ widzenia, zobaczylem stojacego przede mng Ellisa Loewa, mowiagcego: -
Ide o zaktad, Ze moge spodziewac si¢ po tobie tylko tego, co najlepsze. I jezeli nie przegram
zaktadu, licze na to, ze wkrotce si¢ zaprzyjaznimy.

Pomyslatem: ,,Subtelny z ciebie tajdak”, ale powiedzialem tylko: - Oczywiscie, sir.

Loew podat mi rgke, mial bardzo migkki uscisk dtoni, po czym oddalit si¢. Przetartem
dlonmi oczy, by pozby¢ si¢ wirujacych gwiazdek i przekonalem sig, ze w pokoju procz mnie
nie bylo juz nikogo. Zjechalem windg na parter, zastanawiajac si¢ nad najbardziej
optymalnym sposobem odzyskania wagi, jakg ostatnio stracitem. Blanchard prawdopodobnie
wazyt 200 funtow i gdybym zmierzyt si¢ z nim, wazac jak zwykle 175 funtow, bez trudu
poradzilby sobie z kazda proba ataku z mojej strony. W glebi duszy wybieratem juz pomiedzy
soczystym stekiem a paroma hamburgerami, gdy wyszedtem na parking i nagle ujrzalem
mego przeciwnika we wlasnej osobie - rozmawiajacego z jakas$ kobietg puszczajaca kotka z
dymu w kierunku bezchmurnego nieba wygladajacego jak z pocztowki.

Podszedtem do nich. Blanchard opierat si¢ o nieoznakowany wodz, gestykulujac do
kobiety, ktoéra wcigz wydmuchiwala pod niebo koétka z dymu. Byla do mnie zwrdcona
profilem, glowe lekko uniosta do gory, wygieta plecy w tuk, jedng r¢ke oparta na
drzwiczkach auta. Kasztanowe wlosy przycigte na pazia delikatnie dotykaty jej ramion i
dlugiej, szczuplej szyi, obcista kurtka a la Eisenhower i1 welniana spodniczka tylko
podkreslaly jej szczupta figure.

Blanchard zauwazyl mnie 1 szturchnat swojg towarzyszke. Wydmuchneta ustami kiab
dymu i1 odwrocita si¢. Gdy podszedtem blizej, ujrzatem silne, atrakcyjne oblicze, zlozone
zdawaloby si¢ z nie pasujacych do siebie czgdci: wysokie czolo, ktore sprawiato, ze jej
fryzura wygladata dziwacznie, haczykowaty nos, pelne usta i duze czarno-bragzowe oczy.

Blanchard dokonat prezentacji: - Kay, to Bucky Bleichert. Bucky, to Kay Lake.



Kobieta zgasita papierosa. Powiedzialem: - Cze$¢ - zastanawiajac si¢, czy to wilasnie
te dziewczyne Blanchard poznat podczas procesu sprawcow rabunku banku Boulevard-
Citizens. Nie wygladata jak przyjacioteczka ztodziei, nawet jesli od lat mieszkata na kocig
tape z policjantem. W jej glosie wychwycilem lekki akcent z okolic dalekich prerii. -
Widzialam ci¢ w kilku walkach. Zwycigskich.

- Wygratem wszystkie. Lubisz boks?

Kay Lake pokrecita gtowa. - Lee mnie tam zaciaggnal. Przed wojng chodzilam na
zajecia na Akademii Sztuk Pigknych, totez zabieralam ze sobg szkicownik i rysowatam
bokserow.

Blanchard objat ja ramieniem. - Zmusita mnie, zebym przestal bra¢ udziat w
aranzowanych walkach. Powiedziata, ze nie chce, abym si¢ zmienit w warzywo. - Przez
chwile nasladowat nieudolnie ciosy piesciarza, ktory zarobil zbyt wiele ciosow, a Kay Lake
odruchowo odsuneta si¢ od niego. Blanchard zerknat na nig, po czym zaprezentowal seri¢
prawych 1 lewych hakow. Ciosy byly sygnalizowane, a ja w mys$lach skontrowatem prawym -
lewym na szczeke 1 splot stoneczny.

Gtosno rzucitem: - Postaram si¢ ciebie nie uszkodzi¢.

Kay przyj¢ta moje stowa z marsowa ming; Blanchard u$miechnat si¢. - Dobrych pare
tygodni trwato, nim zdotalem ja przekonac, aby pozwolita mi stang¢ do tej walki. Obiecatem
jej nowy woz, o ile tylko nie bgdzie za bardzo sarkac.

- Ty lepiej nie obstawiaj zaktadow, ktorych nie bylby$ w stanie pdzniej sptacic.

Blanchard za$miat si¢, po czym stangl obok Kay i objat ja ramieniem.

- Kto to wszystko wymyslil? - zapytatem.

- Ellis Loew. Znalazt dla mnie posad¢ w egzekucyjnym, a potem modj partner
przeszedt na emeryture i Loew zaczal zastanawia¢ si¢ nad twoja kandydatura, aby$ go
zastgpil. Naktonit Bravena Dyera, aby napisat ten kretynski tekst o Ogniu i Lodzie, p6zniej
za$ poszedt z catym tym majdanem do Horalla. On nie zdecydowalby si¢ na to, ale wszystkie
znaki na niebie i1 ziemi $wiadcza, ze sprawa obligacji przepadnie z kretesem, wigc chcac nie
chcac, musiat si¢ zgodzic.

- I zamierza na mnie postawi¢? Jesli wygram, przeniesie mnie do egzekucyjnego?

- Mniej wigcej. Prokurator okregowy nie popiera tej decyzji, uwaza, ze jako partnerzy
jestesmy skazani na porazke, nigdy nie bedziemy naprawde zgrani. Ale nie bedzie tez
sprawial klopotow, Horall i Green zdotali go przekonaé. Osobiscie mam w glebi duszy
nadzieje, ze wygrasz. W przeciwnym razie moim partnerem zostanie Johnny Vogel. Jest

gruby, puszcza baki, cuchnie mu z gegby, a jego stary to najwigksza ciota w calej komendzie



glownej, zatatwia wszystkie sprawy dla Zydka, tamten od lat sie nim wyrecza. Poza tym...

Postukatem Blancharda w piers$ palcem wskazujacym. - A co tobie z tego przyjdzie?

- Zaklady dzialaja w obie strony. Mozna sporo straci¢, ale tez zarobi¢. Moja
dziewczyna lubi fadne rzeczy, a ja nie mogg jej zawie$¢, No nie, mata?

Kay wycedzita: - Méw o mnie dalej w trzeciej osobie, to zobaczysz.

Blanchard uniost obie rgce w ironicznym gescie poddania; w ciemnych oczach Kay
malowata si¢ wscieklo$¢. Zaciekawiony tg kobieta spytalem: - A co pani sadzi o tym
wszystkim, panno Lake?

Teraz jej oczy pojasnialy. - Z powodow czysto estetycznych mam nadziejg, ze obaj
dobrze si¢ prezentujecie bez koszul. Z powodow natury moralnej mam nadzieje, ze policja w
Los Angeles zostanie wySmiana za aranzowanie tego rodzaju farsy. Z przyczyn finansowych
mam nadziej¢, ze Lee wygra.

Blanchard zasmiat si¢ i klepnat dlonia w maske auta; zapomniatlem o préznosci i
roze$miatem si¢, otwierajac szeroko usta. Kay Lake spojrzata mi prosto w oczy 1 wiasnie
wtedy, po raz pierwszy, nie wiedzie¢ czemu, poczutem, ze Ogien 1 ja zostaniemy
przyjaciétmi. Podatem mu reke i powiedzialem: - Zycze szczeécia podczas walki.

Lee uscisnat moja dton i odpart: - Nawzajem.

Kay spojrzala na nas jak na przyghupie dzieci. Uchylitem przed nig kapelusza i1
odwrocitem sie, by odejs¢. W pewnej chwili Kay zawotata:

- Dwight! - a ja zaczalem zastanawia¢ si¢ skad znala moje imi¢. Kiedy sie
odwrocilem, rzekta: - Bylby z ciebie niezty przystojniak, gdybys$ tylko zrobil co$ z tymi

zgbami.

Pojedynek stal si¢ sensacja calego wydziatu, a potem Los Angeles; bilety na walke
zostaly wyprzedane w ciggu dwudziestu czterech godzin, po tym jak Braven Dyer oglosit ja
na tamach Timesa. Porucznik z posterunku przy Siedemdziesigtej Sidodmej uwazany za
oficjalnego doradce policji w sprawie ustalania zakladoéw, okreslit Blancharda faworytem tego
pojedynku w stosunku 3 do 1, podczas gdy prawdziwi bukmacherzy okreslali zwyciestwo
Ognia przez nokaut na 2 do 1 1 decyzj¢ sedziow na 5 do 3. Miedzy wydzialami rozgorzata
goragczka obstawiania zakladow, na wszystkich posterunkach powstalty punkty

bukmacherskie. Dyer i Morrie Ryskind z Mirror podsycali goraczke trescia kolejnych



artykutow, a dyskdzokej stacji KMPC skomponowal utwor, ktory nazwatl ,,Tango Ognia i
Lodu”. Pod sugestywna muzyka jazzowa ognisty sopran $piewal: Ogien 1 Lod to bol, pot i
trud; Dwiescie kilo w ringu, az ziemia drzy, z rekawic sypig si¢ skry. Ogien ciato me rozpala
az do czerwono$ci, Lod zmrozi mnie do szpiku ko$ci. Nie ma drugich takich jak tych dwoch,
méwie wam, po prostu szkoda stow!

Zn6éw bytem lokalng stawg.

Po powrocie ze sluzby patrzylem, jak na posterunku gliniarze jeden po drugim
obstawiaja kolejne zaktady; nieznani mi dotad koledzy po fachu zagadywali do mnie na
kazdym kroku. Gruby Johnny Vogel typal spode tba za kazdym razem, kiedy mijat mnie w
szatni. Sidwell, jak zawsze znajacy nowe plotki, poinformowal mnie, ze dwoch gliniarzy z
nocnego patrolu postawitlo swoje auta, a dowodca posterunku, kapitan Harwell, miat
przechowywa¢ weksle do czasu zakonczenia walki. Gliniarze z obyczajowki przestali ngkaé
bukmacheréw, poniewaz Mickey Cohen zarabial dziesig¢ patoli dziennie z samych tylko
zaktadow 1 odpalat pie¢ procent agencji reklamowej, zatrudnionej przez miasto w celu
przeforsowania sprawy obligacji okolicznosciowych. Harry Colin, gruba ryba z Columbia
Pictures, postawit krocie na moje zwycigstwo decyzja sedziow i gdybym zwycigzyl, miatem
rzekomo zapewniony upojny weekend z Ritg Hayworth.

To wszystko nie miato wigkszego sensu, ale byto catkiem przyjemne, i1 aby nie
oszale¢, trenowalem ci¢zej niz kiedykolwiek dotad.

Pod koniec stuzby kazdego dnia udawatem si¢ prosto na salg treningowa i ¢wiczylem.
Ignorowalem Blancharda i jego wscibska ekipe oraz innych gliniarzy krecacych sie¢ wokot
mnie 1 po prostu ttuktem w ciezki worek, lewy prosty, prawy sierpowy, lewy hak, przez piec¢
minut bez przerwy i w dodatku stale balansujac lekko na palcach; sparowalem z moim starym
kumplem Pete’em Lukinsem i trenowatem z gruszka bokserska, az pot zalewal mi oczy, a
rgce stawaty si¢ migkkie jak z gumy. Zarzucilem ¢wiczenia ze skakanka i zaczalem biega¢ po
wzgorzach Elysian Park z dwufuntowymi cigzarkami przy kostkach, zadajac serie ciosow w
kepy krzakéw 1 konary drzew oraz Scigajac si¢ z bezdomnymi psami, od ktorych az si¢ tu
roifo. W domu zajadalem si¢ watrobka, soczystymi stekami i szpinakiem, po czym
zasypialem w ubraniu.

Wreszcie, gdy do walki zostalo zaledwie dziewig¢ dni, spotkatem si¢ z ojcem 1
postanowitem zrobi¢ skok na kase.

Miato to miejsce podczas mojej comiesiecznej wizyty 1 kiedy opuszczatem Lincoln
Heights, mialem wyrzuty sumienia, ze nie zjawilem si¢ tu, gdy tylko doszty mnie shuchy, ze

ojciec zndw zaczyna Swirowac. Przywiozlem prezenty potwierdzajace to, ze czulem si¢



winny: zywnos¢ w puszkach, zwinigtg ze sklepow podczas stuzby i skonfiskowane kolorowe
pisemka dla mezczyzn. Gdy zajechatem pod dom, zdatem sobie sprawe, ze to nie wystarczy.
Moj ojciec siedzial na ganku, popijajac z butelki syrop na kaszel. W reku trzymat pistolet-
wiatrowke, strzelajac od niechcenia w rozstawione na trawniku, wykonane z balsy modele
samolotow. Zatrzymatem woéz, po czym podszediem do ojca. Ubranie miat zaplamione
wymiocinami, spod skéry wylanialy si¢ ostre kosci, wygladajace jakby zostaly potaczone pod
niewlasciwymi katami. Cuchnelo mu z ust, oczy miat pozoétkte, wzrok metny, a skore
przezierajaca spod brudnej, siwej brody przecinaty popgkane zyltki. Wyciggnatem rgke, by
pomoc mu wstaé; odtracit jg brutalnie, betkoczac: - Scheisskopfl Kleine Scheisskopt!

Podzwignatem go do pionu. Wypuscit z dloni wiatrowke, butelke z syropem i
powiedziat: - Guten Tag, Dwight - jakby widziat mnie nie dalej niz wczoraj.

Otarlem tzy z oczu. - Mow po angielsku, tato.

Ojciec zacisnagt dton na zgigciu ramienia i potrzasngl mi przed nosem zaci$nigta
pigscia. - English Scheisser! Churchill Scheisser! Amerykanish Juden Scheisser!

Zostawilem go na ganku i zajrzatem do domu. W salonie walato si¢ mnostwo czesci
modeli samolotow i1 otwarte puszki z fasola, wokoét ktorych unosity si¢ stada much, sypialnie
wyklejono fotkami golych panienek, wigkszo$¢ zreszta przylepiono do goéry nogami. W
tazience cuchneto moczem, a w kuchni trzy koty bobrowaly, w na wpot petnych, otwartych
puszkach z tunczykiem. Zasyczaty na mnie, kiedy si¢ zblizylem; cisngtem w nie krzestem i
wrocitem do ojca.

Opierat si¢ o porecz ganku, przeczesujac palcami brode. W obawie, ze moglby si¢
przewrdcié, ujalem go za rami¢. Obawiajac sie, ze mogltbym si¢ rozptakaé, zawotlatem: -
Powiedz co$, tato. Rozzto§¢ mnie. Powiedz, w jaki sposob zdotate§ zaledwie w ciggu
miesigca zrobi¢ z tego domu taki chlew.

Ojciec probowal uwolni¢ si¢ z mego uscisku. Przytrzymalem go mocniej, ale w koncu
puscitem, bo batem si¢, ze jego stabe kosci moglyby trzasngé jak zapatka. Powiedziat: - Du,
Dwight? Du? - i zrozumiatem, ze znéw mial wylew 1 zndéw zapomniat angielskiego.
Szukatem w myslach odpowiednich niemieckich stéw i zwrotdw - bez powodzenia. W
dziecinstwie nienawidzitem ojca tak bardzo, ze zapomniatem jezyka, ktdrego mnie nauczyt.

- Wo ist Greta? Wo, mutti?

Objatem ojca ramieniem. - Mama nie zyje. Byle$ zbyt skapy, zeby kupi¢ jej butelke
najtanszej wodki, wigc nabyta flaszke bimbru od czarnuchéw z Flats. To byt alkohol
metylowy, tato. Mama oslepta. Umiescite$ ja w szpitalu, a ona si¢ zabita; skoczyta z dachu.

- Greta!



Schwycitem go mocnie;j. - Cii. To byto czternascie lat temu, tato. Dawno temu.

Ojciec probowat si¢ wyszarpna¢; pchnalem go na wspornik przy poreczy ganku i
przyszpilitem catym cialem do stupa. Usta ojca wykrzywity si¢, gotowe na jakie$ obelzywe
stowo, 1 nagle jego twarz stata si¢ pusta, bez wyrazu i zrozumiatem, ze ojciec nie byt juz
nawet w stanie odnalez¢ w sobie wlasciwych stow. Zamknatem oczy i to ja znalaztem je dla
niego: - Czy wiesz, ile mnie kosztujesz, ty draniu? Mogtem trafi¢ do policji z czysta karta, ale
nagle okazato si¢, ze moj ojciec jest cholernym zwolennikiem faszystow. Zmusili mnie, abym
zakapowal Sammiego 1 Ashid¢, a Sammy umarl p6zniej w Manzanar. Wiem, Ze wstapile§ do
Bundu tylko po to, by spotyka¢ si¢ z kumplami na pogawedkach i podrywac¢ panienki, ale
powiniene$ byt dobrze si¢ nad tym zastanowic¢, bo przez ciebie mam zszargang opinig.

Otworzytem oczy 1 przekonatem si¢, ze byly suche; oczy mojego ojca pozostaty puste
1 bez wyrazu. Puscitem go i powiedziatem: - Ale ty si¢ nad tym nie zastanawialte$ i teraz
musze zy¢ z reputacja kapusia. Wiesz co? Powiem ci jedno - zawsze byle$ cholerng tajzg i
oportunistg. Zabile§ mame 1 to jedyne, co naprawd¢ udato ci si¢ osiggna¢. Ty do tego
doprowadzites.

Nagle przyszto mi do gltowy, jak moge wywing¢ si¢ z calego tego ambarasu. -
Odpocznij teraz, tato. Zaopiekuje si¢ toba.

%

Tego popotudnia obejrzalem trening Lee Blancharda. Oparty byl on na
czterominutowych rundach z Zylastymi pig§ciarzami wagi polciezkiej] wynajetymi z Main
Street Gym, ktérych bezlito§nie masakrowal, jednego po drugim. Przesuwajac si¢ do przodu,
lekko przykucat 1 zawsze wykonywat zwod gorng polowa ciata; jego ciosy proste byty
zdumiew3ajaco dobre. Nie odkrywat si¢ ani wystawiat, jak si¢ tego spodziewatem, a haki
zadawane na brzuch czulem az z odlegto$ci dwunastu jardow. Kiedy walczyt za konkretna
forsg, dawat z siebie wszystko i wiedzial, o co walczy.

Ja tez wiedzialem. Musialem wiec zadbac o forsg.

Pojechatem do domu, odwiedzitem emerytowanego listonosza, ktéry mial oko na
mojego ojca, 1 zaproponowatem mu stdwe za posprzatanie w domu i czuwanie nad moim
starym, az do dnia mojej walki. Przystal na to, ja za§ zadzwonilem do starego kumpla z
Akademii, ktory pracowal w obyczajéwce w Hollywood, 1 poprositem go o namiary na kilku
bukmacherow. Sadzac, ze zamierzam postawi¢ na siebie, podal mi nazwiska dwoch
niezaleznych, jednego od Mickeya Cohena i drugiego zwigzanego z gangiem Jacka Dragny.
Zardéwno niezalezni jak cztowiek od Cohena obstawiali Blancharda jako faworyta, w stosunku

2 do 1, ale facet od Dragny nie faworyzowal Ognia; jego zdaniem mieliSmy rowne szanse, a



zgodnie z relacjami wielu reporterow prezentowalem si¢ catkiem obiecujaco, bytem szybki i
silny. Mogtem za kazdego postawionego na siebie dolara w przypadku zwyciestwa odebrac
dwa dolce.

Rankiem zadzwonitem na posterunek, powiedziatem, ze jestem chory, a szef dzienne;j
zmiany kupit t¢ historyjke, poniewaz bytem lokalng znakomito$cig, za$ kapitan Harwell nie
zyczyt sobie, by ktokolwiek zakldcal mi tok treningdw. Gdy juz si¢ z tym uporalem 1
zapewnitem sobie wolny dzien, zlikwidowatem konto oszczednos$ciowe, spieni¢zylem bony
skarbowe 1 wzigtem pozyczke bankowa na dwa tysigce dolarow, wykorzystujac w charakterze
gwarancji mojego prawie nowego chevroleta, rocznik ’46. Z banku pojechatem do Lincoln
Heights 1 odbylem krotka rozmowe z Pete’em Lukinsem. Zgodzit si¢ zrobi¢ to, o co go
poprositem, 1 w dwie godziny pdzniej zadzwonil do mnie, by zdac relacje z tego, co zatatwit.

Bukmacher od Dragny, do ktérego go wystatem, przyjal od niego pienigdze,
postawione na wygrang Blancharda przez nokaut w jednej z koncowych rund, w stosunku
dwa do jednego. Gdybym padi na deski pomigdzy 6sma a dziesigta runda, zarobitbym w
sumie 8640 dolarow, to wystarczytoby na uiszczenie optaty za pobyt mego ojca w domu
spokojnej starosci za okres dwoch, a moze nawet trzech lat. Wymienitem prace w
egzekucyjnym na splate starych dtugoéw, a perspektywa pocatowania desek dopiero w jednej z
koncowych rund miata zabi¢ we mnie wyrzuty sumienia. Dzi¢gki temu nie powinienem czué
si¢ jak tchorz.

Nie szedtem na ten uktad sam, kto§ musial mi poméc, a tym kim$ byt Lee Blanchard.

Na siedem dni przed walka dzigki diecie, jaka sobie narzucitlem, przybratem na wadze
do 192 funtdéw, biegatem na coraz dluzszych dystansach 1 wydluzatem cykle treningu na
worku 1 gruszce bokserskiej do szesciu minut. Duane Fisk, oficer, ktérego wyznaczono na
mego trenera i pomocnika, ostrzegal, zebym si¢ nie przetrenowat, ale ja zrozumiatem jego
stowa i przykrecitem $rubg az do dwoch dni przed wyznaczonym terminem walki. PdZniej
zwolnitem tempo, przeszediem na lekki trening rozluzniajacy 1 skupitem si¢ na technice mego
przeciwnika.

Zajawszy miejsce w glebi sali gimnastycznej patrzytem, jak Blanchard sparuje na
ringu Srodkowym. Wypatrywatem luk w jego podstawowym ataku i badalem reakcje na rdzne
sztuczki kolejnych sparringpartnerow. Zauwazylem, ze podczas klinczu trzymat tokcie blisko
ciata, aby chroni¢ korpus, ale za to odstaniat si¢ na krotkie, mierzone ciosy podbrodkowe,
ktére sprawialy, ze natychmiast podnosit garde i rownoczes$nie odkrywat si¢ na haki pod
zebra. Zauwazylem, ze jego najlepszy cios, prawy sierpowy, zawsze byl sygnalizowany,

Blanchard robit dwa potkroki w lewo 1 zmytke glowa. Zwrdcitem uwage, ze przy linach byt



naprawde zabdjczy 1 potrafit przytrzyma¢ przy nich stabszych przeciwnikéw,
unieruchamiajac ich tokciami i zadajac krotkie, celne ciosy w korpus. Gdy podszedlem blizej,
zauwazylem liczne blizny na jego tukach brwiowych. Wolatem ich nie uszkodzi¢, aby nie
doszto do przerwania pojedynku z uwagi na niemozno$¢ kontynuowania walki przez
Blancharda. Obiecatem sobie, ze nie bede celowal w te miejsca, dostrzegtem jednak dluga
blizne¢ ciagnaca si¢ pionowo, po lewej stronie jego klatki piersiowej 1 uznatem, ze ciosy w to
miejsce musiaty by¢ szczegdlnie bolesne.

- Przynajmniej dobrze si¢ prezentuje bez koszuli.

Odwrocitem sie¢ w strone, skad dobiegly mnie te stowa. Kay Lake patrzyta na mnie;
katem oka zobaczytem Blancharda, ktory usiadt na stotku i przygladat si¢ nam. - Gdzie twdj
szkicownik? - spytalem.

Kay pomachata do Blancharda; ten postal jej catusa obiema dlonmi, w bokserskich
rekawicach. Zabrzmiat gong i Blanchard oraz jego sparringpartner znoéw wdali si¢ w zacieta
wymiang ciosow.

- Rzucitam to - odparta Kay. - Nie bylam w tym zbyt dobra, wiec zmienitam kierunek
studiow.

- Na jaki?

- Najpierw na medycyne, potem psychologig, literature angielska, a w koncu historig.

- Lubi¢ kobiety, ktore wiedzg, czego chca.

Kay u$miechneta sig. - Ja tez, ale nie znam zadnej takiej. A czego ty chcesz?

Zlustrowalem wzrokiem wnetrze sali treningowej. Na skladanych krzesetkach wokoét
srodkowego ringu siedziato trzydziestu albo czterdziestu widzéw, w wigkszosci policjantow
po stuzbie albo reporterow; wigkszo$¢ z nich palita. Nad ringiem unosit si¢ gesty kigb
tytoniowego dymu, a blask reflektoréw podsufitowych przydal oparowi zottego, siarczanego
odcienia. Wzrok wszystkich skierowany byt na Blancharda i jego sparringpartnera, wszystkie
okrzyki i brawa skierowane byly pod jego adresem, ale dopdki nie bede naprawde gotow
upora¢ si¢ ze starymi sprawami 1 sptaci¢ stare diugi, to wszystko nie miato wigkszego
znaczenia. - Jestem cze¢scia tego wszystkiego. To jest to, czego chce.

Kay pokrecita gtowa. - Rzucite$ boks pig¢ lat temu. To juz nie jest twoje zycie.

Agresywnos$¢ tej kobiety zaczeta mnie drazni¢. Odparowalem: - Twoj chtopak tez ani
troche mnie nie przesciga, a zanim ci¢ poznal, to ty bytas dziewczyng gangstera. O ile wiem...

Kay Lake wybuchngta $miechem i skutecznie mnie uciszyta. - Czytate§ wycinki
prasowe na moj temat?

- Nie. A ty czytala§ o mnie?



- Tak.

Nie mialem odpowiedniej riposty na jej szczerg odpowiedz. - To wiesz dlaczego Lee
zerwat z boksem? Czemu wstapit do policji?

- Chwytanie przestgpcoOw daje mu poczucie fadu i porzadku. A ty masz dziewczyng?

- Szykuje si¢ na randke z Ritg Hayworth. Ty czesto flirtujesz z gliniarzami czy robisz
dla mnie wyjatek?

Thom widzé6w wydat gromki okrzyk radosci. Spojrzalem w stron¢ ringu i
stwierdzilem, ze sparringpartner Lee Blancharda padl na deski. Johnny Vogel wspial si¢ na
ring 1 wyjal powalonemu ochraniacz na szczgke. Lezacy na deskach bokser wyplul krew z ust.
Kiedy odwrocitem si¢ do Kay, zauwazylem, ze bardzo pobladta i otulita si¢ szczelniej
skorzang kurtkg. Powiedzialem: - Jutro wieczorem bedzie znacznie gorzej. Powinna$ zosta¢ w
domu.

Kay wzdrygneta si¢. - Nie. To wielka chwila dla Lee.

- Kazat ci przyjs¢?

- Nie. Nigdy by tego nie zrobit.

- Wrazliwiec, co nie?

Kay siegneta do kieszeni po papierosy i zapatki, po czym zapalila jednego. - Tak. Jak
ty, ale nie tak drazliwy.

Poczutem, zZe si¢ czerwieni¢. - Zawsze stoicie za sobg murem? Na dobre i na zte, i w
ogole?

- Staramy sig.

- Wobec tego czemu sie nie pobierzecie? Zycie w konkubinacie, na kocia lape to
wbrew regulaminowi, a jesli przetozeni zechca, moga za to nabruzdzi¢ Lee w papierach i
zablokowa¢ mu dalszg kariere.

Kay zaczeta wydmuchiwaé kotka z dymu, w strone podtogi, po czym uniosta wzrok i
spojrzata na mnie. - Nie mozemy tego zrobic.

- A to czemu? Mieszkacie ze sobg od lat. To dla ciebie zerwat z boksem. Pozwala ci
flirtowa¢ z innymi facetami. Jak dla mnie to wymarzony uktad.

Znow daty sie slysze¢ glo$ne okrzyki widzow. Zerkajac w bok, spostrzegtem, jak
Blanchard niemitosiernie obija kolejnego sparringpartnera. Zaczalem odruchowo kontrowac
jego uderzenia, chloszczac pigsciami geste od dymu powietrze. Po kilku sekundach
zorientowalem sie¢, co wlasciwie robie¢ i przestalem. Kay pstrykneta niedopatek papierosa w
strone ringu 1 powiedziala: - Musz¢ juz i§¢. Powodzenia, Dwight.

Tylko ojciec si¢ tak do mnie zwracal. - Nie odpowiedziatas na moje pytanie.



Kay rzeklfa: - Ja i Lee nie sypiamy ze sobg. - Po czym oddalita si¢, nim zdotatem

cokolwiek powiedzie¢. Kompletnie otgpiaty, w milczeniu odprowadzitem jg wzrokiem.
*

Zostatem w sali treningowej jeszcze przez prawie godzing. Przed zmierzchem zaczeli
schodzi¢ si¢ fotoreporterzy i dziennikarze, kierujac si¢ prosto w stron¢ $rodkowego ringu,
Blancharda 1 jego niszczacych nokautow, ktore serwowat kolejnym sparringpartnerom o
szczekach ze szkta. Wcigz mialem w pamigci ostatnie stowa Kay, jej promienng twarz i
usmiech, gdy uchylatem przed nia kapelusza. Kiedy ustyszatem, jak ktory$ z reporteréw
ryknat: - Hej, tam jest Bleichert! - datem nog¢ i wybieglem na parking, gdzie czekal moj
dwukrotnie zastawiony chevrolet. Gdy ruszalem z miejsca, uswiadomitem sobie, ze nie mam
dokad si¢ uda¢ i jedyne, czego pragnatem, to zaspokoi¢ moja ciekawos$¢, jezeli chodzi o
kobiete, ktora byta szczera do bolu i kryla w sobie olbrzymie poktady smutku. Dlatego tez
wybratem si¢ do centrum, aby poszpera¢ w wycinkach prasowych. Pracownik z archiwum
Heralda, na ktorym moja odznaka zrobita spore wrazenie, poprowadzil mnie do stotu.
Powiedziatem mu, Ze interesuje mnie sprawa napadu na bank Boulevard-Citizens 1 proces
schwytanego rabusia, dodajac, ze wydarzenie to miato miejsce na poczatku roku ’39, a proces
kilka miesigcy pdzniej, najprawdopodobniej jesienig. Zostawil mnie tam 1 wrdcit po
dziesigciu minutach z dwiema duzymi, oprawnymi w skore albumami. Stronice z gazet byly
przyklejone do czarnych arkuszy kartonu, utozone w porzadku chronologicznym i musiatem
przejrze¢ wycinki z dni od 1 do 12 lutego, zanim znalaztem to, o co mi chodzito.

11 lutego 1939 czteroosobowy gang uprowadzit na jednej z cichych, bocznych uliczek
Hollywood opancerzong furgonetke. Wykorzystujac w charakterze przynety przewrdcony
motocykl, napastnicy obezwtadnili straznika, ktéry wysiadl z furgonetki, by zbada¢, co si¢
stato. Przytozywszy mu néz do gardta zmusili dwoch innych konwojentow, znajdujacych si¢
w opancerzonym wozie, aby wpuscili ich do $rodka. Znalazlszy si¢ wewnatrz, uspili trzech
straznikow chloroformem, zwigzali ich, po czym zamienili sze§¢ workow z pienigdzmi na
worki zawierajace zetony 1 pocigte ksigzki telefoniczne.

Jeden z rabusiow udal si¢ nastgpnie opancerzong cigzarowka do centrum Hollywood,
podczas gdy trzej pozostali przebrali si¢ w mundury identyczne jak te, ktore nosili
konwojenci. Mundurowi weszli do banku Boulevard-Citizens przy Yucca 1 Ivar, dzwigajac
worki wypchane kawatkami papieru i zetonami, a dyrektor otworzyt dla nich skarbiec. Jeden
z rabusiow dal kierownikowi po glowie, a dwaj inni zgarne¢li worki z pienigdzmi 1 skierowali
si¢ w stron¢ wyjscia.

Do tego czasu kierowca furgonetki wszedt do banku 1 sterroryzowat kasjerow. Zagonit



ich do skarbca, gdzie zostali pobici do nieprzytomnos$ci i zamknigci w $Srodku. Wszyscy
czterej rabusie wyszli juz na ulice, kiedy pod bank podjechat radiowdéz z wydziatu
Hollywood, powiadomiony przez wewngtrzng lini¢ alarmowg z banku na komende.
Funkcjonariusze probowali zatrzymaé rabusiow; tamci zaczgli strzela¢. Policjanci
odpowiedzieli ogniem. Dwoch rabusiow zginelo na miejscu, dwoch ucieklo, z czterema
workami pelnymi nieoznakowanych banknotow piecdziesigciu- i studolarowych.

Gdy nie natrafitem na zadng wzmianke o Blanchardzie czy Kay Lake, przejrzatem
dwie pierwsze strony gazet z kolejnego tygodnia w poszukiwaniu informacji na temat
sledztwa w sprawie napadu.

Zabitych rabusiow zidentyfikowano jako Chicka Geyera i Maxa Ottensa, dwoch
szemranych ositkkow z San Francisco bez znanych wspdlnikéw w Los Angeles. Naoczni
swiadkowie z banku nie zdotali zidentyfikowa¢ tych dwoch, ktorzy zbiegli, na podstawie
zdje¢ z kartoteki policyjnej, ani nawet podac ich opisu pamigciowego - obaj nosili czapki
konwojentow, naciggniete gleboko na glowe, a do tego okulary - lustrzanki. Na miejscu
porwania furgonetki nie bylo zadnych $wiadkéw, a konwojenci zostali odurzeni
chloroformem tak szybko, Ze nie zdazyli przyjrze¢ si¢ napastnikom. Kradziez zostala
zepchnigta ze strony drugiej i trzeciej na dalsze, do rubryk, gdzie opisywano stynne skandale.
Bevo Means pisat o tej sprawie przez trzy dni z rzedu, sugerujac, ze zbieglych rabusiow $cigat
gang Bugsy’ego Siegela, poniewaz w furgonetce znajdowaly si¢ pienigdze odebrane z
nalezacego don salonu galanterii me¢skiej, domniemanej pralni brudnych pienigdzy.

Siegel poprzysiagl, ze odnajdzie sprawcoéw, mimo iz dwaj rabusie zbiegli z
pieniedzmi, ktore nie nalezaly do niego, lecz do banku.

Tres¢ artykutéw Meansa miala coraz mniej wspodlnego z interesujagcg mnie sprawa, a
ja wertowatem kolejne strony, az pod data 28 lutego natknatem si¢ na krzykliwy naglowek:
,Cynk od eksboksera pomaga rozwikta¢ zagadke krwawego napadu na bank!” W artykule
znalazly si¢ liczne pochwaly pod adresem Ognia, ale faktow bylo jak na lekarstwo.
Funkcjonariusz Leland C. Blanchard, lat 25, policjant z komendy gtéwnej Los Angeles i1 byty
pigsciarz ,,zasiggnal informacji” wsrdd swoich znajomych z bokserskiego $wiatka i nie tylko,
1 dostat cynk, Zze za napadem na bank Boulevard-Citizens stat niejaki Robert ,,Bobby” De
Witt. Blanchard przekazat t¢ informacje §ledczym z komendy glownej, ktorzy przeprowadzili
nalot na dom De Witta w Venice Beach. Znaleziono tam spory zapas marihuany, mundury
konwojentow oraz worki z banku Boulevard-Citizens. De Witt upieral si¢, ze jest niewinny,
ale zostal aresztowany i oskarzony o podwdjny napad z bronig w reku, postawiono mu tez

pie¢ zarzutow o napa$¢ 1 naruszenie nietykalnosci cielesnej, jeden o kradziez pojazdu



mechanicznego 1 jeden o przechowywanie niedozwolonych substancji odurzajacych.
Odmowiono mu wypuszczenia za kaucjg - a ja wcigz nie napotkatem zadnej wzmianki o Kay
Lake.

Znuzony ztodziejami i policjantami, wertowalem kolejne strony. De Witt, pochodzacy
z San Bernardino, majacy na koncie trzy wyroki za czerpanie zysku z nierzadu, uparcie
zarzekal si¢, ze zostal wrobiony przez gang Siegela albo policje: oskarzat gangsterow, bo
zdarzato mu si¢ dziata¢ jako alfons na terytorium Siegela, gliny za$, dlatego ze potrzebowali
kozta ofiarnego w sprawie napadu na bank Boulevard-Citizens. Nie miat alibi na dzien, kiedy
dokonano kradziezy, i powiedzial, ze nie zna Chicka Geyersa, Maxa Ottensa ani wcigz
przebywajacego na wolnosci czwartego sprawcy. Stangt przed sadem, a tawa przysieglych nie
data wiary jego slowom. Zostal uznany winnym wszystkich postawionych mu zarzutow i
zarobit dozywocie z minimum dychg w San Quentin. Kay pojawita si¢ w koncu 21 czerwca w
artykule ,,Dziewczyna gangstera zakochana w policjancie! Czyzby powro6t na dobrag droge? A
moze to poczatek nowej drogi zycia?”’. Artykul ozdobiony byt zdjeciami Kay i Lee
Blancharda, a takze fotogratia Bobby’ego De Witta, osobnika o zacigtej, kanciastej twarzy z
wlosami upomadowanymi na brylantyng. Na poczatku artykutu zrelacjonowano pokrotce
napad na bank Boulevard-Citizens, udziat Blancharda w rozwiklaniu catej tej zagadki, dalszy

jego ciag za$ brzmiat nastepujaco:

...w czasie gdy dokonano napadu, De Witt udzielat schronienia mtodej dziewczynie.
Katherine Lake, lat 19, w 1936 roku przybyla na zachdéd z Sioux Falls, w Potudniowe;j
Dakocie, nie szukata jednak szczgscia w Hollywood, lecz pragneta sie ksztalcié. Jej
wyksztalcenie ograniczylo si¢ jednak do blizszego zapoznania si¢ z przestepczym
potswiatkiem.

- Zamieszkatam z Bobbym, bo nie miatam dokad p6js¢ - powiedziala , Kay” Lake
reporterowi Herald Express Aggiemu Underwoodowi. - W kraju wcigz szalat Wielki Kryzys,
nie bylo szans na zdobycie jakiejkolwiek pracy. Czesto spacerowatam w poblizu tego
okropnego pensjonatu, gdzie miatam swoje t6zko, 1 wtasnie podczas jednej takiej przechadzki
poznalam Bobby’ego. Wydzielil dla mnie osobny pokéj w swoim domu i powiedzial, Zze
zapisze mnie na uniwersytet, jesli tylko bede u niego sprzata¢. Nie zrobil tego, ale dostatam
od niego wigcej, niz mogtam si¢ spodziewac...

Kay sadzita, ze Bobby De Witt jest muzykiem, ale tak naprawde handlowat on
narkotykami i zajmowat si¢ streczycielstwem. - Z poczatku byt dla mnie mity - wyznata Kay.

- A potem zaczal zmusza¢ mnie do picia laudanum i siedzenia catymi dniami w domu, abym



odbierata telefony. Potem byto juz tylko gorze;j.

Kay Lake nie wyjasnila, na czym polegalo to ,,gorzej”, 1 nie zdziwito jej, kiedy policja
aresztowata De Witta za udziat w krwawym napadzie z 11 lutego. Znalazta dla siebie pokd) w
pensjonacie dla dziewczat w Culver City, a kiedy wezwano ja do sadu, aby ztozyla zeznanie
w sprawie De Witta, zrobila to, mimo iz bardzo bata si¢ swego bytego ,,dobroczyncy”. - To
byt mo;j obowigzek - powiedziata. - I oczywiscie na procesie poznalam Lee.

Lee Blanchard i Kay Lake zakochali si¢ w sobie wzajemnie. - Kiedy tylko ja
zobaczylem, zrozumiatem, Ze to dziewczyna stworzona wlasnie dla mnie - wyznat
funkcjonariusz Blanchard reporterowi Bevo Meansowi. - Ma w sobie co$, co mnie pociaga, t¢
niezwykla, ujmujaca urode. Zycie jej nie piescito, ale uczynie wszystko, aby jej los sig
odmienit.

W zZyciu Lee Blancharda takze nie brakowato tragedii. Kiedy miat 14 lat, zagingta bez
sladu jego 9-letnia siostrzyczka. Jej los do dzi§ pozostaje nieznany. - Mysle, ze to dlatego
zerwalem z boksem 1 zostatem policjantem - powiedziatl. - Chwytanie przestepcow daje mi
poczucie tadu i porzadku.

I tak oto z tragedii zrodzita si¢ historia mitosna. Ale jak si¢ ona zakonczy? Kay Lake
odpowiada: - Teraz jestem szcze$liwa. A zwazywszy na to, ze opieke roztoczyt nad Kay sam

wielki Lee Blanchard, wydaje si¢, ze tak juz pozostanie.

Zamknatem album. Oprocz wzmianki o mlodszej siostrze nie odnalaztem nic, co
mogloby mnie zdziwi¢. Ale rownoczesnie pomyslatem o kolejnych, blednych posunigciach:
Blanchardzie porzucajacym obiecujaca karier¢ pigsciarska, dziewczynce, ktora
najprawdopodobniej zostata zamordowana i porzucona gdzie$ jak worek $mieci 1 Kay Lake
zadajacej si¢ tak z przestgpcami, jak i1 strozami prawa. Nawet majgc dziewigtnascie lat,
wydawata si¢ o wiele za sprytna, by mogta wypowiedzie¢ stowa, ktére Bevo Means wlozyt
jej w usta. A widzac, w jak naiwny sposob probowat ja ukazaé, poczulem narastajaca
wsciekto$§¢. Oddatem album pracownikowi archiwum i1 wyszedlem z gmachu Hearsta,
zastanawiajac si¢, czego wiasciwie szukalem, ale przede wszystkim majac swiadomos¢, ze
tre$¢ przejrzanych przeze mnie wycinkow z gazet przemawiala na korzys¢ Kay.

Jezdzitem bez celu po miescie, dla zabicia czasu, chcac zmeczy¢ sie do tego stopnia,
abym mogt pospa¢ az do pdznego popotudnia, i wtedy to sobie u§wiadomitem: kiedy juz
zapewni¢ ojcu godziwy byt 1 na dobre strac¢ szanse¢ przeniesienia do egzekucyjnego, moja
jedyna naprawdg interesujaca perspektywe na przyszio$¢ stanowili wlasnie Kay Lake i Lee

Blanchard; musialem zatem pozna¢ ich od podszewki, a nie tylko na podstawie relacji z



drugiej reki, potprawd, plotek czy insynuacji.

Zatrzymalem si¢ przy barze na Los Feliz i pochlonalem wielki, soczysty stek ze
szpinakiem i brazowa fasola, po czym pojechatem na Hollywood Boulevard i Strip. Zaden z
tytutow filmow granych w tutejszych kinach nie zaciekawil mnie, a kluby przy Sunset
wydawaly si¢ zbyt snobistyczne dla takiego nieudacznika jak ja. Przy Doheny konczyt si¢
dtugi cigg neonow, udatem si¢ wiec na wzgorza. Na Mulholland roito si¢ od zaczajonych na
amatorow szybkiej jazdy gliniarzy z drogéwki, totez w drodze na plaz¢ zachowywatem
dozwolong predkosé. W koncu zmeczyta mnie jazda zgodnie z przepisami i zjechatem na
pobocze. Niebo nade mng byto rozjasnione przez reflektory kin z Westwood Village;
patrzylem, jak smugi $wiatla przesuwajg si¢, omiatajac zwarte kleby nisko wiszacych chmur.
Podazanie wzrokiem za $wiatlem wywarto na mnie prawie hipnotyczny wptyw i wprawito w
stan lekkiego otgpienia. Auta mknace po Mulholland nie byty w stanie odwréci¢ mojej uwagi,
a kiedy swiatla wreszcie zgasty, spojrzatem na zegarek i stwierdzilem, ze jest juz po poinocy.

Przeciggnawszy si¢, przenioslem wzrok na nieliczne juz domy, w ktorych jeszcze
palito si¢ Swiatto, i pomyslalem o Kay Lake. Czytajac miedzy wierszami artykuldw z gazety,
ujrzalem ja, obstugujaca Bobby’ego De Witta i jego kumpli, moze nawet sprzedajaca si¢ dla
niego, jak uzalezniona od laudanum hausfrau strgczyciela. Byla to prawdziwa, cho¢ bolesna
wizja, jakby miedzy nami co$§ zaczeto iskrzy¢. Ostatnie stowa Kay nabraly dla mnie innego,
prawdziwego znaczenia, cho¢ zastanawiatem si¢, jak to mozliwe, aby Blanchard moégt
mieszka¢ z nig pod jednym dachem, nie posiaditszy jej zupetnie.

Swiatta w domach gasty jedno po drugim i w koficu zostatem sam. Od wzgoérz powiat
chlodny wiatr; zadrzatem 1 uzyskatem odpowiedz, ktorej tak pragnatem.

Masz za sobg zwycieskg walke. Ociekasz potem, czujesz w ustach smak krwi, wydaje
ci sie, ze mozesz dosiegnaé gwiazd, ale wciaz jeszcze ci si¢ chce. Ci, co na tobie zarobili,
podsuneli ci dziewczyne. Profesjonalistke, potprofesjonalistke, amatorke, ktora takze poznata
smak wlasnej krwi. Robisz to w szatni, na tylnym siedzeniu, gdzie dr¢twiejg ci nogi, a
niekiedy nawet wybijasz stopami boczne szyby. Kiedy juz potem wychodzisz na ulice,
gromadzg si¢ wokot ciebie thumy ludzi, ktdrzy pragng ci¢ dotknaé, i znéw odnosisz wrazenie,
ze mozesz dosiggna¢ gwiazd. To staje si¢ cze$cig innej gry, jedenasta runda
dziesigciorundowego pojedynku. A kiedy powracasz do zwyczajnego zycia, jest to uwazane
za stabos¢, strate. Tak dtugo, jak znajdowat si¢ poza gra, Blanchard musial o tym wiedzie¢,
musiat chcie, by jego mito$¢ do Kay nie zostata przez to naruszona.

Wsiadlem do samochodu i wrocitem do domu, zastanawiajac sig, czy kiedykolwiek

powiem Kay, ze nie miatlem kobiety, poniewaz seks miat dla mnie smak krwi, zywicy i



przemywanych szwow.

4.

WyszliSmy z szatni rownoczes$nie, na sygnal dzwonka. Otwarcie drzwi bylo dla mnie
jak zastrzyk adrenaliny. Dwie godziny wczesniej przezutem wielki stek, wysysajac soki i
wypluwajac migso; czulem, ze moj pot jest przesigkniety wonig zwierzgcej krwi. Tanczac na
palcach, dotartem do mojego naroznika, przedzierajac si¢ przez najwickszy thum kibicow, jaki
kiedykolwiek widziatem.

Sala treningowa pekata w szwach, widzowie siedzieli $ci$nigci na waskich,
drewnianych krzesetkach i trybunach. Wydawalo si¢, ze wszyscy krzycza, a ci, co siedzieli
najblizej ringu, szarpali mnie za szlafrok i zachecali, abym zalatwit mego przeciwnika. Ringi
boczne zdemontowano, a ten Srodkowy skapany byt w strugach goracego, zottego $wiatta.
Chwytajac za $rodkowa line, wspigtem si¢ na ring. Sedzia, stary wyga z nocnego patrolu,
stluzacy na komendzie gléwnej, rozmawial z Jimmym Lennonem, ktory na ten wieczor zostat
wypozyczony z Olympic, gdzie zapowiadat walki; przy ringu zauwazytem Stana Kentona, a
obok niego Misty June Christy, Mickeya Cohena, burmistrza Bowrona, Raya Millanda i calg
gromadg¢ policyjnych grubych ryb, po cywilnemu. Kenton pomachat do mnie; zawotatem do
niego: - Ruszam w rytmie! - Zasmiat si¢, a ja wyszczerzylem si¢ do thumu, ktory na widok
moich wielkich zgbdéw zareagowal gromkim aplauzem. Ryk tlumu osiggnat crescendo;
odwrdcitem si¢ 1 zobaczytem, Ze na ring wszedt Blanchard.

Ogien uktonit si¢ w moja strong; zasalutowatem mu serig szybkich, krotkich ciosow,
Duane Fisk podprowadzit mnie do stotka; zdjalem szlafrok 1 opartem si¢ o naroznik,
przerzucajac ramiona przez gorng ling. Blanchard przyjat podobng pozycje; nasze spojrzenia
spotkaty si¢. Jimmy Lennon gestem dtoni odestal sedziego do neutralnego naroznika, a spod
sklepienia, gdzie umieszczono reflektory, opuscit si¢ mikrofon na dlugim przewodzie.

Lennon wzigt mikrofon do r¢ki 1 zawotal, przekrzykujac ryk thumu:

- Panie 1 panowie, funkcjonariusze policji i sponsorzy wspierajacy strézow prawa z
LA, nadszedt czas na Tango Ognia i Lodu!

Thum oszalat, ludzie zaczeli tupa¢ i pohukiwaé. Lennon zaczekal, az wrzawa ucichnie,
po czym zaintonowal: - Dzi§ wieczorem czeka nas walka w wadze cig¢zkiej, do dziesigciu
rund. W bialym narozniku, w biatych spodenkach policjant z Los Angeles majacy na koncie

czterdzie$ci trzy zwycigstwa, cztery porazki i dwa remisy. Panie i panowie, oto wazacy



dwiescie trzy i pot funta Wielki Lee Blanchard!

Blanchard zdjat szlafrok, ucatowat rekawice i uktonit si¢ w czterech kierunkach.
Lennon odczekal, az widzowie wyrazg swoj podziw, i po chwili jeszcze donos$niejszym
glosem oznajmit: - A w narozniku czarnym, wazacy sto dziewigcdziesigt jeden funtdw,
policjant z Los Angeles, niepokonany i majacy dotad na koncie trzydziesci szes¢ kolejnych
zwycigstw na zawodowych ringach, Zwinny Bucky Bleichert!

Chtonalem ostatnie chwile mojej stawy, zapamigtujgc twarze przy ringu i robigc dobrg
min¢ do zlej gry. Nie zamierzalem da¢ mu po sobie pozna¢, ze si¢ wyloze. Halas w sali
przycichl; wyszedlem na $rodek ringu. Blanchard rowniez; sedzia powiedziat cos, czego nie
ustyszatem; Ogien 1 ja stukneliSmy si¢ rekawicami. Bylem piekielnie przerazony, gdy
wrocitem do swego naroznika; Fisk wlozyl mi do ust ochraniacz na ze¢by. Zaraz potem
zabrzmial gong i1 zacze¢la si¢ walka. Blanchard zaatakowal. Spotkatem si¢ z nim posrodku
ringu, uderzajac podwdjnymi prostymi, na co Lee zareagowal, kulac si¢ w sobie i lekko
przechylajac glowe z boku na bok. Ciosy chybiaty celu, ale ja wcigz poruszatem si¢ w lewo,
nie probujac kontrowac, w nadziei, ze da si¢ nabra¢ 1 nadzieje si¢ na moj prawy prosty.

Jego pierwszy cios okazat si¢ zamaszystym lewym hakiem na korpus. Zauwazylem
ten ruch i skrocitem dystans, kontrujac krotkim lewym krzyzowym na gloweg. Hak Blancharda
musngt moje plecy, to byt jeden z najsilniejszych ciosow, jakie kiedykolwiek przyjatem.
Opuscit nisko prawa rgke, a ja wszedlem z krétkim, groznym podbrodkowym. Cios czysto
dosiegnal celu, a kiedy Blanchard uniost garde, zaatakowatem kombinacja ciosow w klatke
piersiowg. Wycofatem si¢, zanim zdazyl mnie sklinczowaé albo samemu zaatakowaé na
korpus - w sumie zarobilem tylko jedno uderzenie w szyje. Ten cios z lewej wstrzasnat mna;
wspigtem si¢ na palce 1 zaczatem krazy¢ wokot mego przeciwnika.

Blanchard szedl za mng, krok w krok. Trzymatem si¢ na dystans, zasypujac jego
poruszajacg si¢ bez przerwy glowe gradem cioséw prostych, z ktorych co drugi byt celny, i
upomniatem si¢, ze powinienem bi¢ nisko, aby nie pootwieraty si¢ zabliznione rany na jego
brwiach. Blanchard tymczasem wyprostowat si¢ i zaatakowat hakami na korpus. Mniej wigcej
po minucie udato mi si¢ zsynchronizowa¢ moje krotkie ciosy proste z jego zmytkami, i kiedy
tylko poruszyl gtowa, skracalem dystans, dZzgajac krétkimi, prawymi hakami w Zebra.

Tanczylem, krazytlem 1 atakowatem catymi seriami. Blanchard tylko sungt za mna jak
cien, wyczekujac na okazje do zadania jednego, nokautujacego ciosu. Runda si¢ konczyta, a
ja zdatem sobie sprawe, ze w tym Swietle 1 dymie nie widzg lin. Instynktownie obejrzatem si¢
przez rami¢. Gdy si¢ odwrocitem, dostatem potezny cios w bok glowy.

Zatoczylem si¢ do biatego naroznika; Blanchard rzucit si¢ na mnie. Dudnitlo mi w



glowie, a w uszach huczato, jakby szalaly w nich japonskie bombowce nurkujace. Uniostem
obie rece, by ostoni¢ twarz; Blanchard rabnal w moja garde hakami - lewy - prawy -
zmuszajac mnie, abym opuscit rece. Zaczeto mi si¢ przejasnia¢ w glowie 1 skoczytem, a
potem zamknatem mego przeciwnika w iscie niedzwiedzim uscisku, po czym wolnym,
kotyszacym krokiem, przez caty czas si¢ mocujac, wyszliSmy znéw na §rodek ringu. Wreszcie

",

zainterweniowal sedzia, komenda ,,Break!”, ale ja wcigz klinczowatem 1 musial rozdzieli¢ nas
sila.

Zaczatem si¢ cofad, uczucie otgpienia i dzwonienie w uszach ustato. Blanchard zblizat
si¢ do mnie wolnym krokiem, z szeroko otwartg garda. Zrobitem zmylke lewa, a Wielki Lee
dostownie nadziat si¢ na mdj prawy kontrujacy. Blanchard usiadl na tytku, na deskach ringu.

Nie wiem, kto byt bardziej wstrza$niety. Blanchard siedziat z tepym wyrazem twarzy,
podczas gdy sedzia rozpoczat liczenie. Przeszedlem do neutralnego naroznika. Blanchard
podnidst si¢ na nogi przy siedmiu i tym razem to ja zaatakowatem. Ogien stal niewzruszenie
na miejscu, na szeroko rozstawionych nogach, gotdéw mnie zabi¢ lub umrze¢. ByliSmy juz
niemal w zasig¢gu ciosu, kiedy sedzia wskazal pomiedzy nas i zawotat: - Gong! Gong!

Wrocitem do swego naroznika. Duane Fisk wyjal mi ochraniacz na szczeke 1 obmyt
mi twarz mokrym re¢cznikiem; spojrzalem na widzow, wstali z miejsc i glosno wiwatowali.
Ich twarze zdradzaly to, o czym ja tez juz wiedziatem: ze mogltem pokona¢ Blancharda 1 ze
nie sprawitoby mi to wiekszych trudnosci. Przez krotka chwile jakbym tak styszat chor
glosow namawiajacy mnie, abym nie przegrat tej walki.

Fisk odwrécil mnie ku sobie, wtozyt mi do ust ochraniacz i zasyczat:

- Nie wdawaj si¢ z nim w wymiang¢ cioséw! Trzymaj si¢ na dystans! Powstrzymuj go
ciosami prostymi!

Rozlegl si¢ gong. Fisk zszedt z ringu; Blanchard zaatakowat. Trzymatl si¢ teraz prosto
i rzucit si¢ na mnie z serig prostych ciosow, ktore jednak nie dosiggly celu, poniewaz zwinnie
1 szybko odskoczylem w tyl. Blanchard wcigz czekal na okazje do zadania poteznego
prawego sierpowego i doskonale o tym wiedziatem. Migkko, na palcach cofngtem sig,
zwigkszajac dystans pomigdzy nami i usitujac wejs¢ w rytm, ktoéry moglby sprawié, ze
Blanchard cho¢ przez chwile by si¢ odstonit.

Wigkszos¢ moich cioséw dosiggla celu; Blanchard wcigz napieral. Rabnalem go
prawym hakiem w zebra; odpowiedziat kontra z prawej. Skrociwszy dystans obaj
zadawaliSmy sobie wzajemnie ciosy w korpus, z obu rak; jako ze z tak bliskiej odleglo$ci nie
byto mowy o wzigciu silniejszego zamachu, uderzenia te byly dos¢ lekkie i stabe, a Blanchard

opuscit glowe nisko, niemal dotykat broda obojczyka, najwyrazniej z obawy przez moimi



ciosami podbrédkowymi.

Walczac w poldystansie, zadawaliSmy sobie nawzajem tylko lekkie uderzenia w
ramiona i barki. Czulem moc ciosow Blancharda - byt ode mnie silniejszy, ale nie
probowalem si¢ cofngé, chciatem zada¢ mu bol, nim powrdce do dawnego stylu walki.
Zamierzalem da¢ mu jasno do zrozumienia, ze z nas dwoch, to ja jestem tym bystrzejszym
pigsciarzem.

W trakcie wymiany ciosow Blanchard zrobil nagle krok w tyt i ragbnat mnie z calej sity
lewym prostym w Zotadek. Zabolato i natychmiast si¢ cofnglem, gotow zndéw ruszy¢ do tanca.
Poczutem, ze dotykam lin, i unioslem gardg, ale zanim zdazylem uskoczy¢ w bok, poza
zasieg ciosu, lewy hak Blancharda dosiegnal mojej szczeki. Odbitem si¢ od lin i padlem na
kolana, na mat¢. Fale pulsujacego bolu przenikaty calg moja glowe, od podbrodka az po
mozg; jak przez mgle ujrzatem se¢dziego powstrzymujacego rozjuszonego Blancharda i
odwolujacego go do neutralnego naroznika. Podniostem si¢ na jedno kolano, schwycitem za
dolng lin¢ 1 nagle stracitem rownowage, a potem klapngtem na brzuch. Blanchard stanagt w
neutralnym narozniku; widzialem go katem oka, ale odzyskalem juz ostro$¢ widzenia.
Zaczatem gleboko oddychaé, nowy zapas powietrza przy¢mil bol w mojej gltowie. Sedzia
wrocil i zaczal liczenie; przy szesciu sprobowatem si¢ podniesé. Kolana lekko si¢ pode mng
ugiety, ale udato mi si¢ stang¢ prosto. Blanchard przesytat calusy do swoich wielbicieli, a ja
zaczatem hiperwentylowac tak zawziecie, ze niemal wypadt mi ochraniacz na szczeke. Przy
o$miu s¢dzia wytart moje r¢kawice o swoja koszulke i1 przywotat Blancharda, aby wznowic¢
walke. Z wscieklosci bytem bliski utraty panowania nad soba, jak upokorzone dziecko.
Blanchard ruszyt na mnie rozluzniony, nawet nie zacisngl pigsci, jakbym nie byl tego wart.
Wyszedlem mu na spotkanie 1 gdy tylko znalazt si¢ w zasiegu ciosu, zaatakowatem ciosem
prostym. Blanchard uniknat go z atwos$cig - na co skadinad liczytem. Zamachnat si¢, by
dosiggng¢ mnie prawym sierpowym, i kiedy odchylit r¢ke do tylu, uderzylem z kontry,
trafiajagc go prawym prostym w nos. Gtowa odskoczyta mu do tytu; poszedlem za ciosem i
rabnalem go lewym hakiem w korpus. Ogien opuscit garde; zadatem mu jeszcze krotki cios
podbrédkowy. Gong zabrzmiat, gdy moj przeciwnik zatoczyt si¢ na liny.

Thum zaczat skandowac ,,Buc-kee! Buc-kee! Buc-kee!”, gdy podchodzitem do swego
naroznika. Wyplulem ochraniacz i zaczatem cigzko chwyta¢ powietrze; powiodtem wzrokiem
po twarzach kibicoéw 1 zrozumialem, ze mam gdzie§ obstawione zaklady, ze zatatwie
Blancharda bez mydta i wyciagne z egzekucyjnego dla siebie tyle, ile zdotam, a potem za te
pieniadze umieszcze ojca w domu opieki i bede odcinat kupony z wilasnej stawy. Duane Fisk

zawolal: - Wal go! Lej, ile wlezie! - Policyjni sedziowie ringowi usmiechngli si¢ do mnie; w



odpowiedzi wyszczerzytlem do nich moje stynne, konskie zeby. Fisk przylozyl mi do ust
butelke z woda. Napitem si¢, przeptukatem usta i wyplulem wod¢ do wiaderka. Fisk
przetamat mi pod nosem kapsutke z amoniakiem, wlozyt mi ochraniacz na szczeke 1 w tej
samej chwili zabrzmiat gong.

Teraz trzeba byto dziata¢ ostroznie, a to akurat bylo moja specjalnoscia.

Przez kolejne cztery rundy tanczytem, wykonywatem zwody 1 uderzatem z
potdystansu, wykorzystujac w peni przewage wynikajaca z wigkszego zasiggu ramion - nie
pozwolilem ani razu, by Blanchard zamknat mnie w klinczu albo osaczyl przy linach. Teraz
skoncentrowalem si¢ juz tylko na jednym celu - jego pokiereszowanych brwiach - i zaczalem
zadawac szybkie jak btyskawica ciosy z prawej 1 z lewej reki na przemian. Jezeli cios
dochodzit celu 1 Blanchard odruchowo unosit rece, skracatem dystans 1 uderzalem prawym
hakiem na zotadek. Blanchard kontrowat jeden na dwa moje ciosy, ale po kazdym z nich
uginaly si¢ pode mng nogi i wydawatem z siebie zduszone sapnigcie bolu. Pod koniec szostej
rundy brwi Blancharda ociekaty krwig, a moje boki od pasa az po zebra byly mocno
poobijane. Obaj traciliSmy sily. Runda siodma przypominata wojne pozycyjna pomiedzy
dwoma mocno juz wyczerpanymi wojownikami. Probowalem utrzymywaé dystans i tylko
zadli¢ przeciwnika ciosami prostymi; Blanchard trzymat rekawice wysoko, by ociera¢ krew z
oczu 1 chroni¢ tuki brwiowe przed jeszcze wigkszym rozbiciem. Za kazdym razem gdy
przyskakiwalem, wymierzajac jeden po drugim dwa ciosy na garde i zotadek, odpowiadat
bolesna reprymenda w splot stoneczny.

Pojedynek zamienit si¢ w wojne na wyniszczenie. Czekajac na rozpoczgcie dsmej
rundy, spostrzegtem, ze since na moich bokach nabiegaja krwig. Okrzyki ,,Buc-kee! Buc-
kee!” razily moje uszy. Po drugiej stronie ringu trener Blancharda przecierat jego brwi
laseczka do tamowania krwi i przyklejat zwieszajaca si¢ luzno rozdarta skor¢ matymi
kawatkami plastra. Usiadlem na stotku i pozwolilem, by Duane Fisk podat mi wode¢ i
rozmasowal mi ramiona; przez cale sze$¢dziesigt sekund wpatrywatem si¢ w mego
przeciwnika, wyobrazajac go sobie jako steranego zyciem starca, aby wykrzesac z siebie dos¢
sit do przeboksowania pozostatych dziewigciu minut.

Zabrzmial gong. Na trzesacych si¢ nogach wyszedlem na $rodek ringu. Blanchard
nisko pochylony rzucil si¢ na mnie. Jemu tez drzaly nogi, a trener skutecznie poradzit sobie z
uszkodzonymi tukami brwiowymi.

Zadatem niepewny, slaby cios. Blanchard przyjat go na r¢gkawice i part dalej, zbijajac
moja reke w bok. Nogi miatlem tak zmeczone, ze nie bylem w stanie wycofa¢ si¢ na

bezpieczng odlegtos¢. Poczutem, ze sznurowki przy rekawicy rozdzierajg mu brew, dostatem



silny cios w brzuch i zgiatem si¢ wpo6l, doktadnie w tej samej chwili, gdy twarz Blancharda
zalata si¢ krwig. Nogi ugiely si¢ pode mng; wyplulem ochraniacz na szczeke, zatoczytem sie
w tyt 1 ragbnagtem plecami o liny. W moja stron¢ jak pocisk mkneta przyobleczona w skorzang
rekawice, prawa pigs¢. Wygladata, jakby leciala w moja strong, pokonujac odleglos¢
dziesigtkow 1 setek mil i wiedziatem, ze zdaz¢ skontrowac to uderzenie. Wlozylem calg
nienawi$¢ w moj wlasny prawy prosty i1 zadatem go, mierzac w zakrwawiony cel, znajdujacy
si¢ doktadnie na wprost mnie. Poczutem charakterystyczne chrupnigcie gruchotanej chrzastki
nosa, a potem wszystko spowita czern i goraca z6t¢. Spojrzalem w gore, w oslepiajace Swiatlo
reflektora i poczulem, ze kto§ mnie podnosi; Duane Fisk 1 Jimmy Lennon pojawili si¢ nagle
obok mnie, trzymajac za rece. Splunglem krwig 1 wycedzitem jedno stowo: - Wygratem; - Nie
dzi$, chtopcze - odpart Lennon. - Przegrate§ w 6smej rundzie, przez nokaut.

Kiedy to wszystko do mnie dotarto, rozesmialem si¢ i uwolnitem rece. Ostatnia mysl,
jaka zaswitala mi w glowie, nim stracilem przytomnos$¢, brzmiala, ze oto wreszcie raz na
zawsze skutecznie uwolnitem si¢ od ojca.

*

Otrzymatem dziesigciodniowy urlop, na wyrazne zadanie lekarza, ktory zbadat mnie
po walce. Miatem poobijane zebra, szczeke spuchnigty tak, ze byta dwa razy wicksza niz
zwykle, a po jednym z przyjetych ciosoOw obluzowalo mi si¢ az sze$¢ zebow. Lekarz
powiedziat mi pdzniej, ze Blanchard miat ztamany nos, a na rozci¢te tuki brwiowe zatozono
mu az dwadzie$cia sze$¢ szwow. Jezeli chodzi o kontuzje, jakie obaj odniesliSmy, byt remis.

Pete Lukins odebrat moja wygrana, po czym wspdlnie zacz¢liSmy sprawdza¢ domy
spokojnej starosci, az w koncu znalezliSmy jeden, ktory wydawat si¢ calkiem odpowiedni,
King David Villa, znajdujacy si¢ o przecznice od Miracle Mile. Za dwa tysigce rocznie, plus
pigcdziesiat dolcow pobranych co miesige z zasitku, moj ojciec bedzie mie¢ tam wlasny pokdj
i sporo ,,zaje¢ grupowych”. Wickszo$¢ pensjonariuszy byto Zydami i w glebi duszy cieszytem
sie, ze ten szalony Szwab spedzi reszte zycia w obozie wroga. Pete 1 ja ulokowali§my go tam,;
kiedy odjezdzalismy, ojciec wdal si¢ w zazartg dyskusje z przetozong pielegniarek 1 typat
lubieznym okiem na kolorowa dziewczyng, $cielaca mu t6zko. Pdzniej przez par¢ dni nie
wychodzilem z domu, czytatem tylko i stuchatem jazzu w radio, zajadajac si¢ zupa i lodami,
jedynymi rzeczami, ktore mogltem swobodnie spozywaé. Bylem zadowolony, bo uwazatem,
ze dalem z siebie wszystko - i1 przez chwile bytem nawet bliski wygranej. Tak czy owak,
osiggnatem swoj cel.

Telefon dzwonit bez przerwy; poniewaz wiedzialem, ze musza to by¢ dziennikarze

albo gliny pragnacy przekaza¢ mi wyrazy wspotczucia z powodu przegranej walki, ani razu



nie podniostem stuchawki. Nie ogladatem wiadomos$ci sportowych ani nie czytatem gazet.
Chciatem gladko 1 bezbolesnie pozegnaé si¢ z opinig lokalnej stawy 1 jedynym na to
skutecznym sposobem byto kompletne odcigcie si¢ od §wiata.

Moje obrazenia goily si¢ szybko 1 po tygodniu mialem szczerg che¢ wrdci¢ na shuzbe.
Popotudnia spgdzatem na tylnych schodach za domem, patrzac, jak kot witascicieli poluje na
ptaki. Chico typat wilasnie glodnym wzrokiem na siedzaca opodal sojke, gdy usltyszatem
drzacy, niepewny glos: - Jeszcze ci¢ to nie znudzito?

Opuscitem wzrok. Lee Blanchard stal u podnoza schodow. Jego tuki brwiowe roity sig¢
od $wiezo zalozonych szwoOw, nos byl splaszczony i1 fioletowy. Zasmialem si¢ i
powiedziatem: - Jak dotad nie, ale juz mato mi brakuje.

Blanchard zatknat kciuki za pas. - Chcesz pracowa¢ w Egzekucyjnym?

- Co takiego?

- Styszate$. Kapitan Harwell dzwonit, aby samemu ci¢ o to zapyta¢, ale ty catkiem
odseparowates si¢ od Swiata.

Przeszedl mnie dreszcz. - Przeciez ja przegratem. A Ellis Loew powiedziat...

- Chrzani¢ to, co powiedzial. Nie czytasz gazet? Wczoraj przeglosowano sprawe
emisji obligacji, prawdopodobnie dlatego, ze zgotowali§my wyborcom naprawde niezie
widowisko. Horrall powiedzial Loewowi, ze Johnny Vogel odpada i ze chce tylko ciebie. To
jak, chcesz t¢ robote?

Zszedtem po schodach i wyciggnatem r¢ke. Blanchard uscisnat ja i mrugnat do mnie.

I tak wlasnie zostali$my partnerami.

Wydziat egzekucyjny miescit si¢ na pigtym pigtrze gmachu komendy gtéwnej policji,
pomiedzy wydziatem zabdjstw a wydzialem karnym biura prokuratora okregowego -
pomieszczenie podzielono przepierzeniami tworzacymi nieduzy kantorek i ustawiono w nim
naprzeciw siebie dwa biurka, dwie szafki, pekajace w szwach od akt, a na szybie przylepiono
map¢ hrabstwa Los Angeles. Na drzwiach z mleczng szyba posrodku widniaty litery
uktadajace si¢ w napis: Zastgpca Prokuratora Okregowego Ellis Loew. Drzwi te oddzielaty
kantorek od gabinetu szefa wydziatu egzekucyjnego i prokuratora okrggowego Burtona Fittsa
- jego przetozonego; nic jednak nie oddzielato go od pomieszczen dla gliniarzy z wydziatu

zabdjstw, rownie duzej sali z rzgdami biurek i korkowymi tablicami na $cianach, gdzie



wieszano raporty z dochodzen, listy goncze i rozmaite okolniki. Na bardziej poobijanym z
dwoch biurek stala tabliczka z napisem: sierzant L.C. Blanchard. Biurko naprzeciw niego
musiato naleze¢ do mnie, totez osungtem si¢ na fotel, wyobrazajac sobie drewniang tabliczke
z napisem: posterunkowy D.W. Bleichert, na biurku, obok telefonow.

Bylem sam na catym piatym pigtrze. Wtasnie wybita siddma rano i postanowitem
zjawi¢ si¢ pierwszego dnia w nowej pracy mozliwie jak najwczesniej, aby moj debiut wypadt
jak najkorzystniej. Kapitan Harwell zadzwonit, by poinformowa¢ mnie, ze zaczynam prace od
9 rano w poniedziatek 17 listopada i Zze dzien powinienem rozpocza¢ od przejrzenia raportu
na temat przestgpstw z minionego tygodnia, co nalezalo do obowigzkéw wszystkich
pracownikow policji Los Angeles 1 wydzialu karnego biura prokuratora okrggowego. Lee
Blanchard i Ellis Loew stopniowo wprowadzg mnie w tajniki nowej pracy, potem za$ czekato
mnie juz tylko poszukiwanie zbiegtych i ukrywajacych si¢ przestgpcow.

Na pigtym pigtrze miescity si¢ same elitarne wydzialy: zabdjstw, obyczajowka,
napasci 1 wtaman, oraz egzekucyjny i1 gtbwny wydziat sledczy. To byla domena prawdziwych
specjalistow, gliniarzy majacych koneksje polityczne i otwartg karier¢ przed sobg. Od teraz to
bylo takze moje miejsce. Mialem na sobie najlepsza wiatrowke 1 ptdcienne spodnie, a moj
stuzbowy rewolwer tkwil w nowiutkiej kaburze podramiennej. Wszyscy pracownicy stuzb
policyjnych mieli u mnie dlug za przeforsowanie osmioprocentowej podwyzki ptac, w
potaczeniu z emisjg obligacji. Dopiero si¢ rozgrzewatem. Bylem gotowy na wszystko.

Oprocz powrotu do ostatniej walki. O 7:40 na wydziale zaroito si¢ od policjantow
skarzacych si¢ na kaca i ogdlnie nie lubigcych poniedziatku, a ja, Bucky Bleichert, nowy, juz
tam na nich czekatem. Siedzialem w swoim kantorku, dopoki nie ustyszatem, ze wychodza na
korytarz. Kiedy w sali zapadta cisza, podszedtem do drzwi z napisem: Sala Odpraw. Kiedy je
otworzylem, powitata mnie owacja na stojaco.

To byta owacja w wojskowym stylu, okolo czterdziestu gliniarzy po cywilnemu stato
przy swoich krzestach, klaszczac unisono. Spojrzawszy przed siebie, zobaczylem tablice z
napisem wykonanym kreda: 8%!!! Lee Blanchard stal przy tablicy, a obok niego blady, otyty
mezczyzna roztaczajacy wokot siebie aure wyzszosci. Musial by¢ jaka$ szychg. Przeniostem
wzrok na Blancharda. U$miechnat si¢, a tlu$§cioch podszedt do pulpitu 1 uderzyl wen
ktykciami. Oklaski ucichly; funkcjonariusze zaj¢li miejsca. Przysunglem sobie krzesto i
usiadtem; grubas po raz ostatni zastukat kostkami w pulpit.

- Posterunkowy Bleichert, funkcjonariusze komendy glownej, wydziatu zabojstw,
napadéw i1 wlaman, obyczajowki itd. - powiedzial - znasz juz sierzanta Blancharda i pana

Loewa. Ja jestem kapitan Jack Tierney. Ty 1 Blanchard jestescie w obecnej chwili



najstynniejszymi bialymi, to wasze pig¢ minut, mam zatem nadzieje¢, ze nacieszyliscie si¢ tg
owacja, bo nastepng ustyszycie dopiero przy okazji przejscia na emeryture.

Wszyscy wybuchngli $miechem. Tierney znéw uderzyt ktykciami w pulpit i1 rzekt do
mikrofonu: - Do$¢ tych bzdur. Ta odprawa ma na celu zrelacjonowanie przestepstw, jakie
miaty miejsce do 14 listopada 1946. Stuchajcie uwaznie, cho¢ wiem, ze to moze wydawac si¢
nudne.

Po pierwsze sprawa trzech napadéw na sklepy monopolowe w nocy 10, 12 i 13
listopada; wszystkich dokonano w obrebie dziesigciu przecznic przy Jefferson, w dzielnicy
uniwersyteckiej. Dwoch biatych nastolatkéw z obrzynkami i majchrami, najprawdopodobnie;j
¢puny. Gliny z posterunku University nie majg zadnego tropu, a szef tamtejszego wydziatu
chce, aby sprawg zajat si¢ zespot od napadow 1 wltaman. Poruczniku Ruley, spotkamy si¢ w
tej sprawie dzi§ o 9.00 w moim gabinecie, niech panscy ludzie skontaktuja si¢ ze swoimi
informatorami, na¢pani po uszy rabusie nie wr6zg nic dobrego.

Kierujac si¢ dalej na wschod, mamy prostytutki pracujgce na wlasng reke w barach i
restauracjach w Chinatown. Obstuguja swoich klientow w zaparkowanych samochodach, a
tym samym panienki od Mickeya Cohena dzialajace w tamtej okolicy zarabiajg coraz mnie;.
Sprawa jest w sumie dos¢ btaha, ale Mickeyowi C. taki uktad si¢ nie podoba, Chifnczykom
zreszty tez nie, bo dziewczynki Mickeya maja mety przy Alameda, w hotelikach, ktére naleza
do Chinczykéw. Predzej czy pdzniej poleje si¢ krew, pragne wigc, aby wlasciciele barow i
restauracji z wasza pomocg zrozumieli, Zze popetniaja spory blad, a kazda dziwka z
Chinatown, jaka wpadnie wam w r¢ce, ma trafi¢ za kratki na 48 godzin. Kapitan Harwell
wyznaczyt tuzin policjantOw z nocnego dyzuru do przeprowadzenia nalotow w tym tygodniu,
a ja chciatbym jeszcze, abyscie przejrzeli akta wszystkich prostytutek znajdujace si¢ w
archiwum obyczajowki 1 wydobyli z nich zdj¢cia oraz teczki niezaleznych dziwek, jakie
pracuja w naszym rewirze. Niech zajmie si¢ tym dwdch policjantow z komendy gtéwnej, pod
nadzorem oficera obyczajowki. Poruczniku Pringle, prosze przyj$¢ do mnie o 9.15.

Tierney przerwat i przeciagnat si¢; rozejrzatem si¢ po sali i zauwazytem, ze wigkszos¢
policjantow zapisuje co§ w swoich notesach. Sklatem sam siebie w duchu, Ze nie mialem
swojego, gdy nagle kapitan uderzyt otwartymi dlonmi w pulpit. - Jest pewna sprawa, ktorej
zamknigcie niezmiernie by mnie uradowalo. Mam tu na mysli wlamania do doméw na
Bunker Hill, nad ktérymi pracujg sierzanci Vogel i Koenig. Fritzie, Bill, czytaliscie okolniki
na ten temat?

Dwaj megzczyzni siedzacy o kilka krzeset ode mnie zawotali: ,,Nie, panie kapitanie” i

C
,.Nie, sir’”.



Przyjrzatem si¢ jednemu z nich, starszemu; z profilu wypisz, wymaluj Gruby Johnny
Vogel, tyle ze grubszy.

Tierney rzekt: - Sugeruje, abyscie zapoznali si¢ z nim zaraz po odprawie. Dla
wiadomosci 0sob nie zaznajomionych blizej z tg sprawa, chlopcy od daktyloskopii odnalezli
na miejscu ostatniego wtamania odciski palcow; przy kredensie ze srebrami. Odciski nalezaty
do me¢zczyzny rasy biatej, nazwiskiem Coleman Walter Maynard, lat 31, majacego na koncie
dwa wyroki pod zarzutem sodomii. To znany policji pedofil-degenerat. W wydziale zwolnien
warunkowych nic na niego nie maja. Gos¢ mieszkal w przytutku przy Czternastej i Bonnie
Brae, ale wzial nogi za pas, kiedy zaczely si¢ te kradzieze. W Highland Park maja cztery nie
rozwigzane przypadki sodomii, wszystkie dotycza matych chlopcéw w wieku okoto 8 lat.
Moze to robota Maynarda, a moze nie, ale biorgc pod uwage te gwalty 1 wlamania z
wtargnigciem, moglibySmy go przymkna¢ i odesta¢ do San Quentin. Fritzie, Bill, nad czym
jeszcze pracujecie?

Bill Koenig pochylit si¢ nad swoim notesem; Fritz Vogel odchrzaknat i rzekl: -
Przeczesywalismy ostatnio hotele w $rodmiesciu. PrzyskrzyniliSmy paru ztodziei kluczy i
kieszonkowcow.

Tierney postukat w pulpit klykciami. - Fritzie, czy tymi ztodziejami kluczy okazali si¢
Jerry Katzenbach 1 Mike Purdy?

Vogel poruszyt si¢ na krzesle. - Tak, sir.

- Fritzie, czy oni zakapowali na siebie nawzajem?

- N-no... tak, sir.

Tierney unidst wzrok ku niebu. - Pozwolcie, ze os§wiecg tych z was, ktorzy nie styszeli
o Jerrym i1 Mike’u. To homoseksuali$ci, mieszkajg u matki Jerry’ego, w przytulnym, matym
gniazdku w Eagle Rock. Sypiaja ze soba, odkad Bog byt jeszcze niemowleciem, ale od czasu
do czasu, gdy sie o co$ poprztykaja, maja ochote na $wieze migsko zza kratek i jeden donosi
na drugiego. Potem ten drugi odwzajemnia si¢ swemu kumplowi tym samym 1 obaj trafiajg do
wiezienia stanowego. Kiedy sg w pace, zabawiajg si¢ z tamtejszymi lalami i donoszg na
czlonkéw rozmaitych gangdw, za co zyskuja zwykle skrocenie wyroku. Ta sytuacja trwa od
czasu, kiedy Mae West byla jeszcze dziewica. Fritzie, nad czym jeszcze pracujecie?

W calej sali rozlegt si¢ zduszony $miech. Bill Koenig zaczat si¢ podnosi¢ i odwracaé
gltowe, aby sprawdzi¢, komu bylo tak wesoto. Fritz Vogel pociagnat go za rekaw marynarki,
po czym rzekl: - Sir, wykonywali§my tez pewna prac¢ dla pana Loewa. MusieliSmy
sprowadzi¢ dla niego $wiadka.

Blade oblicze Tierneya zaczeto przybiera¢ czerwonawy odcien. - Fritzie, to ja, a nie



pan Loew jestem szefem wydziatu §ledczego. Dla pana Loewa pracujg sierzant Blanchard i
funkcjonariusz Bleichert, nie ty 1 sierzant Koenig. Rzu¢ wigc to, co robisz dla pana Loewa,
daj spokoj kieszonkowcom 1 zgarnij Colemana Waltera Maynarda, nim zgwatci kolejnych
malych chtopcow, bardzo ci¢ proszg. Na tablicy znajdziesz liste wszystkich jego znanych
wspolnikow 1 sugeruje, aby wszyscy si¢ z nig zapoznali. Maynardowi usuwa si¢ grunt spod
nog 1 kto wie, moze zaszyl si¢ u ktoregos ze starych kumpli.

Zauwazylem, ze Lee Blanchard wychodzi bocznym wyj$ciem z sali odpraw. Tierney
przejrzal plik papiero6w na pulpicie 1 powiedzial: - Jest jeszcze co$, o czym zdaniem szefa
Greena powinniscie wiedzie¢. Od trzech tygodni kto§ podrzuca zmasakrowane ciata zabitych
kotow na cmentarze w Santa Monica i Gower. Komenda w Hollywood ma juz na ten temat z
pot tuzina raportéw. Porucznik Davis z komendy przy Siedemdziesiatej Siddmej uwaza, ze to
wizytowka ktorego$ z mtodocianych czarnych gangdéw. Wigkszo$¢ cial kotow podrzucano w
czwartkowe noce, a we czwartki do p6zna czynny jest tor wrotkarski, wiec moze jest to jako$
powigzane. Popytajcie tu i tam, przyci$nijcie informatoréw, a jezeli dowiecie si¢ czego$
konkretnego, zgtoscie to do sierzanta Hollandera z Hollywood. A teraz wydzial zabojstw.
Russ?

Wysoki, siwowlosy mezczyzna w nieskazitelnym, dwurzedowym garniturze zajal
miejsce przy pulpicie; kapitan Jack klapnat na jedno z wolnych krzesel. Wysoki mezczyzna
dystyngowanym zachowaniem przywodzit raczej na mysl sedziego albo rzutkiego adwokata
niz gling; kojarzyt mi si¢ z wygadanym pastorem luteranskim, ktory przyjaznit si¢ z moim
ojcem, do czasu gdy cztonkostwo w Bundzie nie zostalo uznane za dziatalno$¢ politycznie
podejrzang, zeby nie powiedzie¢ wywrotowa. Funkcjonariusz siedzacy obok mnie wyszeptat:
- Porucznik Millard. Numer dwa w wydziale zabdjstw, ale faktycznie szef. Gladki jak
aksamit.

Pokiwatem glowa. I stuchatem, jak porucznik z wyraznie aksamitnym gltosem mowi:

- ...koroner stwierdzil, ze przypadek Russo-Nickerson to morderstwo i samobojstwo.
Biuro zajmuje si¢ sprawg potracenia ze skutkiem $miertelnym i ucieczki z miejsca wypadku
przy Pico 1 Fugueroa z 10/11; udato si¢ nam odnalez¢ pojazd, kabriolet la salle, rocznik ’39,
porzucony. Jest zarejestrowany na Meksykanina nazwiskiem Luis Cruz, lat 42, zamieszkaty
przy Alta Lorna Vista 1349 w South Pasadena. Cruz juz dwa razy odsiadywal w Folsom za
kradziez z rozbojem. Gos¢ jakby si¢ zapadt pod ziemig, a jego zona twierdzi, ze la salle zostat
skradziony we wrzesniu. Mowi mi, ze to sprawka kuzyna Cruza, Armando Villareala, lat 39,
ktory takze zagingl. Harry Sears i ja zajeliSmy si¢ ta sprawag i znalezliSmy naocznych

swiadkow, twierdzacych, ze w samochodzie znajdowato si¢ dwoch Meksykandw. Masz co$



jeszcze, Harry?

Niski, krepy, z wygladu zaniedbany mezczyzna odwrocit si¢ 1 zlustrowat wzrokiem
wnetrze sali. Przetknat $line kilka razy, po czym wykrztusit: - Z-z-zona Cruza g-g-gzi sie z k-
k-kuzynem. N-n-nie b-b-bylo zgloszenia o k-k-kradziezy auta, a sagsiedzi mowia, Ze Zona chce
d-d-doprowadzi¢, aby k-k-kuzynowi cofng¢li zwolnienie w-w-warunkowe, aby C-C-Cruz si¢ o
nich nie dowiedziat.

Harry Sears usiadt gwattownie. Millard usmiechnat si¢ do niego i rzekl: - Dzigki,
partnerze. Panowie, Cruz i Villareal s3 odtad uznawani za przestgpcow, ktorzy ztamali
przepisy zwolnienia warunkowego i nalezy ich traktowa¢ jak poszukiwanych zbiegow.
Wystosowano juz za nimi listy goncze. Jak wiemy, obaj m¢zczyzni za kotnierz nie wylewaja.
Jako prowadzacy po pijanemu i uciekajacy z miejsca wypadku stanowig zagrozenie, ktorego
nie wolno nam lekcewazy¢. Dorwiemy ich jak najszybciej. To tyle, kapitanie...

Tierney wstatl i zawotat: - Rozejs¢ sie!

Wokoét mnie zaroito si¢ od policjantow, Sciskajacych moja dton, poklepujacych po
ramionach 1 drapigcych Zzartobliwie pod brodg. Znositem to dzielnie, az sala odpraw
opustoszata 1 podszedt do mnie Ellis Loew, bawiacy si¢ kluczykiem bractwa Phi Beta Kappa
zwieszajacym si¢ z dewizki przy jego kamizelce.

- Nie powinienes$ byt i$¢ z nim na wymian¢ cioséw - powiedzial, obracajac kluczyk w
palcach. - Na wszystkich trzech kartach punktowych miales wygrang w kieszeni.

Spojrzatem prokuratorowi prosto w oczy. - Sprawa obligacji zostala jednak
przeforsowana, panie Loew.

- Owszem, tak. Ale niektorzy z twoich przelozonych stracili troche grosza. Tu, gdzie
jestes obecnie, musisz wykaza¢ si¢ wigkszym sprytem 1 bystro$cig umystu. Nie strac tej
okazji, nie sfuszeruj, tak jak to zrobile§ ze swoja ostatnig walka...

- Jeste$ gotowy, twarzowcu?

Gtlos Blancharda ocalil mnie z opresji. Ruszytem w stron¢ mego partnera, zanim
zdazytem powiedzie¢ co$, co na zawsze mogloby przekreslic mojg rozwijajaca si¢ dopiero,
obiecujacy karierg.

*

Pojechalismy na potudnie cywilnym wozem Blancharda - fordem coupe, rocznik *40 z
nielegalnym radiem pod deskg rozdzielcza. Lee gadat o pracy, podczas gdy ja lustrowalem
wzrokiem ulice LA.

- ...zwykle $cigamy najbardziej poszukiwanych zbiegdw, ale czasem uganiamy si¢ za

waznymi $wiadkami dla Loewa. Niezbyt czesto, bo zwykle takie sprawy zatatwia dla niego



Fritzie Vogel z Billem Koenigiem w charakterze mig¢$niaka. Oni obaj to frajerzy. Tak czy
owak miewamy czasem przestoje, a wtedy powinniSmy uda¢ si¢ na inspekcje do innych
komend i przejrze¢ nakazy egzekucyjne z sagdow regionalnych. Na kazdym posterunku policji
w LA jest dwoch pracownikow egzekucyjnego, ale przez wigkszo$¢ czasu uganiajg si¢ oni za
jakimi$ bzdurami w rodzaju chwytania ludzi, na ktoérych ztozono donos, i musimy im pomoc.
Niekiedy, tak jak dzi§, mozna ustysze¢ co$ ciekawego podczas odprawy albo przeczyta¢ o
czym$ interesujagcym na tablicy ogloszen. Jesli naprawde jest posucha, mozesz roznosic¢
nakazy sadowe dla tych nyguséw z Departamentu 92. Trzy dolce od kazdego pliku, nedza.
Lepiej si¢ wychodzi u komornikéw. Mam liste delikwentow z H. J. Caruso Dodge i Yeakel
Brothers Olds, same zimne czarnuchy, agenci od kredytow boja si¢ tkna¢ ich cho¢by palcem.
Jakie$ pytania, partnerze?

Juz mialem zapyta¢: ,,Dlaczego nie bzykasz Kay Lake?” albo ,,A skoro juz o niej
mowa, jaka jest jej historia?” - ale zmitygowatem sig.

- Tak. Czemu rzucites boks 1 wstapite§s do policji? I nie méw mi, ze to z powodu
zniknigcia twojej mtodszej siostry, ani ze chwytanie przestepcoOw daje ci poczucie tadu i
porzadku. Styszatem to juz dwa razy i jako$ tego nie kupuje.

Lee patrzyl na drogg. - Masz moze siostr¢? Mlodsze rodzenstwo, ktore naprawde
kochasz?

Pokrecitem gtowa. - Cata moja rodzina nie zyje.

- Podobnie jak Laurie. Doszedlem do tego, gdy skoficzylem pigtnascie lat. Mama i tato
wydawali kup¢ forsy na ulotki i detektywow, ale ja wiedzialem, ze kto§ musiat ja zabié.
Wyobrazalem ja sobie, jak dorasta: krélowa balu maturalnego, swiadectwo z czerwonym
paskiem, same szostki, jej wlasng rodzing. To bolato jak cholera, wigc zaczalem wyobrazaé
sobie jej bledy i potknigcia. No wiesz, postrzegalem ja jako nieudacznice. I rozpustng babe.
To byto dos¢ pocieszajace, ale miatem wrazenie, jakbym brukat jej pamig¢.

- Wybacz, naprawde mi przykro - powiedziatem.

Lee lekko szturchnat mnie tokciem. - Daj spokoj. Przeciez masz racj¢. Rzucitem boks
1 wstagpitem do policji, poniewaz Benny Siegel zaczal na mnie nagonke. Wykupil moj
kontrakt, przepgdzit mojego menadzera i obiecal mi pojedynek z samym Joe Louisem, jak
tylko dwa razy si¢ podtozg. Powiedzialem - nie, i zostalem gling, bo chiopcy z zydowskiego
syndykatu majg zasade, ze nie zabijajg policjantow. Batem si¢ jak jasna cholera, ze on jednak
mimo wszystko mnie kropnie, totez kiedy ustyszatem, ze sprawcy napadu na bank Boulevard-
Citizens zgarngli przy okazji czg$¢ szmalu Benny’ego, przykrgcilem $rube paru moim

informatorom, az dali mi na talerzu Bobby’ego De Witta. I jako pierwszemu powiedzialem o



nim Benny’emu. Jego prawa rgka wybit Benny’emu z glowy pomyst sprzatnigcia De Witta,
totez oddalem Bobby’ego gliniarzom z Hollywood. JesteSmy teraz z Bennym kumplami.
Wcigz daje mi cynk, jakie konie warto obstawi¢. Nastepne pytanie?

Postanowilem nie pyta¢ go o Kay. Obserwujac ulicg, zwrdcitem uwage, ze
opusciliSmy juz S$rodmiescie 1 znajdujemy si¢ teraz w dzielnicy pelnej nieduzych,
zaniedbanych doméw. Wcigz mialem w myslach histori¢ o Bugsym Siegelu, gdy Lee zwolnit
1 zatrzymal nagle woz przy chodniku.

- Co u licha? - wybuchnatem.

Lee odpart: - To bedzie dla mojej wlasnej satysfakcji. Pamigtasz tego gwalciciela, o
ktorym wspominano podczas odprawy?

- Jasne.

- Tierney powiedzial, ze w Hollywood Park miaty miejsce cztery dotad nie rozwigzane
przypadki sodomii, zgadza si¢?

- Jak najbardziej.

- Mowit tez, ze w okolniku pojawily si¢ szczegdtowe informacje na temat znanych
policji wspolnikoéw tego sodomity?

- No tak, ale...

- Bucky, przeczytalem te notatke 1 okazato sig, ze nazwisko jednego z paseréw, Bruno
Albanese, co§ mi méwi. Gos$¢ pracuje w meksykanskiej knajpie w Highland Park.
Kontaktowatem si¢ z tamtejszymi glinami, otrzymalem od nich adresy, gdzie doszto do tych
napasci, 1 okazalo si¢, ze dwie z nich zdarzyty si¢ o niecate p6t mili od knajpy, w ktorej robi
ten typek. To jego dom, a w archiwum powiedziano mi, ze facet ma do zaplacenia catg mase¢
mandatow, grozi mu przy tym spora grzywna za zwloke. Wylozy¢ ci calg reszte?

Wysiadtem z auta i przeszedtem przez zachwaszczony trawnik peten psich kup. Lee
dotaczyt do mnie na ganku i nacisnagt dzwonek; z wnetrza domu dobieglo glo$ne ujadanie.

Drzwi otwarty sie, zabezpieczone lancuchem. Ujadanie osiggneto crescendo; przez
szczeling dostrzegtem niechlujnie ubrang, zaniedbang kobiete. Zawotatem: - Policja! - Lee
wcisnat stope migdzy drzwi a framuge, ja za$§ wsunalem reke do Srodka i szarpnigciem
zerwalem tancuch. Lee pchnigciem otworzyt drzwi, a kobieta wybiegla na ganek. Wpadlem
do domu, zastanawiajgc si¢, co mogto tak gltosno szczeka¢. Lustrowatem wzrokiem obskurny
salon, gdy nagle rzucit si¢ na mnie wielki, brgzowy mastif, z szeroko rozdziawiong paszcza.
Siggnatem po spluwe, a bestia... zaczela liza¢ mnie po twarzy.

StaliSmy tam, pies opart przednie tapy o moje ramiona, jakby chcial si¢ ze mng bawic.

Liznat mnie wielkim jezorem, a kobieta zapiszczala: - Badz grzeczny, Pita! Badz grzeczny!



Schwycitem psa za tapy i1 opuscilem na podtoge; teraz mastif zaczat z lubo$cia
obwachiwa¢ moje krocze. Lee tymczasem wdat si¢ w rozmowe z kobieta, pokazujac jej
zdjecia z policyjnej kartoteki. Kobieta oparta dtonie na biodrach, pokrecita gtowa i sprawiata
wrazenie rozdraznionej, prawej obywatelki. Podszedlem do nich. Pita postusznie dreptat tuz
obok mnie.

Lee rzekt: - Pani Albanese, to moj starszy rangg kolega. Czy zechce pani powtorzy¢
mu to, co mi przed chwilg powiedziata?

Kocmotuch zaczat potrzasac pig§ciami; Pila zainteresowat si¢ kroczem Lee.

- Gdzie pani maz? - zapytatem prosto z mostu. - Nie mamy catego dnia.

- Powiedzialam to jemu, a teraz méwi¢ panu. Bruno sptacit swdj dlug wobec
spoleczenstwa! Nie zadaje si¢ z kryminalistami 1 nie znam zadnego Colemana jak-mu-tam!
Bruno to biznesmen. Jego kurator polecit mu dwa tygodnie temu, aby rzucit robotg w tej
meksykanskiej knajpie, 1 odtad go nie widzialam! Nie wiem, gdzie teraz jest. Pila, uspokoj
si¢!

Spojrzatem na swego starszego ranga partnera, ktory tanczyt z uczepionym jego nogi,
dwustufuntowym psem. - Pani maz to znany policji paser, ktory w dodatku ma na koncie
wiele nie zaptaconych mandatow. Mam w wozie liste skradzionych przedmiotow i jesli nie
powie mi pani, gdzie mog¢ go znalez¢, zrobi¢ w tym domu taki kipisz, az znajd¢ chocby
jedng trefng rzecz. A potem aresztuj¢ panig za posiadanie przedmiotéw pochodzacych z
kradziezy. To jak bedzie?

Kocmotuch zaczat uderza¢ pigsciami o uda; Lee postawit wreszcie Pile na ziemi i
rzekl: - Do niektorych ludzi nie da si¢ przemawia¢ w cywilizowany sposob. Pani Albanese,
czy wie pani, na czym polega gra w rosyjska ruletke?

Kobieta wydeta wargi. - Nie jestem ghlupia, a Bruno splacit swoj dlug wzgledem
spoteczenstwa!

Lee wyjat zza paska krotkolufows trzydziestke 6semke, sprawdzit bebenek i ponownie
go zatrzasnal. - W begbenku jest jeden nabdj. Jak myslisz, Pita, czy dopisze ci szczgscie?

Pita szczeknat ,,hau”, a kobieta rzekta: - Nie odwazy si¢ pan.

Lee przytozyl lufe rewolweru do skroni psa i pociagnat za spust. Kurek natrafil na
pusta komore; kobieta jekneta w glos 1 nagle pobladia; Lee powiedziat: - Jeszcze pigé. Szykuyj
sie, ruszasz do psiego nieba, Pila.

Lee ponownie nacisngl spust; sttumitem w sobie $miech, gdy kurek znéw tylko
szczeknat metalicznie, a Pita znudzony tym wszystkim zaczat liza¢ si¢ po jadrach. Pani

Albanese modlita si¢ zarliwie, z zamknigtymi oczami. Lee rzekl: - Czas na spotkanie ze



Stworca, psino!

Kobieta wybuchneta: - Nie, nie, nie, nie, nie! Bruno prowadzi bar w Silverlake! Buena
Vista, przy Vendome! Prosze, nie krzywdz mojego malenstwa!

Lee pokazal mi pusty bebenek w swoim rewolwerze, po czym obaj wrocilismy do
samochodu, odprowadzani echem radosnego szczekania Pity. Przez calg droge do Silverlake
nie moglem si¢ opanowac 1 zasSmiewatem si¢ do rozpuku.

*

Buena Vista byta spora knajpka w ksztalcie hiszpanskiego ranczo, z bielonymi
$cianami z cegly suszonej na stoficu i wiezyczkami ozdobionymi lampkami choinkowymi na
sze$¢ tygodni przed Swigtami. Wewnatrz panowat potmrok i1 chtéod. Zaraz przy holu
znajdowal si¢ dlugi, debowy bar, za ktérym stal me¢zczyzna, wycierajacy szklanki. Lee
btysnat mu pod nosem odznaka i zapytatl: - Bruno Albanese?

Mgzczyzna wskazal na tyly baru, po czym spuscit wzrok.

Na tylach knajpy byto dos¢ wasko, umieszczono tam oddzielone przepierzeniami,
wyktadane skora kanapy ustawione wokoét eleganckich stolikow. Swiatto byto przyémione,
dyskretne. Od strony ostatniego stolika doszty nas odgtosy tapczywego przezuwania. Tylko
ten jeden stolik byt zajety. Chudy, $niady mezczyzna pochylat si¢ nad talerzem pelnym fasoli,
chili 1 huevos rancheros, pochtaniajgc danie, jakby miato by¢ ono jego ostatnim positkiem na
ziemi.

Lee zastukat w blat stolika. - Policja. Bruno Albanese?

Megzczyzna unidst wzrok, po czym zapytat: - Kto, ja?

Lee usiadt przy stoliku 1 wskazat na zdobiony religijnym motywem gobelin na $cianie.
- Nie, swiety turecki. Miejmy to szybko z glowy, abym nie musial patrze¢, jak jesz. Jeste$
poszukiwany za nie zaptacone mandaty, ale mnie i mojemu partnerowi spodobat si¢ twdj pies,
wigc ci¢ nie zapuszkujemy. Nie uwazasz, ze to mite z naszej strony?

Bruno Albanese czknal, po czym rzekt: - A co mam zrobi¢ w zamian?

- Bystrzak - mruknat Lee i potozyt na blacie zdjecie Maynarda.

- Ten typ lubi gwalci¢ matych chtopcéw. Wiemy, Ze przynosi do ciebie fanty, ale
mamy to gdzies. Chcemy tylko wiedzie¢, gdzie on teraz jest.

Albanese spojrzat na zdjecie 1 czknat. - Nigdy go nie widziatem. Nie znam faceta.
Ktos$ si¢ pomylil, przysytajac was do mnie.

Lee spojrzatl na mnie i westchnal. Mruknat: - Niektorzy nie umieja rozmawia¢ w
cywilizowany sposob. - To rzekiszy schwycil Bruna Albanese za kark i zdecydowanym

ruchem wcisngt mu twarz w talerz gestej, brejowatej papki. Ostre chili z fasolg dostato si¢ do



nosa i ust Bruna, lepki, gesty sos sptynat mu po czole do oczu. Mezczyzna zaczat gwaltownie
wymachiwa¢ rekoma 1 tupa¢ nogami pod stolem. Lee przytrzymat go za glowe, cedzac stowa:
- Bruno Albanese byt dobrym facetem. Dobrym mezem i1 ojcem dla swego syna, Pity. Nie
lubit wspolpracowac z policja, ale c6z, nikt nie jest doskonaty. Partnerze, czy przychodzi ci
do glowy choéby jeden powdd, dla ktérego miatbym darowac zycie temu $Smierdzielowi?

Albanese zaczatl si¢ krztusi€; z porcjg huevos rancheros zaczeta mieszaé si¢ krew. -
Migj lito$¢ - powiedzialem. - Nawet paserzy zastuguja na lepsza ostatnig wieczerzg.

- Dobrze powiedziane - orzekt Lee i puscil glowe Albanese’a.

Tamten natychmiast zaczal tapczywie chwyta¢ powietrze, ciezko dyszat, ocierajac z
twarzy cala meksykanska ksigzke kucharskg. Kiedy odzyskal oddech, wychrypial: -
Apartamenty Versailles przy Szostej 1 Saint Andrews, pokoj 803, ale na Boga, btagam, nie
mowcie nikomu, Ze ja wam to powiedziatem!

- Smacznego, Bruno - rzucit krétko Lee. - Rozsadny z ciebie gos¢.

WybiegliSmy z knajpy, wréciliSmy do auta 1 z piskiem opon pomkne¢liSmy w strong
Szostej 1 Saint Andrews.

*

Zgodnie z tym, co widniatlo na skrzynce na listy w Versailles, Maynard Coleman
mieszkal pod numerem 803. Wjechalismy winda na siodme pigtro 1 zadzwoniliSmy do drzwi.
Przylozytem do nich ucho, ale nic nie ustyszatem. Lee wyjat z kieszeni pgk wytrychow i
wlozywszy jeden do otworu zamka zaczal manipulowaé nim, az rozlegt si¢ ostry, suchy
szczek ustepujacego mechanizmu.

Weszlismy do ciemnego, dusznego, nieduzego pomieszczenia. Lee zapalit $wiatto;
blask podsufitowej lampy ukazat naszym oczom dziecigce 16zeczko peilne pluszowych
zwierzakow - miskéw, pand 1 tygrysow. Lozeczko cuchnelo potem 1 jakim$ innym,
farmaceutycznym odorem, ktérego nie potrafitem zidentyfikowaé. Zmarszczytem nos, a Lee
rozwigzal t¢ zagadke za mnie: - Wazelina z kortizonem. Pedzie uzywaja tego do nawilzania
tytkoéw. Miatem zamiar odda¢ Maynarda osobiscie kapitanowi Jackowi, ale teraz chyba
pozwolg, aby najpierw zajeli si¢ nim Vogel i Koenig.

Podszedlem do 16zka i przyjrzatem si¢ zwierzakom; wszystkie mialy w kroczu
przyklejone tasma kosmyki delikatnych, dziecigcych wlosow. Wzdrygnatem si¢ 1 spojrzalem
na Lee. Byl blady, na jego twarzy pojawil si¢ silny tik nerwowy. Nasze spojrzenia spotkatly
si¢ 1 po chwili bez stowa wyszliSmy z pokoju i zjechaliSmy winda na dot.

- Co teraz? - spytatem, gdy wyszlismy na ulicg.

Lee odpart drzagcym glosem: - Znajdz budke telefoniczng 1 zadzwon do biura



ewidencji pojazdow mechanicznych. Podaj im nazwiska, jakich uzywa Maynard, ten adres i
zapytaj, czy w ubieglym miesigcu zarobit jakie§ mandaty. Jesli okaze sie¢, ze tak, popro$ o
opis wozu 1 numer rejestracyjny. Spotkamy si¢ przy samochodzie.

Pobieglem do rogu ulicy, odnalazlem budke 1 zadzwonilem na numer policyjnej linii
informacyjnej ewidencji pojazdow. Oficer dyzurny odpart: - A kto pyta?

- Funkcjonariusz Bleichert z policji Los Angeles, numer odznaki 1611. Chodzi o
informacj¢ na temat zakupu samochodu, Maynard Coleman albo Coleman Maynard,
zamieszkaly przy South Saint Andrews 643, w LA. Zakupu dokonano raczej niedawno.

- Dobra... prosz¢ chwilke zaczekac.

Czekatem, z notesem 1 piorem w dtoni, rozmyslajac o pluszowych zwierzakach. W
jakie$ pie¢ minut pozniej ustyszatem: - Udato si¢. Mamy go.

- Stucham.

- De soto, ciemnozielony model, sedan, rocznik 1938, numer rejestracyjny B jak
Barbara, V jak Victoria, 1-4-3-2, powtarzam, B jak...

Zapisatem to wszystko, odtozytem stuchawke i biegiem wrocitem do samochodu. Lee
przegladatl ksiazkowa mapg Los Angeles 1 robil jakie$ notatki.

- Mamy go - powiedziatem.

Lee zamknat mape. - Ten tajdak prawdopodobnie poluje na dzieciaki pod szkotg. W
poblizu miejsc napadow w Highland Park znajduja si¢ podstawowki, w tej okolicy jest ich
sze$¢. Skontaktowatem si¢ z komendami w Hollywood 1 Wilshire 1 powiedzialem im, co
mamy. Radiowozy beda krazy¢ w poblizu szkot, moze uda si¢ namierzy¢ Maynarda. A czego
si¢ dowiedziales w ewidencji?

Pokazatem mu swoje zapiski. Lee siggnal po mikrofon 1 wiaczyl krotkofalowke.
Uslyszelismy tylko trzaski, a potem radiostacja wysiadta.

- Pieprzy¢ to, ruszamy - wycedzit Lee.

*

Krazylismy w poblizu podstawowek w Wilshire i Hollywood, Lee prowadzit.
Przepatrywalem okoliczne chodniki i parkingi przy szkotach w poszukiwaniu zielonego de
soto 1 podejrzanych osobnikéw. ZatrzymaliSmy si¢ raz przy policyjnej budce, a Lee
zadzwonil na posterunki w Wilshire 1 Hollywood, przekazujac informacje uzyskane w
wydziale ewidencji pojazdéw, na co zapewniono go, ze wiadomos¢ ta zostanie przekazana
wszystkim patrolom, zar6wno pieszym, jak zmechanizowanym oraz funkcjonariuszom po
cywilnemu.

Przez caly ten czas prawie nie rozmawialiSmy. Lee zaciskal dlonie na kierownicy tak



mocno, ze az zbielaty mu klykcie; samochod wolno sunat po ulicy. Wyraz twarzy Lee zmienit
si¢ tylko przez moment, kiedy zatrzymaliSmy wdz, aby popatrze¢ na bawigce si¢ dzieci.
Wtedy jego oczy metniaty, dlonie trzesty si¢ 1 nie wiedziatem, czy zaraz wybuchnie ptaczem,
czy moze eksploduje.

Ale on tylko patrzyl, a prosta czynnos¢, jaka bylo ponowne wilaczenie do ruchu,
uspokajata go. Zupetnie jakby wiedziatl doskonale jak daleko moze si¢ posung¢ jako cztowiek,
zanim powrd6cit do roli policjanta i wypetniania obowigzkéw stuzbowych.

Par¢ minut po trzeciej ruszyliSmy wzdluz Van Ness na potudnie mijajac kolejna
podstawowke. Pokonali$my nastepng przecznice, docierajac do Polar Palace i doktadnie w tej
samej chwili mingt nas jadacy w przeciwng stron¢ zielony de soto, ktory zatrzymat si¢ na
parkingu przy lodowisku.

- Mamy go - rzektem. - Lodowisko Polar Palace.

Lee zakrecit 1 zatrzymal woz przy chodniku, doktadnie naprzeciw parkingu. Maynard
zamkngl kluczykiem drzwiczki de soto, lustrujac wzrokiem grupke dzieci z tyzwami
zmierzajaca w strone wejscia.

- ChodZzmy - powiedzialem.

- Ty go zgarnij - rzekt Lee. - Ja méglbym straci¢ nad sobg panowanie. Tylko upewnij
si¢, ze zadnemu dziecku nie stanie si¢ przy tym krzywda, a gdyby prébowat pogrywac
nieczysto, po prostu zabij sukinsyna.

Zatrzymanie dokonane przez pojedynczego funkcjonariusza po cywilnemu bylo
wbrew przepisom. - Chyba ci odbito. To...

Lee wypchnat mnie z auta. - Zgarnij go, do jasnej cholery! To wydziat egzekucyjny, a
nie pieprzona szkoétka niedzielna! Dorwij drania!

Pobieglem przez ulicg, dotartem na parking i dostrzeglem Maynarda wchodzacego do
Polar Palace w$rod licznej gromady dzieci. Podbieglem do frontowych drzwi i otworzytem je,
upominajac si¢ w myslach, ze mam dziata¢ szybko i sprawnie. Chiodne, rzeskie powietrze
oszotomilo mnie; ostre $wiatto odbijajace si¢ w tafli lodowiska razito w oczy. Oslaniajac je
dlonia, rozejrzatem si¢ dokola i zobaczylem fiordy z paper maché i stoisko z przekaskami,
wykonane w ksztatcie igloo. Na lodowisku $migato kilkoro dzieci, a inna grupka zachwycata
si¢ wielkim, wypchanym niedZwiedziem polarnym stojagcym na tylnych tapach, przy bocznym
wyjsciu. Na lodowisku nie bylo ani jednego dorostego. I wtedy co$ mi wpadto do glowy:
zajrzyj do meskiej toalety.

Tabliczka skierowata mnie w stron¢ piwnic. Bylem juz w polowie drogi, gdy na

schodach ujrzalem Maynarda. Szedt na gorg, z pluszowym kroliczkiem pod pachg. Znow



poczutem w nozdrzach won pokoju 803. Kiedy mnie mijal, powiedzialem: - Policja, jeste$
aresztowany. - | wyciggnalem stuzbowg trzydziestke 6semke.

Gwalciciel dzieci uniost obie rece do gory; kréliczek spadt po schodach. Pchnagtem
sodomit¢ na $cianeg, obszukatem go i skulem mu rece za plecami. Krew dudnita mi w
skroniach, kiedy popychatem go po schodach na goér¢. Az nagle poczutem, ze cos thucze mnie
po nogach. - Zostaw mojego tate! Pus¢ go! Daj mu spokoj!

Napastnikiem okazat si¢ maty chlopiec w krétkich spodenkach 1 marynarskim
wdzianku. W okamgnieniu zorientowalem si¢, Ze musial by¢ synem gwalciciela,
podobienstwo nie pozostawiato najmniejszych watpliwosci. Chlopiec uczepit si¢ mego paska
1 ryczal: - Pu$¢ mojego tate! Zostaw go!

Ojciec poprosit tylko o krotkg chwile, aby mogt zatatwi¢ dla niego opiekunke.
Brnatem jednak naprzod, sunac po schodach, a pozniej przez Polar Palace; przez caly czas
mierzylem z rewolweru w glowe zboczenca, a druga reka popychalem go przed soba;
dzieciak wlokt sie z tylu za mna, skamlac 1 oktadajac mnie pig§ciami. Zaczal gromadzic si¢
thum. - Policja! - zawotatem, az rozstapili si¢ 1 przepuscili mnie do wyjscia.

Jaki$ staruch otworzyt mi drzwi i nagle rzucil: - Ejze, czy ty nie jeste$ czasem Bucky
Bleichert?

- Ztap tego dzieciaka i sprowadz dla niego opiekunk¢ - wychrypialem, silne rece
$ciggnety ze mnie niezmordowane dzieci¢ce tornado.

Do stojacego na parkingu forda Lee podprowadzilem Maynarda i zmusilem go, by
zajat miejsce na tylnym siedzeniu. Lee nadusit klakson i ruszyl z piskiem opon; pedofil
mamrotal co$ bez tadu 1 skladu. Ja za$§ zastanawiatem si¢ w duchu, dlaczego klakson nie byt
w stanie zaghuszy¢ ryku chtopca na prézno nawotujgcego ojca.

*

Odstawiwszy Maynarda do aresztu, Lee zadzwonil do Fritza Vogela na komendg
gléwng, by powiadomi¢ go, ze gwalciciel zostal zatrzymany 1 mozna go przestuchaé¢ w
zwigzku z kradziezami w Bunker Hill. Potem czekal nas powrdt na posterunek,
powiadomienie glin z Highland Park o aresztowaniu Maynarda i skontaktowanie si¢ z policja
z Hollywood, abym moégt uspokoi¢ sumienie, jezeli chodzi o tamtego dzieciaka. Opiekunka, z
ktorag rozmawiatem, poinformowata mnie, ze Billi Maynard byt tam, poniewaz czekal na
matke, bylg zong Colemana Maynarda, tanig dziwke, majacg na koncie kilka wyrokow za
prostytuowanie si¢ w zaparkowanych autach.

Spisanie raportu zaj¢to nam w sumie trzy godziny. Sporzadzitem stenograficzny zapis

przebiegu aresztowania, a Lee przepisal go na maszynie, pomijajagc wzmianke o naszym



wilamaniu do mieszkania Colemana Maynarda. Ellis Loew krecit si¢ obok naszego kantorka,
mruczac pod nosem: - Swietna robota. - I jeszcze: - Wykoncze ich w sadzie za sprawa tego
dzieciaka.

Robote papierkowa skonczyliSmy o siddmej. Lee wykonat dlonig zamaszysty ruch i
orzekt: - Jeszcze jeden zalatwiony na konto Laurie Blanchard. Zglodniates, partnerze?

Wstalem 1 przeciggnalem sig; positek to byt catkiem niezty pomyst. Nagle
zauwazylem podchodzacych do naszego kantorka Fritza Vogela i Billa Koeniga. Lee
wyszeptal: - Badz uprzejmy, oni maja chody u Loewa.

Z bliska ci dwaj wygladali jak odrzuty z druzyny LA Rams. Vogel, wysoki i otyly, z
wielka, plaska glowa wyrastajaca wprost znad kolnierzyka koszuli, mial najjasniejsze
niebieskie oczy, jakie kiedykolwiek widziatem; Koenig byl po prostu wielki, wyzszy ode
mnie o dobrych pare cali, jednak jego cialo zawodowego futbolisty zaczynato traci¢
muskulaturg 1 sprezystos¢. Miat szeroki, splaszczony nos, uszy jak dwa kalafiory, nieréwny
zgryz 1 male, poszczerbione zgby. Wygladal na przyglupa, podczas gdy Vogel sprawiat
wrazenie chytrego i podstgpnego. Obaj tworzyli w sumie dos¢ paskudny duet.

Koenig zachichotat: - Przyznat si¢. Do zgwalcenia tych dzieciakow i do wlaman.
Fritzie mowi, ze wszyscy dostaniemy pochwaty.

Wyciagnat reke. - Niezle walczyltes, nie ma co.

Uscisngtem wielkie tapsko, by zauwazy¢ $lady $wiezej krwi na mankiecie koszuli.
Powiedziatem: - Dzigki, sierzancie. - Po czym wyciggnatem rgke do Fritza Vogela.

Uscisnal ja lekko, wbit we mnie spojrzenie swidrujacych, lodowato zimnych oczu i
puscit moja dion, jakby dotykat czego$ obrzydliwego.

Lee poklepat mnie po plecach. - Bucky to prawdziwy as. Ma glowe 1 ikre.
Rozmawiale$ z Ellisem o zeznaniu?

Vogel rzekl: - Po imieniu moga zwracaé¢ si¢ do niego tylko funkcjonariusze od
porucznika w gore.

Lee zasmiat si¢. - Jestem uprzywilejowany. Poza tym ty za jego plecami nazywasz go
Zydkiem i pejsachem, wiec co ci do tego?

Vogel zaczerwienit si¢; Koenig rozejrzat si¢ dokota, z otwartymi ustami. Kiedy si¢
odwrocit, zauwazytem plamki krwi na przodzie jego koszuli. Vogel zawotat: - Chodz, Billi. -
I Koenig postusznie podreptat za nim.

- Badz uprzejmy, powiadasz? - rzucitem.

Lee wzruszyt ramionami. - To frajerzy. Gdyby nie zostali gliniarzami, byliby dzi§ w

Atascadero. Rob to, co mdéwie, a nie to samo co ja, partnerze. Tamci si¢ mnie boja, a ty



przeciez jestes tu nowy.

Przez chwilg¢ szukalem w myslach blyskotliwej riposty. I nagle Henry Sears,
wygladajacy dwa razy bardziej niechlujnie niz rano, zajrzal przez drzwi. - Ustyszatem cos, o
czym powiniene$ wiedzie¢, Lee.

- Powiedzial to bez jednego zajaknigcia. Oddech miat przesigknigty wonig alkoholu.

- Wal - rzucit Lee.

I Sears powiedzial: - Bylem akurat w wydziale zwolnieh warunkowych i
dowiedziatem sig¢, ze Bobby De Witt otrzymat kategori¢ ,,A”. W potowie stycznia wyjdzie na
warunkowe. Uznatem, Ze powiniene$ wiedziec.

Sears kiwnagt do mnie gtowa 1 usiadl. Spojrzatem na Lee, ktéry trzast si¢ jak w pokoju
803 w Versailles. Powiedziatem: - Partnerze...

Lee wysilit si¢ na usmiech. - Wrzuémy co$ na zab. Kay przyrzadzita pieczen z rusztu,
czuj si¢ zaproszony.

*

Przyjatem zaproszenie i zdumial mnie wyglad domu, do ktéorego mnie zawieziono -
bezowej budowli w stylu Art Deco, stojacej o ¢wieré mili od Sunset Strip. Podchodzac do
drzwi, Lee rzekl: - Tylko ani stowa o De Witcie, Kay moglaby si¢ zdenerwowac.

Pokiwatem glowg i wszedlem do salonu, ktory wygladat jak z reklamy.

Boazeria z mahoniu, meble dunskie, w nowoczesnym stylu, z jasnego drewna w kilku
réznych odcieniach. Na §cianach reprodukcje znanych i uznanych XX-wiecznych artystow,
dywany w modernistyczne wzory skapanych w oparach mgiet drapaczy chmur, strzelistych
drzew albo wiezyc jakiej$ fabryki, wytworu wyobrazni niemieckiego impresjonisty. Do
salonu przylegata kuchnia, na stole stalty §wieze kwiaty, a z kuchni dochodzil aromat
smakowitych potraw. Powiedzialem: - Calkiem nieZle jak na policyjna pensyjke. Bierzesz w
tape, partnerze?

Lee wybuchnat §miechem. - To z forsy za moje walki. Hej, mata, gdzie ty jestes?

Kay Lake wyszta z kuchni, ubrana w kwiecistg sukienke pasujacg do tulipandow na
stole. Podata mi r¢ke i powiedziala: - Cze§¢, Dwight.

Poczutem si¢ jak malolat na balu maturalnym. - Witaj, Kay.

Uscisneta moja dton 1 puscita ja, konczac najdtuzszy uscisk w historii. - Ty 1 Leland
partnerami. Az chciatoby si¢ uwierzy¢ w bajki, nieprawdaz?

Rozejrzalem si¢ dokota, szukajac Lee, ale tamten gdzie$ zniknal. - Nie. Jestem raczej
realista.

- Ja nie.



- Tak przypuszczatem.

- Mnie poznanego realizmu wystarczy juz do konca zycia.

- Wiem.

- A skad?

- Z LA Herald Express.

Kay zasmiata si¢. - A wigc czytates moje wycinki prasowe. Jakie$ wnioski?

- Owszem. Bajki sg dobre dla dzieci.

Kay mrugneta jak Lee; odniostem wrazenie, Ze to ona go tego nauczyla. - Wlasnie
dlatego bajki zamienia si¢ w rzeczywisto$¢. Leland! Kolacja!

Lee zndéw si¢ pojawit 1 zasiedliSmy do positku; Kay otworzyla szampana;
napetnilismy kieliszki. Wtedy Kay rzekta: - Za wszystkie bajki.

Wypilismy, Kay ponownie napetnita kieliszki, a Lee zawolal: - Za emisj¢ obligacji
okolicznos$ciowych.

Babelki poszly mi do nosa i az si¢ zaSmiatem. Powiedzialem: - Za rewanz Bleichert-
Blanchard w Polo Grounds, wigkszg atrakcje niz Louis i Schmeling.

- Za drugie zwycigstwo Blancharda - dodat Lee.

A Kay powiedziala: - Za bezkrwawy remis.

WypiliSmy, opréznilismy butelke, a Kay przyniosta z kuchni nowg 1 otwierajac ja,
strzelita Lee korkiem w piers; kiedy kieliszki byty juz pelne, zebratem si¢ na odwage i
rzucitem: - Za nas.

Lee i1 Kay spojrzeli na mnie jak w zwolnionym tempie i zauwazylem, ze nasze dtonie
niemal si¢ stykaty. Kay tez zwrocita na to uwage 1 mrugneta filuternie; Lee rzekt: - Uczylem
si¢ tego od mistrzyni.

Rownoczesnie unieslismy kieliszki do toastu 1 zgodnym chorem powiedzielisSmy: - Za
nas.

*

Najpierw przeciwnicy, potem partnerzy, wreszcie przyjaciele. A wraz z przyjaznig
pojawita si¢ Kay, nigdy nie weszta pomigdzy nas, ale zawsze wypehiala nasze zycie poza
praca wdzigkiem i stylem.

Jesienig ’46 wszedzie bywaliSmy razem. Kiedy szliSmy do kina, Kay zajmowala
srodkowy fotel i trzymata nas za r¢ce w najbardziej dramatycznych momentach filmu; kiedy
spedzaliSmy piatkowe wieczory w Malibu Rendezvous, taficzyla z nami na przemian i zawsze
rzucata monetg, by przekona¢ si¢, kto zatanczy z nig ostatni wolny kawalek. Lee nigdy nie

okazywat zazdro$ci, a poczatkowa otwarto§¢ Kay nie przybrata bardziej zdecydowanych



form. Tyle tylko, ze gdy przypadkiem otarliSmy si¢ o siebie, radio gralo znany przeboj, Lee
powiedziat co§ zabawnego albo zauwazyliSmy ciekawy slogan na billboardzie, nasze
spojrzenia nieodmiennie si¢ spotykaty. Im tagodniej to si¢ odbywalo, tym wigksza mialem
swiadomos¢, ze Kay moze by¢ moja, 1 tym bardziej jej pragnatem. Mimo to nie naciskatem,
nie dlatego, ze to potozytoby kres mojemu partnerstwu z Lee, ale dlatego, ze zaktociloby to
nasz perfekcyjny trzyosobowy uktad.

Po stuzbie Lee i ja wracalismy do domu 1 zastawalismy Kay przy lekturze,
zakre$lajaca z6ita kredka fragmenty tekstu w ksigzkach. Przygotowywala kolacj¢ dla catej
naszej trojki, a niekiedy Lee wybierat si¢ pozniej na przejazdzk¢ po Mulholland swoim
motocyklem. Potem rozmawialiSmy. Zawsze tez omijaliSmy temat Lee, jakby dyskusja o nim
byla swego rodzaju zdrada. Kay opowiadata o szesciu latach studiow 1 dwoch kierunkach
magisterskich, ktore Lee optacil z pienigdzy za swoje walki, a takze o tym, ze jej praca
nauczycielki na zastgpstwo byta idealna dla ,,nadmiernie wyedukowanej dyletantki”, jaka si¢
stala. Ja mowilem o dorastaniu w duchu niemieckiego wychowania, w Lincoln Heights.
Nigdy nie podejmowalis§my tematu donosow, jakie ztozytem do wydziatu imigracyjnego, ani
jej zycia z Bobbym De Wittem. Oboje domyslaliSmy si¢ smutnej prawdy, jaka si¢ z tym
wigzata, ale nie chcieliémy znac¢ szczego6téw. Pod tym wzgledem ja miatem przewagg - bracia
Ashida 1 Sam Murakami juz od dawna nie zyli, a Bobby’ego De Witta dzielit miesigc od
wyj$cia na zwolnienie warunkowe - i czulem, ze Kay bala si¢ tego powrotu.

Jezeli Lee si¢ tego obawial, nie dawat tego po sobie poznaé¢, odkad dowiedziat si¢ o
catej sprawie od Harry’ego Searsa, i nie wspominal o tym ani stowem podczas najlepszych
chwil, jakie spedziliSmy razem - w wydziale egzekucyjnym. Tej jesieni poznalem, na czym
naprawde polega gliniarski fach, a Lee byl moim nauczycielem.

Od potowy listopada az do Nowego Roku schwytaliSmy w sumie jedenastu groznych
przestepcoOw, osiemnastu poszukiwanych w zwiazku z pogwalceniem przepiséw drogowych i
trzech majagcych na koncie tamanie nakazow zwolnienia warunkowego. Podczas
legitymowania podejrzanych osobnikow aresztowaliSmy szeSciu za, jak si¢ okazalo,
posiadanie narkotykow. WykonywaliSmy konkretne polecenia Ellisa Loewa, $cigaliSmy
przestepcoOw poszukiwanych listami gonczymi i od czasu do czasu ufaliSmy réwniez
instynktowi Lee. Jego postepowanie bywato niekiedy ostrozne 1 wymijajace, a kiedy indziej
brutalne i bezposrednie, ale Blanchard zawsze byl delikatny wobec dzieci, a kiedy uzywat
sity, by zdoby¢ jakie$ informacje, robit to dlatego, ze nie mial wyboru.

Tak oto stworzyliSmy zespodt sledczy stosujacy podczas przestuchan technike ,,dobry
glina - zty glina”. Ogien byl tym ztym, Lod tym dobrym. Nasza reputacja jako bokserow



pozwolita nam zyska¢ spory szacunek na ulicy, a kiedy Lee nie oszczedzal pigsci, aby
wydoby¢ od kogos informacje, ja wstawiatem si¢ za nieszczgs$nikiem 1 zwykle dostawalisSmy
to, o co nam chodzito.

Nasz partnerski uktad nie byl doskonaty. Kiedy pracowali$my po dwadziescia cztery
godziny na dobe, Lee zaczynal ngka¢ ¢pundw, zabierat im tabletki benzedryny i tykat je
caltymi gar§ciami, aby zachowa¢ czujnos¢; potem kazdy Murzyn, z jakim mieliSmy do
czynienia, stawal si¢ dla niego ,,czarnuchem”, kazdy bialy ,frajerem”, a Meksykanin
,brudasem”. Wychodzila zen cala brutalno$¢ i nieokrzesanie, usuwajac w cien resztki finezji i
dwa razy musialem go pohamowac, gdy za bardzo wcielit si¢ w role ztego gliny.

Lecz niewielka to cena za to, czego si¢ nauczylem. Pod czujnym okiem Lee szybko
okrzeptem, 1 nie tylko ja zdawatem sobie z tego sprawe. Pomimo iz stracit na walce prawie
pot tysiaca, Ellis Loew byt do mnie nastawiony coraz przychylniej, gdy Lee 1 ja
sprowadzali§my kolejnych przestepcow, ktérych Loew mogt pozniej z luboscia postaé za
kratki; a Fritz Vogel, ktory nienawidzit mnie za sprzatni¢cie jego synowi posady sprzed nosa,
z wahaniem musial przyzna¢, ze jestem naprawd¢ wysmienitym gling.

To zdumiewajace, ale stawa, jaka mnie otaczala, przynosita mi tez sporo dobrego. Lee
miat chody u H. J. Caruso, dealera samochodowego, znanego ze stynnych reklam radiowych,
a kiedy akurat nie byto zadnych zlecen, odzyskiwali§my niesptacone auta w Watts i Compton.
Kiedy odnajdywalismy jakies, Lee kopniakiem wybijal szybe od strony kierowcy i
uruchamiat je ,,na krétko”, a ja statem na czatach. Potem dwoma samochodami zajezdzaliSmy
na parking Carusa przy Figueroa, a H. J. odpalal nam po dwadziescia dolcow na glowe.
Rozmawiali$my z nim o policjantach, ztodziejach i walkach, p6zniej za§ Caruso wreczal nam
butelke wybornego burbona, ktérg Lee zawsze oddawat Harry’emu Searsowi, aby moc nadal
otrzymywac od niego ciekawe 1 warto§ciowe informacje prosto z wydziatu zabojstw.

Niekiedy dotaczalismy do H. J. podczas srodowych, wieczornych walk w hali
Olympic. Mial specjalnie skonstruowang loz¢ tuz przy ringu, doskonale ostoni¢ta, by nie
wpadaty do niej rzucane na ring z gornych trybun przez Meksykanéw monety ani kubki
wypelnione moczem, a Jimmy Lennon zawsze oficjalnie nas wital podczas zapowiedzi,
jeszcze przed rozpoczgciem walk. Od czasu do czasu do lozy zagladat Bugsy Siegel, a
wowczas on i1 Lee odchodzili na strong, aby porozmawia¢. Po powrocie Lee zawsze wygladat
na nieco wystraszonego. Cztowiek, ktoremu si¢ kiedy$ sprzeciwil, byl najpotezniejszym
gangsterem na Zachodnim Wybrzezu, a w dodatku mial opini¢ wyjatkowo msciwego i
porywczego. Lee stale otrzymywal jednak typy na wyscigi i te konie, ktére podpowiadal mu
Siegel, zazwyczaj wygrywaly.



I tak mingta jesien. Na §wieta ojciec dostat przepustke z domu opieki, a ja zabratem go
na wieczerze wigilijng do Lee. Powoli wracal do zdrowia po udarze, ale wcigz nie méwil po
angielsku, tylko betkotal po niemiecku, bez tadu i sktadu. Kay poczestowata go indykiem i
gesia, a Lee przystuchiwal si¢ jego szwabskim monologom przez caty wieczor, wtracajac
tylko: - Niezle powiedziane, staruszku - i: - Ale obted, cztowieku - kiedy tylko przerywatl, by
zaczerpng¢ tchu. Gdy juz odwioziem go do domu opieki, odprawil mnie obrazliwym gestem 1
zdotal wejs¢ do srodka o wiasnych sitach.

W sylwestra pojechaliémy na wyspe Balboa na wystep orkiestry Stana Keatona.
Tanecznym krokiem weszliSmy w 1947 rok, nabuzowani szampanem, a Kay rzucata moneta,
by przekonac¢ sie, kto zatanczy z nig ostatni taniec 1 kto jako pierwszy pocatuje ja o pdinocy.

Taniec wygrat Lee, a ja patrzylem, jak Smigajg po parkiecie w rytm ,,Perfidii”,
zatrwozony tym, w jaki sposob tych dwoje odmienilo moje Zycie. A potem wybila péinoc,
orkiestra zagrala tusz, a ja nie wiedziatem, jak mam dalej rozegrac t¢ sytuacje.

Kay rozwigzata problem za mnie, calujgc mnie leciutko w usta i wyszeptata: -
Kocham ci¢, Dwight. - A zanim zdazytem odpowiedzie¢, jaka$ gruba kobieta zatrabita mi
hatasliwie prosto w twarz.

Wrécilismy do domu wzdhuz Pacific Coast Highway, w dlugim taborze aut petnych
naciskajacych bez zahamowan na klakson imprezowiczoéw. Kiedy dojechali$my na miejsce,
moj samochod nie chciat odpali¢, totez przygotowano mi postanie na kanapie i ani si¢
obejrzatem, jak od nadmiaru alkoholu urwal mi si¢ film. Tuz przed §witem obudzity mnie
dochodzace przez $ciany, dziwne, stlumione dzwigki. Wytezylem stuch, aby je
zidentyfikowac, 1 wychwycitem szloch, a niedlugo potem glos Kay, duzo delikatniejszy, niz
kiedykolwiek dotad miatem okazje go stysze¢. Szloch przybrat na sile i przerodzit si¢ w

zatosne skomlenie. Nakrytlem glowe¢ poduszka i zmusitem si¢, by ponownie zasnac.

Przez dhuzsza cze$¢ odprawy z 10 stycznia bezczelnie drzemalem, by obudzi¢ si¢
dopiero, gdy kapitan Jack warknat: - To wszystko. Poruczniku Millard, sierzancie Sears,
sierzancie Blanchard i posterunkowy Bleichert, macie natychmiast uda¢ si¢ do biura pana
Loewa! Odmaszerowac!

Ruszytem wzdhuz korytarza w strone wewnetrznego sanktuarium Ellisa Loewa. Lee,

Russ Millard 1 Harry Sears juz tam byli, tloczac si¢ przy biurku Loewa i przegladajac plik



porannego Heralda.

Lee mrugnat i podal mi egzemplarz, otwarty na stronie z informacjami lokalnymi.
Zauwazylem artykul zatytutowany: ,,Czy zastepca prokuratora okregowego z wydziatu
kryminalnego siggnie po fotel szefa w wyborach ’487” Przeczytalem trzy akapity
wychwalajace Ellisa Loewa i jego troske o dobro obywateli Los Angeles, po czym rzucitem
gazete na biurko, zanim mdtosci zdazyly podejs¢ mi do gardta. Lee zawotal: - Uwaga, stary
juz idzie... Witaj, Ellis, zamierzasz wejs¢ do $swiata polityki? To moze zacytuj: ,, Jedynym,
czego musimy si¢ lekac, jest sam Igk...” Zobaczmy, jak to brzmi w twoich ustach.

Lee parodiujacy Franklina Delano Roosevelta wywotal wsréd zebranych wybuch
szczerego Smiechu; nawet Loew zachichotal, dajac nam kopie akt z przypietymi do nich
zdjeciami groznego przestgpcy. - Oto cztowiek, ktdorego wszyscy musimy si¢ obawiad.
Przeczytajcie to, a zrozumiecie dlaczego.

Przeczytatem otrzymane materiaty. Opisywano w nich przebieg kariery Raymonda
Douglasa ,,Juniora” Nasha, m¢zczyzny rasy biatej, urodzonego w Tulsie, w Oklahomie, w
roku 1908. Wiezienne perypetie Nasha rozpoczety sie¢ w roku 1926 i skladaly si¢ na nie
odsiadki za gwatlt, napad z bronig w reku, ciezkie uszkodzenie ciata i napas¢. W Kalifornii
§cigano go w sumie za pi¢¢ przestepstw: trzy napady z bronig w reku, na pdinocy, w
hrabstwie Oakland 1 dwa gwalty dokonane w tym roku w Los Angeles, przy czym jedna z
jego ofiar byla nieletnia. Materialy konczyty si¢ informacja z wydziatu policji San Francisco,
zgodnie z ktorag Nash byt podejrzany o co najmniej tuzin napadéw w Bay Area 1 jak glosity
plotki, mial by¢ wspdlnikiem z zewnatrz podczas proby ucieczki wigznidw z Alcatraz w maju
1946. Przeczytawszy wszystkie zatgczniki, spojrzalem na zdjecie. Junior Nash wygladat jak
typowy wiejski troglodyta, rezultat wielopokoleniowego chowu wsobnego: pociagta glowa o
wyrazistej strukturze kostnej, waskich ustach, oczach jak paciorki i uszach, ktérych nie
powstydzitby si¢ stonh Dumbo.

Spojrzatem na pozostatych mezczyzn. Loew czytal o sobie w Heraldzie, Millard 1
Sears jeszcze przegladali materiaty, ich twarze wydawaly si¢ by¢ nieodgadnione. Lee rzekt: -
A teraz przekaz nam dobrg wiadomos$¢, Loew. Go$¢ jest w LA 1 zaczal rozrabia¢, mam racj¢?

Loew bawit si¢ kluczykiem bractwa Phi Beta Kappa. - Naoczni §wiadkowie twierdza,
ze to on stoi za dwoma napadami na sklepy dokonane w ten weekend w Leimert Park 1
wlasnie dlatego nie moéwiono o nim podczas dzisiejszej odprawy. Ten typek podczas drugiego
napadu pobit pistoletem starszg kobiete - ta staruszka zmarta przed godzing w szpitalu.

Harry Sears wykrztusit: - A sg z-z-znani wspdlnicy?

Loew pokrecit glowa. - Kapitan Tierney rozmawiat dzi$§ z policja w San Francisco.



Powiedzieli mu, ze Nash jest typem samotnego wilka. Dziata w pojedynke. Najwyrazniej
zostal zwerbowany do pomocy przy ucieczce z Alcatraz, ale to wyjatek potwierdzajacy
regule. I tyle...

Russ Millard unidst dlon. - Czy jest jaki§ czynnik taczacy dokonane przez Nasha
przestepstwa na tle seksualnym?

- Wiasnie do tego zmierzatem - rzekt Loew. - Najwyrazniej Nash lubi czarnoskore
dziewczynki. Bardzo mtode, ledwie nastolatki. Wszystkie ofiary jego napasci byty kolorowe.

Lee ruchem r¢ki wskazal mi drzwi. - Zajrzymy na posterunek University, poczytamy
raporty policyjne i zabierzemy si¢ za t¢ sprawe od tej strony. Id¢ o zaklad, ze Nash ukrywa si¢
gdzie§ w Leimert Park. To dzielnica biatych, ale niedaleko stamtad, na potudnie jest
Manchester. Sporo miejsc, by zapolowa¢ na kawalek smakowitego, ciemnego ciatka.

Millard i Sears ruszyli do wyjscia. Loew podszedt jeszcze do Lee i rzekl: - Sierzancie,
postarajcie si¢ tylko go nie zabi¢. Wprawdzie w pelni na to zashuzyt, ale mimo wszystko
lepiej si¢ pohamuj.

Lee postat mu w odpowiedzi swoj wystudiowany, demoniczny usmiech. - Postaram
sie, szefie, ale wtedy trzeba dopilnowac, aby przed sadem dostat to, na co zastluzyl. Wyborcy
chca, aby $mieci w rodzaju Juniora Nasha trafity na krzesto; dzigki temu nocami bgda si¢
czu¢ bezpiecznie;j.

*

Najpierw zawitaliSmy na posterunek University. Tamtejszy oficer facznikowy pokazat
nam raporty na temat wlaman i powiedzial, zebySmy nie zawracali sobie glowy
przeszukiwaniem okolicy wokot obu sklepdw, bo zajeli sie tym juz Millard 1 Sears, 1 lepiej
zabrali si¢ za poszukiwanie wozu Nasha, ktory rzekomo miat by¢ powojennym, bialym
sedanem. Kapitan Jack zadzwonit na posterunek University, aby wspomnie¢ o szczegdlnych
upodobaniach seksualnych Nasha, i w zwigzku z tym wyznaczono trzech funkcjonariuszy po
cywilnemu, aby przetrzasne¢li burdele w potudniowej dzielnicy, specjalizujace si¢ w mtodych,
kolorowych dziewczetach. Komendy z Newton Street 1 Siedemdziesigtej Siddmej, obsadzone
niemal wylacznie kolorowymi, wysla nocne patrole w okolice miejsc, gdzie gromadzili si¢
mlodzi czarni, z poleceniem, by funkcjonariusze wypatrywali Nasha i ostrzegali dzieciaki
przed zagrozeniem.

Nie moglismy zrobi¢ nic innego, jak tylko krazy¢ po okolicy w nadziei, ze Nash wcigz
jeszcze tu jest, i postawi¢ w stan gotowos$ci informatoréw Lee.

Najwiecej dzialo si¢ w okolicy Crenshaw Boulevard. Szeroki, biegnacy na p6tnoc od

Wilshire, a na potudnie od Baldwin Hills, Crenshaw stanowit uosobienie tego, co mozna by



okresli¢ mianem ,,powojennego boomu”. Kazda przecznicg¢ od Jefferson do Leimert otaczaty
zrujnowane, niegdy$s wspaniale domy, ktére jeden po drugim wyburzano, a ich fasady
zastepowano wielkimi billboardami z reklamami markowych sklepow, centréw handlowych,
parkow rozrywki dla dzieci oraz kin. Daty ukonczenia wahaty si¢ od Gwiazdki *47 do, jak
obiecywano, poczatku ’49 1 nagle u§wiadomilem sobie, ze do roku 1950 ta cze$¢ Los Angeles
zmieni si¢ nie do poznania. Jadac na wschod, mijalismy kolejne puste parcele, na ktérych
zapewne juz wkrotce wyrosng domy, a potem cale przecznice przedwojennych budynkow z
cegly suszonej na stoncu, rozpoznawalne tylko po kolorze i stanie frontowego ganku. Im dalej
na potudnie, tym wigcej bylo starych, drewnianych chatup, w coraz gorszym stanie.

Na ulicy nie bylo nikogo, kto cho¢ troche przypominatby Juniora Nasha; a za
kierownicg bialego sedana, gdy juz si¢ taki pojawil, siedziala kobieta albo facet z kanciastg
szczgka, o wygladzie ositka.

Gdy dojechali$my do Santa Barbara i Vermont, Lee przerwat dlugie milczenie: - Ta
wycieczka po miescie nic nam nie da. Sprobuje z innej strony. Pewni ludzie sa mi winni
przystuge.

Zajechal na stacj¢ benzynowa, wysiadl i podszedt do budki telefonicznej; ja shuchatem
rozmoéw przez radio. W jakies dziesie¢ minut pdzniej Lee wrécil, spocony i blady jak $ciana. -
Dostatem cynk. Moj informator twierdzi, ze Nash jest teraz z jakim$ dzieciakiem w chacie
przy Slauson i Hoover.

Wylaczytem radio. - Tam sg sami kolorowi. Myslisz, ze...

- Mysle, ze powinni$my, kurwa, jechac.

DotarliSmy wzdluz Vermont do Slauson, a potem na wschdd, mijajac nieduze
kosciotki, salony fryzjerskie, gdzie prostowano wtosy, puste place i sklepy monopolowe bez
nazwy - jedynie z neonami uktadajacymi si¢ w napis: A-L-K-O-H-O-L-E, nawet o pierwszej
po potudniu. Skreciwszy w prawo, w Hoover, Lee zwolnil i zaczal uwaznie rozglada¢ sie
dokota. Minglismy grupke trzech czarnych 1 starszego biatego, stojaca na schodach
wyjatkowo obskurnej rudery. Zauwazytem, ze tamci w mig zorientowali si¢, ze jesteSmy
glinami. Lee mruknal: - Cpuny. Nash podobno zadaje si¢ z czarnymi ¢punami, wiec wezmy
si¢ za nich. Jezeli maja co$ na sumieniu, moze powiedzg nam, gdzie go szukac.

Skingtem glowg; Lee zatrzymal wo6z posrodku ulicy. WysiedliSmy i1 podeszlismy
blizej; cala czworka wilozyta rece do kieszeni i zaczgta przestegpowaé z nogi na noge -
wszystkie podejrzane typki na catym §wiecie w podobnej sytuacji zachowujg si¢ tak samo. -
Policja - rzektem. - Pod S$ciang, tylko powoli i bez numeréw. - Przyjeli pozycje do

przeszukania, wychyleni do przodu, z r¢gkoma powyzej glowy, dtonmi opartymi o $ciane



budynku i szeroko rozstawionymi nogami.

Lee zajat si¢ dwoma po prawej; biatas wymamrotat: - Co u licha... Blanchard?

- Stul dziob, frajerze - warknat Lee i zaczal go przeszukiwac.

Ja przesunalem dlonmi po brzuchu Murzyna, potem sprawdzilem, czy nie ma czego$
w rekawach, az w koncu siggnatem do jego kieszeni.

Lewa reka wyluskatem paczke lucky strike’6w 1 zapalniczke zippo; prawg garsé
skretow. - Trawka - powiedzialem i upuscitem maryche na chodnik, po czym zerknalem z
ukosa na Lee. Czarnuch w garniturku obok niego zaczal siegac¢ za pazuche; blysneto $wiatto
odbite od metalu, gdy cofnat reke. - Lee! - zawotatem 1 wyjatem moja trzydziestke 6semke.

Bialas obrocit si¢ na pigcie; Lee prawie z przylozenia strzelit mu dwa razy w twarz.
Murzyn w garniturze wyszarpnal néz, w tej samej chwili gdy w mojej dtoni pojawit si¢
rewolwer; strzelitem, tamten upuscit n6z, ztapat si¢ za szyje i zatoczyl pod Sciang. Obracajac
si¢ gwaltownie, zauwazytem, ze trzeci z czarnych probuje wyjac¢ co$ zza paska spodni, i
wpakowatem mu trzy kule. Runat do tytu; ustyszatem: ,,Bucky, na ziemie¢!” Catujac chodnik,
zobaczytem, jak Lee i ostatni z czarnych celujg do siebie nawzajem, z odlegtosci zaledwie
paru stop. Trzy strzaly Lee skosily tamtego, nim zdazyl nacisna¢ spust matego derringera.
Go$¢ padt trupem na miejscu, z odstrzelong do polowy gltowa.

Wstatem, spojrzatem na cztery ciata 1 zalany krwig chodnik, podszediem chwiejnym
krokiem do kraweznika i1 zwymiotowatem do rynsztoka, az rozbolala mnie cala klatka
piersiowa. Ustyszatem jek zblizajacych si¢ syren, przypiatem blache¢ do marynarki, po czym
si¢ odwrocilem. Lee przetrzasat kieszenie sztywniakdw, wyrzucajgc noze i skrety na chodnik,
z dala od kaluz krwi. Podszedt do mnie 1 miatem nadziejg, Zze powie co$ zabawnego, aby mnie
uspokoi¢. Nie zrobit tego; szlochat jak dziecko.

*

Opisanie dziesigciu sekund minionego popotudnia zajeto mi czas az do wieczora.
Napisali$my raporty na posterunku przy Siedemdziesigtej Siddmej 1 zostaliSmy przestuchani
przez $ledczych z wydzialu zabdjstw, ktorzy prowadzili sprawy wszystkich przypadkow,
kiedy dochodzito do uzycia broni przez funkcjonariusza policji. Powiedzieli nam, ze trzej
czarni - Willie Walker Brown, Caswell Pritchford i Cato Early handlowali trawg, a ten bialy -
Baxter Fitch w koncu lat dwudziestych byl dwukrotnie skazany za pobicie. Jako ze wszyscy
czterej byli uzbrojeni 1 mieli przy sobie marihuaneg, zapewniono nas, ze nie dojdzie do
oficjalnego wszczecia sprawy i przestuchania przed przysiggtymi.

Przyjatem maglowanie ze spokojem; Lee znacznie gorzej, byt caly roztrzesiony i

mamrotal, Ze pare razy, gdy pracowat w Highland Park, przyskrzynit Fitcha za wtdczegostwo,



cho¢ ogoblnie polubil tego goscia. Na posterunku prawie nie odstgpowatem Lee na krok, po
czym wyprowadzitem go do samochodu, przebijajac si¢ przez tlhum dziennikarzy
zasypujacych nas pytaniami.

Kiedy dotarliSmy do domu, Kay juz czekala na nas na ganku; jeden rzut oka na jej
wymizerowang twarz i zrozumiatem, ze juz o wszystkim wiedziata. Podbiegla do Lee i
usciskata go, szepczac: - Och, kochanie, moje kochanie.

Przygladatem im si¢ przez chwile, po czym przeniostem wzrok na gazete na porgczy.

Siggnatem po nig. Byl to egzemplarz Mirror z wielkim, krzykliwym nagtéwkiem na
pierwszej stronie: ,,Gliny bokserzy wdaja si¢ w strzelaning! Zginelo czterech przestgpcow!”
Ponizej zamieszczono zdjecia moje 1 Lee, w rekawicach bokserskich oraz fotografie zabitych
opryszkéw. Przeczytalem mocno okrojong relacje ze strzelaniny i pazdziernikowej walki, gdy
nagle ustyszalem krzyk Lee: - Ty nigdy tego nie zrozumiesz, wigc daj mi spokoj, do cholery!

Lee przebiegt przez podjazd do garazu, Kay byla tuz za nim. Stalem na ganku, nie
mogac si¢ nadziwié¢, ze najtwardszy sukinsyn, jakiego kiedykolwiek znatem, tez bywa w
srodku migkki jak wosk. Ustyszalem warkot uruchamianego motocykla Lee; po chwili z
piskiem opon Blanchard wyjechat z garazu, wziat ostro zakret i odjechatl, zapewne w kierunku
Mulholland.

Kay wrocila, kiedy tylko ryk motoru ucicht w oddali. Ujymujac ja za reke,
powiedziatem: - Przewalczy to w sobie. Znat jednego z tych facetow, dlatego jest mu z tym
trudniej. Ale w koncu przewalczy to w sobie.

Kay dziwnie na mnie spojrzata. - Jestes bardzo spokojny.

- Sprawa byla prosta, oni albo my. Zajmiesz si¢ Lee jutro. Na razie mamy wolne, ale
kiedy wrocimy na shuzbe, bedzie mu cholernie cigzko.

- Ty tez miej go na oku. Za tydzien De Witt wychodzi na warunkowe, a jeszcze na
procesie poprzysiagl, ze zabije Lee i wszystkich, ktdrzy przyczynili si¢ do jego aresztowania.
Lee si¢ boi, a ja znam Bobby’ego. To prawdziwy $wir. Zty jak wszyscy diabli.

Objatem Kay i mocno przytrzymalem. - Cii. Ogien 1 Lod czuwajg, mozesz byc
spokojna.

Kay wyrwala si¢ z mego uscisku. - Nie znasz Bobby’ego. Nie wiesz, do czego mnie
zmuszat.

Odgarnagtem znad jej oczu kosmyk wlosow. - Wiem, ale nie obchodzi mnie to. To
znaczy obchodzi mnie, ale...

- Wiem, co chcesz powiedzie¢ - wtracita Kay i1 odepchneta mnie od siebie.

Pozwolitem jej odej$¢, bo wiedzialem, ze gdybym nalegal, powiedzialaby mi mndstwo



rzeczy, ktorych nie chciatem ustysze¢. Trzasngtly frontowe drzwi, a ja usiadtem na schodach,
zadowolony, ze mogg¢ przemysle¢ i1 pouktada¢ sobie to wszystko w samotnosci.

Cztery miesigce temu bylem w patrolu miejskim, bez zadnych perspektyw. Teraz
pracowatem w egzekucyjnym, i to w duzej mierze dzigki mnie doszto do przeforsowania
emisji wielomilionowych obligacji, a w dodatku miatem na koncie dwa trupy. Za miesigc
skoncze trzydziesci lat, bede miat za sobg pi¢¢ lat stuzby w policji 1 bede mogt podejs¢ do
egzaminu na stopien sierzanta. Jezeli go zdam 1 rozegram wszystko jak nalezy, zostang
detektywem porucznikiem, zanim skonczg trzydziesci pigc lat - a to byt dopiero poczatek.

Poczutem, ze musz¢ co$ zrobié, wiec wszedtem do $rodka i pokrecitem si¢ po salonie,
przegladajac czasopisma i regaly z ksigzkami. Wtedy ustyszalem szum ptynacej wody, gdzie$
na tytach domu. Poszedltem w te strone, a ujrzawszy otwarte drzwi do tazienki i1 kiebigce si¢
wewnatrz obtoki pary, zrozumiatem, Ze to wszystko jest przeznaczone dla mnie.

Kay stata naga pod prysznicem. Jej twarz pozostala pusta, bez wyrazu, nawet gdy
nasze spojrzenia spotkaty si¢. Otaksowalem wzrokiem cale jej ciato, od piegowatych piersi z
ciemnymi sutkami, po szerokie biodra i ptaski brzuch; i nagle specjalnie dla mnie wykonata
piruet. Zakrecita si¢ jak fiyga, a ja zauwazylem stare blizny od noza ciagnace si¢ od ud az po
kregostup; sttumitem w sobie dreszcz, ktory przeszyt mnie na wskro$ i odszedtem, zatujac w

duchu, ze pokazata mi si¢ tak akurat w dniu, kiedy zabitem dwoch ludzi.



Przy trzydziestej dziewiatej i Norton

1.

Telefon obudzil mnie w $rode, wczesnym rankiem, wyrywajac ze snu, w ktorym
kontemplowalem wtorkowe naglowki z gazet: ,Policjanci Ogien 1 Léd nokautuja bande
czarnych opryszkow” 1 podziwialem pigckng blondynke o ciele Kay. Sadzac, ze to
dziennikarze, ktorzy nie dawali mi spokoju od czasu strzelaniny, zdjatem tylko stuchawke z
widetek 1 ponownie utozylem si¢, by wroci¢ do krainy Morfeusza. I wiasnie wtedy
ustyszatem: - Pobudka, partnerze! - i natychmiast siggnatem po stuchawke.

- Stucham, o co chodzi, Lee?

- Wiesz, jaki dzi$§ dzien?

- Pigtnastego. Dzien wyplaty. Dzwonisz do mnie o szdstej rano, aby... - przerwatem,
gdy wychwycitem lekkie zdenerwowanie w glosie Lee. - Wszystko gra?

- Jeszcze jak. Przejechalem si¢ po Mulholland z predkoscig stu dwudziestu na
godzing, a wczoraj przez caty dzien bawiliSmy si¢ z Kay w dom. Ale juz mi si¢ znudzito.
Masz ochote troche popracowac?

- Mow dale;j.

- Rozmawiatem wtasnie z informatorem, ktéory ma u mnie spory dtug. Twierdzi, ze
Junior Nash ma chate, gdzie sprowadza swoje lale - garaz przy Coliseum i Norton, na tytach
zielonego apartamentowca. Scigamy sig, kto dotrze tam pierwszy? Przegrany stawia piwo
podczas wieczornych walk?

Przed moimi oczami zndéw pojawity si¢ krzykliwe naglowki gazet. Powiedziatem: -
Niech bedzie - odlozytem stuchawke, ubratem si¢ w rekordowym tempie, po czym pognatem
do samochodu i w rajdowym tempie pokonalem osiem czy dziewi¢¢ mil do Leimert Park. Lee
juz tam byl, stal oparty o swego forda, zaparkowanego przed jedyna budowla wzniesiong
wsrod ciggnacych si¢ na przestrzeni calej przecznicy, pustych parcel - bungalowu w kolorze

flegmy, z pietrowa przybudowka na tylach. Zatrzymatem woéz tuz za nim 1 wyszedtem. Lee



mrugnat i rzekl: - Przegrates.

- Oszukiwates - odpartem krétko.

Zasmiat si¢. - Masz racj¢. Zadzwonitem z budki. Reporterzy nie dawali ci spokoju?

Spojrzalem na niego znaczaco. Wydawal si¢ rozluzniony, ale pod fasada
wystudiowanego luzu kryto si¢ spiecie i zdenerwowanie. - Jako$ zaszytem si¢ w domu. A ty?

- Bevo Means ztozyl mi wizyte, chcial wiedzie¢, jak si¢ czuje. I uslyszal, Zze nie
chciatbym przezywac czego$ takiego na co dzien.

Wskazatem w strong podworza: - Rozmawiale§ z mieszkancami? Rozgladates sie za
autem Nasha?

Lee odpart: - Wozu nigdzie nie ma, ale rozmawiatem z wiascicielem. Wynajmowat
Nashowi t¢ przybudowke na tytach. Pare razy si¢ tam zabawiat, ale wtasciciel nie widziat go
od tygodnia, a moze nawet dluze;j.

- Zajrzate$ tam?

- Czekatem z tym na ciebie.

Wyjatem trzydziestke ésemke i przylozytem do uda. Lee mrugnat i zrobit to samo, po
czym obaj przeszliSmy przez podwoérze w strone przybudowki. Na parterze i na pictrze
znajdowaly si¢ drewniane, z wygladu nietrwale drzwi; na pigtro prowadzily rozchwierutane
schody. Lee sprawdzit drzwi na parterze; otwarty si¢ ze skrzypnigciem. Przylgnelismy do
Sciany po obu stronach wejscia, az w koncu to ja pierwszy wskoczylem do $rodka, z
rewolwerem w dtoni.

Cicho jak makiem zasial, zero ruchu, tylko pajeczyny i drewniana podiloga zastana
pozotklymi gazetami 1 tysymi oponami. Wycofatem si¢; Lee na paluszkach pierwszy wszedt
po schodach. Na podescie przystanagl, poruszat klamka, pokrecit gtowa, ze zamknigte, i
kopniakiem wywalil drzwi z zawiasow.

Whbieglem po schodach; Lee wpadt do $rodka, z bronig gotowa do strzalu. Gdy
znalaztem si¢ na podescie, zobaczylem, jak Lee chowa rewolwer do kabury. - Pijacka melina
- orzekt, zataczajac reka szeroki tuk. Przystangtem przed drzwiami 1 pokiwalem glowa
potakujaco.

Melina cuchngta tanim winem. Na podilodze lezaly dwa roztozone fotele
samochodowe, pelnigce funkcje 16zka. Walaly si¢ na nich zuzyte gumki 1 strzgpy wysciotki.
W kacie lezaty puste butelki po tanim winie; jedyne okno bylo straszliwie brudne i zasnute
pajeczynami. Smrdd byl nie do wytrzymania, podszedlem wigc i1 otworzylem okno.
Wygladajac na zewnatrz, ujrzalem grupe policjantow w mundurach i po cywilnemu stojacych

na chodniku przy Norton, w polowie przecznicy biegnacej do Trzydziestej Dziewiate;.



Wszyscy patrzyli na co$, co znajdowato si¢ wsrdd chwastow na pustej parceli; przy
krawegzniku staly dwa radiowozy 1 jeden nieoznakowany samochod stuzbowy.

- Podejdz tu, Lee - powiedziatem.

Lee wychylit gtowe przez okno i lekko przymruzyt oczy. - Chyba widze¢ Millarda i
Searsa. Mieli dzi§ polowaé na informatoréw, wigc moze...

Wybiegtem z rudery, zbiegtem po schodach i po chwili znalaztlem si¢ na Norton. Lee
byl tuz za mna. UjrzeliSmy podjezdzajacy woz koronera i technikow $ledczych, jeszcze
bardziej przyspieszylem kroku. Harry Sears pociagnat z butelki, na oczach pdét tuzina
policjantow; w jego oczach dostrzegtem przerazenie. Na plac weszli technicy od zdje¢ i zajeli
miejsca, kierujac obiektywy aparatow w strone czego$, co lezato na ziemi. Przecisngtem si¢
pomiedzy gliniarzy z patrolu, rozpychajac si¢ lokciami i dopiero teraz zobaczylem, co
spowodowato caty ten balagan.

Wisrdd traw lezaty nagie, zmasakrowane zwloki mtodej kobiety, rozptatane na dwoje,
na wysokosci talii. Dolna potowa spoczywata posrod chwastéw, o kilka stop od gornej, z
roztozonymi szeroko nogami. Z lewego uda wycigto spory, trojkatny fragment skory i tkanek,
dlugie, szerokie cigcie ciagnelo si¢ tez od miejsca rozpotowienia ciala az do szczytu wzgorka
tonowego. Skora po obu stronach rany byta rozchylona na boki, organdw wewngtrznych nie
bylo. Gérna polowa ciata wygladata jeszcze gorzej: na plecach widnialy liczne $lady od
oparzen papierosem, prawa piers zwisata luzno, polaczona z korpusem jedynie cienkim
pasemkiem skory; lewg wokot sutka porozcinano jakim$ ostrym narzedziem. Cigcia byly
glebokie, siegaly az do kosci, ale najgorzej wygladata twarz dziewczyny. Przywodzita na
mys$l jeden wielki, fioletowy siniec, nos zmiazdzono 1 wbito do wnetrza czaszki, usta rozcigto
od ucha do ucha, wywotujac ztudzenie u$Smiechu, ktory zdawat si¢ drwi¢ z calej reszty
brutalnych obrazen, jakie zadano ofierze. Wiedziatem, Ze nie zapomng¢ tego usmiechu do
konca zycia.

Gdy uniostem wzrok, zrobilo mi si¢ zimno; mialem plytki, przyspieszony oddech.
Ktos$ przechodzil obok mnie, potracal, ustyszatem tez mieszajace si¢ ze sobg glosy. - Nie ma
tu nawet jednej cholernej kropli krwi... To najgorsza zbrodnia dokonana na kobiecie, jaka
widzialem w ciggu calej mojej szesnastoletniej stuzby... Zwiazatl ja. Spojrz, tu, na kostkach
wida¢ otarcia od sznura... - Dat si¢ stysze¢ dhugi, przeciagly gwizd.

Tuzin funkcjonariuszy przestalo dyskutowa¢ migdzy sobg 1 spojrzato na Russa
Millarda. Powiedziat ze spokojem: - Sprobujmy opanowac sytuacj¢, zanim wymknie si¢ nam
z rak. Jesli to zabojstwo zostanie szeroko rozgloszone w mediach, bedziemy mieli calg nawate

przyznajacych si¢ do winy. Tej dziewczynie wypruto wnetrznosci. Bedziemy musieli zataic



pewne szczegdly, aby z ich pomoca wyeliminowaé $§wirdw - stawiam wiasnie na to. Nie
moéwcie o tym nikomu. Zonie, dziewczynie ani nawet innym funkcjonariuszom... Harry?

Harry Sears mruknat: - Tak, Russ. - I ukryt butelk¢ w dtoni, aby szef jej nie spostrzegl.

Millard to zauwazyl i wywrdcil oczami z niesmakiem. - Zaden reporter nie moze
zobaczy¢ ciala. Niech technicy szybko obfotografujg zwloki. Kiedy tylko skoncza, niech
ludzie z biura koronera natychmiast zakryja ciato przescieradlem. Funkcjonariusze z patrolu
majg uformowac kordon w odlegtosci szesciu stop od ciata - nie wolno wam dopusci¢ blizej
nikogo niepowolanego. Jesli jaki$ reporter sprobuje si¢ przedrze¢, macie go natychmiast
aresztowac. Kiedy dotrze tu ekipa, by dokona¢ ogledzin zwtok, macie zepchna¢ dziennikarzy
na drugg strone ulicy. Harry, zadzwon do porucznika Haskinsa z posterunku University i
powiedz mu, zeby przystal mi tu kazdego wolnego funkcjonariusza do pomocy przy
opanowywaniu ttumu. - Millard rozejrzat si¢ dokola i zauwazyl mnie. - Bleichert, co ty tu
robisz? Blanchard tez tu jest?

Lee kucat przy denatce 1 zapisywal co$S w notesie. Wskazujac na pdinoc,
powiedziatem: - Junior Nash wynajmuje garaz na tylach tego budynku. PrzetrzgsaliSmy te
nore, kiedy zauwazyliémy, ze co$ si¢ tu dzieje.

- Czy w rzeczonym pomieszczeniu natrafili§cie na §lady krwi?

- Nie. To nie robota Nasha, poruczniku.

- Niech o tym lepiej zdecydujg eksperci. Harry!

Sears siedziat w radiowozie, rozmawiajac przez mikrofon policyjnego radia. Gdy
ustyszat wolanie, odkrzyknat: - Tak, Russ!

- Harry, kiedy zjawig si¢ tu technicy z laboratorium kryminalistyki, niech pofatyguja
si¢ do garazu na tylach tego zielonego budynku i1 poszukaja §ladéw krwi, i pobiorg odciski
palcow. Potem chcg, Zeby cala ulica zostata zamknigta...

Millard przerwal, gdy zobaczyt samochody wjezdzajace na Norton 1 zatrzymujace si¢
nieopodal; spojrzatem na zwloki. Technicy wciaz robili zdjecia z roznych ujeé, pod réoznym
katem; Lee nadal zapisywal co$§ w notatniku. Ludzie zbierajacy si¢ na chodniku zerkali na
denatke, po czym odwracali wzrok. Na ulicy z furgonetek i aut zaczgli wychodzi¢ reporterzy i
dziennikarze, Harry Sears i kordon ,,niebieskich™ czekali w gotowosci, by nie dopusci¢ ich
blizej. A ja znowu uwaznie otaksowalem wzrokiem martwa dziewczyne.

Nogi miala roztozone szeroko, jak do stosunku, a sagdzac po wygieciu kolan, musiaty
one zosta¢ pogruchotane; na kruczoczarnych wtosach nie byto skorupy z krwi, jakby zabdjca
przed porzuceniem ofiary umyt jej glowe. Ten przerazliwy, $miertelny usmiech wydawat si¢

by¢ ostatnim aktem bluZnierczej przemocy, a widok polamanych zebow wystajacych z



bezlito$nie poranionych dzigset zmusil mnie ostatecznie do odwrocenia wzroku.

Odnalaztem Lee stojacego na chodniku, gdzie pomagat rozciggngé sznury majace
stanowi¢ granice policyjnego kordonu. Spojrzat na wskro$ mnie, jakby mnie w ogole nie
dostrzegat 1 widziat jedynie duchy unoszace si¢ w powietrzu. - Junior Nash, pamigtasz? -
spytatem.

Lee popatrzyt na mnie. - On tego nie zrobit. To $mie¢, ale tego nie zrobit.

Od strony ulicy dobiegl glosny hatas, gdy na miejsce zbrodni zjezdzali kolejni
reporterzy, a policjanci zwarli szeregi, aby ich zatrzymaé. Zawotalem podniesionym glosem: -
Ale to on pobit staruszke na $§mierc¢! To dla nas priorytetowa sprawa! Musimy go dopas¢!

Lee schwycil mnie za ramiona 1 Scisngl brutalnie. - To jest dla nas sprawa
priorytetowa 1 tu wtasnie zostaniemy! Jestem starszy rangg i bedzie tak, jak powiedziatem!

Te stowa zostaly wypowiedziane tak donosnie, ze kilka os6b odwrocilo si¢ w nasza
stron¢. Uwolnitem si¢ z uscisku Lee i1 przez chwilg zastanawiatem si¢, co za diabet opanowat
Blancharda.

- Dobra, partnerze, niech bedzie.

%

Przez nastepng godzing przy Trzydziestej Dziewiatej 1 Norton zaroito si¢ od wozow
policyjnych, reporterow 1 gapiow. Zwloki wywieziono na noszach, przykryte dwoma
przescieradtami; jeszcze w wozie koronera eksperci pobrali odciski palcow denatki, po czym
przewieziono ja do kostnicy. Harry Sears przekazal prasie sporzadzony przez Russa Millarda
raport dotyczacy odnalezienia ciala, zatajajac jednak, ze zwloki byly pozbawione
wnetrznosci. Sears pojechat do gmachu komendy gldwnej policji, by zajrze¢ do akt Biura
Osob Zaginionych, a Millard zostal na miejscu zbrodni, by pokierowaé czynnosciami
sledczymi.

Technicy z laboratorium kryminalistyki przeszukiwali plac w poszukiwaniu
potencjalnych narzedzi zbrodni i ubrania kobiety; inny zespdt ekspertow wystano, by
sprawdzit, czy w melinie Juniora Nasha sg jakie$ slady krwi i pobral odciski palcow. Potem
Millard przeliczyt funkcjonariuszy. Czterech kierowato ruchem i utrzymywato gapiow w
ryzach; dwunastu mundurowych, pigciu po cywilnemu, Lee i ja. Millard wyjat z auta mape
miasta 1 podzielit caly obszar Leimert Park na sektory i1 wydzielit dla kazdego z
funkcjonariuszy po jednym, wraz z lista standardowych pytan, jakie mieli zada¢ osobom w
domach, sklepach i mieszkaniach: Czy styszal pan/pani krzyki kobiety w ciaggu ostatnich
czterdziestu o$miu godzin? Czy widzial pan/pani kogo$ wyrzucajacego lub palacego damska

garderobe? Czy zauwazyl pan/pani jakie$ podejrzane osoby lub samochody krazace w tej



okolicy? Czy przechodzit pan/pani Norton Avenue przy Trzydziestej Dziewiatej i Coliseum w
ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin, a jezeli tak, czy zauwazyl pan/pani kogo$ na
ktoryms z pustych placow?

Mnie trafita si¢ Olmstead Avenue, trzy przecznice na wschod od Norton, od Coliseum
na potudnie az do Leimert Boulevard; Lee mial obskoczy¢ sklepy i place budow przy
Crenshaw, od Trzydziestej Dziewiate] na pdinoc az do Jefferson. UstaliliSmy, ze o 6smej
spotkamy si¢ pod Olympic i poszliSmy kazdy w swoja strong; ruszytem szlifowa¢ bruki.

Szedtem tak, dzwonigc do drzwi, zadajac pytania, otrzymujac odpowiedzi odmowne i
zapisujac adresy, pod ktorymi nikogo nie zastatem - aby mogla tam w pdzniejszym terminie
zawita¢ druga grupa S$ledczych. Rozmawiatem z popijajacymi sherry gospodyniami
domowymi 1 zto§liwymi dzieciakami, z emerytami i funkcjonariuszami stuzb publicznych na
urlopie, w tym nawet z jednym gling pracujagcym na co dzieh w zachodnim LA. Dorzucilem
par¢ pytan na temat Juniora Nasha i ostatniego modelu bialego sedana i pokazalem mu
zdjecie poszukiwanego. I nic, kompletnie nic; o siddmej wrocitem do samochodu
zawiedziony fiaskiem podjetych przeze mnie dziatan.

Woz Lee zniknat, a wokol miejsca zbrodni, przy Trzydziestej Dziewiatej 1 Norton,
rozstawiono lampy tukowe. Pojechalem do Olympic, w nadziei, ze wieczér udanych walk
pozwoli mi pozby¢ si¢ nieprzyjemnego smaku po wydarzeniach minionego dnia.

H. J. Caruso zostawit dla nas bilety przy wejsciu, z liscikiem, ze ma goragca randke 1
raczej si¢ dzi§ nie pojawi. Bilet Lee wcigz znajdowal si¢ w kopercie; odebralem mdj i
ruszytem w stron¢ lozy. Pierwsze pojedynki tego wieczoru, w wadze koguciej, juz si¢
rozpoczely, usiadtem wiec 1 czekatem na Lee.

Dwaj drobni meksykanscy pigéciarze stoczyli zaciety pojedynek, co spotkato si¢ z
przychylng reakcja kibicow. Z goérnych trybun posypat si¢ deszcz monet, rozlegly si¢ okrzyki
w jezykach hiszpanskim i angielskim. Po czterech rundach wiedzialem juz, ze Lee si¢ nie
zjawi; bokserzy wagi koguciej, obaj mocno pokiereszowani, sprawili, ze zaczatem rozmysla¢
o zaszlachtowanej dziewczynie. Wstatem 1 wyszedlem; wiedzialem, gdzie znajde Lee.

Wroécitem na Trzydziesta Dziewiata przy Norton. Caly plac zostat o§wietlony lampami
tukowymi, bylo tu jasno jak w dzien. Lee stat tuz przy linach rozwieszonych wokoét placu.
Noc zrobita si¢ chtodna, Lee, skulony, patrzyt z uwaga na technikow krzatajacych si¢ wsrdd
chwastow.

Podszedlem do niego. Lee dostrzegt mnie i Zartobliwym gestem udal, ze dobywa
broni, po czym ,,strzelil” do mnie z palcow wskazujacych, odwodzac kciuki zamiast kurkow.

Zawsze si¢ tak zachowywalt, gdy brat benzedryne.



- Mieli$my si¢ spotkac. Pamigtasz?

W s$wietle lamp tukowych twarz Lee byla bladosina. - Mowitem, ze to priorytetowa
sprawa. Nie pamigtasz?

Spogladajac w dal, zauwazylem, Ze inne place takze zostaly os$wietlone. - Dla
wydzialu to faktycznie moze by¢ sprawa priorytetowa. Dla nas najwazniejszy jest Junior
Nash.

Lee pokrecit glowa. - To wielka sprawa, partnerze. Par¢ godzin temu zjawili si¢ tu
Horall i Thad Green. Jack Tierney zostat oddelegowany do wydzialu zabdjstw, aby
przeprowadzit §ledztwo, a do pomocy przydzielono mu Russa Millarda. Chcesz zna¢ moje
zdanie?

- Wal.

- To pokazéwka. Zabito mita, biatg dziewczyng, a wydziat robi co moze, aby dopas¢
zabdjcg 1 pokaza¢ wyborcom, ze przeglosowanie sprawy obligacji pomoglo w
dofinansowaniu 1 wzmocnieniu policji.

- Moze wecale nie byla milg dziewczyng. Moze ta staruszka, ktérg zabil Nash, byta
czyja$ ukochang babcig. Moze traktujesz te sprawe za bardzo osobiScie 1 lepiej chyba
pozwoli¢, aby zajat si¢ nig wydzial, a samemu wréci¢ do naszych obowigzkéw, zanim Junior
zabije kolejng osobe...

Lee zacisnat dtonie w pigsci. - Jeszcze jakies ,,moze”?

Postapitem naprzdd. - Moze boisz si¢ wyjscia z mamra Bobby’ego De Witta. Moze
jestes zbyt dumny, aby poprosi¢ mnie o pomoc w przegonieniu go od kobiety, na ktorej obu
nam zalezy. Moze pozwolmy, aby wydzial zrehabilitowal si¢ tg sprawg za Laurie Blanchard...

Lee rozluznit dlonie i odwrocit si¢; patrzylem, jak kotysze si¢ na pietach, 1 liczytem,
ze zacznie si¢ wsciekac, rzuci jaka$ kasliwa uwage albo zrobi co innego, byle tylko nie dat po
sobie pozna¢, ze to go zranito. Az w koncu to moje dlonie zacisngly si¢ w piesci i
krzyknatem: - Moéw do mnie, cholera! JesteSmy partnerami! ZabiliSmy wspolnie czterech
pieprzonych bandzioréw, a ty teraz tak ze mng pogrywasz!

Lee odwrocil si¢. Znodw postal mi swoj wystudiowany, demoniczny u$mieszek, ale
wydawat si¢ on smutny, nerwowy, wyzuty z wszelkich emocji. Glos miat ochryply i cichy.

- Czuwalem nad Laurie, kiedy si¢ bawila. Bylem prawdziwym zabijaka. Inne dzieci
baty si¢ mnie. Mialem wiele dziewczat, no wiesz, cielgca mitos$¢ 1 takie tam. Mlodziencze
zadurzenie. Dziewczgta zartowaly ze mnie, ze spedzam tyle czasu z Laurie, jakby to ona byla
moja jedyng mitoscia... A ja naprawdg ja kochatem. Byla pickna i madra.

Nasz tato moéwil o zapisaniu Laurie na lekcje baletu, nauki gry na pianinie oraz



$piewu. Bytem pewien, ze tak jak ojciec wiasnie pojde do pracy w fabryce opon Firestone, a
Laurie zostanie artystkg. To tylko slowa, ale bylem wtedy dzieckiem i1 to, co mowilem,
wydawato mi si¢ prawdziwe.

W czasie kiedy zniknela, tato czesto mowit o tych wszystkich lekcjach i bytem bardzo
zty na Laurie. Zaczatem zostawia¢ ja sama, gdy szla si¢ bawi¢ po szkole. Do naszego
sasiedztwa wprowadzila si¢ ta bezpruderyjna dziewczyna. Byla tatwa, nie miata Zzadnych
zahamowan, a w dodatku lubita sobie golng¢ i podrywata wszystkich chtopcéw. Bzykatem ja,
kiedy znikneta Laurie, bzykatem ja, kiedy powinienem byl ochrania¢ siostrg...!

Siegnatem, by dotkna¢ ramienia mego partnera i da¢ mu do zrozumienia, Ze
wiedziatem, o co mu chodzi; Lee odtracit moja dton.

- Nie mow mi, ze rozumiesz, bo powiem ci co$, co jest w tym wszystkim najgorsze.
Laurie nie zyje. Kto$ ja zabil. Jaki§ zboczeniec udusit ja albo poéwiartowat. A kiedy ona
umierata, ja bardzo zle o niej myslatem. O tym, Ze jej nienawidze, bo dla taty byla prawdziwag
ksiezniczka, a ja tepym, bezmdzgim ositkiem. Dzi$§ rano wyobrazitem sobie mojg siostrg
porznigtg jak ta nieznana dziewczyna i przypomnialem sobie, jak si¢ wtedy $miatem, bedac z
ta wywloka, pieprzac si¢ z nig 1 ztopiac wodg jej ojca.

Lee wzigt gleboki oddech i wskazat na miejsce oddalone o kilka jardow od nas.
Rozstawiono tam drugi, wewnetrzny perymetr, miejsce odnalezienia dwoch potowek zwlok
zostalo oznaczone niegaszonym wapnem. Spojrzatem na obrys roztozonych szeroko nég; Lee
rzekt: - Dorwg go. Dopadng go, z tobg lub bez ciebie.

Na moich ustach pojawil si¢ widmowy usmieszek. - Do zobaczenia jutro na
komendzie.

- Z toba lub bez ciebie.

- Slyszatem - odparlem krotko i wrocitem do auta. Gdy uruchamiatem silnik,
zwrbcilem uwage, ze na pustym placu opodal takze rozstawiono i zapalono przenosne lampy

lukowe.

Pierwsze, co zobaczylem, kiedy wrocitem na posterunek nastepnego ranka, to Harry
Sears czytajacy naglowek z Heralda: ,Polowanie na wampira po makabrycznym
zabojstwie!!!”; drugie to pigciu mezczyzn: dwoch pijaczkéw, dwoch silnorekich 1 jeden w

wigziennych drelichach, przykutych kajdankami do tawy. Harry odlozyt gazete 1 wykrztusit: -



T-t-to ci, c-c-co si¢ p-p-przyznali. Twierdza, Ze t-t-to oni p-p-pokroili t¢ cizig.

Skinatem glowa, styszac krzyki dochodzace z pokoju przestuchan.

W chwile pozniej Bill Koenig wyprowadzil z pokoju zgigtego wpot grubasa 1 ogtosit
wszem 1 wobec: - On tego nie zrobil.

Paru funkcjonariuszy ironicznie zaklaskato w dlonie; pdt tuzina innych odwrocito
wzrok z odraza.

Koenig wypchnat thusciocha na korytarz. Zwrdcitem si¢ do Harry’ego: - Gdzie Lee?

Harry skinat reka w strong gabinetu Loewa: - Z E-E-Ellisem. I r-r-reporterami.

Podszedtem i zajrzalem do $rodka przez szparg w drzwiach. Ellis Loew stat za swoim
biurkiem, pozujac przed grupg dziennikarzy. Lee siedzial obok zastepcy prokuratora
okregowego, ubrany w swoj jedyny garnitur. Wygladat na zmeczonego... cho¢ nie tak
wzburzonego jak ubieglej nocy.

Loew mowil z przejgciem: - ...wyjatkowo odrazajaca natura tej zbrodni zmusza nas,
abysSmy dotozyli wszelkich staran 1 schwytali tego potwora najszybciej, jak to mozliwe.
Grupa doskonale przeszkolonych funkcjonariuszy, wsrod nich miedzy innymi byli pi¢sciarze
- Ogien 1 Lod - zostala odsunigta od dotychczasowych obowigzkow, aby dopomoc w
sledztwie, a gdy za dochodzenie biorg si¢ tacy jak oni, $Smiem twierdzi¢, ze juz wkrotce
mozemy spodziewac si¢ pozytywnych rezultatoéw. Poza tym...

Nie ustyszatem nic wigcej, tak glosno pulsowata krew w moich skroniach. Uchylitem
troche¢ bardziej drzwi. Lee zauwazyl mnie, skingl glowa do Loewa 1 opuscit gabinet.
Odprowadzil mnie do naszego kantorka w egzekucyjnym; odwrocitem si¢: - To ty zdjate$ nas
z dotychczasowego $ledztwa, zgadza si¢?

Lee uspokajajagcym gestem potozyt dion na mojej piersi. - Powoli i spokojnie, dobra?
Po pierwsze przekazatem Ellisowi szczegdlowy raport. Stwierdza on autorytatywnie, ze Nash
zwial z terytorium objetego nasza jurysdykcja.

- Chyba ci odbito!

- Cii. Zrozum, chodzito mi tylko o uwolnienie si¢ od niepotrzebnego brzemienia. Nash
wcigz jest poszukiwany listem gonczym, jego melina pozostaje pod obserwacja, wszystkie
gliny z Southville az si¢ pala, zeby go przyskrzynié. Ja sam zamierzam spedzi¢ najblizsza noc
w tym jego ,,gniazdku mitosci”. Mam lornetke 1 z jej pomocg w $wietle lamp tukowych
powinienem bez trudu odczyta¢ numery rejestracyjne aut przejezdzajacych przez Norton.
Moze ten zabdjca wrdci na miejsce zbrodni, aby si¢ troch¢ ponapawaé. Spisz¢ numery
rejestracyjne, a potem sprawdze je w ewidencji pojazdow i naszym archiwum.

Westchnatem. - Jezu, Lee.



- Partnerze, jedyne, czego chce, to tydzien pracy nad sprawg tej dziewczyny. Nash jest
kryty, a jesli do tej pory go nie dorwe, zndw si¢ nim zajmiemy.

- On jest zbyt niebezpieczny, zebysSmy mogli go zostawi¢. Wiesz o tym.

- Powtarzam. On jest kryty, partnerze. A teraz powiedz mi, ze nie chcesz podbudowaé
swojej kariery na sprawie tego zabdjstwa. Nie mow, ze twoim zdaniem taki cienias jak Junior
Nash jest lepszy niz zabita dziewczyna.

Oczyma duszy ujrzatem kolejne nagléwki z naszymi przydomkami.

- Jeden tydzien, Lee. Ani dnia wigcej.

Lee mrugnatl. - Sig¢ wie.

Z interkomu dobiegl glos kapitana Jacka: - Panowie, zapraszam wszystkich do sali
odpraw. Natychmiast.

Siggnatem po moj notes 1 przeszedlem przez calg salg. Liczba oséb, ktore przyznaty
si¢ do zabdjstwa, wzrosta. Kolejni domniemani sprawcy zostali przykuci kajdankami do rur
centralnego ogrzewania 1 kaloryferow. Bill Koenig bil po twarzy jakiego$ staruszka, ktory
domagat si¢ widzenia z burmistrzem; Fritzie Vogel spisywal nazwiska w notatniku na
podktadce. W sali odpraw pojawili si¢ wyzsi rangg funkcjonariusze z komendy gtéwnej 1
biura $ledczego oraz wielu gliniarzy po cywilnemu, ktorych nigdy dotad nie widzialem.
Kapitan Jack 1 Russ Millard stali przy mikrofonie. Tierney postukal palcem w mikrofon,
odchrzaknat 1 rzekt:

- Panowie, to odprawa ogdlna w sprawie zabodjstwa w Leimert Park. Jestem pewien, ze
wszyscy czytaliScie gazety i zdajecie sobie sprawe, ze sytuacja jest powazna, tak jak zbrodnia,
ktora popetiono. Czeka nas sporo cigzkiej pracy. Biuro burmistrza jest zasypywane
telefonami, my rowniez, podobnie jak Ratusz; szef Horall takze odbiera mndstwo telefonow
od ludzi, ktérych nie chcielibySmy niepotrzebnie niepokoi¢. Ten wampir, o ktérym pisza w
gazetach, przysporzy nam tylko kolejnych probleméw, ktorych, nawiasem mowiac,
woleliby$Smy unikng¢. Postarajmy uporac¢ si¢ z tym mozliwie jak najszybciej.

Zaczniemy od ustalenia tancucha dowodzenia. Ja nadzoruj¢ wszystko, porucznik
Millard jest moja prawa rgka, a sierzant Sears bedzie petnil funkcje gonca pomiedzy
wydziatami. Zastepca prokuratora okrggowego Loew to nasz tacznik z prasg i wiladzami
cywilnymi, a z dniem 16.01.47 nastgpujacy funkcjonariusze zostajg oddelegowani do
wydziatu zabdjstw: sierzant Anders, detektyw Arcola, sierzant Blanchard, posterunkowy
Bleichert, sierzant Cavanaugh, detektyw Ellison, detektyw Grimes, sierzant Koenig, detektyw
Liggett, detektyw Navarette, sierzant Pratt, detektyw J. Smith, detektyw W. Smith, sierzant

Vogel. Po odprawie zapraszam pandéw do gabinetu porucznika Millarda. Russ, przekazuje ci



tych ludzi.

Wyjalem piodro, szturchajac stojacego obok mnie mezczyzng tokciem, aby mie¢ wiecej
miejsca. Wszyscy gliniarze wokoto robili to samo; 1 patrzyli z uwaga na przetozonych.

Millard odezwat si¢ jak adwokat podczas mowy koncowej w sadzie: - Wczoraj, o
siodmej rano przy Norton Avenue, pomiedzy Trzydziesta Dziewiata i Coliseum, na pustym
placu odnaleziono zwloki nagiej dziewczyny, rozptatane na dwoje. Najwyrazniej byla
torturowana, ale wstrzymam si¢ z tym stwierdzeniem, dopdki nie porozmawiam z chirurgiem,
ktéry przeprowadzit autopsj¢ - doktor Newbarr mial si¢ tym zaja¢ dzi§ po potudniu, w
kostnicy szpitala Queen of Angels. Zadnych dziennikarzy, sg szczegoty, ktore chcieliby$my
przed nimi zataic.

Caly teren zostat gruntownie przeszukany - jak dotad zero jakichkolwiek tropow. W
miejscu odnalezienia ciala nie byto nawet kropli krwi, ewidentnie dziewczyn¢ zamordowano
gdzie$ indziej, a potem zwtoki podrzucono na pustg parcele. W tej okolicy jest wiele pustych
placow; przeszukaliSmy je w poszukiwaniu broni 1 §ladow krwi. Przy tej samej ulicy garaz
wynajmowal Raymond Douglas Nash - sprawdzilismy t¢ meling na obecno$¢ sladow krwi i
odciskow palcéw. Chlopcy z laboratorium nic nie znalezli; Nash nie jest podejrzanym w
sprawie zabdjstwa tej dziewczyny.

Jak dotad nie udato nam si¢ jej zidentyfikowaé, nie pasuje do zadnej z oséb z
archiwum Biura Oséb Zaginionych. PrzestaliSmy jej odciski palcow, totez juz wkrotce
powinni$my otrzymaé stosowny raport. Nawiasem mowigc, wszystko zaczeto si¢ od
anonimowego telefonu na posterunek University. Funkcjonariusz, ktory przyjat zgtoszenie,
powiedziat, ze na komend¢ zadzwonita rozhisteryzowana kobieta, ktora odprowadzata corke
do szkoty. Kobieta nie podata swoich personaliow i1 odtozyta stuchawke; mysle, ze mozemy
wyeliminowac ja jako podejrzana...

Ton glosu Millarda zmienit si¢ na bardziej mentorski: - Do czasu zidentyfikowania
zwlok §ledztwo ma si¢ toczy¢ wokot Trzydziestej Dziewigtej 1 Norton, nastgpnym krokiem
bedzie ponowne przeczesanie catego terenu.

Rozlegt si¢ dono$ny, plynacy z wielu ust jek. Millard skrzywit si¢ i rzekl: - Posterunek
University bedzie petnil funkcje punktu dowodzenia i tam tez beda gromadzone i
przechowywane notatki funkcjonariuszy z dziatan w terenie. Urzednicy z komendy zajmg si¢
zbieraniem raportow ogdlnych i1 ewidencjonowaniem zebranych dowodéw. Wszystkie
materialy zostang wywieszone na tablicach ogtoszen, a ich kopie trafia do szefa
funkcjonariuszy policji i pracownikéw biura szeryfa. Pracownicy innych wydzialéw maja

oglosi¢ to, o czym tu dzi§ ustysza, w swoich macierzystych jednostkach, do wiadomosci



wszystkich funkcjonariuszy. Wszelkie informacje zdobyte przez policyjne patrole maja by¢
niezwlocznie przekazane do wydzialu zabdjstw z komendy gléwnej, wewnetrzny 411. Mam
tu liste nowych miejsc, ktore macie odwiedzi¢, wszyscy oprocz Bleicherta i Blancharda.
Bucky, Lee, przeczeszecie ten sam obszar co wczoraj. Funkcjonariusze innych placowek,
prosze pozosta¢ na miejscach, pozostali wyznaczeni przez kapitana Tierneya spotkaja si¢ ze
mng juz teraz. To wszystko!

Wyszedlem 1 zbiegtem schodami pozarowymi na parking: chcialem znalez¢ si¢ jak
najdalej od Lee, aby zapomnie¢ o spreparowanym przez niego raporcie na temat Nasha, z
ktérym przez moje milczenie chcac nie checac si¢ zgodzitem. Niebo stalo si¢ ciemnoszare,
przez catg droge do Leimert Park rozmyslatem o burzy zacierajacej slady na pustych placach,
rozmywajacej tropy w sprawie zabdjstwa miodej dziewczyny i tzy wylewane przez Lee za
utracong siostra, az kanaty wypeknia sie, wyleja i Junior Nash wychyli glowe ze swej
kryjowki, btagajac, aby$my go aresztowali. Gdy zaparkowalem woz, chmury zaczely sig
rozptywac; niedlugo potem skagpaly mnie pierwsze, jeszcze nieSmiate promienie stofica i
rownoczes$nie kolejne przeczace odpowiedzi, jakie otrzymywalem, je¢ty podsycaé¢ moja
fantazje.

Zadawatem te same pytania co poprzedniego dnia, teraz jednak polozylem wigkszy
nacisk na sprawe Nasha. I tym razem bylo inaczej. Gliny przeczesywaty caly teren, spisujac
numery rejestracyjne zaparkowanych aut i przebagrowujac kanaty w poszukiwaniu czgsci
damskiej garderoby, a miejscowi stuchali radia i1 czytali gazety.

Jaka$§ cuchnaca wisnidwka pijaczka pokazata mi plastykowy krucyfiks i zapytata, czy
to pomoze odstraszy¢ wampira; stary pryk w kalesonach 1 koloratce powiedzial mi, ze ta
martwa dziewczyna to ofiara dla Boga za to, ze mieszkancy Leimert Park glosowali w czasie
wyboréw w ’46 na demokratow. Maty chlopiec pokazat mi filmowy plakat z Bela Lugosim w
roli Draculi i wyjasnil, ze pusty plac przy Trzydziestej Dziewiatej i Norton byl platformag
startowg jego rakiety; za$ kibic 1 mito$nik boksu, ktéry rozpoznat mnie z walki z
Blanchardem, poprosiwszy o autograf, bez ogrodek stwierdzit, ze zabdjca byt baset jego
sasiada, 1 zapytat, czy nie zechciatbym z taski swojej odstrzeli¢ tego wrednego sukinsyna?

Te same przeczace odpowiedzi byly rownie nuzace, jak fantazyjne okazywaly sie¢
odpowiedzi §wiréw 1 poczulem si¢ jak aktor w jakiej$§ farsie. O wpot do drugiej wrocitem do
auta, rozmyslajac o lunchu i skontaktowatem si¢ z posterunkiem University. Pod wycieraczka
tkwita ztozona kartka, z osobistej papeterii Thada Greene’a z adnotacja nastepujacej tresci:
»Potwierdzony $wiadek policji - prosze wpusci¢ tego funkcjonariusza na autopsje NN #31,

16.01.47 o 14”. U dotu nabazgrano podpis Greene’a, cho¢ charakter pisma wygladal dziwnie



znajomo jak pismo sierzanta Lelanda C. Blancharda. Smiejac siec mimowolnie, pojechatem do
szpitala Queens of Angels.

W korytarzu roitlo si¢ od pielggniarek 1 staruszkow na wozkach noszowych.
Pokazalem jednej ze starszych siostr moja odznake i zapytatem, gdzie przeprowadza si¢
autopsje; przezegnata si¢ i1 poprowadzita mnie w glab korytarza, wskazujac na
dwuskrzydlowe drzwi z napisem: Patologia. Podszedlem do policjanta na strazy przy wejsciu
1 pokazalem mu kartke; stangt na baczno$¢, otworzyt dla mnie drzwi, a ja wszedtem do
matego, chtodnego pomieszczenia, pomalowanego na bialo, posrodku ktérego wznosit si¢
duzy, metalowy stoét sekcyjny. Lezaly na nim dwa przykryte przesScieradlem obiekty.
Usiadtem na tawie naprzeciw stolu, dygoczac na mys$l, ze zndéw ujrze ten upiorny,
makabryczny usmiech, grymas na oszpeconych ustach martwej kobiety.

Dwuskrzydtowe drzwi otwarly si¢ w kilka sekund p6zniej. Do $rodka wszedl wysoki,
starszy mezczyzna palacy cygaro oraz pielegniarka z notesem w dloni. Za nimi do
pomieszczenia weszli Russ Millard, Harry Sears 1 Lee; prawa rgka szefa z wydziatu zabojstw
pokrecit gtowa: - Ty i Blanchard macie niemily zwyczaj pojawiania si¢, gdzie was nie prosza.
Doktorze, czy mozemy zapali¢?

Staruszek wyjat skalpel z tylnej kieszeni spodni i otart ostrze o nogawke. - Jasne.
Dziewczynie to juz nie zaszkodzi, na dobre przeniosla si¢ na tono Abrahama. Siostro
Margaret, prosze mi pomoc zdjac¢ to przescieradto.

Lee usiadl na tawce obok mnie; Millard i1 Sears zapalili papierosy, po czym wyjeli
pidra i notesy. Lee ziewnat i1 zapytat: - I co? Dowiedziale$ si¢ czego$ ciekawego?

Zauwazylem, ze benzedryna, ktora tyknal, przestawala dziata¢. - Tak. To robota
wampira z kosmosu. Buck Rogers §ciga go swojg rakieta, a ty powinienes$ pojecha¢ do domu i
troche si¢ przespac.

- P6zniej. Mnie probowano wmowic, ze zrobili to faszys$ci. Gos¢ powiedziat mi, ze
widziat Hitlera w knajpie przy Trzydziestej Dziewiatej 1 Crenshaw... O Jezu, Bucky...

Lee spuscil wzrok; spojrzalem na stot sekcyjny. Cialo zabitej dziewczyny zostalo
odsloniete, jej glowa byla przechylona w naszg strong. Spojrzatem na swoje buty, podczas
gdy doktor zaczat mowi¢, uzywajac medycznego zargonu:

- Mamy dzi$ sekcje kobiety rasy biatej. Kolor migsni wskazuje, ze ma ona pomiedzy
16 a 30 lat. Zwtoki zostaty przepotowione na wysokosci pepka. Co si¢ tyczy gornej potowy:
glowa jest cata, czaszka nosi $lady licznych, rozleglych obrazen, rysy twarzy w duzej mierze
znieksztalcone wskutek sporych wybroczyn i obrzekoéw. Chrzastka nosowa przesunigta z

przemieszczeniem ku dotowi. Glebokie nacigcia w rejonie obu kacikow ust, siggajace wzdtuz



zuchwy, az do malzowin usznych. Brak widocznych zasinien na szyi. Liczne rany cigte w
gornej czesci klatki piersiowej, gldwnie na piersiach. Prawa pier$ niemal catkiem odcigta od
tutowia. Badanie gornej czg¢$ci wnetrza jamy brzusznej nie stwierdzito obecnosci krwi. Jelita,
zoladek i §ledziona zostaly usunigte.

Doktor wziat gleboki oddech; uniostem wzrok i patrzytem, jak tamten wydmuchuje
dym z cygara. Pielegniarka przerwala stenografowanie, Millard i Sears patrzyli tepo na
denatke, podczas gdy Lee wlepiat wzrok w podtoge i ocierat pot z czota.

- Brak hipertrofii piersi wskazuje, ze w chwili $mierci nie byta w ciazy. - Siegnal po
skalpel i zaczal gmera¢ w nim w dolnej cz¢$ci ciata trupa.

Zamknalem oczy 1 stuchatem z uwaga.

- Badanie dolnej cz¢sci ciata denatki wykazato dlugie, pionowe nacigcie od pepka az
zardwno po zewnetrznej, jak 1 wewnetrznej stronie $cian jamy brzusznej. Duza, trojkatna rana
z usuni¢ciem tkanek na lewym udzie... Siostro, prosze pomdc mi jg odwrocic.

Ustyszatem otwierajace si¢ drzwi, kto§ zawotat: ,,Poruczniku!”. Otworzyltem oczy i
zobaczylem jak Millard wstaje, a doktor i pielegniarka przewracaja denatke na brzuch. Potem
doktor uniost kostki zmarlej i wyprostowatl jej nogi. - Obie nogi ztamane w kolanach,
obrazenia zadano jeszcze za zycia denatki, bo rany zaczely sie goi¢, lekkie §lady chlostania na
barkach i ramionach. Slady otaré¢ na obu kostkach. Siostro, poprosze o wziernik i wacik.

Millard wrocil i podat Searsowi kartke papieru. Tamten przeczytal i szturchnat Lee.
Lekarz i pielggniarka odwrdcili dolng cze$¢ ciala denatki, rozktadajac szeroko jej nogi.
Poczutem, ze zoladek podchodzi mi do gardta; Lee rzucil: - Bingo. - Wlepit wzrok w kartke,
podczas gdy doktor beznamigtnym gtosem méwit o braku obrazen pochwy i warg sromowych
1 obecnos$ci starego nasienia. Chtéd w jego glosie wzbudzil we mnie gniew. Siggnatem po
kartke i1 przeczytatem ,Russ - denatka to Elizabeth Ann Short, ur. 29.07.24 w Medford,
Massachusetts. Federalni zidentyfikowali jej odciski palcow; aresztowano jg we wrzes$niu *43
w Santa Barbara. Trwa sprawdzanie jej przesztosci. Przeslij na komende gtowna szczegotowe
wyniki autopsji. I §ciagnij wszystkich dostepnych funkcjonariuszy w terenie. J.T.”

Doktor rzekt: - To jedynie autopsja wstepna. Pozniej dokonam bardziej
szczegobtowego badania 1 przeprowadze podstawowe testy toksykologiczne. - Nakryt
przescieradtem obie potowy ciata Elizabeth Ann Short, po czym spytat: - Jakie$ pytania?

Pielggniarka z notatnikiem, w ktdrym stenograficznie zapisata wyniki wstepnej sekcji,
ruszyta w strong drzwi.

- Czy moglby pan odtworzy¢ dla nas przebieg zdarzen? - zapytal Millard.



- W oczekiwaniu na wyniki testow, oczywiscie, ze tak. Oto co wiemy na pewno: nie
byla w cigzy, nie zostata zgwatcona, ale w ubieglym tygodniu odbyta stosunek piciowy, na
ktory wyrazita przyzwolenie. W ubieglym tygodniu zostata tez, jakby to powiedzie¢, w
delikatny sposob wychtostana; ostatnie $lady na plecach sg starsze niz nacigcia z przodu ciala.
Oto co moim zdaniem si¢ wydarzylo. Sadze, ze zostata zwigzana i byta traktowana z uzyciem
noza przez trzydziesci sze$¢ do czterdziestu o§miu godzin. Jej nogi zostaty potamane jakims
gtadkim, zaokraglonym narzedziem, w rodzaju kija baseballowego, kiedy jeszcze zyla.
Smiem twierdzié, ze zatluczono ja na $mieré narzedziem w rodzaju kija baseballowego albo
zakrztusita si¢ na $mier¢ krwig z rany na ustach. Po $mierci jej cialo przepotowiono z pomoca
noza rzeznickiego lub innego tego typu narzedzia, a zabdjca zabral si¢ za usuwanie jej
narzgdow wewnetrznych, uzywajac w tym celu czego$ w rodzaju scyzoryka. Pdzniej odsaczyt
cialo z krwi 1 umyt ja do czysta, przypuszczalnie w wannie. PobraliSmy par¢ probek krwi z
nerek i za kilka godzin bedziemy wiedzie¢, czy w jej ciele znajdowatly si¢ jakie$ narkotyki,
czy moze alkohol.

Lee wtracit: - Doktorze, czy ten facet znat si¢ na medycynie albo przynajmniej na
anatomii? Po co usuwal organy wewnetrzne?

Doktor utkwil wzrok w rozzarzonym koniuszku cygara. - Niech pan mi to powie.
Organy z gbrnej polowy ciata mogl usung¢ bez wigkszych problemow. Organy dolne musiat
wykraja¢ nozem 1 robit to z takim zapatem, ze mozna przypuszczaé, ze to na nich najbardziej
mu zalezalo. Mogl mie¢ przeszkolenie medyczne albo réwnie dobrze moze by¢
weterynarzem, wypychaczem zwierzat, absolwentem wydziatu biologii, pasjonatem zajec z
fizjologii albo studentem uczeszczajagcym na moje zajgcia z patologii na UCLA. Niech pan mi
to powie. Ja wiem jedno, ta dziewczyna zmarta na sze$¢ do o$miu godzin przed tym, nim jg
znaleziono, 1 zabito ja w jakim$§ odludnym miejscu, gdzie musi by¢ biezaca woda. Harry, czy
wiadomo juz, jak ona si¢ nazywa?

Sears probowat odpowiedzie¢, ale nie byl w stanie wydoby¢ z siebie glosu. Millard
potozyt mu dton na ramieniu i rzekt: - Elizabeth Short.

Doktor zasalutowal cygarem ku niebu. - Bog ci¢ kocha, Elizabeth. Russell, kiedy
dorwiesz skurwiela, ktory jej to zrobil, przykop mu w jaja i powiedz, ze to od doktora
Fredericka D. Newbarra. A teraz jazda stad, wszyscy. Za dziesi¢g¢ minut mam randke ze
skoczkiem-samobdjca.

%
Po wyj$ciu z windy uslyszatem glos Ellisa Loewa, oktawe dono$niejszy i glebszy niz

zazwyczaj, rozbrzmiewajacy w glebi korytarza. Wychwycitem: ,,Wiwisekcja mtodej kobiety”,



»Wampir psychopata” i ,,Moje aspiracje polityczne s3 podporzadkowane pragnieniu, aby
sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢”. Za drzwiami do wydzialu zabojstw ujrzatem btyskotliwego
republikanskiego chtopca stojacego przed istnym lasem mikrofonow, podczas gdy ekipa od
nagranh czuwala tuz obok. W klape mial wpigty znaczek Ligi Amerykanskie;j,
najprawdopodobniej nabyty od pijaczka-legionisty, ktory sypial na pobliskim parkingu, a
ktorego Loew niegdy$ ostro przesladowatl pod zarzutem wtdczegostwa.

Udatem si¢ wprost do gabinetu Tierneya. Lee, Russ Millard, Harry Sears 1 dwaj starzy
gliniarze, ktorych prawie nie znalem - Dick Cavanaugh i Vern Smith tloczyli si¢ przy biurku
kapitana, zerkajac na kartke, ktorg trzymat w dloni.

Zajrzatlem Harry’emu przez rami¢. Do jednej z kartek przypigte byly zdjecia
ol$niewajaco picknej brunetki i1 trzy fotografie przedstawiajace w zblizeniu zwtoki denatki
znalezionej przy Trzydziestej Dziewiatej 1 Norton. Zndw zobaczylem te rozptatane,
szczerzace si¢ w niemym u$miechu usta. Kapitan Jack powiedziat: - Zdjecia pochodza z
komendy policji w Santa Barbara. Zgarneli t¢ Short we wrzesniu ’43 za to, ze cho¢ nieletnia,
pita alkohol, po czym odestali j3 do matki, w Massachusetts. Policja z Bostonu skontaktowata
si¢ z nig godzing temu. Przyleci tu jutro, aby zidentyfikowa¢ zwloki. Gliny z Bostonu badaja
przeszto$¢ denatki, odwotaliémy wszystkie dni wolne pracownikow naszego wydziatu. Jesli
ktos sprobuje si¢ skarzy¢, niech spojrzy na te zdjecia. Russ, co powiedziat doktor Newbarr?

Millard rzekt: - Torturowano ja przez dwa dni. Przyczyna $mierci: uszkodzenie
czaszki albo rana na ustach. Nie ma $ladow gwattu. Wewngtrzne organy usunig¢to. Zmarta na
sze$¢ do osmiu godzin przed tym, jak jej zwloki podrzucono na placu. Co jeszcze wiemy na
jej temat?

Tierney zajrzal do papieréw lezacych na biurku. - Pomijajac to aresztowanie, kiedy
byla jeszcze nieletnia, jej akta sg czyste. Cztery siostry, rodzice rozwiedzeni, podczas wojny
pracowata w kantynie w Camp Cooke. Ojciec jest tu, w LA... Co dalej?

Tylko ja zamrugatem, kiedy szef zwrocit si¢ z tym pytaniem do swego asystenta i
prawej reki. Millard rzekt: - Chee raz jeszcze obejs¢ caly teren Leimert Park, ze zdjgciami tej
dziewczyny. Ja, Harry i jeszcze dwoch innych. Potem chcg wybraé si¢ na posterunek
University, przeczyta¢ raporty i dowiedzie¢ sie, jaki byt odzew. Czy Loew udostepni zdjecia
prasie?

Tierney skingl glowa. - Tak, a Bevo Means powiedzial, ze ojciec sprzedat Timesowi i
Heraldowi stare zdjecie swojej corki. Fotografie pojawiag si¢ w dzisiejszych wieczornych
wydaniach tych gazet.

Millard warknat: - Cholera. - To jedyne brzydkie stowo, jakie kiedykolwiek padto z



jego ust. - Te s¢py nie przeocza zadnej sytuacji, aby tylko dopia¢ swego - wycedzil przez
zgby. - Czy ojciec zostal juz przestuchany?

Tierney pokrecil glowa 1 zajrzal do swoich papierow. - Cleo Short, South Kingsley
1020, okrgg Wilshire. Polecitem jednemu z funkcjonariuszy, aby si¢ z nim skontaktowat.
Mial poprosi¢ go, aby nie wychodzil z domu, bo chcieliSmy z nim porozmawia¢ i niecbawem
przyslemy do niego kilku ludzi... Russ, jak sadzisz, czy nasi psychole darujg juz sobie teraz t¢
biedng dziewczyne?

- Ilu si¢ do tej pory przyznato?

- Osiemnastu.

- Do rana bedzie ich dwa razy tylu, albo nawet wigcej, jesli Loew urzeknie prase
swym miodoptynnym glosem.

- Powiedzialbym raczej, ze da im niezbgdng wiedze, poruczniku. I nie nazwatbym
mego glosu miodoptynnym. Po prostu opisuj¢ zbrodni¢ w najprostszy z mozliwych
sposobow! - Ellis Loew stat w drzwiach; towarzyszyli mu Fritz Vogel 1 Bill Koenig.

Millard przeniost wzrok na gwiazdg radia. - Zbyt duzy rozglos powoduje niepotrzebne
trudno$ci, Ellis. Gdybys$ byt policjantem, wiedziatbys o tym.

Loew zaczerwienil si¢ i siggnat po swoj kluczyk bractwa Phi Beta Kappa. - Jestem
funkcjonariuszem stuzb cywilnych wyznaczonym przez miasto Los Angeles jako oficer
tacznikowy z miejscowg policja.

Millard u$miechnat si¢. - I jako cywil, prokuratorze.

Loew zjezyl si¢, po czym zwrdcit si¢ do Tierneya: - Kapitanie, czy wystano ludzi, aby
porozmawiali z ojcem tej dziewczyny?

- Jeszcze nie, Ellisie - odpart kapitan Jack. - Zrobi¢ to niebawem.

- Moze posta¢ tam Vogela i Koeniga? Na pewno dowiedzg si¢ tego, o co nam chodzi.

Tierney spojrzat na Millarda. Porucznik niemal niedostrzegalnie pokrecit glowa;
kapitan Jack rzekl: - Widzisz, Ellisie, przy tak powaznych sprawach jak zabdjstwo, to
komendant wyznacza osoby do konkretnych dzialan operacyjnych... Russ, jak sadzisz, kto
powinien si¢ tym zajac?

Millard otaksowal wzrokiem Cavanaugha i Smitha, ja staralem si¢ nie rzuca¢ w oczy,
a Lee ziewnal ostentacyjnie, oparty plecami o $ciang. W koncu padto: - Bleichert, Blanchard,
to wy zajmiecie si¢ przestuchaniem ojca tej Short. Jutro rano na posterunku University ma si¢
znalez¢ raport z przestuchania.

Loew silnym szarpnigciem zerwat z tancuszka kluczyk bractwa Phi Beta Kappa; maty

przedmiot spadt na podioge. Bill Koenig przecisnat si¢ przez drzwi 1 podnidst kluczyk; Loew



z ponurg ming wyszed! na korytarz. Vogel typnat na Millarda spode tba, po czym podazyt za
nim. Harry Sears, z oddechem przesyconym wonig Old Grand Dad powiedzial: - Wysle taki
paru czarnuchow do komory gazowej i od razu woda sodowa uderza mu do glowy.

Vern Smith rzekt: - Czarnuchy musialy si¢ przyznac.

Dick Cavanaugh dodat: - Gdy Fritz i Bill wezmg si¢ do roboty, to nie ma mocnych,
kazdy si¢ przyzna.

Russ Millard mruknat: - Tepy, zarozumiaty sukinsyn.

*

Pojechalismy kazdy swoim autem do okrggu Wilshire, by o zmierzchu spotkaé si¢
przed budynkiem przy South Kingsley 1020. Byt to budynek mieszkalny, przystosowany z
dawnego garazu, wielko$ci magazynu, stojacy na tylach duzej, wiktorianskiej rezydencji.
Wewnatrz palilo si¢ Swiatlo; Lee ziewnat i rzekl: - Dobry glina, zty glina. - Po czym nadusit
dzwonek.

Drzwi otworzyt chudy me¢zczyzna po pigédziesiatce 1 powiedzial: - Gliny, tak? - Miat
ciemne wtosy 1 jasne oczy, jak dziewczyna ze zdjecia, ale na tym rodzinne podobienstwo si¢
konczylo. Elizabeth Short byta olsniewajaca, on wygladal jak ofiara losu; koScisty facet w
workowatych, bragzowych spodniach i brudnym podkoszulku, ze znamionami na ramionach i
zacietg twarza, pokryta bliznami po wietrznej ospie. Zapraszajac nas do srodka, zaznaczyt: -
Mam alibi; na wypadek gdyby przyszto wam do gtowy, ze to moja robota. Niepodwazalne jak
wszyscy diabli.

Jak na dobrego gling przystalo, powiedzialem: - Jestem detektyw Bleichert, panie
Short. To moj partner, sierzant Blanchard. Wyrazy wspotczucia z powodu $mierci corki.

Cleo Short trzasnat drzwiami. - Czytalem gazety, wiem, kim pan jest. Zaden z was nie
wytrzymalby jednej rundy z Dzentelmenem Jimem Jeffriesem. A jesli chodzi o kondolencje,
cdz, c’est la vie. Betty lubita zy¢ na wysokich obrotach i zaptacila za to najwyzsza ceng. Na
tym §wiecie nie ma nic za darmo. Chcecie pozna¢ moje alibi?

Usiadlem na wyswiechtanej kanapie i1 zlustrowatem wzrokiem pokdj. Wzdhuz $cian
ciagnat si¢ regal, ktorego potki, od podtogi az po sufit, wypetnione byty tanimi powiesciami;
byta tu kanapa, jedno drewniane krzesto i nic wigcej. - Skoro tak panu pilno, aby opowiedzie¢
nam swoja wersje, stuchamy.

Short rozsiadt si¢ na krzesle i poszorowal stopami po podtodze jak zwierze grzebigce
w ziemi. - Od wtorku czternastego o drugiej do $rody pietnastego o piatej bylem w pracy.
Cate dwadziescia siedem godzin, tak od siedemnastu lat. Zajmuj¢ si¢ naprawa lodowek,

jestem najlepszym specjalista na calym zachodzie. Pracuj¢ we Frost King Appliances, South



Berendo 4831. Moj szef nazywa si¢ Mike Mazmanian. Zadzwoncie do niego. Zapewni mi
alibi pewniejsze niz $mier¢ 1 podatki, daj¢ glowe.

Lee ziewnal 1 zapisat to; Cleo Short skrzyzowal ramiona na zapadnig¢tej klatce
piersiowej, w zuchwatej pozie, jakby rzucal nam wyzwanie, aby§my podwazyli wiarygodnos¢
jego stow. Zapytatem: - Kiedy ostatni raz widzial pan swoja corke, panie Short?

- Betty przybyla na zachod wiosng ’43. Byla pelna nadziei 1 miata fiu-bzdziu w
gltowie. Od tej pory jej nie widziatem. Moja zone, t¢ zasuszong starg jedze zostawilem w
Charleston, Massachusetts, 1 marca 1930 i chwata Bogu. Ale Betty napisala do mnie, mowita,
ze potrzebuje kasy, wiec...

Lee wszedt mu w stowo: - Do rzeczy, ojczulku. Kiedy ostatni raz widziale$ Elizabeth?

- Wyluzuj, partnerze - wtracitem. - Ten cztowiek chce wspotpracowaé. Proszg mowic
dalej, panie Short.

Cleo Short rozsiadl si¢ wygodniej na krzesle, typiac gniewnie na Lee. - Zanim ten
popedliwy ositek mi przerwal, chciatem powiedzie¢, ze pobralem z mojego konta sto dolarow
1 wystatem je Betty, aby miata za co pojecha¢ na zachdd, po czym obiecalem jej kat pod
dachem 1 pigtaka na tydzien, jesli tylko bedzie utrzymywa¢ dom w czystosci. To catkiem
hojna propozycja, jezeli chcecie zna¢ moje zdanie. Ale Betty miala inne sprawy na gltowie.
Byta z niej marna gospodyni, wigc wyrzucitem ja na zbity pysk 2 czerwca 1943 i od tej pory
juz jej nie widziatem.

Zapisalem t¢ informacj¢, po czym zapytatem: - Czy wiedziat pan, Ze byla ostatnio w
LA?

Cleo Short przestatl typa¢ spode tba na Lee 1 spojrzal gniewnie na mnie. - Nie.

- Czy miala wrogéw, o ktorych by pan wiedzial?

- Tylko siebie sama.

- Bez cwanych odpowiedzi, ojczulku - rzucit Lee.

Wyszeptatem: - Pozw6l mu mowi¢. - Po czym juz glosniej: - Dokad udata sie
Elizabeth, kiedy opuscita panski dom w czerwcu 19437

Short wycelowal palcem w Lee. - Powiedz swojemu koledze, ze jesli jeszcze raz
nazwie mnie ojczulkiem, ja zaczn¢ go nazywac nieudacznikiem. Powiedz mu, ze kazdemu
nalezy si¢ odrobina szacunku! Powiedz, ze osobiScie nareperowalem maytaga 821 pana
Horalla i zrobitem to na tip-top!

Lee przeszedt si¢ do azienki i zauwazylem, ze tyknat tam gar$¢ pigutek i popit woda z
kranu. Spokojnym glosem, jak na dobrego gling przystato, powiedzialem: - Panie Short,

dokad udata si¢ Elizabeth w czerwcu 1943?



Short odpart: - Jezeli ten narwaniec sprobuje tknaé mnie cho¢by palcem, zatatwie go
na amen, jak mi Bog mity.

- Nie watpi¢. Czy zechcialby pan od...

- Betty przeniosta si¢ do Santa Barbara i podjeta pracge w kantynie w Camp Cooke. W
lipcu przystata mi pocztowke. Napisata w niej, ze jaki$ zotierz dotkliwie jg pobil. To ostatnia
wiadomos¢, jaka od niej otrzymatem.

- Czy podata nazwisko tego zotierza?
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Czemu ,,ha”? - odlozylem pidro.

Stary zaczat Smiac si¢ tak donosnie 1 glosno, ze obawialem sig, ze jego koguci tors
moze nagle eksplodowac¢. Lee wyszedt z tazienki; dalem mu znak, zeby si¢ nie wtrgcat.
Pokiwat glowg 1 usiadl obok mnie; czekaliSmy, az Short si¢ uspokoi. Kiedy me¢zczyzna
przestat w koncu rechota¢, powiedzialem: - Prosze opowiedzie¢ mi o Betty i jej zwigzkach z
mezczyznami.

Stary zachichotat. - Lubila ich, a oni j3. Betty stawiata na ilo$¢, nie na jakos$¢ i tak jak
jej matka, nie potrafita odmawiac.

- Moze jakie$ konkrety - wtracilem. - Nazwiska, daty, opisy.

- Chyba zarobiles w ringu o kilka ciosow w glowe za duzo, synu, bo gadasz jak
pottuczony. Nawet Einstein nie zapamigtatby nazwisk wszystkich chtopakow Betty, a ja nie
mam na imi¢ Albert.

- To chociaz te nazwiska, ktore pan pamigta.

Short zatknat kciuki za pas 1 zakotysal si¢ na krzesle. - Betty miata fiota na punkcie



facetow w ogéle, a zomierzy w szczegdlnosci. Slinita si¢ do kazdego biatego, ktory nosit
mundur. Zamiast sprzata¢ u mnie w domu, ona spacerowata po Hollywood Boulevard, saczac
drinki, ktore stawiali jej mundurowi. Kiedy tu mieszkata, czutem si¢ jak w bazie wojskowe;.

Lee wtracil: - Chce pan powiedzie¢, ze corka byla puszczalska?

Stary wzruszyt ramionami. - Mam pi¢¢ corek. Jedna czarna owca w rodzinie to nic
wielkiego.

Lee byl wsciekty, czutem to; uspokajajacym gestem potozytem mu dion na ramieniu;
wewnatrz caty az si¢ gotowal. - A co z nazwiskami, panie Short?

- Tom, Dick, Harry. Te fajzy na moj widok od razu zabieraly Betty z domu i zwijaty
zagle. To wszystko, co wiem na ich temat. Jak poszukacie w miar¢ przystojnych facetow w
mundurze, powinniscie znalez¢ przynajmniej kilku z nich.

Przekrecitem strong¢ w notesie. - A co z praca? Czy podczas swego pobytu tutaj Betty
zajmowala si¢ czyms?

Stary wrzasnat. - Jej zadaniem byto prowadzi¢ dom 1 to byta jej praca! Twierdzita, ze
szuka zatrudnienia w filmie, ale tgata w zywe oczy! Jedyne, czego chciata, to szwendac¢ si¢ po
Bulwarze w tym czarnym wdzianku i polowaé na facetow! Zniszczyla mi wanng, farbujac
swoje ciuchy na czarno, a potem dala noge, zanim zdazytem potraci¢ jej za to z poborow!
Wilbczyla sie po miescie jak czarna wdowa, nic dziwnego, ze tak skonczyta! To wina jej
matki, nie moja! Tej tepej, puszczalskiej, irlandzkiej zdziry! To nie moja wina!

Lee przesunagl palcem wskazujagcym po gardle; wyszliSmy na ulicg, pozostawiajac
Cleo Shorta wrzeszczacego do czterech $cian.

Lee mruknat: - To ci dopiero tatus, ja pierdolg.

- Tak - westchnatem, uswiadamiajac sobie, ze podejrzanymi tutaj byli wszyscy
cztonkowie amerykanskich sit zbrojnych.

Siegnatem do kieszeni po dziesigciocentdéwke. - Rzucimy monete, kto ma napisaé
raport?

- Ty to zréb, dobra? - orzekl Lee. - Ja zamelinuje si¢ w garazu Juniora Nasha 1 spisze
numery rejestracyjne aut, ktére pojawia si¢ w okolicy.

- Sprébuj sie tam cho¢ troche przespac.

- Sprobuje.

- Nieprawda.

- Buja¢ to my, a nie nas. Coz, przejrzates mnie. A moze ty pojedziesz do domu i
dotrzymasz Kay towarzystwa? Na pewno martwi si¢ o mnie; nie chce, aby byta sama.

Pomyslatem o tym, co ubieglej nocy powiedziatem przy Trzydziestej Dziewiatej 1



Norton, wypowiadajac na glos to, o czym wiedzieliSmy wszyscy troje, ale o czym nigdy nie
rozmawiali$my, o tym jednym, jedynym kroku, ktory mogta podja¢ wytacznie Kay.

- Jasne, Lee.

%

Kay zastalem na kanapie w salonie, gdzie jak zawsze o tej porze pograzona byla w
lekturze. Nie uniosta wzroku, gdy wszedlem, wypuscita tylko leniwie ustami kétko z dymu i
rzekta: - Czes¢, Dwight.

Przystawitem sobie krzesto do stolika i usiadlem obok niej. - Skad wiedzialas, ze to
ja?

Kay zakreslita urywek w ksigzce. - Lee tupie, ty stapasz migkko 1 ostroznie.

Zasmialem si¢. - Jest w tym pewna symbolika, ale nie méw nikomu.

Kay zgasila papierosa i odtozyta ksigzke. - Wyglada na to, Ze co$ ci¢ martwi.

Odparlem: - Lee za bardzo si¢ przejat ta niezyjaca dziewczyna. Doprowadzit do tego,
ze odsunigto nas od sSledztwa, ktére prowadziliSmy, a do tego zaczal bra¢ benzedryne 1
zachowuje si¢ dos¢ gwattownie. Mowit ci o niej?

Kay pokiwata gtowa. - Troszeczke.

- A czytala$ gazety?

- Unikam ich.

- No c6z, ta dziewczyna to najgoretsza sensacja od czasu wyprodukowania bomby
atomowej. Przy sprawie jednego morderstwa pracuje stu ludzi, Ellis Loew zamierza si¢ na
tym wybié, a Lee wziat sobie to $ledztwo za bardzo do serca i...

Kay usmiechnela sie, czym kompletnie mnie rozbroita. - W poniedziatek ty tez byles
na pierwszych stronach gazet, ale teraz to juz przebrzmiale wiesci. Chcesz po prostu dopasé
wielkiego, zlego bandyte i ponownie zobaczy¢ swoje nazwisko w nagtowkach.

- Touché, ale to tylko cze$¢ prawdy.

- Wiem. Kiedy tylko zaczynaja o tobie pisaé, zaszywasz si¢ 1 przestajesz czytac
gazety.

Westchnatem. - Jezu, czy zawsze musisz by¢ cwansza ode mnie?

- A ja wolalabym, zeby$ nie byt taki zachowawczy i ztozony... Dwight, co z nami
bedzie?

- Z nasza trojka?

- Nie. Z nami.

Rozejrzatem si¢ po salonie pelnym drewna, skory i chromu w stylu Art Deco. Byl tam

przeszklony, mahoniowy kredens; lezaly na nim zlozone kaszmirowe swetry Kay, we



wszystkich kolorach teczy, po czterdziesci dolcow od sztuki. A sama Kay, biala wywtoka
odmieniona przez mitos¢ gliniarza, siedziata naprzeciw mnie, ja za$§ po raz pierwszy
powiedziatem wprost, co mnie dreczyto: - Nigdy go nie opuscisz. Nigdy nie zostawisz tego
wszystkiego. Moze gdybys$ si¢ na to zdobyla, gdyby$Smy przestali by¢ partnerami, Lee i ja,
mieliby$my szanse, aby sprobowac by¢ razem, we dwoje. Ale ty tego nigdy nie rzucisz.

Kay powoli, z pietyzmem zapalita papierosa. Wydmuchnawszy kotko z dymu, rzekta:
- Wiesz, ile on dla mnie zrobil?

- Dla mnie tez - odpartem.

Kay odchylita glowe do tytu i wlepita wzrok w sufit zdobiony sztukaterig i boazerig z
mahoniu. Wydmuchujac kotka z dymu, powiedziata: - Zadurzytam si¢ w tobie jak nastolatka.
Bobby De Witt i Lee zabierali mnie na walki. Zwykle bratam ze sobg szkicownik, aby nie
czu¢ si¢ jak jedna z tych okropnych kobiet, ktore kadzg swoim facetom, udajac, ze lubig boks.
A tak naprawde lubitam tylko ciebie. To, jak robiles z siebie malpe, szczerzac zgby do thumu
kibicow, 1 jak trzymales wysoko gardeg, zeby nie zarobi¢ po pysku. A potem wstapites do
policji, a Lee powiedzial mi, ze styszatl o tobie, ze podobno zakapowate$ paru swoich kumpli,
Japonczykoéw. Nie znienawidzilam ci¢ za to, po prostu wydate§ mi si¢ bardziej prawdziwy.
Tak samo bylo z tymi zamieszkami Meksykanow. Stale§ si¢ moim bohaterem z bojek, tyle
tylko, ze te historie byly prawdziwe, ot male fragmenciki tu i tam. A potem doszto do tej
walki 1 mimo iz mierzitlo mnie na sama mysl o niej, powiedziatam Lee, zeby zgodzit si¢ wzig¢
w niej udzial, bo w ten sposdb nasza trojka mogla si¢ wreszcie potaczy¢, o co mi zawsze
chodzito.

Przychodzity mi do glowy rozne rzeczy, ktore chcialem powiedzie¢, a wszystkie
prawdziwe 1 dotyczace tylko nas dwojga. Ale nie moglem si¢ na to zdoby¢ 1 wykorzystalem
Lee w charakterze zaslony dymne;j.

- Nie chcg, zeby$ przejmowata si¢ Bobbym De Wittem. Jak wyjdzie z paki, wezme go
w obroty. Nie zblizy si¢ wigcej ani do ciebie, ani do Lee.

Kay spojrzata na mnie z dziwnym wyrazem twarzy, pod maska surowosci kryt si¢
smutek: - Przestatam przejmowac si¢ Bobbym. Lee si¢ nim zajmie.

- Mysle, ze Lee si¢ go boi.

- To prawda. Ale chyba tylko dlatego, ze tyle o mnie wie 1 nie chce, aby on zaczat
rozpowiada¢ o tym innym. Cho¢ szczerze mowiac, watpi¢, aby kogokolwiek to w ogodle
interesowato. Kogo to obchodzi?

- Mnie. A jak si¢ juz wezme za De Witta, to jego szczg$cie, jak po wszystkim w ogole

bedzie w stanie mowic.



Kay wstata. - Masz wielkie serce i niezlomng odwagg, co si¢ rzadko zdarza. Id¢ do
t6zka. Dobranoc, Dwight.

Kiedy z sypialni Kay doszly mnie dzwigki kwartetu smyczkowego Schuberta,
wziglem z kredensu kartke papieru i1 pidro, po czym napisatem raport z przestuchania ojca
Elizabeth Short. Wspomniatlem w nim o jego ,niepodwazalnym” alibi, o zachowaniu
dziewczyny, kiedy mieszkata z nim w ’43, o pobiciu jej przez zothierza z Camp Cooke 1 o
catej gromadzie jej bezimiennych kochankoéw. Ubarwiajac raport zgota niepotrzebnymi
szczegdlami, na pewien czas zapomniatem o Kay, a gdy skonczylem, zrobilem sobie dwie
kanapki z szynka, popitem je szklanka mleka i zasnagtem na kanapie.

We $nie ujrzalem zdjecia znanych 1 poszukiwanych ostatnio przez policje
przestepcow; nawet Ellis Loew, ktory reprezentowat t¢ wtasciwg stron¢ prawa, mial na ukos
przez pier§ wypisany stosowny paragraf. Betty Short dotaczyta do niego w czerni i bieli;
zobaczytem ja en face i z obu profilow. A potem wszystkie twarze zlaty si¢ w sterte raportow
policyjnych splywajacych niekonczacym si¢ strumieniem, ja za$§ na prozno staralem si¢
wpisywaé w pozostawione w nich puste kratki informacje na temat obecnego miejsca pobytu
Juniora Nasha.

Obudziltem si¢ z bolem glowy, wiedzac, ze mam przed soba wyjatkowo dlugi dzien.

Switato. Wyszedtem na ganek i siggnatem po poranne wydanie Heralda. Nagtéwek na
pierwszej stronie brzmiat nastepujaco: ,,Poscig za dawnymi sympatiami w poszukiwaniu
rozwigzania zagadki okrutnego morderstwa”. Ponizej, dokladnie posrodku strony
zamieszczono portretowe zdjecie Elizabeth Short. Podpisano je ,,Czarna Dalia”, a artykul
ponizej zaczynal si¢ nastepujaco: ,,Policja rozpoczyna dzi§ zakrojone na szerokg skale
poszukiwanie bliskich znajomych 22-letniej Elizabeth Short, ofiary «Wampira», ktora jak
twierdza jej przyjaciele, prowadzila wyjatkowo bujne zycie towarzyskie. Romanse ja
odmienily i z niewinnej dziewczyny przeistoczyta si¢ w odziang na czarno, uganiajacg si¢ za
me¢zczyznami lubiezng rozpustnicg¢ znang jako Czarna Dalia”.

Poczutem, ze Kay stoi obok mnie. Siegneta po gazete, rzucita okiem na pierwsza
stron¢ 1 lekko si¢ wzdrygnela. Oddajac mi gazete, zapytata: - Jak sadzisz, ile to jeszcze
potrwa?

Przewertowatem gazete. Elizabeth Short zajmowata cale sze$¢ stron, a ton artykutéw
byl az nadto wyrazny. Autorzy opisywali jg jako wyuzdang femme fatale w obcistej, czarnej

sukni. - Dhugo. Bardzo dlugo - odpartem z westchnieniem.



Posterunek University byl oblezony przez reporterow. Na parkingu nie daloby si¢
wcisnaé nawet szpilki, a przy ulicy stal rzad furgonetek radiowych, zatrzymatem wigc auto
»ha drugiego”, wcisnglem pod wycieraczke plakietke z napisem: Wo6z Shtuzbowy, i
przecisnagtem si¢ przez kordon dziennikarzy, pochylajac nisko glowe, aby mnie nie
rozpoznano. Nie udato si¢; ustyszatem: ,,Buck-kee!” i ,,Blei-chert!”, po czym w moja strone
zaczely wyciagac sie czyje$ dlonie. Kto$ rozerwal mi kieszen marynarki, ale udato mi sie
wejs¢ do budynku. W holu roito si¢ od mundurowych, ktérzy przyszli wlasnie na shuzbe, za
tacznikowymi drzwiami, w drugiej sali panowal spory harmider. Pod $cianami rozstawiono
potowki; zauwazylem Lee lezacego na jednej z nich, z nogami zakrytymi gazetami. Na
stolikach wokoét nas dzwonity telefony i znéw rozbolata mnie gtowa, tepy, pulsujacy bol byt
nie do wytrzymania.

Ellis Loew przypinal kartki papieru do tablicy na ogloszenia. Postukatem go mocno w
ramig.

Odwrocit si¢. Powiedziatlem: - Chcg si¢ wypisaé z tego cyrku. Jestem pracownikiem
egzekucyjnego, a nie wydziatu zabdjstw i mam swoich przestgpcow do Scigania. Cheeg wrécié
do dawnych obowigzkéw. Natychmiast.

Loew syknat: - Nic z tego. Pracujesz dla mnie, a ja chce, zeby$ zajmowat si¢ sprawg
tej Short. To ostateczne, bezwzgledne 1 nieodwotalne. Nie znios¢ z waszej strony dalszych
fochow, posterunkowy. Nie jeste$cie zadng primadonng. Czy to jest jasne?

- Ellis, do cholery!

- Zanim bedzie wam wolno tak si¢ do mnie zwraca¢, musicie najpierw zdoby¢ pare
belek na rgkawie, Bleichert. Do tej pory macie si¢ do mnie zwraca¢ per: panie Loew. A teraz
idzcie, przeczytajcie raport Millarda.

Przeszedtem na drugi koniec sali. Russ Millard spat w fotelu, z nogami opartymi o
blat biurka. O kilka stop dalej, na tablicy korkowej przypigtych bylo kilka kartek.

Przeczytatem ich tres¢:

Pierwszy raport dorazny

w sprawie ofiary zabojstwa

Short, Elizabeth Ann (k) (rb)

ur. 29.07.24 - sporz. na dzien 12.01.47 godz. 6 rano



Panowie,

To pierwszy dorazny raport ws. E. Short, zm. 15.01.47 odnalezionej przy Trzydziestej
Dziewiatej i Norton w Leimert Park.

1. Jak dotad mamy 33 zarejestrowanych domniemanych sprawcow, ktorzy przyznali
si¢ do popelnienia tego czynu. Osoby ewidentnie niewinne zwolniono do domdw, inne,
wykazujace wigksze lub mniejsze zaburzenia psychiczne, trafity do aresztu, gdzie oczekujg na
sprawdzenie alibi i badania psychiatryczne. Znani policji dewianci sg przestuchiwani przez
doktora De Rivera, naszego konsultanta z dziedziny psychiatrii, przy wspoludziale
detektywow z wydziatu §ledczego. Jak na razie nie mamy nic konkretnego.

2. Wyniki autopsji wstepnej 1 szczegotowe] przedstawiajg si¢ nastgpujgco: ofiara
zadtawita si¢ na $mier¢ krwig, po tym jak rozptatano jej usta od ucha do ucha. W chwili
$mierci w jej krwi nie bylto alkoholu ani narkotykow. (Szczegdty w aktach nr 14-187-47).

3. Policja z Bostonu bada przesztos¢ E. Short, sprawdzajac gdzie znajdowala si¢ jej
rodzina 1 dawni kochankowie, w czasie gdy dokonano zabdjstwa. Ojciec (C. Short) ma
niepodwazalne alibi 1 zostat juz wykluczony z grona podejrzanych.

4. Wydzial $ledczy z Camp Cooke sprawdza nasz raport, zgodnie z ktérym Elizabeth
Short zostata pobita przez jednego z zotnierzy, kiedy we wrze$niu 1943 pracowala w
tamtejszej kantynie. We wrzes$niu 43 E. Short aresztowano jako nieletnig, pod zarzutem picia
alkoholu. Wydziat sledczy stwierdza, ze wszyscy aresztowani wowczas wraz z nig zotierze
przebywaja za oceanem i mozna wykluczy¢ ich z kregu podejrzanych.

5. Przebagrowano wszystkie kanaty w catym miescie w poszukiwaniu odziezy E.
Short. Wszystkie znalezione elementy damskiej garderoby zostang poddane szczegotowej
analizie w centralnym laboratorium kryminalistyki. (Szczegoty w rap. dor. z przebiegu bad.
lab.)

6. Zebrano i przeczytano raporty z dziatah w terenie na catym obszarze LA w dn.
12.01.47 - 15.01.47. Jeden potencjalny trop - kobieta z Hollywood zadzwonita ze skarga na
dziwne 1 podejrzane ,,wrzaski 1 niezrozumialy betkot” wsréd wzgorz H.W., nocg 13.01. 1
14.01. Wynik dalszego S$ledztwa: =za zakldcanie porzadku odpowiadaja balujacy
imprezowicze. Funkcjonariusze terenowi zalecaja niebranie tego incydentu pod uwagg.

7. Z potw. inf.: tel. E. Short prawie przez caly grudzien ’46 mieszkata w San Diego, w
domu p. Elvery French. Ofiara poznata cérke pani French, Dorothy, w kinie, gdzie Dorothy
pracowata; opowiedziala jej (nie potwierdzong) histori¢ o porzuceniu przez me¢za. Frenchowie
przyjeli ja do siebie, a E. Short opowiedziata im wiele sprzecznych z sobg historii: ze byla

wdowa po majorze sit powietrznych, ze zaszla w cigzg z pilotem lotnictwa, Ze jest zargczona z



wojskowym - lotnikiem. Ofiara podczas calego swego pobytu w domu Frenchéw spotykata
si¢ z wieloma roznymi mezczyznami. (Szczeg6ly, patrz: wywiady 14-187-47)

8. E. Short opuscita dom Frenchow 9.01.47 w towarzystwie me¢zczyzny, ktorego
nazywala ,,Rudy” (opis: biaty, wiek 25-30 lat, wysoki, przystojny, wzrost 170-180 cm., rude
wlosy, niebieskie oczy). ,,Rudy” to najprawdopodobniej komiwojazer. Jezdzi przedwojennym
dodgem sedanem z tablicami z Huntington Park. Sprawdzanie numeru w toku. Za ,,Rudym”
wystosowano list gonczy.

9. Potw. inf.: Val Gordon (biata) z Riverside w Kalifornii zatelefonowata i
przedstawila si¢ jako siostra niezyjacego majora sit powietrznych, Matta Gordona.
major Gordon zgingt w katastrofie samolotu. Sktamata, Zze byla narzeczong Gordona, i
probowala wyludzi¢ od nich pienigdze. Rodzice i panna Gordon odmowili przestania jej
pieni¢dzy.

10. W biurze Railway Express w centrum LA odnaleziono kufer nalezacy do E. Short.
(Urzednik RE zauwazyt nazwisko 1 zdjecia ofiary w gazetach i1 przypomniat sobie, ze ofiara
zlozyla kufer na przechowanie w listopadzie ’46). Kufer zostat przekazany policji. Wewnatrz
znaleziono kopie stu listow mitosnych do ré6znych mezczyzn (gtownie mundurowych) i kilka
(znacznie mniej) listow 1 lisScikow napisanych do niej. Byly tam rowniez liczne zdjecia E.
Short z wojskowymi. Listy sg czytane, nazwiska i opisy mezczyzn sg rejestrowane.

11. Potw. inf. tel.: Z Mobile w Alabamie zadzwonit byly porucznik sit powietrznych
J.G. Fickling, gdy trafit na nazwisko i zdjecie E. Short w lokalnych gazetach. Powiedziat, ze
on 1 ofiara mieli ,,krotki romans” w Bostonie, w koncu ’43 1 rzeczona E. Short ,,spotykata si¢
wowczas z dziesigcioma innymi me¢zczyznami réwnoczesnie”. Fickling ma potwierdzone
alibi na czas morderstwa. Zostal wykre$lony z listy podejrzanych 1 zaprzecza, ze
kiedykolwiek byt zareczony z E. Short.

12. Do policji Los Angeles 1 biura szeryfa docierajg kolejne doniesienia telefoniczne.
Osoby sprawiajgce wrazenie niezrownowazonych psychicznie sg eliminowane, relacje innych
sprawdzaja funkcjonariusze wydzialu zabdjstw. Wszystkie informacje sa rejestrowane i
potwierdzane.

13. Inf. nt. adreséw (potw.) E. Short mieszkata pod ww. adresami w 1946. (Do adresu
dotaczono nazwiska osoby dzwonigcej lub potwierdzonego lokatora zam. pod tym samym
adresem. Wszystkie, procz Lindy Martin potw. przez wydz. ew. poj. mech.) N. Orange Dr.
13-A-1611, Hollywood (Harold Costa, Donald Leyes, Maijorie Graham); Carlos Ave 6024,
Hollywood; N. Cherokee 1842, Hollywood (Linda Martin, Sheryl Saddon); Linden 53, Long



Beach.

14. Wyniki prac wydz. $ledczego: na pustych placach w okolicy Leimert Park nie
znaleziono damskiej garderoby, a wszelkie ostrza od nozy i noze byty zbyt zardzewiale, aby
mogly stanowi¢ narzg¢dzie zbrodni. Nie odnaleziono $ladow krwi.

15. Wyniki inspekcji w Leimert Park (z prezentacja zdje¢ E. Short) negatywne.
(Wszystkie doniesienia to najwyrazniej humbug.)

Whioski: Uwazam, ze dalsze dziatania operacyjne powinny skoncentrowaé si¢ wokot
przestuchan znajomych E. Short, zwlaszcza jej licznych kochankow. Sierzant Sears i ja
udamy si¢ do San Diego, by przestuchaé jej tamtejszych bliskich znajomych. To jedyna -
procz listu gonczego za ,,Rudym” 1 przestuchania bliskich znajomych E. Short z LA - nasza
szansa na zdobycie istotnych informacji w tej bulwersujacej sprawie.

Por. Russell A. Millard,
Nr odznaki 493, wydziat zabdjstw komendy gtowne;j.

Odwrécitem sie, by ujrze¢ przygladajacego mi si¢ Millarda. Powiedziatl: - I co o tym
sadzisz, tylko szczerze?

Musnatem dtonmi rozdarta kieszen. - Czy to jest tego warte, poruczniku?

Millard u$miechngt si¢; zauwazylem, ze pomigty garnitur i dwudniowy zarost ani
troche nie ujat mu klasy. - Chyba tak. Twoj partner tak uwaza.

- Lee $ciga Czarnego Luda, poruczniku.

- Mozesz mi méwic¢ Russ.

- Dobrze, Russ.

- Czego ty 1 Blanchard dowiedzieliscie si¢ od ojca?

Oddatem Millardowi mdj raport. - Nic konkretnego, jedynie sugestie, ze dziewczyna
do opierajacych si¢ to nie nalezata. O co chodzi z tg Czarng Dalig?

Millard poklepal podiokietniki fotela. - Mozemy za to podzigkowa¢ Bevo Meansowi.
Pojechat do Long Beach 1 rozmawiat z recepcjonista z hotelu, gdzie dziewczyna mieszkata
latem ubieglego roku. Recepcjonista powiedzial mu, ze Betty Short zawsze nosita obciste
czarne sukienki. Bevo skojarzyto si¢ to z filmem ,,Czarna Dalia” z Alanem Laddem, stad ten
przydomek. Sadze, ze ten wizerunek jest odpowiedzialny za co najmniej tuzin kolejnych
swirow przyznajacych si¢ do popehienia tego czynu kazdego dnia. Jak mowi Harry, kiedy
wypije kilka glebszych: Hollywood ci¢ wykorzysta, kiedy nikt inny nie zechce tego zrobi€...
Jeste$ zawziety 1 cholernie cwany, Bucky. Co o tym sadzisz?

- Myslg, ze cheiatbym juz wroéci¢ do egzekucyjnego. Pogadasz o tym z Loewem?



Millard pokrecit glowa. - Nie. Odpowiesz na moje pytanie?

Sttumitem w sobie cheé, by rozwali¢ co$ albo zacza¢ go btagac. - Powiedziata tak albo
nie niewlasciwemu facetowi w niewtasciwym miejscu o niewlasciwej porze. A skoro ta
panienka spalita wigcej gum niz samochody na autostradzie San Bernardino i wymyslita tyle
bajeczek, ze odréznienie prawdy od klamstwa nie bedzie tatwe, powiedzialbym, ze
znalezienie sprawcy tego morderstwa graniczy z niemozliwo$cig. To bedzie piekielne
sledztwo.

Millard wstat i przeciagnal sie. - No dobra, cwaniaku, idZ teraz na posterunek
Hollywood i porozmawiaj z Billem Koenigiem, a potem obaj w moim imieniu przestuchajcie
lokatorow zamieszkatych w Hollywood, pod wymienionymi adresami. Trzymaj Koeniga na
krotkiej smyczy, jesli tylko zdotasz, i osobis$cie napisz raport, bo Billi jest praktycznie
analfabeta. Kiedy skonczysz, zgtos si¢ znowu do mnie.

Moj bol glowy przerodzit si¢ w migreng, ale nie probowatem oponowaé, tylko
wypetnitem polecenie. Ostatnie, co ustyszatem, zanim wyszedtem na ulicg, to dono$ny rechot
grupki policjantow, czytajacych na glos fragmenty listow mitosnych Betty Short.

*

Odebratem Koeniga na posterunku Hollywood i pojechatem z nim pod adres przy
Carlos Avenue. Zatrzymujac woz przed domem o numerze 6024, powiedziatem: - Ty jestes
Wwyzszy rangg, sierzancie. Jak chcialbys to rozegrac?

Koenig odchrzaknat glosno, po czym przetknat $ling. - Zawsze to Fritzie gada, ale
siedzi teraz w domu, bo jest chory. Moze ty bedziesz méwil, a ja bede cie ubezpieczal? -
Rozchylit marynarke, aby pokaza¢ mi zatknieta za pasek, skorzang palke. - Sadzisz, ze trzeba
bedzie uzy¢ przy tym sity?

- Raczej dobrej gadki - odpartem 1 wysiadtem z auta.

Na ganku domu o numerze 6024, dwupigtrowego budynku z oszalowanymi $cianami i
tabliczkg z napisem: Pokoje do Wynajecia, stojaca na trawniku, siedziata jaka$ staruszka.
Zobaczylta, jak podchodzg, zamkneta Biblie i rzekta: - Bardzo mi przykro, mlody cztowieku,
ale wynajmuj¢ pokoje wytacznie mtodym dziewczynom, z referencjami, poszukujacym pracy.

Blysnatem odznaka. - JesteSmy z policji, prosz¢ pani. Przyjechalismy, aby pomowic¢ z
panig o Betty Short.

Staruszka rzekta: - Znatam jg jako Beth - po czym zerkne¢ta na Koeniga, stojacego na
trawniku i ukradkiem dtubigcego w nosie.

- Szuka $§ladow - powiedzialem.

Kobieta parskneta. - W tym kinolu raczej ich nie znajdzie. Kto zabit Beth Short, panie



wiadzo?

Wyjalem notes 1 pidro. - Tego wlasnie chcemy si¢ dowiedzie¢. Czy moge spytac, jak
pani godnos¢?

- Loretta Janeway. Zadzwonitam na policj¢, kiedy ustyszatam przez radio imi¢ Beth.

- Pani Janeway, kiedy Elizabeth Short mieszkata pod tym adresem?

- Sprawdzitam w moich ksi¢gach, kiedy tylko ustyszalam, co si¢ stato. Beth mieszkata
w pokoju na drugim pigtrze, na tytach domu, od czternastego wrze$nia do dziewigtnastego
pazdziernika.

- Czy zostata pani polecona?

- Nie. Pamigtam to bardzo dobrze, bo Beth byta takg pickng dziewczyng... Zastukata
do drzwi i1 powiedziata, ze przechodzila wtasnie ulicg 1 zobaczyta tabliczke¢ na trawniku.
Wyjasnita, ze jest mtoda, poczatkujaca aktorka i potrzebuje niedrogiego pokoju, dopdki nie
otrzyma swojej wielkiej szansy. Odpartam, ze juz to wszystko styszalam, i powiedzialam,
zeby jak najszybciej pozbyla si¢ tego okropnego, bostonskiego akcentu. Na to Beth si¢
usmiechneta 1 zacytowata: ,,Oto nadszedt czas, aby wszyscy prawi me¢zczyzni pospieszyli z
pomoca i pokazali, na co ich sta¢” - bez cienia akcentu. I dodata: ,,Widzi pani? Umiem
stucha¢ dobrych rad”. Byla tak ushuzna i mita, Ze wynaje¢tam jej pokoj, mimo iz z natury nie
przyjmuje tu poczatkujacych aktorek.

Zapisalem te wszystkie informacje, po czym spytalem: - Czy Beth byla dobrg
lokatorka?

Pani Janeway pokrecita glowa. - Niech Bog ma w opiece jej dusze, z przykro$cia
musze stwierdzi¢, ze jako lokatorka byla okropna i pozatowatam, ze uczynitam dla niej
wyjatek. Zawsze spozniata si¢ z ptaceniem czynszu, zastawiala bizuteri¢, by mie¢ na jedzenie,
1 probowata naktoni¢ mnie, aby mogla ptaci¢ czynsz za dobe, a nie za tydzien. Chciala ptaci¢
dolara dziennie! Wyobraza sobie pan, ile musiatabym trzymac¢ ksigg, gdybym pozwolita na
co$ takiego moim lokatorom?

- Czy Beth zaprzyjaznita si¢ z innymi lokatorkami?

- Na Boga, nie. Pok¢j na drugim pigtrze, na tytach domu ma wiasne schody, wigc Beth
nie musiala wchodzi¢ od frontu jak inne dziewczeta i nie uczestniczyla tez w spotkaniach
przy kawie, u mnie po niedzielnej mszy. Beth nie chodzita do kos$ciota 1 kiedys powiedziala
mi wprost: ,,Fajnie jest czasem, od wielkiego dzwonu poplotkowa¢ z dziewczetami, ale z
chtopakami moge¢ rozmawiaé na okragto”.

- A teraz najwazniejsze pytanie, pani Janeway. Gdy kiedy Beth tu mieszkata,

spotykata si¢ z jakimi$§ chtopakami?



Staruszka siggnela po Bibli¢ i przycisnela ja do piersi.

- Panie wiladzo, gdyby zjawiali si¢ tu frontowym wejsciem, jak sympatie innych
dziewczat, widzialabym ich. Nie chce oczernia¢ zmartych, wiec powiem tylko, ze czesto
styszalam kroki na schodach do pokoju Beth, i to o takich najbardziej nieodpowiednich
porach.

- Czy Beth wspominata, ze ma jakich§ wrogéw? Kogos, kogo si¢ bata?

- Nie.

- Kiedy widziala jg pani po raz ostatni?

- W koncu pazdziernika, w dniu kiedy si¢ wyprowadzila. Powiedziata: znalaztam
sobie o wiele przytulniejsze gniazdko - milutkim glosikiem dziewczyny z Kalifornii.

- Czy powiedziata, dokad si¢ przeprowadza?

- Nie - odparla pani Janeway, po czym nachylifa si¢ lekko w moja strong i skingta na
Koeniga, ktory szedl w strone auta, drapigc si¢ bez zenady migdzy nogami. - Powinien pan
pomowi¢ z nim o konieczno$ci zachowania higieny osobistej. To odrazajace.

Powiedziatem: - Dzigkuje, pani Janeway. - Wrocitem do auta i usiadlem za
kierownica.

Koenig mruknat: - Co ta stara raszpla méwila na moj temat?

- Twierdzi, ze jestes uroczy.

- Tak?

- Tak.

- Co jeszcze mowita?

- Ze facet taki jak ty moglby sprawi€, ze znoOw poczutaby si¢ dzierlatka.

- Tak?

- Tak. Powiedziatem, Zeby o tym zapomniala, bo jeste$ Zonaty.

- Ale ja nie jestem zonaty.

- Wiem.

- To dlaczego tak powiedziates?

Wiaczytem si¢ do ruchu. - Chciatbys, zeby przysytata ci mitosne liSciki na komendg?

- Hm, no tak. Juz kapuj¢. A co mowila o Fritziem?

- Ona zna Fritziego?

Koenig spojrzal na mnie, jakbym to ja byl mato rozgarnigty. - Wiele oséb mowi o
Fritziem za jego plecami.

- A co zwykle mowig?

- Klamstwa.



- Jakie ktamstwa?

- Paskudne.

- Na przyktad?

- Choc¢by takie, ze nabawit si¢ syfa, pieprzac dziwki podczas stuzby w obyczajowce.
Albo ze dostal miesigc urlopu zdrowotnego, aby si¢ z tego wykurowac. I ze przeniesiono go
w zwigzku z tym do komendy gtowne;j. Paskudne ktamstwa, gorsze nawet niz te.

Zimny dreszcz przeszedl mi po plecach. Skrecitem w Cherokee i zapytatem: - A jakie?

Koenig przysunat si¢ do mnie. - Bierzesz mnie na spytki, Bleichert? Szukasz kwitéw
na Fritziego? Tez chcesz mowi¢ paskudne rzeczy na Fritziego?

- Nie. Bylem po prostu ciekawy.

- Ciekawos¢ pierwszy stopien do piekta. Pamictaj.

- Nie omieszkam. A co dostale$ z egzaminu na sierzanta, Bill?

- Nie wiem.

- Jak to?

- Fritzie odfajkowal to za mnie. I pamigtaj o ciekawosci, Bleichert. Nie chce, by
ktokolwiek méwit Zle o moim partnerze.

Naszym oczom ukazat si¢ wielka, zdobiona stiukiem kamienica czynszowa, o
numerze 1842. Zatrzymatem woéz przy chodniku, mrukngtem: - Ja bede mowit - 1 ruszytem w
stron¢ holu.

Na liscie $ciennej ujrzatem nazwisko S. Shaddon pod nr 604 i dziewig¢ innych - ale
nie mieszkala tu zadna Linda Martin. Wjechalem windg na piate pigtro, przeszedtem wzdhuz
korytarza, w ktérym czué bylo slabg won marihuany, 1 zapukalem do drzwi. Dzwigki big
bandu ucichty, drzwi otwarty si¢ i stangla w nich mloda kobieta w btyszczacym egipskim
stroju, trzymajaca w reku nakrycie glowy z papier maché. Zapytata: - Pan jest kierowca z
RKO?

- Policja - odpartem. W tej samej chwili dziewczyna zatrzasneta mi drzwi przed
nosem. Ustyszatem szum wody spuszczanej w toalecie; dziewczyna wrocita zaraz potem, a ja,
nie czekajac na zaproszenie, wszedtem do mieszkania.

Salon mial wysokie, tukowate sklepienie, pod $cianami stat rzad prostych, fatalnie
postanych t6zek. Z otwartych drzwi wylewaty si¢ na zewnatrz walizki, sakwojaze, kufry 1
torby podrézne, a pokryty linoleum stot byt wcisniety uko$nie miedzy dwa pozbawione
materacOw tozka. Na stole staty kosmetyki 1 lusterka. Na popekanych deskach podtogi widaé
byto rozsypany puder i r6z.

Dziewczyna rzekla: - Czy chodzi o te mandaty za przechodzenie przez ulice w



niedozwolonym miejscu, ktére zapomniatam zaptaci¢? Prosz¢ postuchaé, mam trzy dni zdje¢
na planie ,,Klatwy grobowca mumii” w RKO, a kiedy mi zaptaca, wysle wam czek. Moze
by¢?

Odpartem: - Chodzi o Elizabeth Short, panno...

Dziewczyna jekneta w teatralny, wystudiowany sposob: - Saddon. Sheryl, przez ,,y-17,
Saddon. Rozmawiatam dzi$ rano przez telefon z jednym z panskich kolegdw. Sierzantem jak-
mu-tam, nie pami¢tam nazwiska, ale strasznie si¢ jgkal. Zadal mi dziesig¢ tysigcy pytan o
Betty 1 jej dziesi¢¢ tysiecy kochankow, a ja dziesigé tysigcy razy odpowiedziatam mu, zZe
nocuje tu wiele dziewczat, ktére umawiajg si¢ z wieloma chlopakami i wigkszo$¢ z nich jest
tu tylko przelotnie. Powiedziatam mu, ze Betty mieszkata tu od pigtego listopada do poczatku
grudnia, ze placita dolara dziennie, jak my wszystkie, i Zze nie zapamig¢talam nazwiska
zadnego z jej chtopakow. Czy to wystarczy? Mogg juz 1§¢? Cigzaroéwka bedzie tu lada chwila,
a ja potrzebuje tej roboty...

Sheryl Saddon byta zdyszana 1 pocita si¢ pod metalicznym kostiumem. Wskazatem na
rzad 16zek. - Usiadz i odpowiedz mi na pytania albo zamkne ci¢ za skrety, ktore spuscitas w
toalecie.

Trzydniowa Kleopatra wypehita polecenie i postata mi spojrzenie, od ktorego Juliusz
Cezar nie doczekalby 1dow Marcowych. Powiedziatem: - Pierwsze pytanie. Czy mieszka tu
Linda Martin?

Sheryl Saddon siegneta po paczke old goldendw, wytrzasneta papierosa i zapalita. -
Juz to méwitam temu jakale. Betty wspomniata kilka razy o Lindzie Martin. Mieszkata u niej
na chacie, przy De Longpre 1 Orange... Ale zaraz, zeby kogo$ aresztowac, musi pan najpierw
mie¢ jakies dowody.

Wyjalem notes i piodro. - Czy Betty miata jakich§ wrogdw? Moze ktos$ jej grozit?

- Problemem Betty nie byli wrogowie, a raczej nadmiar przyjaciot, jezeli rozumie pan,
o co mi chodzi. Kuma pan? Przyjaciele, chtopaki, znaczy sie¢.

- Bystra dziewczynka. Czy ktory$ z nich kiedykolwiek jej grozit?

- Nic mi o tym nie wiadomo. Postuchaj pan, czy mozemy trochg¢ si¢ z tym pospieszyc?

- Ochton troche. Gdzie pracowata Betty, kiedy tu mieszkata?

Sheryl Saddon parskneta. - Kpi pan czy o droge pyta? Betty nie pracowata. Sepita
drobne od innych dziewczat tutaj, a drinki 1 kolacje stawiali jej starsi me¢zczyzni, ktorych
zaczepiala na Bulwarze. Par¢ razy znikng¢ta na dwa, trzy dni 1 wracala z pienigdzmi;
oczywiscie probowata wcisng¢ nam kit, skad je wzieta. Nie umiata ktamac i zadna z nas nie

uwierzyla w ani jedno jej stowo.



- Opowiedz mi o tych zmys$lonych historyjkach. I o klamstwach Betty w ogole.

Sheryl zgasita papierosa 1 natychmiast zapalila nastepnego. Palita w milczeniu przez
kilka chwil, a ja zrozumiatem, ze tkwigcag w niej aktorke korcito, aby sparodiowac Betty
Short. W koncu odparta: - Wie pan, co pisza w gazetach, o Czarnej Dalii i w ogole?

- Tak.

- No c6z, Betty zawsze ubierala si¢ na czarno, aby zrobi¢ wrazenie na kierownikach
castingu, kiedy miata zdjecia proébne z innymi dziewczg¢tami, co nie zdarzato si¢ czgsto,
poniewaz Betty lubila zwykle sypia¢ do potudnia. Czasami jednak mawiala, Zze nosi si¢ na
czarno, bo zmart jej ojciec albo ma zatobg po tych wszystkich chtopakach, ktorzy zgineli na
wojnie. A nastgpnego dnia otwarcie twierdzita, Zze jej ojciec zyje. Kiedy znikla na pare dni 1
wrocita juz przy forsie, powiedziala, ze zmart bogaty wujek pewnej dziewczyny 1 zostawit jej
czes¢ spadku, a kiedy indziej, ze wygrata forse, grajac w pokera w Gardenie. Wymyslata
dziesig¢ tysigcy ktamstw, ze byta Zzong dziesigciu tysigcy réznych bohateréw wojennych.
Kapuje pan, o co mi chodzi?

- Jeszcze jak - odpartem. - Zmienmy temat.

- Swietnie. Moze poméwimy o wielkich finansach?

- A moze o filmach? Wy wszystkie szukacie szcze$cia w $wiecie filmu, zgadza si¢?

Sheryl postala mi spojrzenie filmowego wampa. - Mnie si¢ udato. Gralam w
,Kobiecie kuguarze”, ,,Ataku widmowego gargulca” i ,,Stodkim smaku kapryfolium”.

- Moje gratulacje. Czy Betty dostata kiedys jakas rolg?

- Moze. Najwyzej raz, chociaz kto wie, przeciez byla taka okropna ktamczuchg.

- Mow dale;.

- W Swicto Dzigkczynienia wszystkie babki z piatego pictra sktadaty sie na uroczysta
kolacje, a Betty byta przy forsie i kupita cate dwie skrzynki piwa. Chwalita sie, ze dostata role
1 obnosila si¢ wszedzie z wizjerem, ktory rzekomo miata dosta¢ od rezysera. Wiele dziewczat
ma takie wizjery, prezenty od filmowcoéw, ale ten byt drogi, na tancuszku, z matym,
aksamitnym pudeteczkiem. Pamigtam, ze Betty byta tej nocy w siddmym niebie, bujata w
obtokach i gadata niestworzone rzeczy.

- Czy wymienila tytut tego filmu?

Sheryl pokrecita gtowa. - Nie.

- Czy wymienita nazwiska osob zwigzanych z tym filmem?

- Jezeli nawet, to i tak nie pamigtam.

Rozejrzatem si¢ po pokoju, naliczylem dwanascie 16zek, po dolarze za noc i

pomyslalem, ze wilascicielka domu zbijata na tym catkiem niezlg kase. - Czy znasz pojecie:



kariera poprzez 16zko?

W oczach filmowej Kleopatry pojawil si¢ gniew. - Nie ze mng te numery, koles. Ja nie
jestem z tych.

- A Betty Short?

- By¢ moze.

Ustyszatem dzwigk klaksonu, podszedlem do okna i1 wyjrzalem na ulice. Za moim
autem zatrzymata si¢ odkryta ciezarowka, na pace ktorej ujrzatem tuzin Kleopatr i faraonow.
Odwrdcitem sig, by powiedzie¢ o tym Sheryl, ale ona wybiegla juz z mieszkania.

*

Ostatnim adresem na liScie Millarda bylo North Orange Drive 1611, zdobiony
rozowym stiukiem dom noclegowy dla turystow w cieniu Hollywood High School. Koenig
przestat dtuba¢ w nosie, gdy zaparkowatem na drugiego przed budynkiem, i wskazal na
dwoéch mezczyzn, przegladajacych na schodach sterte gazet: - Ja zajme si¢ nimi. Ty
spddniczkami. Znasz ich nazwiska?

Odpartem: - Moze to Harold Costa 1 Donald Leyes. Ty wygladasz mi jednak na
zmeczonego. Nie cheesz sobie tego odpuscic?

- Nudzi mi si¢. O co powinienem si¢ zapytac?

- Juz ja zajme si¢ nimi, sierzancie.

- Pamigtaj o kociaku, Bleichert. To samo co ja, spotkato facetow, ktorzy prébowali ze
mng pogrywac, kiedy w poblizu nie byto Fritziego. O co mam spyta¢ tych gosci?

- Sierzancie...

Koenig opryskat mnie $ling: - Jestem wyzszy ranga, zo6ttodziobie! Masz robi¢, co ci
moéwi wielki Bill!

Zrobilo mi si¢ czerwono przed oczami i powiedziatem: - Sprawdz ich alibi i1 zapytaj,
czy Betty Short trudnita si¢ prostytucja.

Koenig zarechotat w odpowiedzi. Przetruchtatem przez trawnik i wspigtem si¢ po
schodach; dwaj me¢zczyzni odstgpili na bok, aby mnie przepusci¢. Za frontowymi drzwiami
znajdowal si¢ zaniedbany salon; siedziata w nim grupka mtodych ludzi, palac i przegladajac
pisma o filmach. - Policja - zawotalem. - Szukam Lindy Martin, Marjorie Graham, Harolda
Costy 1 Donalda Leyesa.

Blondynka o wtosach w kolorze miodu i w spodnium przegladajagca mocno juz
wyswiechtany egzemplarz Photography odparia: - Ja jestem Marjorie Graham, a Hal i Don sa
na zewnatrz.

Pozostale osoby wstaty 1 wyszty do holu, jakbym byt zadZzumiony.



- Chodzi o Elizabeth Short. Znaliscie ja?

W odpowiedzi tamci tylko zaprzeczyli bez stowa, w ich oczach dostrzegtem smutek i
niepokoj. Ustyszalem krzyk Koeniga: - Gadajcie prawde, ale juz! Czy ta mata Short puszczata
si¢, czy nie?

Maijorie Graham rzekta: - To ja zadzwonitam na policj¢, panie wladzo. Podatam im
nazwisko Lindy, bo ona tez znata Betty.

Wskazatem na drzwi: - A ci na zewnatrz?

- Don 1 Harold? Obaj spotykali si¢ z Betty, Harold zadzwonit do was, bo wiedziat, ze
bedziecie szukaé tropow... Kto si¢ tam tak wydziera?

Zignorowatem pytanie, usiadtem przy Maijorie Graham 1 wyjalem notes: - Co moze
mi pani powiedzie¢ o Betty, czego dotad nie wiem? Moze jakie$ fakty? Nazwiska innych
chtopakow, rysopisy, konkretne daty? Wrogowie? Potencjalne motywy, dla ktorych kto$
chcialby ja zabi¢?

Kobieta drgneta nerwowo; zdalem sobie sprawe, ze podniostem glos. Znizylem go
odrobing: - Zaczynamy od dat. Kiedy Betty tu mieszkata?

- Na poczatku grudnia - odrzekta Maijorie Graham. - Pamig¢tam dokladnie, bo
siedzielis$my tu cala grupa, sluchajac w radio programu o rocznicy ataku na Pearl Harbor,
kiedy si¢ tu zjawila.

- A zatem bylo to siddmego grudnia?

- Tak.

- Jak dlugo tu przebywata?

- Nie dluzej niz tydzien, pottora.

- Skad dowiedziata si¢ o tym miejscu?

- Chyba od Lindy Martin.

Raport Millarda stwierdzal, ze Betty Short spgdzita wigkszo$¢ grudnia w San Diego.
Powiedziatem: - Ale wkrétce potem si¢ wyprowadzila, prawda?

- Tak.

- Dlaczego, panno Graham? Wiemy, Ze ubieglej jesieni Betty mieszkata pod trzema
adresami - wszystkie sa z Hollywood. Dlaczego tak czg¢sto si¢ przeprowadzata?

Marjorie Graham wyjeta z torebki chusteczke i zaczeta mig¢ ja w dloniach. - Szczerze
mowigc, nie mam pojecia.

- Czy $cigat ja jaki$ zazdrosny chtopak?

- Nie sadze.

- A co pani zdaniem moglo by¢ tego przyczyna?



Marjorie westchngta: - Widzi pan, panie wiladzo, Betty wykorzystywala ludzi.
Pozyczata od nich pienigdze, opowiadata rézne historyjki i... no céz, mieszka tu sporo
cwanych ludzi, chyba udato im si¢ bardzo szybko przejrze¢ Betty...

- Prosz¢ mi opowiedzie¢ o Betty. Lubita jg pani, prawda?

- Tak. Byla stodka, ufna, troch¢ ghlupiutka, ale... petna pasji i natchnienia. Mozna
powiedzie¢, ze miata osobliwy dar. Byla gotowa uczyni¢ absolutnie wszystko, aby zyskac
sympati¢ innych, i w pewnym sensie podzielala zachowania osob, z ktérymi si¢ aktualnie
zadawala. Tutaj wszyscy pala, to 1 Betty zaczeta pali¢, mimo iz to jej szkodzito, bo miata
astme 1 przeciez nie znosila papierosow. Zabawne jest, ze starata si¢ nasladowaé chdd i
sposOb mowienia innych, ale robigc to, zawsze pozostawala sobg. Zawsze byla Betty, Beth,
czy jakiego tam jeszcze uzywata zdrobnienia od Elizabeth.

Przez chwilg zastanawialem si¢ nad tym, co ustyszalem. - O czym rozmawiata pani z
Betty?

- Zwykle po prostu stuchalam Betty. To ona mowila. SiadywalySmy tutaj,
stuchaty$my radia, a Betty opowiadata r6zne historie. Uwielbialam historie o tych wszystkich
bohaterach wojennych - poruczniku Joe, majorze Matcie i innych. Wiedziatam, Ze to tylko
zmyslone bajeczki. Czasem opowiadata o swoich aspiracjach, o tym, jak zostanie gwiazda
filmow3 1 jedyne, co miata zrobi¢ w tym celu, to chodzi¢ po ulicach w czarnych, obcistych
sukienkach, a predzej czy pdzniej kto$ ja odkryje. To mnie troche wkurzato, bo uczeszczatam
na zaj¢cia w Pasadena Playhouse 1 wiem, Ze aktorstwo to cigzki fach.

Siegnatem do notatek z przestuchania Sheryl Saddon.

- Panno Graham, czy Betty wspominata, ze w kofcu listopada zagrata w filmie?

- Tak. Chwalita si¢ tym juz pierwszego wieczoru. Powiedziala, ze zagrata jedng z
glownych rdl 1 pokazala nam wszystkim ten maly wizjer. Paru chtopakéw wypytywato ja o
szczegbly, na co odparta, ze film nakrgcono w studiu Paramount, ale innemu wmawiata, ze w
Foxie. Chyba chciata tylko zaimponowa¢ innym albo skupi¢ na sobie uwage.

Napisatem na nastgpnej kartce ,,nazwiska” i podkreslitem ja trzy razy. - A co z
nazwiskami, Marjorie? Chtopakami Betty, m¢zczyznami, z ktérymi jg pani widywata?

- No c6z, wiem, ze spotykala si¢ z Donem Leyesem i Haroldem Costa, a kiedy$
widziatam jg z jakim$ marynarzem i...

Nie dokonczyla; zauwazytem wyraz zatroskania w jej oczach.

- O co chodzi? Moze mi pani powiedziec.

Gtlos Marjorie zmienit si¢ w szept: - Zanim si¢ wyprowadzita, widziatam Betty i Lindg

Martin rozmawiajace ze starszg, postawng kobieta przy Bulwarze. Miata na sobie meski



garnitur 1 wlosy obciete krotko, po mesku. Widziatam je tylko raz, wigc moze to o niczym nie
swiadczy...

- Chce pani powiedzie¢, ze ta kobieta byta lesbijka?

Marjorie pokiwata glowa i siggneta po chustke; Bill Koenig wszedl po schodach i
kiwnagl na mnie palcem. Podszedlem do niego. Wyszeptal: - Te typki zaczely mowic,
twierdza, ze nasza cizia dawala dupy, jak jej si¢ nie uktadato. Zadzwonitem do pana Loewa.
Powiedzial, zebysmy tego nie rozgtaszali, bo lepiej utrzymywac jej wizerunek mitej, stodkiej
cnotki.

Miatem che¢ wspomnie¢ o jej przypuszczalnych lesbijskich sktonno$ciach; prokurator
okregowy 1 jego zausznik na pewno to tez by zatuszowali. - Potrzebuj¢ tu jeszcze chwilke.
Spisz zeznania tych typkéw, dobra?

Koenig zachichotat i wyszedt na zewnatrz. Powiedzialem Marjorie, by zostata na
miejscu, 1 wyszedtem do holu. Byla tam recepcja; na blacie lezata otwarta ksigga
meldunkowa. Stangtem przy kontuarze i1 zaczatem kartkowaé ksiege, az napotkatem
nabazgrane dzieciecym charakterem pisma ,,.Linda Martin” 1 ,,pokoj 14”. Poszedtem wzdhiz
korytarza, zatrzymatem si¢ przy drzwiach o numerze 14 i zapukalem. Kiedy nikt mi nie
otworzyl, po pigciu sekundach nacisngtem klamke. Drzwi ustgpity, otworzytem je na o$ciez.
W malym, ciasnym pokoiku stato tylko niepostane t6zko. Zajrzalem do szafy - byla pusta. Na
nocnym stoliku lezal plik wczorajszych gazet z artykulami o grasujacym w miescie
»wampirze” na pierwszej stronie. Co§ mi méwilo, ze panna Martin zerwata si¢ chyba z domu.
Przykucnatem i siggnatem pod t6zko, by wyja¢ spod niego jakis$ nieduzy, ptaski przedmiot.

Byta to czerwona, plastykowa portmonetka. Otworzytem ja 1 znalaztem wewnatrz
dwie pieciocentowki, jedna dziesieciocentowke 1 legitymacje szkolng na nazwisko Lorna
Martilkova, ur. 19.12.1931. Pod pieczatka byto zdjecie pigknej, mtodej dziewczyny, a ja
zaczatem juz w myslach prokurowac list gonczy za zbiegla matolata.

W drzwiach pojawila si¢ Marjorie Graham. Pokazatem jej legitymacje¢; powiedziata: -
To Linda. Boze, ona ma tylko pigtnascie lat.

- To jak na Hollywood jest w $rednim wieku. Kiedy widziala j3 pani ostatni raz?

- Dzi§ rano. Powiedzialam, ze skontaktowatam si¢ z policja i ze kto§ przyjedzie, by
porozmawia¢ z nami o Betty. Zle zrobitam?

- Nie mogta pani wiedzie¢. Dzigkuje.

Marjorie u$miechneta si¢, a ja w myslach zaczalem zyczy¢ jej, by pospiesznie
opuscita kraing filmowego blichtru. Nie wypowiedzialem tego zyczenia na glos,

usmiechnatem si¢ tylko 1 wyszedlem na zewnatrz. Na ganku Bill Koenig stal dziarsko na



bacznos$¢, a Donald Leyes i Harold Costa lezeli rozciagnigei w fotelach, z nietggimi minami i
zielonymi twarzami - co, jak mogtem przypuszczac¢, bylo skutkiem kilku bolesnych ciosow w
dotek.

Koenig rzekl: - Oni tego nie zrobili.

- Jak na to wpadtes, Sherlocku?

- Nie mam na imi¢ Sherlock - powiedzial Koenig.

- Bez kitu - mruknatem.

- Ze niby co? - burknat Koenig.

*

Na posterunku Hollywood zgodnie z regulaminem wypelilem formularze
wystosowania listu gonczego =za zbiegla osoba maloletnia, podajgc, ze Lorna
Martilkova/Linda Martin jest waznym §wiadkiem w prowadzonej sprawie, i przekazalem je
do rak wlasnych szefa dziennej zmiany, ktory powiadomil mnie, ze pismo zostanie rozestane
w ciggu godziny, a on sam wysle funkcjonariuszy pod adres North Orange Drive 1611, aby
wypyta¢ lokatoréw o mozliwe miejsce pobytu Lindy/Lorny. Gdy juz to mialem za soba,
napisatem raport z przeprowadzonych przestuchan, z ktérych jasno wynikalo, ze Betty Short
byla notoryczna ktamczuchg i by¢ moze w koncu listopada 46 zagrata w jakim$ filmie.
Zastanowilem sie, czy na koniec doda¢ jeszcze krotka wzmianke o starszej lesbijce, o ktorej
opowiedziata mi Marjorie Graham. Gdyby Ellis Loew dostat ten raport w swoje rece,
zapewne usunatby t¢ informacj¢, tak jak to, ze Betty najprawdopodobniej dorabiata jako
prostytutka, postanowitem wigc je poming¢ i przekaza¢ te¢ wiadomos$¢ osobiscie Russowi
Millardowi.

Z telefonu na posterunku zadzwonitlem do Screen Actor’s Guild i1 biura castingu, by
zapyta¢ o Elizabeth Short. Ustyszalem, Ze nikt o tym nazwisku ani imieniu, cho¢by nie
wiadomo jak zdrobniatym, nie byt u nich zarejestrowany, czyli watpliwe jest, aby mogta
wystapi¢ w ktorym$§ z filméw wyprodukowanych w Hollywood. Odlozylem stluchawke,
uznawszy, ze sprawa filmu bylta kolejng bajeczka Betty, a wizjer stanowit tylko rodzaj
niezbednego rekwizytu.

Byto p6zne popotudnie. Uwolniwszy si¢ od Koeniga, poczutem si¢ jak chory, ktory
przezwycigzyt raka, a trzy przestuchania sprawity, ze na jaki§ czas mialem powyzej uszu
Betty/Beth Short i jej ostatnich miesiecy na tym padole tez. Bylem zmegczony 1 gltodny, totez
wyrwalem si¢, do Lee, aby przegryz¢ kanapke 1 trochg si¢ zdrzemna¢ - i po raz kolejny tego
dnia spotkatem si¢ z Czarng Dalig.

Kay 1 Lee stali przy stole w jadalni, ogladajac zdjecia z miejsca zbrodni przy



Trzydziestej Dziewiatej 1 Norton. Bylo tam zblizenie zmasakrowanej glowy Betty Short; jej
pocigtych piersi; oproznionej jamy brzusznej i1 szeroko roztozonych nodg - wszystko w
btyszczacej czerni i bieli. Kay nerwowo palita papierosa i1 raz po raz zerkala na fotografie;
Lee patrzyl na nie bez przerwy, na jego twarzy wida¢ bylo liczne nerwowe tiki, wygladat jak
kosmita nafaszerowany benzedryng. Zadne z nich nie odezwato sie do mnie; po prostu tam
stalem jak prostaczek przed obliczem najstynniejszej denatki w historii LA. Wreszcie Kay
rzucita: ,,Czes¢, Dwight”, kiedy Lee wskazal drzacym palcem na zdjecie ukazujace
pokiereszowany tors. - Wiem, ze to nie jest przypadkowa sprawa. Vern Smith twierdzi, ze
jaki$ facet poderwat ja na ulicy, wywidzt ja gdzies, torturowal, a potem podrzucit ja na plac.
Bzdura. Facet, ktory to zrobil, nienawidzit jej z jakiego$ powodu i chciat, aby dowiedziat si¢
o tym caty §wiat. Jezu, kroit j3 zywcem przez cale dwa dni. Matla, bytas na medycynie, czy
twoim zdaniem ten facet miat przeszkolenie medyczne? No wiesz, jaki$ szalony doktor?

Kay zgasila papierosa i powiedziata: - Lee. Dwight tu jest...

Lee odwrocit sie.

Powiedziatem: - Cze$¢, partnerze. - A Lee probowal mrugaé, usmiechaé si¢ i1
powiedzie¢ co$ rownoczesnie.

Wyszedt z tego jeden szpetny grymas i stowa: - Bucky, stuchaj Kay, wiedziatem, ze
studia, ktore jej optacitem, kiedys si¢ optaca.

Odwrocitem wzrok.

Glos Kay byt delikatny, cierpliwy: - Tego rodzaju teoretyzowanie jest bzdura, ale
sprobuje wysnu¢ jakas teorie, jezeli zjesz co$ i sprobujesz si¢ uspokoic.

- Jestem bardzo ciekaw twojej teorii.

- To tylko przypuszczenie, ale moze bylo dwoch zabdjcow, zwrd¢ uwage, ze rany
zadawane podczas tortur sg toporne i chaotyczne, a przecigcie w talii 1 rana na podbrzuszu,
wykonane bez watpienia po $mierci ofiary, wygladaja na czyste i zdecydowane. A moze jest
tylko jeden zabojca, ktory juz po zabiciu dziewczyny uspokoit si¢, a potem jg przepotowit 1
rozptatat pionowo, prawie do krocza. Przy ciele przecietym na pot praktycznie kazdy moglby
wyja¢ z jamy brzusznej organy wewnetrzne. Sadze, ze szaleni doktorzy wystepuja tylko w
filmach. Lepiej to ty si¢ uspokdj i wycisz, moj drogi. Przestan tyka¢ te prochy i zacznij
normalnie jes¢. Stuchaj Dwighta, on powie ci to samo.

Spojrzatem na Lee. Powiedzial: - Jestem za bardzo nakrgcony, aby jes¢ - po czym
wyciagnal do mnie reke, jakbym dopiero co wszedt.

- Czes$¢, partnerze. Dowiedziale§ si¢ dzi§ czego$ ciekawego na temat naszej

dziewczyny?



Miatem cheé powiedzie¢ mu, ze z tego, co si¢ dowiedzialem, na zajmowanie si¢ ta
dziewczyna szkoda byto czasu pracujacych na okraglo gliniarzy z kilku wydziatow. Chcialem
opowiedzie¢ o lesbijskim tropie i nieskonczonych ktamstwach malej, puszczalskiej Betty
Short. Ale widok napuchnigtej od prochow twarzy Lee sprawil, ze powiedziatem: - To
wszystko nie jest warte tego, co z soba robisz. Nie powiniene$ doprowadza¢ si¢ do takiego
stanu, skoro ten frajer, ktorego postates do San Quentin, ma za trzy dni wyj$¢ na wolnos¢.
Pomysl, co by powiedziata twoja siostra, gdyby ci¢ takiego zobaczyta. Pomysl o nie;j...

Przerwalem, kiedy ze szklistych, metnych oczu Lee poptynety struzki tez. Teraz to on
sprawial wrazenie nieproszonego goscia, ktory znalazt si¢ w zupelnie obcym miejscu. Kay
weszta migdzy nas i1 potozyla dlonie na ramieniu moim i Lee. Wyszedtem z domu, zanim Lee
zdazyt na dobre si¢ rozptakac.

%

Na posterunku University takze trwato szalenstwo zwigzane z Czarng Dalia.

W szatni znajdowata si¢ oficjalna lista obstawianych zakladow. Na topornie
przycietym kawalku filcu ze stotu do gry wyrysowano tabele, w ktérych rozpisano w
kolejnosci: ,,Sprawa rozwigzana - ptacimy 2 do 1”. ,,Przypadkowy klient - ptacimy 4 do 17,
»dprawa nierozwigzana - wyplacamy réwnowartos¢ wptaty”, ,,Chtopak - ptacimy 4 do 17,
»Rudy - zaktady wstrzymane do czasu ujecia podejrzanego”. Zaklady przyjmowat sierzant
Shiner 1 jak dotad najwi¢cej zaktadéw przyjmowano, ze to robota ktérego$ z chtopakéw -
podpisato si¢ pod tym tuzin funkcjonariuszy, wszyscy wplacili po piatce, aby wygrac¢
dwadzies$cia pie¢ dolcow.

W sali odpraw panowata o niebo luzniejsza atmosfera. Kto§ powiesit w drzwiach
rozcigta na pol, tanig, czarng sukienke. Harry Sears, na pot zalany, tanczyt z czarng
sprzataczka, przedstawiajac ja jako prawdziwa Czarng Dalie, najlepsza, kolorowa piosenkarke
od czaséw Billie Holliday. Popijali wspolnie z piersiowki Harry’ego, sprzataczka $piewata
piesni gospel, podczas gdy funkcjonariusze na gwalt konczyli prowadzone przez telefon
rozmowy, aby mie¢ wolne rgce i méc zatkac¢ sobie nimi uszy.

Praca wrzata na catego. Policjanci kontaktowali si¢ z wydzialem ewidencji pojazdow i
Huntington Park, w zwigzku z tropem ,,Rudego”, z ktorym Betty Short opuscita San Diego;
inni czytali jej listy milosne, a dwaj funkcjonariusze sprawdzali numery rejestracyjne aut,
spisane przez Lee podczas ubiegtonocnego czuwania w ,,mitlosnym gniazdku” Juniora Nasha.
Millarda 1 Loewa nie bylo, totez wrzucitem mdj raport z przestuchan i notatk¢ o wystawieniu
listu gonczego do duzej skrzynki z napisem Raporty z terenu. A potem wyszedlem, zanim

ktorys z tych klownoéw zdazyt zmusi¢ mnie, abym dotaczyt do tego cyrku.



Teraz, gdy wlasciwie nie mialem nic konkretnego do roboty, zaczalem mysle¢ o Lee;
a myslenie o Lee sprawilo, ze zatesknilem za komenda, gdzie przynajmniej gliniarze mieli
poczucie humoru 1 traktowali sprawe¢ martwej dziewczyny z przymruzeniem oka. Wreszcie
myslenie o Lee wprawito mnie we wscieklo§¢ 1 zaczalem mysle¢ o Juniorze Nashu,
zatwardzialtym bandycie uzbrojonym i niebezpiecznym, duzo grozniejszym niz pi¢cdziesi¢ciu
zazdrosnych kochankoéw-mordercow. Znow bytem gling z egzekucyjnego 1 poszukiwatem
przestepcy w Leimert Park.

Ale przed Czarng Dalig nie byto ucieczki.

Mijajac Trzydziesta Dziewiata, zobaczytem gapiow zgromadzonych wokot pustego
placu, zajadajacych si¢ lodami 1 hot dogami od ulicznych sprzedawcow; starsza kobieta
handlowata zdjeciami Betty Short pod knajpa przy Trzydziestej Dziewiatej 1 Crenshaw, a ja
zastanawiatem si¢, czy negatywy zdj¢¢, oczywiscie za odpowiedni procent, otrzymata od
przedsigbiorczego Cleo Shorta. Wsciekty jak osa wyrzucitem ze swego umystu calg te
bufonade 1 wzigtem si¢ do roboty.

Przez bite pig¢ godzin krazylem po South Crenshaw i South Western, pokazujac
ludziom zdje¢cia Nasha i1 podazajac dalej tropem tego odrazajacego mito$nika ciemnoskorych
dzieci. W odpowiedzi styszalem jedynie zaprzeczenia i pytanie: Czemu nie szuka pan faceta,
ktory poszlachtowal t¢ milutkg Dali¢? Pod wieczdér bytem prawie gotow uwierzy¢, ze moze
Junior Nash faktycznie opuscit Los Angeles. Wcigz zty jak osa wrocitem do cyrku.

Pochionagwszy na kolacje pare hamburgeréw zadzwonitlem na nocny dyzur do
obyczajowki i zapytatem o znane policji miejsca spotkan lesbijek. Oficer dyzurny sprawdzit
akta 1 podat mi nazwy trzech cocktail barow, wszystkie miescity si¢ przy tej samej ulicy, przy
Ventura Boulevard, w Valley: Dutchess, Swank Spot i La Verne’s Hideaway. Juz miatem
odtozy¢ stuchawke, gdy oficer dyzurny dodat, Ze miejsca te znajdowaly si¢ poza jurysdykcja
policji LA, na obszarze patrolowanym przez funkcjonariuszy z biura szeryfa i
najprawdopodobniej dziataty za ich wiedzg i1 przyzwoleniem - rzecz jasna nie za darmo.

W drodze do Valley nie myslatem o jurysdykcjach, tylko o kobietach zadajgcych si¢ z
kobietami. Nie o lesbijkach, ale o delikatnych dziewczynach zahartowanych przez zycie, jak
dziewczyny zapowiadajace kolejng z moich walk w ringu.

Przejezdzajac przez przetecz Cahuenga, probowatem polaczy¢ je w pary. Jedyne, co
potrafilem sobie wyobrazi¢, to ich ciala 1 won skérzanej tapicerki - zero twarzy. Potem
wykorzystatem twarze Betty/Beth 1 Lindy/Lorny, w polaczeniu z ciatami dziewczat, ktore
zapamigtatem z moich ostatnich zawodowych walk w ringu. Obrazy staly si¢ nieco bardziej

wyraziste; wreszcie moim oczom ukazala si¢ przecznica Ventura Boulevard od numeru 1100 i



miatem okazj¢ na wlasne oczy zobaczy¢ amatorki kobiecego pigkna.

Swank Spot miato fronton jak drewniana chata z bali 1 podwdjne drzwi na zawiasach,
jak te w saloonach, w westernach. Wnetrze byto waskie i stabo o$wietlone; potrzebowatem
sporo czasu, nim moje oczy przywykly do ciemnosci. A woéwczas zobaczylem ze dwadziescia
kobiet, ktore patrzyly na mnie zlowrogo. Byly wsrdd nich postawne, grube lesby w
koszulkach khaki 1 wojskowych spodniach, a takze delikatne dziewczyny w sweterkach i
spodniczkach. Jedna ponura lesba otaksowata mnie wzrokiem od stop do glow, stojaca obok
niej, posagowa ruda dziewczyna potozyla glowe na jej ramieniu i nie bez trudu objela ja w
talii. Poczulem, ze zaczynam si¢ poci¢. Rozejrzatem si¢ w poszukiwaniu baru i kogos, kto
mogt prowadzi¢ ten lokal. Na tytach sali dostrzegtem bambusowe foteliki i stolik, na ktérym
staly butelki z rozmaitymi trunkami, wszystko byto okolone $ciennym neonem, mrugajagcym
fioletowo, zo6tto 1 na koniec pomaranczowo. Podszedlem tam, rozdzielajac po drodze kilka
obejmujacych si¢ czule par; byto do$¢ ciasno, ale jako$ si¢ miedzy nimi przecisnalem.

Lesbijka za barem nalata szklaneczke whisky 1 postawita przede mng ze stowami: -
Pan od zezwolen na wyszynk?

Miata jasne, przenikliwe oczy, odbijajacy si¢ w nich blask neondéw sprawil, zZe
wydawaty si¢ niemal przezroczyste. Odniostem niepokojace wrazenie, ze wiedziata, o czym
myslatem, jadac tuta;.

Wychylitem do dna 1 rzeklem: - Wydziat zabojstw, policja LA.

Lesbijka skwitowata moje stowa: - To nie twoj teren, ale kogo sprzatneli?

Siegnatem po zdjecie Betty Short i legitymacj¢ Lorny/Lindy i potozylem na
kontuarze. Whisky ztagodzita mdj ochrypty glos. - Widziatas kiedys$ ktéras z nich?

Kobieta spojrzata na zdjecia, potem na mnie i1 przez chwile taksowata mnie wzrokiem.
- Chcesz powiedzie¢, ze Dalia jest jedng z nas?

- Ty mi powiedz.

- Powiem, ze widziatam ja wylacznie w gazetach, a tej szczeniary w ogole, bo ja 1
moje dziewczyny nie zadajemy si¢ z nieletnimi. Capice?

Wskazalem na szklaneczke, a barmanka ponownie ja napetnita.

Wypitem; moj pot wyparowat. - Capice, o ile to samo powiedza mi twoje dziewczeta i
zdotaja przekona¢ mnie na tyle, ze im uwierzg.

Kobieta gwizdneta i w tej czesci sali nagle zrobito si¢ gesto. Siegnatem po zdjecia 1
pokazatem je kobiecie obejmujacej olbrzymke o posturze drwala. Obie obejrzaty zdjecia,
pokrecity glowa i przekazaty fotografie kobiecie w kombinezonie lotniczym. Powiedziata: -

Nie. To podpada pod prokuratora. - 1 oddata zdjecia parze stojacej obok. Dwie kobiety



wypowiedzialy rownoczesnie: - Czarna Dalia. - W ich glosie wychwycilem nute przerazenia.
Obie odparly: - Nie. - A ostatnia lesbijka rzekta: - Nie, niet, nein, a przy tym i tak nie w moim
typie. - Podsune¢ta fotki w mojg strone, po czym spluneta na podtoge.

- Dobranoc paniom - powiedziatem i ruszytem do drzwi, styszac za sobg szeptane raz
po raz: ,,Dalia”.

W Dutchess zarobitem dwa kolejne darmowe drinki, tuzin réwnie wrogich jak
wczesniej spojrzen 1 zgodne odpowiedzi: ,Nie”, tym razem wylacznie po angielsku.
Wchodzac do La Verne’s Hideaway, bylem na wpot pijany i spragniony czego$, na czym
moglem oprze¢ moje dalsze dochodzenie.

W La Verne’s byto ciemno, mate lampki pod sufitem rzucaty watly blask na $ciany
pokryte tapeta w palmy. Pary lesbijek obsciskiwaly si¢ na wygodnych, miekkich sofach przy
stolikach; widok calujacych si¢ kobiet skupit moja uwage przez chwile, po czym odwrocitem
wzrok w poszukiwaniu baru.

Kontuar znajdowal si¢ przy S$cianie po lewej, dlugi szynkwas z kolorowymi
swiatetkami rzucajacymi refleksy na pejzaz z Waikiki Beach. Przy barze nie bylo nikogo,
stolki przy kontuarze $wiecity pustkami. Przeszedtem na drugi koniec sali, chrzakajac gtosno,
aby zakochane gotabki w luksusowych lozach przestaty grucha¢ i wrocity z oblokéw na
ziemi¢. Moja strategia poskutkowata; kobiety przestaly si¢ oblapia¢ i catowac, gniewne i
zaskoczone spojrzenia skierowaty si¢ w mojg strong, w oczekiwaniu na zte wiesci, ktorych
bytem zapowiedzig.

- Policja - rzeklem i podatem zdjecia lesbijce znajdujacej si¢ najblizej mnie. - Ta
ciemnowtosa to Elizabeth Short. Czarna Dalia, o ile czytacie gazety. Ta druga to jej
przyjacidtka. Chee wiedzie¢, czy ktoras z was je widziata, a jezeli tak, to z kim.

Zdjecia zaczely krazy¢ od stolika do stolika; obserwowalem reakcje, ktore byly dla
mnie wazniejsze niz prosta odpowiedz ,tak” lub ,nie”. Nikt si¢ nie odezwatl, na twarzach
kobiet dostrzeglem zaciekawienie mieszajace si¢ w kilku przypadkach z pozadaniem. Zdjecia
zostaly mi zwrocone przez lesbijke ostrzyzong na zapatke i ubrang w motocyklowa kurtke,
jakie nosza cztonkowie gangdéw. Schowalem zdjecia i juz mialem wyj$¢ na ulicg, by
zaczerpnaé Swiezego powietrza, gdy nagle spostrzeglem za barem kobiete, wycierajaca
szklanki.

Podszedtem do kontuaru, potozylem zdjecia na blacie i przywolatem barmanke,
kiwajac na nig palcem. Wzigta do reki zdjecie Betty Short 1 powiedziala: - Widziatam jg w
gazecie, to wszystko.

- A co z tg dziewczyng? Uzywa nazwiska Linda Martin.



Barmanka siggneta po legitymacje Lorny/Lindy i spojrzata na nia, lekko mruzac
powieki. Zauwazytem, ze rozpoznala twarz ze zdjgcia, ale starata si¢ nie da¢ tego po sobie
poznacé. - Niestety, przykro mi.

Nachylitem si¢ nad kontuarem. - Nie probuj, kurwa, wciska¢ mi kitu. Ona ma
zaledwie pigtnascie lat, wiec gadaj, co wiesz, albo przyskrzyni¢ ci¢ za wspoétudzial i przez
nastepne piec lat bedziesz liza¢ cipy w Tehachapi.

Lesbijka cofneta si¢ gwaltownie; w glebi duszy spodziewalem sig, ze sprobuje siegnad
po butelke i rabnag¢ mnie po glowie. Wlepiajac wzrok w kontuar, powiedziata: - Ta mala
faktycznie tu przychodzila. Dwa, moze trzy miesigce temu. Ale Dalii nigdy nie widzialam i
wydaje mi si¢, ze ona raczej woli chtopakow. Moze po prostu naciggata siostry, zeby stawialy
jej drinki, ot 1 wszystko.

Katem oka dostrzeglem kobiete, ktora zamierzata usig$¢ przy barze, ale zmienila
zdanie, siggnela po torebke i ruszyta w strong drzwi, jakby przestraszyla si¢ tego, o czym
rozmawiatem z barmankg. W $wietle lampki podsufitowe] zobaczylem jej twarz - byla troche
podobna do Elizabeth Short.

Zabratem zdjecia, policzylem do dziesigciu i ruszylem w $lad za kobieta; gdy
wsiadatem do samochodu, zobaczytem ja, jak otwierala drzwiczki $nieznobiatego packarda
coupe, zaparkowanego o kilka miejsc dalej. Kiedy ruszyta, policzylem do pigciu i pojechatem
Za nig.

Trasa tej inwigilacji przywiodta mnie z Ventura Boulevard przez przetecz Cahuenga
do Hollywood. Ruch uliczny o tak pdznej porze byt znikomy, totez pozwolilem, by
wyprzedzito mnie kilka aut 1 w ten sposob, kierujac si¢ na potnoc wzdtuz Highland,
opuscitem Hollywood i dotartem do Hancock Park. Przy Czwartej Ulicy kobieta skrecita w
lewo, w kilka sekund p6zniej znalezli$my si¢ w samym sercu Hancock Park, obszarze, ktéry
gliniarze z Wilshire nazywajg Bazanciarnig.

Packard skrecit za rog przy Muirfield Road i stangt przy olbrzymiej rezydencji w stylu
Tudoréw, przed ktorag rozciggat sie trawnik wielkosci boiska futbolowego. Jechatem dalej,
reflektory mego auta o$wietlily tablic¢ rejestracyjna wozu: CAL RQ 765. Spojrzawszy w
lusterko wsteczne zobaczytem, jak kobieta zamyka kluczykiem drzwiczki samochodu; nawet
z daleka widac¢ bylo, ze ma §liczng figure, podkreslong przez obcisty kostium ze skory rekina.

Wyjechatem z Hancock Park Trzecig Ulica. Przy Western zauwazylem budke
telefoniczng, wszedtem i1 zadzwonilem na nocny dyzur do ewidencji pojazdow, by zapytac,
kto jest wilascicielem biatego packarda coupe o numerze CAL RQ 765 i czy ma na koncie

jakie$ przewinienia. Oficer dyzurny kazal mi czeka¢ prawie pie¢ minut, po czym podal co



nastgpuje: Madeleine Cathcart Sprague, kobieta rasy bialej, urodzona 14.11.1925 w LA,
zamieszkata przy South Muirfield Road 482, zadnych mandatow, nakazow egzekucyjnych ani
brudow w papierach.

Gdy jechatem do domu, wypity alkohol powoli wyparowat mi z glowy. Zaczatem si¢
zastanawia¢, czy Madeleine Cathcart Sprague miata cokolwiek wspolnego z Betty/Beth i
Lorng/Linda, czy moze byta tylko bogata lesbijkg lubigca najgorsze mety 1 szumowiny.
Kierujac autem jedng reka, wyjatem z kieszeni zdjgcia Betty Short 1 nalozytem je w myslach
na twarz panny Sprague; wyszto z tego do$¢ pospolite, w sumie catkiem zwyczajne
podobienstwo. A potem ujrzalem samego siebie, zdzierajacego z niej ten obcisty kostium w
rekiniej skory i1 zdalem sobie sprawe, ze takie szczegdly jak te, ktore rozwazatem przed

chwila, przestaty mie¢ dla mnie jakiekolwiek znaczenie.

10.

Nastepnego ranka w drodze na posterunek University sluchatem radia. Kwartet
Dextera Gordona, grajacy bebop, wprawit mnie w dobry nastroj, kiedy ,,Billie’s Bounce”
zostalo przerwane jak ucigte nozem 1 ustyszatem rozgoraczkowany glos: - Przerywamy nasz
program, aby przekaza¢ komunikat specjalny. Zatrzymano gtownego podejrzanego w sprawie
zabojstwa Elizabeth Short, kruczowlosej pieknosci, znanej jako Czarna Dalia! Okreslany
wczesniej jako ,,Rudy”, to Robert Manley, lat dwadziescia pigé, sprzedawca obwozny
towaro6w zelaznych z Huntington Park. Manley zostal zatrzymany dzi$§ rano w jednym z
doméw w South Gate i jest obecnie przestuchiwany na posterunku Hollenbeck we wschodnim
Los Angeles. W specjalnym wywiadzie dla KGFJ, zastgpca prokuratora okregowego, Ellis
Loew, orzet Temidy pracujacy nad ta sprawg jako cywilny tacznik powiedziat: - ,,Rudy”
Manley to istotny podejrzany. Wiemy, ze to on zabrat Betty Short z San Diego dziewiatego
stycznia, na sze$¢ dni przed tym, jak jej okaleczone ciato odnaleziono na pustym placu w
Leimert Park. Wyglada na to, Ze mamy przelom, o ktory nam chodzito. Bog wystuchat
naszych modlitw!

Po wypowiedzi Ellisa Loewa z radia poplyngta reklama Preparatu H. gwarantujacego
ztagodzenie bolu osob cierpigcych na hemoroidy albo zwrot pieniedzy. Zgasilem radio i
zmienitem kierunek. Pojechatem na posterunek Hollenbeck.

Ulica przed komenda byta zablokowana drewnianymi koztami, policjanci nie

dopuszczali dziennikarzy poza granic¢ kordonu. Zaparkowalem w alejce na tytach posterunku



1 wszedlem tylnymi drzwiami do tej czgsci budynku, gdzie miescit si¢ areszt. Pijaczkowie
mamrotali co$ bez tadu 1 sktadu w swoich celach po obu stronach metalowej ktadki; zza krat
patrzyli gniewnie zatwardziali przestepcy. Byto tu zupekie jak w wiezieniu, cho¢ jak okiem
siggna¢ nie bylo wida¢ ani jednego klawisza. Otwierajac tacznikowe drzwi na posterunek,
zrozumiatem, dlaczego tak byto.

Wygladato na to, ze wszyscy funkcjonariusze tej komendy zebrali si¢ w waskim
korytarzu, przy pokojach przestuchan. Wszyscy probowali zajrze¢ przez lustro weneckie do
srodkowego pokoju po lewej. Z glosnika plynatl gladki, kojacy glos Russa Millarda.
Szturchnatem stojacego tuz obok mnie funkcjonariusza. - Przyznat si¢?

Tamten pokrecit glowa: - Nie. Millard 1 jego partner probuja go rozgryz¢ po dobroci.

- Przyznat si¢, ze znat t¢ dziewczyng?

- Tak. Dorwali$my go dzigki informacjom z biura ewidencji pojazdow, nie stawiat
oporu. Chceesz si¢ zatozy¢? Winny czy niewinny, obstawiaj. Czuj¢, ze mam dzi$ fart.

Zignorowalem jego propozycje, przycisngtem si¢ do szyby 1 zajrzalem do $rodka.
Millard siedzial przy poobijanym, drewnianym stole, naprzeciw niego przycupnal przystojny,
mlody me¢zczyzna z wlosami koloru marchewki i modng fryzurg; nerwowo obracajacy w
dloniach paczke papierosow. Wygladat na $miertelnie przerazonego. Millard sprawiat
wrazenie modelowego, dobrego gliny, ktéry potrafit wszystko przyjac, zrozumie¢ 1 wybaczy¢.
Z glosnika dobiegt glos ,,Rudego”: - Prosze, méwitem to juz trzy razy.

Millard powiedzial: - Robercie, robimy to, poniewaz nie zglosite§ si¢ do nas
dobrowolnie. Betty Short od trzech dni nie schodzi z pierwszych stron gazet w calym LA i
wiedziale§ doskonale, ze chcemy z tobg pomowic. A ty probowates sie¢ ukrywac. I jak to
twoim zdaniem wyglada?

Robert ,,Rudy” Manley zapalil papierosa, zaciagnal si¢ dymem i zakaslal: - Nie
chciatem, zeby moja zona dowiedziala si¢, ze ja zdradzam.

- Ale przeciez jej nie zdradziles. Betty ci nie ulegla. Draznita si¢ tylko z toba, ale do
niczego nie doszto. Nie miate§ powodu, aby ukrywac si¢ przed policja.

- Umawialem si¢ z nig w Dago. TanczyliSmy wolne tance. To tez zdrada, w pewnym
sensie, ma si¢ rozumiec.

Millard potozyt dionh na ramieniu Manleya: - Zacznijmy jeszcze raz od poczatku.
Opowiedz mi, jak poznate$ Betty, co robiliscie, o czym rozmawialiscie. Nie $piesz sig, nikt
ci¢ nie popedza.

Manley zgasit papierosa w mocno juz przepetnionej popielniczce, zapalit nastgpnego i

otarl pot z czota. Rozejrzalem si¢ po korytarzu i zobaczytem Ellisa Loewa opierajacego si¢ o



$ciane. Vogel 1 Koenig stali po obu jego bokach jak dwa psy tylko czekajace na sygnat do
ataku. Z glosnika dobieglo przeciggle westchnienie; odwrocitem si¢ 1 patrzytem, jak
podejrzany wierci si¢ na krzesle. - Czy to juz ostatni raz? Mam do$¢ powtarzania tego w
koétko.

Millard u$miechnat si¢: - Na pewno. A teraz méw, synu.

Manley wstal, przeciagnat si¢ 1 zaczat mowic, krazac w te 1 z powrotem: - Spotkatem
Betty na tydzien przed Bozym Narodzeniem, w barze w centrum Dago. ZaczeliSmy
rozmawiad, a Betty data mi do zrozumienia, ze nie ma forsy i ledwo wigze koniec z koncem,
a mieszka z panig French i jej corka. Postawitem jej kolacje we wtoskiej knajpce na starowce,
a potem poszlismy na tance w Sky Room w hotelu El Cortez. My...

Millard wszedt mu w stowo: - Czy zawsze uganiasz si¢ za spodniczkami, kiedy
wyjezdzasz za miasto w interesach?

Manley wrzasnat: - Nie uganiam si¢ za spddniczkami.

- To co robiles?

- Zakochalem si¢. To wszystko. Nie potrafitem stwierdzi¢, czy Betty byta
naciggaczka, czy milg dziewczyna, i chcialem si¢ tego dowiedzie¢. Chciatem sprawdzié, czy
jestem lojalny wobec Zony i tylko...

Manley nie dokonczyt; Millard rzekl: - Synu, na mitos¢ boska, zacznij wreszcie
mowi¢ prawde. Chciales si¢ zabawié, zgadza si¢?

Manley osunat si¢ na krzesto: - Tak.

- Jak zawsze, gdy wyjezdzate$ z miasta w interesach, mam racje?

- Nie, z Betty bylo inacze;!

- Pod jakim wzgledem? Panienka z innego miasta to nie grzech, tak?

- Nie. Ja nie zdradzam Zony, kiedy wyjezdzam w tras¢. Betty po prostu...

Millard méwit tak cicho, ze ledwie byto go stychaé. - Betty po prostu ci si¢ spodobala.
Podkrecila cie. Mam racje?

- Tak.

- Zapragnale$ zrobi¢ z nig rzeczy, ktorych nigdy nie robites, a potem si¢ wsciektes i...

- Nie! Nie! Chciatem jg zerzna¢! Nie chcialem jej skrzywdzic!

- Cit! Cii! Wr6¢my do tamtych dni. Do Bozego Narodzenia. Wtedy miate§ pierwsza
randke z Betty. Pocatowates ja na dobranoc?

Manley $cisnat popielniczke w obu dioniach; jego rece drzaly, niedopatki wysypywaly
si¢ na blat. - W policzek.

- Daj spoko6j, Rudy. Nie probowates niczego wigcej?
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Lagodne $wiatlo, drinki, mita muzyka, a potem probowates si¢ do niej dobierac,
zgadza sig?

- Do cholery, niech pan przestanie powtarza¢ to ,zgadza si¢?”. Probowalem
pocatowac Betty, a ona uraczyta mnie historyjka, ze nie moze pdj$¢ ze mna do 16zka, bo chce
mie¢ dziecko z bohaterem wojennym, a ja nalezatem tylko do orkiestry wojskowej. Miala
bzika na tym punkcie! Byla kompletnie szurnigta! Wcigz moéwita tylko o tych cholernych
bohaterach wojennych!

Millard wstal: - Dlaczego powiedziate$: cholernych bohaterach wojennych?

- Bo wiedziatem, ze to wszystko klamstwa! Betty mowita, ze jest zong tego czy owego
albo ze jest zargczona z tym czy z owym, a ja zdawalem sobie sprawe, ze chce mnie w ten
sposob upokorzy¢, bo nigdy nie znalaztem si¢ na polu bitwy.

- Wymienita jakie§ nazwiska?

- Nie, tylko stopnie. Major taki, kapitan taki, jakbym powinien si¢ wstydzi¢, ze jestem
tylko kapralem.

- Nienawidziles jej za to?

- Nie! Niech pan nie méwi za mnie czegos, czego nie powiedziatem!

Millard przeciagnat si¢ i usiadt. - A po tej drugiej randce kiedy ponownie widziates si¢
z Betty?

Manley westchnat 1 oparl si¢ czotem o blat stotu. - Mowitem to wszystko juz trzy
razy.

- Synu, im predzej powtdrzysz to raz jeszcze, tym szybciej bedziesz mogt wroci¢ do



domu.

Manley wzdrygnat si¢ i otulit ramionami. - Od tamtej drugiej randki Betty nie
odezwata si¢ do mnie az do 6smego stycznia, kiedy przystata mi do biura telegram. Napisata
w nim, ze chce si¢ ze mng zobaczy¢, kiedy znow przyjade do Dago. W odpowiedzi wystatem
do niej telegram, ze musze by¢ pilnie w sprawie stuzbowej w Dago nazajutrz po potudniu i ze
chetnie si¢ z nig spotkam. Podjechalem po nig, a ona poprosita, zebym ja zabral do Los
Angeles. I ja wtedy...

Millard unidst prawa dlon do gory: - Czy Betty mowila, co chce robi¢ w LA?

- Nie.

- Czy wspominala, ze ma si¢ z kim$ spotkac?

- Nie.

- Zgodzites sig, bo pomyslates$, ze w ten sposob chce daé ci do zrozumienia, ze jednak
masz u niej jakas$ szansg?

Manley westchnat. - Tak.

- Moéw dalej, synu.

- Tego dnia Betty jezdzila ze mng do kolejnych klientéw. Zostawata w wozie, kiedy ja
zatatwiatem sprawy stuzbowe. Mialem kilka zleceh w Oceanside, dnia nastgpnego, wiec
spedziliSmy noc w tamtejszym motelu i...

- Powtérz raz jeszcze jego nazwe, synu.

- Comucopia Motor Lodge.

- Czy Betty odmowila ci takze tej nocy?

- Ona... powiedziala, ze ma okres.

- A ty dates$ si¢ nabrac¢ na ten stary numer?

- Tak.

- To cig rozztoscito?

- Do jasnej cholery, ja jej nic nie zrobilem!

- Cii. Spedzite$ noc w fotelu, a Betty spata na t6zku, zgadza si¢?

- Tak.

- A rano?

- Rano pojechalismy do LA. Betty mi towarzyszyta, gdy odwiedzatem moich
klientow, 1 nawet probowala naciggnag¢ mnie na pigtaka, ale zwyczajnie ja zbytem. Potem
opowiedziata mi bajeczke, ze ma spotkac si¢ z siostra przed hotelem Biltmore. Chciatem sie
jej pozbyé, wigc wysadzilem ja przed tym hotelem, okoto piatej po potludniu. I wigcej jej nie

widzialem, chyba ze na zdjeciach w gazetach, juz jako te Dalig.



Millard rzekt: - A zatem o piatej w piatek dziesigtego stycznia widziale$ ja po raz
ostatni, zgadza si¢?

Manley pokiwat gtowa. Millard wbit wzrok w szybe, poprawit wezet krawata, po
czym wyszedl na korytarz. Natychmiast otoczyli go policjanci, zadajac pytania. Harry Sears
wslizgnat sie do pokoju, posrod hatasu ustyszalem rozlegajacy si¢ obok mnie znajomy glos: -
Teraz zobaczysz, po co Russ trzyma pod r¢kg Harry’ego.

To byt Lee, usmiechat si¢ jak ghupi do sera. Szturchngtem go lekko w szczeke: - Witaj
z powrotem na ziemi.

Lee tez szturchngt mnie w podbrdédek: - To twoja wina, ze tak dobrze wygladam.
Zaraz po tym jak wyszedles, Kay podata mi glupiego jasia, co zwalilo mnie z nog. Jak juz
wstatem, bylem pewny, ze moglbym zjes¢ konia z kopytami.

- To twoja wina. Nie trzeba bylo posyta¢ jej na studia, gdzie ucza podstaw chemii. Co
sadzisz o Rudym?

- W najgorszym razie pies na baby. Smiem twierdzi¢, ze jeszcze przed koficem
tygodnia rozwiedziony pies na baby. Czytales moj raport?

- Tak, na komendzie University. Dobra robota z tym listem gonczym za nieletnig.
Masz jeszcze cos?

- Nie - sklamatem, a oczyma duszy ujrzatem kobiet¢ w kostiumie ze skory rekina, z
olsniewajacg figurg. - A ty?

Patrzac przez lustro weneckie, Lee rzekt: - Nie, ale to, co powiedzialem o dopadnigciu
tego drania, wcigz jest aktualne. Jezu, spdjrz na Harry’ego.

Zrobilem to. Subtelny jgkata krazyt wokot stolu, obracajac w dloniach nabijang
metalem patke 1 uderzajac nig regularnie w blat stolu. Z glosnika dobiegto gluche - tup!
»Rudy” Manley otulit si¢ ramionami i przy kazdym uderzeniu wzdrygal si¢ gwaltownie. Lee
szturchngl mnie lekko: - Russ ma jedng zasade - podejrzany nie moze zosta¢ uderzony. Ale
zobacz jak...

Odtracitem dlon Lee i patrzylem przez szybe¢. Sears stukal koncem patki o stot o kilka
cali od twarzy Manleya, jego zacinajacy si¢ glos ociekat lodowatg wsciekto$cia. - Miates§ cheé
sobie pouzywaé, pomyslates, ze Betty Short jest tatwa. Probowates si¢ do niej dobiera¢, a
kiedy odmowita, zaczates ja blagac. To nie poskutkowato, wigc zaproponowates jej pienigdze.
Powiedziata ci, ze jest sptukana, i to byla ostatnia kropla, ktora przelata czare. Kiedy i tym
razem ci¢ splawita, zapragnate$, aby cierpiata. Chciale§ utoczy¢ jej krwi. Powiedz mi, jak
odcinales jej cycki. Powiedz...

Manley wrzasnat: - Nie!



Sears trzasngl patka w popielniczke, szkto peklo, niedopaltki rozsypaty si¢ po stole.
Rudy przygryzt dolng warge az do krwi, czerwona struzka splynela mu po brodzie. Sears
rabnal patka w rozbita popielniczke, szkto rozprysto si¢ po catym pokoju. Manley skamlat: -
Nie, nie, nie, nie, nie. - Sears zasyczat: - Wiedziates, co chcesz zrobi¢. Od dawna uganiasz si¢
za panienkami, znasz wiele miejsc, gdzie mozna spotkac te chetne i gotowe. Postawile§ Betty
pare drinkow, wciagnate§ ja w rozmowe o bylych chiopakach, udawates jej przyjaciela,
mitego, matego kaprala, co to gotow jest odda¢ Betty w rece prawdziwych mezczyzn, ludzi,
ktorzy wiedza, co znaczy walczy¢, ktorzy brali udziat w niejednej bitwie, i zastuzyli, by p6js$¢
do t6zka z tak oddang stodka dupeczkg jak ona...

- Nie!

Sears uderzyt patka w blat stotu - tup! - O tak, Rudzielcu, o tak. Myslg, ze zabrates ja
do szopy z narzedziami, moze do ktdrego§ z opuszczonych magazynéw przy starych
zaktadach forda w Pico-Rivera. Wala si¢ tam sporo szpagatu i narzedzi do ciecia, a ty byles
napalony. Ale spuscite$ si¢, nim zdazyles wlozy¢ Betty swego wacka. Wczesniej bytes
wkurzony, ale dopiero teraz wsciekle$ si¢ na catego. Zaczales mysle¢ o tych wszystkich
dziewczynach, ktore $mialy si¢ z twojego matego fiutka, i o tych wszystkich przypadkach,
kiedy twoja zona mawiata: ,Nie dzisiaj, rudzielcu. Gtowa mnie boli”. Wigc ja uderzyles,
zwigzale§, a potem pobites 1 pociate$, jak chciates. Przyznaj si¢ do tego, ty cholerny
zboczencu!

- Nie!

Lup!

Manley omal nie spadl z krzesta; gdyby Sears nie przytrzymal dlonig za oparcie,
krzesto przewrocitoby sie do tytu.

- Tak, Rudzielcu. Tak. Pomyslate$ o kazdej dziewczynie, ktora powiedziata ci: ,,Nie
obciggam”, o kazdym razie, kiedy dostale$ lanie od matki i kiedy prawdziwi zotnierze patrzyli
na ciebie wilkiem, gdy grate§ na puzonie w orkiestrze wojskowej. Cienias, fajttapa,
nieudacznik, oto co sobie pomyslates. Za to miata zaptaci¢ Betty, mam racje?

Slina i krew pociekly na podotek Manleya; mezczyzna zaczat sie krztusié. - Nie.
Prosze. Bog mi $wiadkiem, Ze nie ktamig.

Sears mruknat: - Bog nie cierpi ktamcow! - I trzykrotnie rabnat patka w stot. Lup!
Lup! Lup! Manley pochylit gtowe 1 zaczat cichutko szlochac; Sears uklakt przy jego krzesle: -
Powiedz, jak Betty krzyczata i btagata, Rudzielcu. Powiedz mi, wyznaj to Bogu.

- Nie. Nie. Nie skrzywdzitem Betty.

- Znowu ci wtedy stangl? Miate§ wytrysk, jeden po drugim, im bardziej jg kroites?



- Nie. O Boze, o Boze.

- Wiasnie tak, Rudzielcu. Moéw do Boga. Opowiedz Mu wszystko. On ci wybaczy.

- Nie, Boze, btagam.

- Powiedz to, Rudzielcu. Powiedz Bogu, jak masakrowale$, torturowates$ i kroite$
Betty Short przez trzy pieprzone dni, a potem przeciates ja na pot.

Sears trzasnagt w blat raz, drugi i trzeci, po czym przewrdcit stot na bok. ,,Rudy” zsunat
si¢ z krzesta 1 padl na kleczki. Ztozyl dlonie i wyszeptat: - Pan jest moim Pasterzem, nie brak
mi niczego. - A potem wybuchnat ptaczem.

Sears patrzyl na lustro weneckie, a jego rumiane, podpuchniete od alkoholu oblicze
przepetniala odraza do samego siebie. Dal znak skierowanym do dolu kciukiem 1 wyszedt z
pokoju.

Russ Millard czekal na niego za drzwiami i1 odprowadzil z dala od reszty
funkcjonariuszy, idagc w moja strong. Wychwycitem zasadniczy fragment ich prowadzonej
szeptem rozmowy: obaj uwazali, ze Manley byt czysty, ale chcieli jeszcze zrobi¢ mu zastrzyk
z pentotalu 1 przeprowadzi¢ test na wykrywaczu klamstw. Spogladajac przez lustro weneckie,
zobaczytem, jak Lee i jeszcze jeden gliniarz po cywilnemu zakuwaja ,,Rudego” w kajdanki i
wyprowadzaja go z pokoju przestuchan. Lee potraktowat zatrzymanego ulgowo, jakby miat
do czynienia z dzieckiem, mowil do niego potglosem, trzymajac mu reke na ramieniu. Thum
rozproszyt si¢, kiedy cata trojka znikta za drzwiami prowadzonymi do aresztu. Harry Sears
wrocit do swego kantorka i zabral si¢ za sprzatanie. Millard odwrdcit si¢ do mnie. - Napisate$
wczoraj dobry raport, Bleichert.

- Dzigki - odparlem, majac $swiadomos$¢, ze tamten taksuje mnie wzrokiem. Nasze
spojrzenia spotkaty si¢. - Co dalej?

- Ty mi powiedz.

- A pan za to odesle mnie z powrotem do egzekucyjnego, zgoda?

- Nie odesle, ale ty mow dale;.

- Dobra, wigc przeczeszemy caty Biltmore 1 sprobujemy zrekonstruowac¢ poczynania
Betty Short od dziesigtego stycznia, kiedy Red si¢ z nig rozstal, az do dwunastego lub
trzynastego, kiedy zostata zabita. Zrobimy to bardzo drobiazgowo, poréwnamy raporty z
terenu 1 miejmy nadziejg, ze tropy, jakie uzyskamy, nie zagubig si¢ w labiryncie zmyslen i
ktamstw, jakie narosty wokot tej sprawy.

- Mow dale;j.

- Wiemy, ze Betty byla puszczalska i pragneta zosta¢ gwiazda filmowa, a w dodatku

chwalita si¢, ze w koncu listopada zagrata w jakiej§ produkeji, totez §miem twierdzi¢, ze nie



odmowitaby, gdyby zaproponowano jej kariere przez t6zko. Przydatoby si¢ popytaé o nig
wsrdd szemranych producentow 1 szefow castingu, zobaczymy, co si¢ okaze.

Millard u$miechnat si¢: - Dzi§ rano zadzwonitem do Buzza Meeksa. To byly glina,
obecnie szef ochrony w Hughes Aircraft. To nieoficjalny tacznik z wytwornig firmowa,
popyta dla nas, kogo trzeba. Dobrze ci idzie, Bucky. Tak trzyma;.

Zawahatem si¢ - chcialem zaimponowac przelozonemu i miatem chg¢ osobiscie wzigé
na spytki bogata lesb¢. Pochwata Millarda miala w sobie nute protekcjonalnosci, w ten
sposob, dzigki paru stowom liczyl, Ze zdota powstrzymaé¢ mtodego gling przed dalszym
uciekaniem od niechcianej sprawy. Wyobrazajac sobie w myslach Madeleine Cathcart
Sprague, powiedziatem: - I troche tez powinien pan mie¢ oko na Loewa i jego chtopakow.
Nie wspomnialem o tym w swoim raporcie, ale gdy Betty Short byta bez grosza, nie wahata
si¢ kupczy¢ wilasnym ciatem, a Loew probuje to zatuszowaé. Chyba jest gotow nawet
cenzurowac raporty, aby tylko nie wynikato z nich, ze ta dziewczyna Zle si¢ prowadzila. Im
wiecej sympatii zyska ta dziewczyna wsrdd opinii publicznej, tym wigksza stawe zdobedzie
on sam, jako prokurator, gdyby ta niezwykta i bulwersujaca sprawa kiedykolwiek trafita do
sadu.

Millard za$miat si¢: - No, no, cwaniaku, chcesz powiedzieé, ze twdj przetozony zataja
istotne dla sprawy materiaty dowodowe?

- Tez mi to przeszto przez mysl... Tak, a w dodatku uwazam go za oSlizglego,
zadufanego w sobie pyszatka.

- Touché - mruknat Millard i podat mi kartke papieru. - Tam widziano Betty, to nazwy
1 adresy restauracji 1 barow w Wilshire. Mozesz si¢ tym zaja¢ w pojedynke albo wspoélnie z
Blanchardem, jest mi to obojetne.

- Wolatbym raczej popracowa¢ w terenie, w Biltmore.

- Nie watpig, ale tam potrzebni mi sg funkcjonariusze, ktorzy znaja ten rewir, a
cwaniakow wolatbym wykorzysta¢ do wyeliminowania fatszywych tropow, z listy
domnieman, jakie wcigz otrzymujemy.

- A pan czym si¢ zajmie?

Millard usmiechnat si¢ smutno: - Bede mial oko na pewnego o$lizglego, zadufanego
w sobie pyszatka, ktory ma niemily zwyczaj zatajania dowodéw, 1 na jego kolesi, aby nie
probowali przemoca wymusi¢ od tego niewinnego nieszczesnika w areszcie przyznania si¢ do
winy.

*

Nie udato mi si¢ znalez¢ Lee, zniknal z posterunku, jakby si¢ zapadl pod ziemig, totez



zabratem si¢ do pracy w pojedynke. Teren, ktéry mialem przebadaé, znajdowat sie¢ w samym
centrum Wilshire - bary, restauracje 1 knajpki miescity si¢ przy Western, Normandie 1
Trzeciej Ulicy. Przewaznie przyszto mi rozmawia¢ z ¢mami barowymi, ludzmi, ktérzy za
dnia pragneli pogawedzi¢ z kim$ innym, niz to zazwyczaj czynili wieczorami i nocami, w
lokalach, gdzie przesiadywali. Cho¢ poszukiwatem faktow, w odpowiedzi otrzymywaltem
jedynie zwykle bajeczki - praktycznie kazda z osob, z ktorymi rozmawialem, widziata Betty
Short w czasach, kiedy ta faktycznie przebywata w Dago z ,,Rudym” Manleyem albo byta w
innym miejscu, zam¢czana brutalnie na $mier¢.

Im dhluzej tego stuchatem, tym bardziej zaczynali opowiadaé o sobie, przeplatajac
wlasne, smutne opowiesci z historig Czarnej Dalii, ktora w ich mniemaniu byla bajeczng
syreng zmierzajagcg wprost do hollywoodzkiej fabryki gwiazd. Zupeinie jakby zamieniali
swoje wlasne zycie na opisywang barwnie 1 szczegélowo opowie$¢ o $mierci z pierwszych
stron gazet. Nie omieszkalem wypyta¢ ich o Lind¢ Martin/Lorn¢ Martilkova, Juniora Nasha i
Madeleine Cathcart Sprague z jej biatym packardem, lecz w odpowiedzi tamci tylko patrzyli
na mnie tgpym wzrokiem, nie mowigc ani stowa. Uznalem, ze mdj raport z dziatan w terenie
ogranicze do dwdch stéw - same bzdury.

Skonczylem tuz po zmierzchu i pojechatem do domu na kolacje.

Gdy zatrzymalem woéz przed domem, Kay wybieglta na zewnatrz 1 zbiegla po
schodach, ciskajgc na trawnik narecze jakich$ papieréw, a potem predko wrocita do srodka, w
towarzystwie Lee, ktory krzyczat cos$, gwaltownie gestykulujac. Podszedtem i uklaktem przy
rozsypanych papierach - byly to kopie raportéw policyjnych. Przegladajac je, odkrylem
raporty z dziatan operacyjnych, listy materiatow dowodowych, raporty z przestuchan, spis
doniesien telefonicznych, a takze petlny protokét autopsji - z dopiskiem u goéry ,,E. Short (k)
(rb) zm. 15.01.47”. Najwyrazniej zwedzil to wszystko z posterunku University; sam fakt, ze
dokumenty te byly w jego posiadaniu, wystarczat do natychmiastowego zawieszenia Lee w
obowigzkach stuzbowych.

Kay wroécita z nowym nargczem papieroOw, wolajac na caty glos: - Jak mozesz robi¢
co$ takiego po tym wszystkim, co si¢ stato i co moze si¢ wydarzyc¢?

Cisngta trzymane w reku papiery obok pierwszej sterty; zobaczylem blysk czarno-
biatych, 1$nigcych zdje¢ wykonanych przy Trzydziestej Dziewiatej 1 Norton. Lee schwycit ja
za ramiona 1 mocno przytrzymat, cho¢ prébowata mu si¢ wyrwac. - Do cholery, wiesz, ile to
dla mnie znaczy. Przeciez wiesz. Wynajme pokoj, aby przenies¢ tam to wszystko, ale mata,
zrozum, potrzebuje ci¢, musisz mi pomdc. To moja sprawa i jesteS mi potrzebna... zreszta

sama wiesz...



I wtedy mnie zauwazyli. Lee rzucit: - Bucky, ty jej to powiedz. Sprobuj przemowic jej
do rozsadku.

W calym tym cyrku zwigzanym z Dalig, to byla najzabawniejsza kwestia, jaka
ustyszatem: - Kay ma racj¢. W zwigzku z tg sprawa popehites jak dotad co najmniej trzy
wykroczenia, to wszystko wymyka ci si¢ spod kontroli... - przerwatem, zastanawiajac si¢ nad
moimi wlasnymi przewinieniami i nad tym, dokad wybieralem si¢ o pdinocy. Spojrzawszy na
Kay, wolatem wyzna¢: - Obiecatem mu, ze pozwole, aby pracowal nad tg sprawg przez
tydzien. Czyli zostalty mu jeszcze cztery dni. We $rode bedzie po wszystkim.

Kay westchneta: - Dwight, czasami wydaje si¢, ze nie masz wcale ikry. - Po czym
wrocila do domu.

Lee otworzyl usta, aby powiedzie¢ co$ zabawnego. Ja tymczasem przemaszerowalem
po stercie rozrzuconych policyjnych dokumentéw 1 wrécitem do swego auta.

*

Snieznobiaty packard stal w tym samym miejscu, co zeszlej nocy. Obserwowatem go
z mego auta, zaparkowanego tuz za nim. Skulony nisko na przednim siedzeniu przez wiele
godzin obserwowatem, jak kolejni goscie wchodza 1 wychodza z trzech barow przy tej ulicy,
lesbijki, te bardziej i te mniej kobiece oraz faceci, zapewne pracownicy biura szeryfa, o
bystrych, nerwowych oczach. Pétnoc nadeszia i mingta; ruch na ulicy wyraznie si¢ zwigkszyt
- glownie lesbijki w drodze na gorgcg randke, w ktoryms$ z pobliskich moteli, po drugiej
stronie ulicy. Wreszcie takze ona wyszta z La Verne’s Hideaway, sama, ol§niewajaco pigkna,
w zielonej, jedwabnej sukience.

Wysiadlem z auta w chwili, gdy akurat wyszla na ulice 1 obrzucita mnie zdawkowym
spojrzeniem. - Szlaja si¢ pani po nocach, panno Sprague?

Madeleine Sprague przystangta; zmniejszylem dzielacy nas dystans. Siegneta do
torebki, wyjela kluczyki i gruby plik banknotow.

- A wigc tatko znow zaczat mnie szpiegowal. Zapewne zndw rozpoczal jedng ze
swych kalwinistycznych krucjat i powiedzial, ze nie musi by¢ pan wobec mnie subtelny. -
Zaczeta nasladowac¢ glos ojca z wyraznym szkockim akcentem, calkiem udanie. - Maddy,
moja droga, nie powinna$ bywac¢ w takich podejrzanych miejscach. One nie sg dla ciebie. Nie
powinnas si¢ tam pokazywac. Po c6z ci, co tam przychodza, majg ciebie tam widzie¢?

Moje nogi drzaly, jak wowczas gdy czekalem na gong oznaczajacy rozpoczecie
pierwszej rundy. - Jestem z policji - oznajmitem.

Madeleine Sprague znoéw zacze¢ta moéwi¢ normalnym glosem: - Och? Tatko kupuje

nawet gliniarzy?



- Mnie nie kupit.

Wyciagneta w moja strone dion z pieniedzmi 1 otaksowata mnie wzrokiem od stdp do
gtow. - Nie, zapewne nie. Gdyby pan dla niego pracowal, lepiej by si¢ pan ubierat. Wobec
tego stawiam na biuro szeryfa z West Valley. Sciagacie juz haracz z La Verne’s, a teraz
wpadl pan na pomyst, Ze mozna by tez zgarng¢ troche grosza od tutejszych klientow?

Wziglem od niej pienigdze, doliczylem si¢ stu dolarow i oddatem jej z powrotem: -
Prosze sprobowac raczej - wydziat zabdjstw. I do tego - Elizabeth Short i Linda Martin.

Bunczuczna poza prysta, Madeleine Sprague zrzedla mina. Na jej twarzy pojawit si¢
wyraz zatroskania i dostrzegtem, ze jej podobienstwo do Betty/Beth krylo si¢ przede
wszystkim we fryzurze 1 makijazu; rysy miata o wiele mniej subtelne niz Dalia 1 ogolne
wrazenie, z daleka uderzajace, bylo z bliska bardzo powierzchowne. Przyjrzalem si¢ jej
twarzy, w przepelionych panika piwnych oczach odbijato si¢ $wiatlo ulicznej latarni; czoto
zmarszczylo si¢, jakby jej mdzg wyrabial nadgodziny. Dionie Madeleine drzaty, totez
odebratem jej kluczyki i pienigdze, wlozytem do torebki i cisnglem je na maske packarda.
Zdajac sobie sprawe, ze trop zaczyna mi si¢ wymykac¢, powiedziatem: - Mozemy
porozmawia¢ tutaj albo na komendzie, panno Sprague. Tylko bez klamstw. Wiem, Ze ja
znala$, wiec jesli sprobujesz wcisnaé mi kit, zabiore ci¢ na posterunek, a chyba wolisz tego
unikngc¢?

Bogata dziewczyna wreszcie wzieta si¢ w gar$¢. Powtorzylem: - Tu czy na
komendzie? - Otworzyla drzwiczki packarda od strony pasazera i1 wsiadta do $rodka,
wslizgujac si¢ za kierownicg. Dotaczytem do niej, zapalajac podsufitowa lampke, aby moc
widzie¢ odmalowujace si¢ na jej twarzy reakcje. Poczutem w nozdrzach won tapicerki i
przytechtych perfum. Powiedziatem: - Powiedz mi, od jak dawna znata$ Betty Short?

Madeleine Sprague zaczela wierci€ si¢ na fotelu. - Skad pan wie, ze ja znalam?

- Zwiata§ wczoraj wieczorem, kiedy przestuchiwatem barmanke. A co z Lindg
Martin? Tez jg znasz?

Madeleine przesungta dtugimi, czerwonymi paznokciami po kierownicy. - To czysty
przypadek. Poznatam Betty i Lind¢ w La Verne’s, jesienia zeszlego roku. Betty powiedziata,
ze byla tam po raz pierwszy. Chyba rozmawiatam z nig potem jeszcze tylko raz. Z Linda
rozmawiatam pare razy, ot tak, przy drinku.

- Jesienig ubieglego roku, ale kiedy konkretnie?

- W listopadzie... chyba.

- Spata$ z ktora$ z nich?

Madeleine drgneta. - Nie.



- Dlaczego nie? Przeciez to bar dla lesbijek, nieprawdaz? Czy nie o to tu chodzi?

- Niezupehie.

Postukatem ja w przyobleczone w zielony jedwab rami¢; mocno: - Jeste$ lesbijka?

Madeleine zndéw zaczeta nasladowad szkocki akcent ojca: - Moge powiedziec,
chlopcze, ze biore to, co mi daja.

Usmiechnatem si¢, po czym poklepatem ja w to samo miejsce, ktore przed chwilg
bolesnie szturchnagtem. - Chcesz powiedzie¢, ze twoje kontakty z Lindg Martin 1 Betty Short
ograniczaja si¢ do paru rozméw przy drinku w barze, dwa miesigce temu?

- Tak. Doktadnie to chciatam powiedziec.

- Czemu wigc wczoraj tak szybko si¢ zmytas?

Madeleine wywrocita oczami 1 wycedzita: - Och, chtopcze... - Ze szkockim akcentem.

- Daj sobie spokoj 1 wal prosto z mostu - wycedzitem.

Zamozna dziewczyna rzucifa: - Panie wladzo, moim ojcem jest Emmet Sprague. Ten
Emmet Sprague. Wybudowat potowe Hollywood i1 Long Beach, a to, czego nie zbudowat, to
kupit. Nie lubi rozgtosu i raczej wolatby, zeby jego corka nie byta przestuchiwana w sprawie
Czarnej Dalii ani zeby w gazetach nie ukazaly si¢ artykuly z nagldwkami na pierwszej
stronie: Corka przemystowca milionera sklada zeznania w sprawie bulwersujacej zbrodni -
sensacyjny nowy trop wiedzie do baréw dla lesbijek!!! Czy teraz pan juz rozumie?

- Jasno i wyraznie - odpartem i poklepalem Madeleine po ramieniu.

Odsuneta si¢ ode mnie i westchngta: - Czy moje nazwisko trafi do archiwum, gdzie
beda mogli je zobaczy¢ wszyscy sprzedajni gliniarze i szemrani reporterzy?

- Moze tak, moze nie.

- Co musiatabym zrobi¢, aby do tego nie doszto?

- Przekona¢ mnie co do paru rzeczy.

- To znaczy?

- Na poczatek powiedz mi, jakie byto twoje pierwsze wrazenie, jezeli chodzi o Betty 1
Linde. Jestes$ bystra, improwizuj.

Madeleine poglaskata kierownicg, a potem 1$niacg deske¢ rozdzielcza. - C6z, na pewno
nie byly lesbijkami, raczej wykorzystywaty klientki Hideaway, aby stawiaty im drinki i
kolacje.

- Skad to przypuszczenie?

- Widziatam, jak sptawiaty babki, ktore probowaty je poderwac.

Pomyslatem o starszej kobiecie o masywnej, meskiej budowie, o ktorej wspominata

Marjorie Graham. - Czy niektdre z tych kobiet ponawialy probe? Byly natarczywe, nachalne,



no wiesz... Mam na mysli te bardziej megskie lesbijki... czy ktora$ z nich nie przestala si¢ nimi
interesowac?

Madeleine zasmiata si¢: - Nie, te, ktore probowaty szczescia, byly bardzo kobiece.

- Znasz ktora$ z tych kobiet?

- Nie, nigdy wczes$niej ich nie widziatam.

- A potem?

- Potem tez nie.

- A z nimi o0 czym rozmawiata$?

Madeleine znéw wybuchneta $miechem: - Linda moéwita o chiopaku, ktérego
zostawita w jakiej$ pipidowie w Nebrasce, czy skad tam pochodzita, a Betty o najnowszym
numerze Swiata Kina. Jezeli chodzi o rozmowe, dyskutowaly na bardzo przyziemne tematy
jak pan, tyle tylko, Zze byly bardziej atrakcyjne wizualnie.

Us$miechnatem si¢ i powiedziatem: - Jeste$ milutka.

Madeleine usmiechng¢ta si¢ i1 rzekla: - A pan nie. Prosze postuchaé, jestem zmeczona.
Nie zazyczy pan sobie, abym mu udowodnita, Ze to nie ja zabitam Betty? Poniewaz moge to
udowodni¢, chyba raz dwa zakonczylabym w ten sposob catg t¢ farse.

- Zaraz do tego dojdziemy. Czy Betty wspominata kiedykolwiek, ze zagrata w filmie?

- Nie, ale miata na tym punkcie prawdziwg obsesjg¢.

- Czy pokazywala ci kiedykolwiek swoj wizjer? Maty gadzet na tancuszku?

- Nie.

- A Linda? Czy mowila, ze wystepowata w filmie?

- Ona nie, ale podobno jej chtopak z tego miasteczka na zadupiu, owszem.

- Domyslasz si¢, dokad moglaby pojecha¢, gdyby co$ nie utozyto si¢ po jej mysli?

- Tak, do swojej pipidéwy w Nebrasce.

- A gdzie$ indziej?

- Nie. Czy moglabym juz...

Dotknalem ramienia Madeleine, to byto raczej pieszczotliwe musni¢cie niz gwattowny
gest. - Dobrze, a teraz opowiedz mi o swoim alibi. Gdzie byta§ i co robila§ pomiedzy
poniedziatkiem trzynastego stycznia a §roda pigtnastego.

Madeleine przylozyta obie dionie do ust, zadeta w nie jak w rog, a potem oparta je o
siedzenie tuz obok mojego kolana. - Bylam w naszym domu w Lagunie, od niedzieli
wieczorem az do czwartku rano. Byli tam ze mng rodzice i siostra Martha oraz cata nasza

stuzba. Gdyby chciat pan to potwierdzié, prosz¢ zadzwoni¢ do taty. Nasz numer to Webster



4391. Ale bardzo prosze o dyskrecj¢. Niech pan nie moéwi mu, gdzie pan mnie spotkat. A
teraz, czy ma pan jeszcze jakie$ pytania?

Moj prywatny trop w sprawie Dalii spalil na panewce, ale rownocze$nie zapalito si¢
zielone $wiatlo wiodace w catkiem innym kierunku. - Owszem, robita§ to kiedykolwiek z
mezczyznami?

Madeleine dotkneta mego kolana. - Zadnego ostatnio nie spotkalam, ale chetnie zrobie
to z toba, aby tylko moje nazwisko nie trafito do prasy.

Nogi mialem migkkie jak z waty. - Jutro wieczorem?

- Dobrze. Przyjdz po mnie o 6smej, jak przystato na dzentelmena. M¢j adres to South
Muirfield 482.

- Juz go znam.

- Wcale mnie to nie dziwi. Jak si¢ nazywasz?

- Bucky Bleichert.

Madeleine skwitowata: - Pasuje do twoich zebow'.

- O 6smej - rzucitem krétko 1 wysiadtem z packarda, poki jeszcze moje nogi jako-tako

funkcjonowaty.

1.

Lee powiedziat: - Masz ochotg obejrze¢ dzi§ wieczorem kilka starych filmow z walk
w Wiltern? Pokazuja samych mistrzow - Dempseya, Ketchela, Greba. Co ty na to?

SiedzieliSmy przy przeciwlegtych biurkach, w sali na posterunku University,
odbierajac telefony. Tutejsi funkcjonariusze przydzieleni do sprawy Short dostali w niedzielg
wolne i1 ich obowigzki musieli przeja¢ zwyczajni policjanci, przyjmujac zgloszenia, zapisujac
doniesienia, oszacowujac ich potencjalng przydatnos¢ i przekazujac do dalszego rozpatrzenia
wydzialom z innych komend. ZajmowaliSmy si¢ tym przez godzing bez przerwy, a w
powietrzu mi¢dzy nami wcigz wisiaty wypowiedziane przez Kay stowa o tym, ze jestem
facetem bez ikry. Patrzac na Lee, zauwazylem, ze jego zrenice zwezily si¢ jak glowki szpilek,
co oznaczato, ze zndw zaczat tyka¢ benzedryng. - Nie mogg - odpartem.

- Dlaczego nie?

- Jestem umowiony.

Lee wyszczerzyt si¢ do mnie: - Tak? A z kim?

"bucky (ang.) - jelen badz krolik.



Zmienitem temat: - Zalagodzite$ sprawe z Kay?

- Tak. Wynajalem pokdj, aby przenies¢ tam ten caly majdan. W hotelu El Nido przy
Santa Monica 1 Wilcox. Dziewie¢ dolcow za tydzien, warto wydac tych parg groszy, aby tylko
Kay byta zadowolona.

- De Witt jutro wychodzi. Chyba powinienem go troche przycisngé¢ albo namowic
Vogela 1 Koeniga, aby si¢ tym zajeli.

Lee kopnal kosz na $mieci. Zmigte kulki z papieru i puste kubki po kawie wysypaty
si¢ na podloge; policjanci siedzacy przy innych biurkach spojrzeli w nasza strong. Wtedy
zadzwonit telefon.

Lee podnidst stuchawke: - Wydziat zabgjstw, sierzant Blanchard przy telefonie.

Wlepitem wzrok w lezace na biurku formularze; Lee sluchat swego rozméwcey w
milczeniu. We $rode skonczy ze sprawa Dalii, cho¢ ten dzien wydawal si¢ odlegly jak cata
wieczno$¢ - a ja zastanawialem si¢, czy zdota bez pomocy, sam odstawi¢ benzedrynge. W
moich myslach znow pojawita si¢ Madeleine Sprague i to, jak powiedziata ,,Chetnie zrobig to
z tobg, aby tylko moje nazwisko nie trafito do prasy”. Lee stuchat jeszcze dluzsza chwile, nie
odzywajac si¢ ani sfowem 1 nie przerywajac swemu rozmowcy. Jakze pragnatem, aby i mgj
telefon si¢ odezwat, uwalniajac mnie od wspomnien o Madeleine.

Lee odtozyl stuchawke.

- Co$ konkretnego? - spytatem.

- Kolejny szajbus. Z kim masz dzi$ t¢ randke?

- Z dziewczyna z sasiedztwa.

- Milutka jest?

- Sam midd. Postuchaj, partnerze, jezeli po wtorku dalej bedziesz brat prochy, mozesz
spodziewac¢ si¢ rewanzu Bleichert-Blanchard.

Lee usmiechnat si¢ do mnie. Wygladat jak kosmita. - Nawet gdyby do tego doszto, i
tak znowu przegrasz. Ide po kawe. Napijesz si¢?

- Czarna, bez cukru.

- Mowisz i masz.

*

Odebralem 1 zarejestrowalem w sumie sze$¢ informacji telefonicznych, z czego tylko
potowa wydawala si¢ w miar¢ sensowna. Lee zmyl si¢ wczesnym popoludniem, a Loew
przydzielit mi za zadanie przepisania na maszynie kolejnego raportu zbiorczego Russa
Millarda. Stwierdzono w nim, ze ,,Rudy” Manley zostal zwolniony do domu po pomyslnym

przejsciu testOw na wykrywaczu klamstw 1 z uzyciem serum prawdy. Przejrzano tez



doktadnie listy mitosne Betty Short. Udato si¢ zidentyfikowa¢ wielu z jej kochankow i zaraz
skresli¢ z listy podejrzanych, podobnie jak tych, ktorych rozpoznano na zdjeciach. Trwaly
dziatania operacyjne w celu identyfikacji pozostatych mezczyzn, za§ zandarmeria z bazy
wojskowej Camp Cooke poinformowata, ze Zolnierz, ktdry pobit Betty w 43, zginal podczas
operacji w Normandii. Co si¢ tyczy licznych rzekomych $lubow i1 zargczyn Betty, w
archiwach miejskich stolic czterdziestu osmiu stanéw nie znaleziono ani jednego aktu §lubu
wystawionego na jej nazwisko.

Potem bylo juz z gorki. Sprawdzenie numerdéw rejestracyjnych aut, spisanych przez
Lee z okna ,mitosnego gniazdka” Juniora Nasha, nie przyniosto Zzadnych rezultatow; na
policje 1 do biura szeryfa zgtoszono ponad trzysta doniesien na temat zamordowania Czarnej
Dalii. Jak dotad zarejestrowano dziewigc¢dziesiat trzy przypadki przyznania si¢ do popetnienia
tej zbrodni, w tym cztery od osobnikoéw cierpiacych na powazne urojenia i nie posiadajacych
alibi, a obecnie przetrzymywanych w areszcie na komendzie gléwnej, gdzie oczekiwali na
przeprowadzenie badan psychiatrycznych, a pozniej zapewne na przewiezienie do Camarillo.
Przestuchania prowadzone w terenie nadal szty pelng parg - obecnie nad sprawa w petnym
wymiarze godzin pracowato stu dziewigcédziesigciu funkcjonariuszy. Jedyny promyczek
nadziei zdawaly si¢ zapowiada¢ wyniki moich dziatan w terenie z 17.01.: Lind¢ Martin/Lorne
Martilkova widziano w kilku cocktail barach w Encino 1 wlasnie w tym rejonie prowadzono
obecnie zakrojone na szerokg skale dzialania operacyjne majgce na celu jej zatrzymanie.
Skonczytem przepisywanie raportu, przekonany, ze morderca Elizabeth Short nigdy nie
zostanie schwytany, i postawilem na to - dwadzie$cia dolarow na sprawe nie rozwigzang, w
punkcie przyjmowania zaktadow na naszym posterunku.

*

Zadzwonitem do drzwi rezydencji Sprague’ow punktualnie o 6smej. Bytem ubrany
odswietnie, w granatowy blezer, biatg koszule i szare, flanelowe spodnie - cho¢ moglem si¢
zatozy¢, ze w tej okolicy na pierwszy rzut oka uznano by mnie za ubogiego krewnego - na
szczescie zrzuce te ciuchy, kiedy tylko Madeleine i ja znajdziemy si¢ w moim mieszkaniu.
Dziesi¢¢ godzin przy telefonie dato mi niezle w kos¢, mimo Ze jeszcze na posterunku wzigtem
prysznic. Czutem si¢ tu absolutnie nie na miejscu, a lewe ucho wcigz mnie bolato od
przyktadania stuchawki 1 wystuchiwania kolejnych rewelacji w sprawie Dalii.

Madeleine otworzyta drzwi, wygladata ol$niewajaco, w spddnicy i1 obcistym,
kaszmirowym sweterku. Otaksowala mnie wzrokiem, wzigla mnie za r¢ke 1 rzekta: - Nie
wiem, jak to powiedzieé, ale tato dowiedzial si¢ o tobie. Upart sig, aby$ zostal na kolacji.

Powiedziatam mu, ze spotkali§my si¢ na wystawie prac artystycznych w ksiggarni Stanleya



Rose’a, wiec gdybys cheial wypyta¢ go o moje alibi, zréb to w miarg subtelnie, dobrze?

- Jasne - zapewnitem, pozwalajac, by Madeleine ujeta mnie pod reke 1 wprowadzita do
srodka.

Gltéwny hol byt urzadzony w stylu hiszpanskim, podczas gdy cala rezydencje
wzniesiono w stylu Tudoréw: gobeliny i skrzyzowane miecze z kutego zelaza na tle bielonych
$cian, na polerowanych, drewnianych posadzkach lezaty grube, perskie dywany. Z holu
wchodzito si¢ do wielkiego salonu, przywodzacego na mysl kluby dla mezczyzn, fotele obite
zielong skorg staly przy niskich stolikach i otomanach, do tego duzy, kamienny kominek;
male, orientalne dywaniki, wielokolorowe i utozone pod réznym katem, tak by mozna bylo
podziwia¢ widoczng pomiedzy nimi klepke podlogowa. Sciany wylozono boazeria z
wisniowego drewna; zdobily je oprawne w ramy fotografie w sepii przedstawiajgce calg
rodzing i jej przodkow.

Moja uwage zwrocil wypchany spaniel postawiony przy kominku i trzymajacy w
pysku zrolowana, pozotkta gazete. Madeleine objasnita:

- To Balto. Gazeta to LA Times z pierwszego sierpnia 1926. Tego dnia tatko
dowiedzial si¢, ze zarobil swoj pierwszy milion. Balto byt naszym domowym pupilem.

"7

Akurat zadzwonit ksiggowy taty i powiedzial: ,,Emmett, jeste$ milionerem!”. Tatko wlasnie
czyscit swoje pistolety, a do salonu wszedl Balto, z gazeta w pysku. Tatko chciat jako$ uczcic¢
te wiekopomng chwile, wiec bez zastanowienia unidst pistolet 1 tak zastrzelit psa. Jesli
przyjrzysz si¢ uwazniej, dostrzezesz w piersi Balto dziur¢ po kuli. Wstrzymaj oddech,
kochanie. Zaraz spotkasz si¢ z moja rodzinka...

Z opadla szczeka pozwolilem, by Madeleine wprowadzita mnie do niewielkiej
bawialni. Na S$cianach wisialy oprawne w ramki fotografie; na jednakowych fotelach
zajmowalo miejsca troje Sprague’ow. Wszyscy uniesli wzrok, nikt nie wstal. Usmiechajac sig,
lecz nie pokazujac zgbow, powiedziatem: - Witam.

Madeleine dokonata prezentacji, podczas gdy ja gapitem si¢ na te osobliwg martwag
natur¢. - Bucky Bleichert, pozwol, ze przedstawi¢ moja rodzing. Moja matka, Ramona
Cathcart Sprague. M0j ojciec, Emmett Sprague. Moja siostra, Martha McConville Sprague.

Towarzystwo nieco si¢ ozywito, pokiwalo glowami, usmiechneto si¢. Po chwili
Emmett Sprague rozpromienit si¢, wstal 1 wyciagnat do mnie rek¢. - Bardzo mi mito, panie
Sprague - rzeklem i uscisnatem jego reke, przygladajac mu sie, tak jak on mnie.

Patriarcha rodu byt niski, mial masywny, beczkowaty tors, poorane bruzdami,
ogorzate od slonca oblicze i gesta grzywe siwych wloséw, ktore prawdopodobnie miaty

kiedy$ barwe piasku. Ocenitem, ze musiat mie¢ okoto piecdziesigciu lat, a mocny uscisk



wskazywal, ze musial para¢ si¢ przez dtuzszy czas pracg fizyczng. W jego mocnym glosie
wychwycitem ostry szkocki akcent, inny jednak niz ten, ktéry usitlowala nasladowac
Madeleine: - Widziatem twoja walke z Mondo Sanchezem. Dates mu bobu, nie ma co. Byles
nowym Billem Connem.

Pomyslalem o Sanchezie, niezyjacym juz napakowanym migs$niaku wagi polcigzkiej, z
ktorym stoczytlem walkg, bo md)] menadzer chcial, abym zyskat reputacje prawdziwego
pogromcy Meksykanow. - Dziekuje, panie Sprague.

- To ja dzigkuje za wspaniaty pokaz boksu. Z Mondo tez byt niezty chtopak. Co si¢ z
nim stato?

- Zmart wskutek przedawkowania heroiny.

- Niech Bog ma go w swojej opiece. Szkoda, ze nie zginal na ringu. To oszczgdzitoby
jego rodzinie wiele smutku. A skoro o rodzinach mowa, przywitaj si¢ z pozostatymi
cztonkami mojej.

Martha Sprague podniosta si¢ jak na komende. Byta niska, pulchng blondynka, bardzo
podobng do ojca, z niebieskimi oczami w tak jasnym odcieniu, jakby celowo sama go
odbarwila, 1 szyja pokryta tradzikiem oraz czerwonymi $ladami od czgstego drapania.
Wygladata jak nastolatka, ktéra nigdy nie stracita dziecigcego thuszczyku i nie przerodzita si¢
w prawdziwg, dojrzata pigkno$¢. Zdecydowanym ruchem uscisnatem jej dton, a w glebi
duszy byto mi jej zal; od razu zorientowata si¢, ze tak myslalem. Jej blade oczy rozbtlysty
wewngtrznym ogniem, gdy gwattownie cofnela reke.

Ramona Sprague jako jedyna z catej trojki przypominata Madeleine, gdyby nie ona,
pomyslalabym, ze ta zamozna dziewczyna byta adoptowana. Cho¢ po piecdziesiagtce, miata
I$nigce, ciemne wiosy 1 jasng cere, jak Madeleine, ale nie bylo w niej nic cho¢by odrobing
atrakcyjnego. Byla bardzo gruba, wrecz tlusta, jej twarz wydawata si¢ rozlazla i obrzmiata,
szminki i r6zu nie natozono zbyt doktadnie, przez co twarz wydawala si¢ odrobine krzywa i
nieregularna. Sciskajac reke, ustyszatem: - Madeleine opowiadata mi o tobie wiele mitych
rzeczy - a w jej glosie wychwycitem charakterystyczng lekkg chrypke. Nie ziong¢ta alkoholem,
zastanawiatem sig¢, czy byta zwolenniczka prochow.

Madeleine westchneta: - Tatusiu, czy mozemy juz zaczaé je$¢? Bucky i ja chcemy
zdazy¢ na seans o wpot do dziesiate;.

Emmett Sprague klepnagt mnie w plecy. - Zawsze ustepuj¢ mojej najstarszej. Bucky,
czy zechcesz zabawi¢ nas paroma anegdotami zwigzanymi z boksem i praca w policji?

- Pomigdzy kolejnymi kg¢sami, o tak - odpartem.

Sprague znow klepnal mnie w plecy, tym razem nieco mocniej: - Wida¢ po tobie, ze



nie zarobite$ zbyt wielu ciosOw w kiepele. Jeste$ jak Fred Allen. Chodzcie wszyscy. Podano
kolacjg.

Weszlismy do wielkiej, wyktadanej drewnem jadalni. Stét posrodku byt nieduzy,
przygotowano juz na nim pi¢¢ nakry¢. Przy drzwiach stal wozek kuchenny, od strony ktorego
ptyneta wyraznie rozpoznawalna won peklowanej wolowiny i kapusty.

Stary Sprague rzekl: - Dobre jedzenie to dobrzy ludzie, a haute cuisine to powod,
dlaczego na S$wiecie jest tylu degeneratow. Wcinaj, chlopcze. Shuzagca wybrata si¢ na
calotygodniowe spotkanie wyznawcow woodoo, jak zawsze w niedziel¢ wieczorem, wigc
procz nas, bialych, nie ma tu nikogo.

Siggnalem po talerz 1 natozytem dla siebie sporg porcje jedzenia. Martha Sprague
nalata wina, a Madeleine nabrata dla siebie po trosze wszystkiego i usiadta przy stole,
zapraszajac, abym zajal miejsce obok niej. Zrobitem to, a Martha oglosita wszem i wobec: -
Chce usiasé¢ naprzeciw pana Bleicherta, abym mogta go narysowac.

Emmett wychwycit moje spojrzenie 1 mrugnal: - Bucky, czeka ci¢ cigzka proba.
Martha tworzy wyjatkowo trafne 1 uszczypliwe karykatury. Ma zaledwie dziewigtnascie lat,
ale jest juz znang 1 uznang, wysoko optacang artystka. Maddy to moja §licznotka, ale Martha
jest naprawde genialna.

Martha skrzywita si¢. Postawila talerz doktadnie naprzeciw mnie i usiadia, rozktadajac
przy serwetce oldwki i nieduzy szkicownik. Ramona Sprague zaje¢ta miejsce obok niej i
poklepala ja po ramieniu. Emmett, stojac przy swoim krzesle u szczytu stotu zaproponowat
toast: - Za nowych przyjaciol, dostatek i wielki sport, jakim jest boks.

- Amen - rzeklem, wkiladajac do ust plasterek wotowiny 1 zujac powoli. Migso byto
suche 1 tlustawe, ale udatem, ze bardzo mi smakuje, i powiedziatem: - Naprawd¢ pyszne.

Ramona Sprague spojrzala na mnie beznami¢tnym wzrokiem; Emmett mruknatl: -
Lacey, nasza stuzaca, wierzy w woodoo. A raczej w jakas$ chrzescijanska odmiang tej religii.
Najprawdopodobniej rzucita czar na krowe, dobijajac targu z jej czarnoskdérym Jezusem, aby
zwierze byto dobre i soczyste. A skoro o naszych kolorowych braciach mowa, jakie to byto
uczucie rozwali¢ tych dwoch brudaséw, Bucky?

Madeleine wyszeptata: - Rozbaw go.

Emmett ustyszal ten komentarz i zachichotat: - Wtasnie, chtopcze, rozbaw mnie. W
gruncie rzeczy powiniene§ rozbawia¢ wszystkich zamoznych facetow dobiegajacych
sze$¢dziesiagtki. Kto wie, moze ktéry$ z nich bedzie na tyle ogarnigty demencja starcza, ze
pomyli ci¢ ze swoim prawowitym dziedzicem.

Zasmialem si¢, pokazujac moje wielkie zgby; Martha siggnela juz po otowek, aby je



narysowaé. - Nie ma o czym gadac. Sprawa byla prosta. Albo oni, albo my.

- A tw¢j partner? Ten blondyn, z ktorym walczyles w ubiegltym roku?

- Lee zniost to nieco gorzej ode mnie.

Emmett skwitowatl: - Blondyni sg nadwrazliwi. Co$ o tym wiem, bo jestem jednym z
nich. Dzicki Bogu mam w rodzinie dwie ciemnowtose, ktore dzicki swemu pragmatyzmowi
pozwalajag nam zachowa¢ wickszg rownowage. Maddy 1 Ramona sg zawzigte jak buldog,
czego mnie 1 Marcie brakuje.

Tylko to, ze miatlem pelne usta, powstrzymalo mnie przed wybuchnigciem $miechem.
Pomyslalem o zepsutej pannicy, bywalczyni podrzednych lokali, ktérg zamierzalem bzyknac
jeszcze tej nocy, 1 jej matce usmiechajacej si¢ pusto, siedzac po drugiej stronie stotu. Coraz
bardziej chcialo mi si¢ $mia¢; w koncu przetknagtem to, co mialem w ustach, czknatem,
zamiast wybuchna¢ $miechem 1 uniostem kieliszek. - Za pana, panie Sprague. Za to, ze po raz
pierwszy od tygodnia zdotal pan szczerze mnie rozbawic.

Ramona spojrzata na mnie z niesmakiem; Martha skoncentrowata si¢ na swojej pracy.
Madeleine pieScita mnie stopg pod stotem, a Emmett unidst kieliszek w mojg strone,
odwzajemniajac toast: - Miate$ ciezki tydzien, chtopcze?

Zasmiatem si¢: - Jeszcze jak. Zostalem przeniesiony do wydzialu zabdjstw, aby
pomoc przy sledztwie w sprawie Czarnej Dalii. Anulowano mi wolne dni, moj partner ma
obsesj¢ na punkcie tego dochodzenia, a na policje zglaszaja si¢ cate tabuny Swirdw
probujacych przekona¢ nas, ze to ich robota. Nad jedng sprawa pracuje w sumie dwustu
gliniarzy. To jaki$§ absurd.

- To doprawdy straszna tragedia - mrukngl Emmett. - Jakg masz na ten temat teorie,
chlopcze? Kto moégt zrobi¢ co$ tak okropnego? Jaki czlowiek mogiby by¢ zdolny, aby
potraktowaé w ten sposob swojego blizniego?

Madeleine byta w pewien sposob powigzana z Betty Short i postanowilem nie
sprawdzac¢ jej alibi. - Wydaje mi si¢, ze to bylo przypadkowe zabojstwo. Ta Short nalezata do
0s0b dos¢ lekkiego prowadzenia. W dodatku notorycznie klamata i miata ze stu chlopakdw.
Jezeli uda si¢ nam odnalez¢ zabdjcg, to chyba tylko dzigki jakiemu$ szczesliwemu zbiegowi
okolicznosci.

- Niech Bég ma ja w swojej opiece - orzekl Emmett. - Mam nadzieje, ze go
dopadniesz i nastgpng randke ten potwoér odbedzie z tym matym, zielonym pokoikiem w San
Quentin.

Przesuwajac palcami stopy po mojej nodze, Madeleine zaszczebiotata: - Tatusiu,

monopolizujesz calg rozmowe 1 zmuszasz Bucky’ego, aby nas zabawial, a przeciez on jest tu



gosciem.

- A co, ja mam zabawia¢ jego? Mimo ze to ja jestem tu glowg rodziny?

Stary Sprague byt wsciekty - zauwazylem to po rumiencach, jakie pojawily mu si¢ na
twarzy 1 sposobie, w jaki kroit plastry wotowiny.

Zaciekawiony jego osoba, zapytatem: - Kiedy wiasciwie przybyt pan do Stanow?

Emmett rozpromienit si¢. - Jezeli chodzi o opowiedzenie naszemu gosciowi historii
mojego sukcesu jako imigranta... 6z, prosze¢ bardzo. A co to w ogoble za nazwisko, Bleichert?
Holenderskie?

- Niemieckie - odpartem.

Emmett uniost kieliszek: - Niemcy... wspaniali ludzie. Hitler byt troch¢ za bardzo
niepohamowany, ale zapamig¢taj moje slowa, ze kiedy$S bedziemy zatowac, iz nie
pofaczyliSmy z nimi sit do walki przeciwko czerwonym. A skad konkretnie pochodzisz,
chlopcze? Z ktorego miasta w Niemczech?

- Z Monachium.

- Ach, Miinchen! Dziwig¢ si¢, ze twoja rodzina stamtagd wyjechata. Gdybym ja dorastat
w Edynburgu albo jakim$ innym cywilizowanym miejscu, wcigz nositbym kilt. Ale pochodzg
z cholernego Aberdeen, wigc tuz po zakonczeniu pierwszej wojny przybylem do Ameryki. Na
wojnie zabitem wielu twoich ziomkow, chiopcze. Ale widzisz, oni takze probowali zabi¢
mnie, wigc czuje si¢ usprawiedliwiony. Czy widziates Balto w naszym salonie?

Pokiwatem glowa; Madeleine jekneta, Ramona Sprague skrzywita si¢ 1 wbita widelec
w ziemniaka. Emmett rzekl: - Jego wypchaniem zajat si¢ moj stary przyjaciel, Georgie
Tilden. Georgie to niepoprawny marzyciel, miat wiele réznych, osobliwych talentow. W
czasie wojny stuzyliSmy razem w putku szkockim, a ja uratowatem mu zycie, kiedy twoi
ziomkowie, Niemcy, zaatakowali nas, ruszajac do walki na bagnety. Georgie byt zakochany
w kinie, uwielbiat seanse w kinematografie. Po ogloszeniu zawieszenia broni wrécilismy do
Aberdeen 1 kiedy zrozumieliSmy, ze to wymarte miasto bez zadnych perspektyw, Georgie
zdotal przekona¢ mnie, abym wybrat si¢ z nim do Kalifornii - chcial pracowa¢ przy niemych
filmach. Byl nieudacznikiem, beze mnie nie datby sobie rady i kiedy rozejrzatem si¢ po
Aberdeen i uswiadomitem sobie, ze nie czeka mnie tam $wietlana przyszto$¢, jaka sobie
wymarzytem, powiedziatem krotko: ,,.Dobra, Georgie, moze by¢ Kalifornia. Moze faktycznie
zbijemy tam fortun¢. A jezeli nawet nie, to przynajmniej bedziemy klepa¢ biede tam, gdzie

zawsze Swieci stonce!”



Pomyslalem o moim ojcu, ktéry przybyt do Ameryki w 1908 z wielkimi nadziejami -
ale pos$lubit pierwszg niemieckg imigrantke, ktora poznal, 1 osiadl na laurach, zarabiajac
grosze za niewolnicza prace na rzecz firmy Pacific Gas & Electric.

- Co byto potem?

Emmett Sprague postukal w stol koncem widelca. - Odpukaé, to byt wlasciwy
moment, aby si¢ tam zjawi¢. Hollywood to byto wtedy jedno wielkie pastwisko, na ktérym
pasty sie krowy, ale kino nieme przezywato okres najwigkszego rozkwitu. Georgie dostat
robote jako o$wietleniowiec, a ja zatapatem si¢ do pracy przy budowie doméw - naprawde
dobrych i w dodatku tanich. Mieszkalem pod gotym niebem, a kazdy zarobiony grosz
odktadatem na zalozenie wlasnego interesu 1 w koncu wziglem pozyczki z wszelkich
mozliwych bankéw 1 od lichwiarzy, ktorzy chceieli robi¢ ze mng interesy - by mie¢ wihasny
dom, naprawde dobry i tani. George przedstawit mnie Mackowi Sennettowi, a ja pomoglem
mu budowac¢ plany filmowe w jego studiu w Edendale, a potem poprositlem go o pozyczke na
zakup gruntdw pod nieruchomosci. Stary Mack poznat si¢ na mnie, wiedzial, ze jestem
cztowiekiem z ambicjami, bo sam tez taki byl. Udzielit mi pozyczki, pod warunkiem, ze
pomoge mu w realizacji projektu, jaki sobie zamarzyt - budowy osiedla domkow
Hollywoodland, pod tym wielkim, okropnym, mierzacym sto stop wysokosci napisem, ktory
wznidst na zboczu Mount Lee, dla upamigtnienia szczytnego przedsigwzigcia. Stary Mack
wiedzial jak si¢ zarabia pienigdze, umiat wycisng¢ z ciebie caly szmal, co do centa. Jego
staty$ci dorabiali na boku jako robotnicy i vice versa. Odwozitem ich do Hollywoodland po
dziesigciu, dwunastu godzinach na planie kazdej slapstickowej komedii z udziatem Keystone
Kops', a przez nastepne sze$¢ godzin pracowali przy $wietle pochodni. Stary Mack byt mi tak
wdzigczny za wycisnigcie przeze mnie ostatnich sokow z jego pracownikéw, ze umiescit
moje nazwisko na czotowych planszach kilku ze swoich filméw. Mialem peni¢ funkcje
zastepey rezysera.

Madeleine 1 Ramona w milczeniu konsumowaly positek, a wyraz ich twarzy
$wiadczyl, ze znaly t¢ histori¢ niemal na pami¢¢. Martha wcigz jeszcze rysowata, wpatrujac
si¢ we mnie z przejeciem - byla bez reszty pochlonieta moja osoba.

- A co sig¢ stato z panskim przyjacielem? - zapytalem.

- Niech Bog ma go w swojej opiece, kazda historia sukcesu ma swoj odpowiednik
mowigcy o porazce. Georgie nie umial dogadac¢ si¢ jak nalezy z odpowiednimi ludzmi.

Brakowalo mu ikry, aby wykorzysta¢ talent otrzymany od Boga, i w efekcie wypadl z obiegu.

! Keystone Kops - potoczna nazwa fajttapowatych policjantéw wystepujacych w niemych komediach
slapstickowych, produkowanych przez wytworni¢ filmowa Macka Sennetta.



Ulegt cigzkiemu wypadkowi samochodowemu w ’36, wskutek ktorego doznat powaznych
obrazen ciata, zostat oszpecony - 1 od tej pory kompletnie si¢ zatamat. Stat si¢ zupelnie innym
cztowiekiem. Od czasu do czasu zlecam mu drobne prace przy sprzataniu moich posiadtosci,
a poza tym zdarza mu si¢ takze czasem sprzata¢ $mieci dla naszego miasta...

Uslyszatem ostry, drazniacy zgrzyt i spojrzalem w t¢ strong. Ramona prébowata wbié
widelec w nastepnego ziemniaka, ale spudlowala 1 tylko poszorowala sztu¢cem po talerzu.
Emmett wycedzit: - Matko, dobrze si¢ czujesz? Smakuje ci jedzenie?

Ramona wlepila wzrok w podotek 1 odrzekta: - Tak, ojcze. - Wydawalo si¢, ze Martha
delikatnie przytrzymata ja za r¢ke. Madeleine znow zaczela piesci¢ mnie stopa pod stolem;
Emmett dodat: - Matko, mam wrazenie, ze nasza genialna corka nie doktada staran, aby
nalezycie zabawi¢ naszego goscia. Czy zechcialybyscie wzig¢ udziat w naszej rozmowie?

Madeleine wpita palce stop w moja kostk¢ - i to w chwili gdy zamierzatem
roztadowaé sytuacje jakim§ zabawnym komentarzem. Ramona Sprague nabrata do ust
kolejna, niewielka porcj¢ jedzenia, zaczeta zu¢ delikatnie 1 rzekta: - Czy wiedziatl pan, panie
Bleichert, ze Ramona Boulevard nazwano na moja cze$¢?

Twarz Ramony do tej pory dziwnie krzywa i asymetryczna nabrata osobliwej
godnosci, gdy z ust kobiety poptynety te stowa. - Nie, pani Sprague, nie wiedziatem.
Sadzitem, ze nazwano go na pamiagtke Ramony Pageant.

- Nosz¢ imi¢ wlasnie po niej - odparta. - Kiedy Emmett ozenit si¢ ze mng przez
wzglad na pienigdze mego ojca, obiecatl mojej rodzinie, ze wykorzysta swoje wpltywy, aby na
ma cze$¢ nazwano ktora$ z ulic, jako ze wszystkie swoje pienigdze mial wlozone w
nieruchomosci 1 nie sta¢ go bylo, aby kupi¢ mi obraczke $lubng. Ojciec przypuszczal, ze
bedzie to mata ulica w dzielnicy willowej, ale Emmett pozyskat do swoich celéw jedynie
krotka, $lepa uliczke w dzielnicy czerwonych latarni, w Lincoln Heights. Zna pan t¢ dzielniceg,
panie Bleichert? - W beznamig¢tnym dotad glosie pojawila si¢ nuta wsciektosci.

- Dorastalem tam - odpartem.

- Wobec tego wie pan, ze meksykanskie prostytutki eksponujg swoje wdzieki zza szyb
wystawowych, aby przyciagna¢ do siebie klientow. Coz, po tym, jak Emmettowi udato si¢
zamieni¢ nazwe¢ Rosalinda Street na Ramona Boulevard, zabrat mnie tam na krotki spacer.
Prostytutki witaly go 1 zwracaly si¢ do niego po imieniu. Niektére miaty nawet dla niego
specjalne przydomki zwigzane ze szczegotami jego budowy anatomicznej. To mnie
zasmucito. Poczulam si¢ zraniona, ale zagryztam zg¢by, odczekatam tyle, ile byto trzeba i
wzigtam odwet. Kiedy dziewczynki byly jeszcze mate, postanowitam stworzy¢ wilasne

przedstawienie 1 wystawi¢ je na trawniku pod naszym domem. W roli statystow wystapily



dzieci sgsiadow. ,,Aktorzy” odtworzyli pewne epizody z przesztosci pana Sprague’a, o ktorej
on wolalby raczej zapomnie¢. I ktore to starat sig...

Od silnego uderzenia w blat zatrzast si¢ caty stol; kieliszki poprzewracaty sig, talerze
zagrzechotaty, brzeknely sztuéce. Wlepitem wzrok w podotek, aby nie wprawi¢ sktéconych
czlonkéw rodziny w jeszcze wigksze zazenowanie, i zauwazylem, ze Madeleine $ciskata ojca
za kolano tak mocno, ze az zbielaly jej palce. Druga reka ztapata za kolano mnie; byta o wiele
silniejsza, niz sadzitem. Upiorna cisza przedtuzala si¢, az wreszcie Ramona Cathcart Sprague
rzekta: - Ojcze, bede tanczy¢, jak mi zagrasz, gdy na kolacj¢ przyjdzie do nas burmistrz
Bowron albo radny Tucker, ale nie zamierzam mizdrzy¢ si¢ do kolejnej meskiej dziwki
Madeleine. W dodatku do zwyktego gliniarza. Na Boga, Emmetcie, jak nisko mnie cenisz.

Ustyszatem szuranie odsuwanych pospiesznie krzeset, ghuche stuknigcia kolan o nogi
stotu, a potem kroki kogo$, kto wlasnie opuscil jadalnig¢; zauwazylem ze dlon, ktoéra
trzymatem za rek¢ Madeleine, zacisngtem w ten sam sposob jak wtedy, gdy miatem na niej
zatozong rekawice bokserska. Bogata dziewczyna wyszeptata: - Przepraszam, Bucky, bardzo
mi przykro.

Zaraz potem radosny glos rzucit: - Panie Bleichert? - a ja uniostem r¢ke, poniewaz w
glosie tym ustyszatem szczere rozbawienie i sporg dawke zdrowego rozsadku.

To byta Martha McConville Sprague. Podata mi kartke papieru. Siegnatem po nig
wolng reka; Martha usmiechneta si¢ 1 wyszta. Madeleine wcigz jeszcze przepraszata mnie
potglosem, kiedy z pewna nieSmiatoscig spojrzatem na rysunek. Przedstawial nas oboje -
byli§my nadzy. Madeleine miata nogi roztozone szeroko. Ja kucalem pomigdzy nimi,
wgryzajac si¢ w jej cialo moimi wielkimi, konskimi zgbiskami.

*

PojechaliSmy packardem do motelu w La Brea. Ja prowadzitem, a Madeleine
przezornie milczata, dopoki nie mingliSmy budynku z zuzlowych blokéw, za neonem Red
Arrow Inn. Wtedy orzekta: - Tutaj. To dobre miejsce.

Zaparkowatem wsrdd przedwojennych landar; Madeleine weszta do recepcji 1 wrécita
z kluczem do pokoju nr 11. Otworzytem drzwi 1 wlaczytem $wiatlo.

Pokoik byt urzadzony w réznych odcieniach brazu i cuchnat poprzednimi lokatorami.
Ustyszatem, ze za $ciang, w dwunastce jacys$ goscie handlujg narkotykami; Madeleine zaczeta
wyglada¢ jak karykatura z rysunku siostry. Siegnatem dionig po wyltacznik $wiatla, aby
przerwac niechciane skojarzenie.

- Nie. Prosz¢ - powiedziata. - Chce ci¢ widzie¢.

Goscie targujacy sie¢ o prochy zaczeli si¢ ktoci€. Zauwazytem radio na komddce 1



wlaczytem je - reklama sklepu Gorton’s Slenderline zagluszyla gniewne stowa. Madeleine
zdjela sweter 1 na stojaco Sciggneta ponczochy. Byla juz w bieliznie, nim ja niezdarnie
zaczatem si¢ rozbiera¢. Zdejmujac spodnie, uszkodzitem suwak w rozporku, a pozbywajac si¢
kabury podramiennej, rozerwatem koszulg na torsie. W chwile pdzniej Madeleine juz naga
polozyla si¢ na t6zku - i wspomnienie karykatury prysto jak mydlana banka.

W sekunde potem ja tez bylem nagi, a po dwoch znalaztem si¢ obok zamoznej
dziewczyny. Mrukneta co$ jakby: - Nie znienawidz mojej rodziny, nie jest taka zta - a ja
uciszytem jg brutalnym pocatunkiem. Odwzajemnita go; nasze wargi i jezyki dotykaty sig, az
zaczeto brakowa¢ nam tchu. Przesunatem dlonmi w strong jej piersi, pieszczac je 1 ugniatajac
palcami. Madeleine mrukneta co$ o zado$cuczynieniu za wszystkich Sprague’éw. Im mocniej
ja catowatem, piescitem i smakowalem, tym bardziej to si¢ jej podobato i tym wiecej mowita
o nich, schwycitem ja wigc za wlosy 1 wysyczalem: - To nie oni, to ja. Rob to ze mng. Badz
ze mng.

Madeleine ustuchata 1 wslizgneta si¢ miedzy moje nogi, jak odwrotno$¢ karykatury
Marthy. Unieruchomiony w ten sposob, czutem, ze lada moment eksploduje. Odepchnatem
Madeleine od siebie, aby nie doj$¢ zbyt wczes$nie, i wyszeptalem: - To ja, nie oni - i
pogtaskatem ja po wiosach, usitujac skoncentrowac si¢ na blizej nieokreslonym, radiowym
dzinglu. Madeleine brata mnie mocniej niz jakakolwiek inna dziewczyna, z ktorg miatem
okazje by¢; kiedy troche ochtongtem i1 bytem gotowy, pchnagtem jg na wznak i wszedtem w
nig. Teraz nie bylo juz zwyklego gliny i bogatej, puszczalskiej dziewczyny. ByliSmy oboje,
razem, jedno ciato, wyginajace si¢ w tuk, prezace si¢, poruszajace i przyspieszajace tempa,
cho¢ przeciez mialo dla siebie tyle czasu, ile trzeba; 1 dzingle si¢ skonczyty, sygnat radia
ucicht zupetnie, a w malenkim pokoiku nie byto stycha¢ nic procz naszych oddechow i
cichego szelestu ocierajacych si¢ o siebie cial. A potem skonczyliSmy, dochodzac w idealny
sposdb, bo réwnoczesnie.

Gdy juz bylo po wszystkim, jeszcze przez dtuzsza chwile lezeliSmy mocno spleceni 1
zlani potem, od stop do gtow. Pomyslalem, ze za cztery godziny mialem rozpocza¢ dyzur, i
jeknatem w glos; Madeleine oswobodzita si¢ z mego uscisku i zrobita to, co bylo moja
wizytdéwka - usmiechneta sig, pokazujac idealne zgby.

Zasmialem sig. - No, no, mozesz by¢ pewna, ze twoje nazwisko nie trafi do prasy.

- Dopoki nie oglosimy oficjalnych zargczyn pary narzeczonych Bleichert-Sprague?

Wybuchnatem $miechem: - Twojej matce to by si¢ nie spodobato.

- To hipokrytka. Bierze pigutki przepisane jej przez lekarza, wigc nie jest ¢punka. Ja

puszczam si¢ na prawo 1 lewo, wiec jestem dziwka. Jej wolno robic to, co robi, mnie nie.



- Owszem, tobie tez wolno - zaoponowalem. - Jeste§ moja... - nie potrafitem wydoby¢
z siebie stowa ,,dziwka”.

Madeleine potaskotata mnie po zebrach. - Powiedz to. Nie udawaj §wigtoszkowatego
gliny. Powiedz to.

Schwycitem ja za r¢ke, nim do reszty zdazyta rozbroi¢ mnie taskotkami. - Jeste§ moja
ukochang, moja oblubienica, moja wybranka serca, kobieta, dla ktorej zataitem istotne dla
sprawy informacje...

Madeleine ugryzla mnie w rami¢ i wycedzita: - Jestem twoja dziwka.

Zasmiatem si¢ znowu: - Dobrze, jestes osobg naruszajacg paragraf 234 kk.

- A co to takiego?

- Oznaczenie z kalifornijskiego kodeksu karnego, a konkretnie paragraf dotyczacy
prostytucji.

Madeleine uniosta brwi. - Czyli kurew?

Uniostem obie rece w gore. - To nie ja powiedziatem.

Bogata dziewczyna zaczeta mnie piescic i catowac. - Lubig cie, Bucky.

- Ja tez cig¢ lubig.

- Nie od razu mnie polubites. Powiedz prawdg, z poczatku chciale§ mnie po prostu
przeleciec.

- To prawda.

- Wobec tego kiedy mnie polubites?

- W momencie kiedy si¢ rozebratas.

- Ty draniu! A chcesz wiedzie¢, kiedy ja polubitam ciebie?

- Tylko méw prawdg.

- Kiedy powiedziatam tacie, ze poznalam bardzo milego policjanta, Bucky’ego
Bleicherta. Tacie opadta szczgka. Byt pod wrazeniem, a Emmettowi McConville Sprague’owi
trudno zaimponowac.

Pomys$latem o okrucienstwie tego cztowieka wobec wlasnej zony 1 wtracitem
neutralny komentarz: - To imponujacy cztowiek.

- Dyplomata - odrzekta Madeleine. - Twardy, nieztomny, pazerny szkocki sukinsyn,
ale jednak cztowiek. Wiesz, jak naprawdg zarobit catg te fortune?

- Jak?

- Na uktadach z gangsterami, a nawet gorzej. Tatko kupowat zbutwiale drewno 1 stare
dekoracje z plandéw filmowych od Macka Sennetta i budowal z nich domy, uzywajac firm

»krzakow”. W calym LA az si¢ roi od wzniesionych przez niego budynkow, z ktorych kazdy



jest potencjalng ogniowa putapka, albo moze grozi¢ w kazdej chwili zawaleniem. Przyjazni
si¢ z Mickeyem Cohenem. Jego ludzie pobierajg od lokatoréw czynsz.

Wzruszytem ramionami: - A Mick ma w garsci Bowrona 1 potowe zarzagdu. Widziatas
moja bron i kajdanki?

- Tak.

- Cohen za nie zapfacil. Zatozyl fundusz i1 regularnie na niego lozy, aby pomoc
mtodszym funkcjonariuszom optaca¢ niezbedne wyposazenie. To jest dobrze przyjmowane
przez opini¢ publiczng. Fiskus nigdy nie skontroluje jego ksiag, bo Mick placi za olej i
benzyne do aut, ktérymi poruszajg si¢ jego taksatorzy. Tak wiec nie catkiem udalo ci si¢ mnie
zaszokowac.

- A zdradzi¢ ci tajemnice? - zapytala Madeleine.

- Jasne.

- Podczas trzesienia ziemi w 33 zawalilo si¢ pot przecznicy doméw zbudowanych
przez tatke¢ na Long Beach. Zgingto dwanascie osob. Tatko wylozyl sporo grosza, aby jego
nazwisko zostato wykreslone z dokumentéw wykonawcy tego zlecenia.

Odsunatem si¢ nieznacznie od Madeleine. - Czemu mi to moéwisz?

Pogtaskata mnie po r¢kach i odrzekta: - Bo zaimponowates tacie. Bo jeste$ jedynym
facetem sposrad tych, ktorych przyprowadzitam do domu, ktéry zdaniem taty jest w ogdle co$
wart. Tatko ceni sobie twardych ludzi i uwaza, ze jeste$ twardy. Kto wie, moze jak bedziemy
spotykac si¢ ze sobg dluzej, tak na powaznie, ktdrego$ dnia sam ci to powie. Tamci ludzie sa
dla niego cigzarem, a on wyzywa si¢ za to na matce, bo to za jej pienigdze pobudowat te
feralne domy. Pewne wrazenia bywajg mylace, a ja ci¢ lubi¢ i nie chciatabym...

Przyciggnatem Madeleine do siebie. - Spokojnie, malenka. Jeste$ teraz ze mna, nie ze
swojg rodzing.

Przytulita mnie mocno. Chciatem powiedzie¢ jej, ze wszystko bedzie dobrze, i lekko
uniostem jej glowe. Miata tzy w oczach. Wyszeptata: - Bucky, nie powiedzialam ci
wszystkiego o Betty Short.

Schwycitem ja za ramiona. - Co takiego?

- Nie zlo$¢ si¢ na mnie. To nic wielkiego, ale nie chciatam dhuzej trzymaé tego w
tajemnicy. Z poczatku ci¢ nie lubitam, wigc nie sadzitam, ze...

- Powiedz mi to, od razu.

Madeleine spojrzala na mnie; oddzielito nas pasmo wilgotnej od potu poscieli. -
Ubieglego lata sporo czasu spedzitam w barach. W zwyklych barach, w Hollywood.

Ustyszatam o dziewczynie, ktéra rzekomo miata by¢ do mnie bardzo podobna. To mnie



zaciekawilo. Zainteresowatam si¢ jej osobg 1 zaczetam zostawiaé dla niej lisciki w réznych
miejscach - ,,Ta bardzo podobna do ciebie chcialaby ci¢ pozna¢” i do tego mdj prywatny,
domowy numer telefonu. Betty zadzwonita do mnie, spotkaty$my si¢. Pogadaty$my troche i
to wszystko. Ponownie spotkatam ja z Lindg Martin w La Verne’s, w listopadzie zesztego
roku. To byt zwyktly zbieg okolicznosci.

- I to juz wszystko?

- Tak.

- Wobec tego, malenka, lepiej si¢ przygotuj. Ponad pot setki gliniarzy przeczesuje
bary i jesli cho¢by jeden z nich natrafi na pozostawiong przez ciebie informacj¢ z numerem
telefonu, trafisz ekspresem na pierwsze strony gazet. A ja nic na to nie bed¢ mogl poradzic.
Wigcej nawet, jesli do tego dojdzie, nie pro§ mnie o pomoc, bo i tak zrobitem dla ciebie
wszystko, co moglem.

Odsuwajac si¢ ode mnie, Madeleine rzekta: - Sama si¢ tym zajme.

- Chcesz raczej powiedzie¢ ,,twdj tatko”?

- Bucky, czy tylko mi si¢ wydaje, czy jeste§ zazdrosny o mezczyzne dwa razy
starszego 1 o potowe 1Zejszego od ciebie?

Pomyslalem o Czarnej Dalii, o jej $mierci, ktdra usun¢la z pierwszych stron gazet
informacje o strzelaninie z moim udziatem. - Po co chciala$ si¢ spotka¢ z Betty Short?

Madeleine zadrzata, mrugajacy neon w ksztalcie czerwonej strzaty, od ktorego wziat
swoja nazw¢ caly motel, zalewat pulsujacym $wiattem wnetrze pokoju. Szkartatna poswiata
rozjasnila jej twarz.

- Ciezko pracowatam, aby wyrwac si¢ z tej klatki 1 by¢ wreszcie wolng - powiedziata.
- Ale z tego, co ludzie mowili o Betty, wynikato, ze dla niej bylo to zgota co$ oczywistego i
normalnego. To byla prawdziwie dzielna, wolna dziewczyna. Rzadki ewenement w
dzisiejszych czasach.

Pocatowatem mojg malg dzikuskg. Potem znow si¢ kochaliSmy, a ja przez caly czas
wyobrazatem jg sobie, jak robi to z Betty Short - i obie czynig to z takg swobodg, jakby byty

do tego stworzone.

12.

Russ Millard przyjrzat si¢ moim pomigtym ciuchom 1 rzekl: - Dziesi¢ciotonowa

ci¢zardwka czy kobieta?



Rozejrzatem si¢ po sali na posterunku University, do ktorej zaczeli schodzi¢ sig¢
funkcjonariusze z dziennej zmiany. - Betty Short. Dzi§ zero pracy przy telefonie, dobrze,
szefie?

- Masz che¢ popracowac na §wiezym powietrzu?

- Stucham propozycji.

- Zeszlej nocy w Encino widziano Lind¢ Martin, jak probowata naby¢ alkohol w kilku
barach. Pojedz z Blanchardem do Valley i poszukaj jej. Zacznijcie od Victory Boulevard, od
numeru 20000 i kierujcie si¢ na zachod. Przysle wam wsparcie, kiedy tylko zjawig si¢ kolejni
funkcjonariusze.

- Kiedy?

Millard spojrzal na zegarek. - Zaraz, albo nawet szybcie;j.

Poszukatem wzrokiem Lee, ale nigdzie go nie byto, pokiwatem glowa i siggnatem po
telefon. Zadzwonitem do domu, do biura wydziatu egzekucyjnego i na informacjg, aby
podano mi numer hotelu El Nido. W domu Blancharda nie bylo, nie zastatem go tez pod
dwoma pozostatymi adresami. Wrocit Millard z Fritzem Vogelem i1 - co niezwykle - z
Johnnym Vogelem po cywilnemu.

Wstatem. - Nie moge namierzy¢ Lee, szefie.

Millard rzekt: - Pojedziesz z Fritziem i1 Johnem. Wez nieoznakowany woz stuzbowy,
abys$ mogl utrzymywac¢ kontakt z innymi funkcjonariuszami pracujagcymi w terenie.

Grubi Vogelowie spojrzeli na mnie, po czym popatrzyli jeden na drugiego. Ich wzrok
stwierdzal, ze m¢j niechlujny wyglad klasyfikuje si¢ jako klasyczne wykroczenie.

- Dzigki, Russ - powiedziatem.

*

Pojechali$my do Valley, Vogelowie z przodu, ja na tylnym siedzeniu. Prébowatem sie
zdrzemna¢, ale monolog Fritziego na temat dziwek i mordercow kobiet skutecznie to
uniemozliwiat. Johnny kiwal glowa, a za kazdym razem, kiedy jego ojciec przerywat, aby
nabra¢ tchu, powtarzal: - Racja, tato. - Gdy przejechalismy przez przetgcz Cahuenga,
Fritziemu zabrakto konceptu, Johnny tez przestat si¢ odzywaé. Zamknalem oczy i opartem
glowe o szybe.

Madeleine wykonywata powolny striptiz w rytm szumu silnika, gdy nagle ustyszatem
szept Vogelow.

- ...on §pi, tato.

- Nie méw do mnie tato, gdy jesteSmy w pracy. Powtarzalem ci to milion razy. W ten

sposOb wychodzisz na ciotg.



- Udowodnitem, zZe nie jestem ciotg. Pedzie nie byliby w stanie zrobi¢ tego co ja. Nie
jestem juz prawiczkiem, wigc nie nazywaj mnie ciota.

- Milcz, do cholery.

- Tatusiu, to znaczy, tat...

- Powiedzialem, morda w kubet, Johnny.

Thusty, chetpliwy glina sprowadzony do roli dziecka zwrécit moja uwage;
zachrapatem, udajac, ze $pi¢, aby tamci sobie nie przeszkadzali. Johnny wyszeptat: - Widzisz,
tato, on $pi. I to on jest ciota, nie ja. Udowodnitem to. Frajer z wielkimi z¢gbiskami. Mogtbym
go zalatwié, tato. Wiesz, ze mogtbym. Skurwiel zwingt mi posad¢ sprzed nosa; mialem te
robote.

- Johnie Charlesie Vogelu, albo natychmiast zamilkniesz, albo ztoje ci skore,
niezaleznie, ze masz juz dwadzie$cia cztery lata 1 jeste$ policjantem.

Wtedy z radia dobyt si¢ jaki$ halas; udatem, ze ziewam przeciagle. Johnny odwrdcit
si¢ 1 uSmiechnal: - Nie ma to jak sen dla zdrowia i urody, co? - rzucit jakby mimochodem;
jego cuchnacy oddech przeszedt juz do legendy.

W pewnej chwili miatem ochote powiedzie¢ mu do shuchu, co mys$le o jego
umiejetnosciach bokserskich i o tym, ze méglby mnie pokonad, ale gore wzigl wrodzony
oportunizm. - Tak, miatem ci¢zka noc.

Johnny mrugnat nieudolnie. - Ja tez lubi¢ pofiglowac. Tydzien przerwy 1 tak mi tego
brakuje, ze az chodz¢ po $cianach.

Dyspozytor powiedziat: - ...powtarzam, 10-A-94, podaj swoja pozycje.

Fritzie siggnat po mikrofon. - 10-A-94, jesteSmy przy Victory i Saticoy.

Dyspozytor odrzekl: - Porozmawiajcie z barmanem w Caledonia Lounge, przy
Victory 1 Valley View. Podobno poszukiwana Linda Martin wlasnie si¢ tam zjawita. Kod
trzy.

Fritzie wlaczyl syrene 1 wcisngl gaz do dechy. Inne auta zaczgly ustgpowaé nam z
drogi. Pomknelismy przed siebie srodkowym pasem. W duchu zaczatem modli¢ si¢ do Boga
kalwinistow, w ktorego wierzylem jako dziecko: niech tylko ta mata Martin nie wspomni ani
stowem o Madeleine Sprague. Przed nami w oddali pojawita si¢ Valley View Avenue; Fritz
wzigl ostry zakret w prawo 1 wylaczyl syrene, zatrzymujac woz przed knajpa z frontonem
stylizowanym na bambusowg chate.

Drzwi do baru, takze stylizowane na bambusowe, otwarly si¢ gwaltownie; Linda
Martin/Lorna Martilkova wygladajaca doktadnie jak na zdjeciu wybiegla na zewnatrz.

Wyskoczylem z auta 1 pobiegtem za nig. Vogelowie, sapigc 1 dyszac, popedzili za mna.



Linda/Lorna gnala jak antylopa, przyciskajac do piersi sporych rozmiaréw torebke.
Przyspieszytem tempa i zmniejszytem dzielgcy nas dystans. Dziewczyna dotarta do ruchliwej,
bocznej ulicy 1 wybiegla na nig; samochody zaczgly skrgcac z piskiem opon, zeby ja oming¢.
Dopiero teraz obejrzata si¢ przez rami¢: uskoczytem przed cigzarowka przewozaca piwo i
motocyklem, ktory mknal na mnie po kursie kolizyjnym, nabratem powietrza i pobieglem
dale;j.

Dziewczyna potkneta si¢ o kraweznik chodnika po drugiej stronie, torebka wypadta jej
z rak, a ja datlem ostatniego susa i schwycitem jg z calej sity. Poderwata si¢ z ziemi, plujac 1
oktadajac mi tors matymi pigstkami. Ztapatem ja brutalnie za przeguby, wykrecitem jej rece i
zakulem w kajdanki. Teraz Lorna probowala mnie kopa¢, zadawatla celne uderzenia w moje
nogi 1 kostki. W pewnej chwili trafita mnie w golen, ale ze miata skute rece, stracila
roéwnowage 1 wyladowata na tytku. Pomogtem jej wsta¢, za co odptacita mi si¢, opluwajac mi
przdd koszuli. I zapiszczala: - Jestem nieletnia, ale znam swoje prawa i jesli sprobujesz mnie
tkna¢, nie sprowadziwszy dla mnie policyjnej opiekunki, pozwe ci¢ do sadu!

Lapigc oddech, podprowadzitem ja, a raczej dowlokltem do miejsca, gdzie lezata jej
torebka.

Podniostem ja, zaskoczony ci¢zarem i rozmiarami torebki. Zajrzawszy do $rodka,
zobaczytem nieduzy, metalowy pojemnik na tasme filmowa. - Co to za film?

Dziewczyna wykrztusita: - P-p-prosze, niech p-p-pan sprowadzi moich r-r-rodzicow.

Ustyszatem klakson; zobaczytem Johnny’ego Vogela wychylajacego si¢ z samochodu
przez opuszczong szybg: - Millard kazat przywiez¢ ja na oddzial dla nieletnich przy George
Street.

Podprowadzitem Lorne¢ do auta i usadowitem na tylnym siedzeniu, sam usiadtem obok
niej. Fritzie dat gaz do dechy i pojechalismy.

*

Dotarcie na miejsce zaj¢to nam trzydziesci pi¢¢ minut.

Millard i Sears czekali na nas na schodach przy gmachu, gdzie miescit si¢ wydzial do
spraw nieletnich, przy George Street. Wprowadzitem dziewczyne do $rodka, podczas gdy
Vogelowie pomaszerowali przodem. Opiekunki policyjne i gliny z wydzialu dla nieletnich
utorowali nam droge; Millard otworzyl drzwi z napisem: Przesluchania zatrzymanych.
Zdjatem Lornie kajdanki, Sears wszedl do pokoju, ustawil krzesta, porozkiadatl notesy i
popielniczki. Millard rzekt: - Johnny, wrécisz na posterunek University i1 bedziesz obstugiwat
telefony.

Grubas probowal protestowac, po czym spojrzal na ojca. Fritzie potakngt ruchem



glowy; Johnny wyszedt, wyraznie urazony. Fritzie oznajmit: - Zadzwoni¢ do pana Loewa.
Powinien przy tym by¢.

Millard rzekt: - Nie. Dopdki nie zdobedziemy zeznania.

- Daj ja mnie, zdobed¢ dla ciebie zeznanie.

- Chcg, zeby to zeznanie byto dobrowolne, sierzancie.

Fritzie zaczerwienit si¢. - Uwazam twoje stowa za obelzywe, Millard.

- Mozesz sobie uwazac, ale i tak bedziesz robil, co ci kaze, 1 nie probuj zastania¢ si¢
panem Loewem.

Fritz Vogel znieruchomial. Wygladat jak ludzka bomba atomowa, ktora moze lada
chwila eksplodowac, jego gtos brzmiat jak syk zapalonego lontu: - Kurwita$ si¢ z tg Dalig, co
nie, laleczko? Dawata$ dupy jak ona. Nie zalowatas swego kroku. Powiedz, gdzie byta§ w
dniach, kiedy ona zaging¢la.

Lorna odparta: - Pieprz sie, facet.

Fritzie podszedt do niej.

Millard stangt pomiedzy nimi. - Ja bede zadawat pytania, sierzancie.

Zrobilo si¢ cicho jak makiem zasial. Vogel stat twarz w twarz z Millardem. Chwila
petna napiecia przedtuzata si¢, wreszcie Fritzie pisnat:

- Ty cholerny, migkki bolszewiku.

Millard postapit krok naprzod; Vogel natychmiast si¢ cofnat.

- Wyjdz stad, Fritzie.

Vogel zrobit trzy kroki wstecz. Stuknat obcasami o $ciang i wyszedl, trzaskajac
drzwiami. Echo tego trzasku stycha¢ bylto jeszcze przez par¢ chwil. Harry do reszty rozbroit
te bombg: - Jakie to uczucie by¢ sprawczynig tego zamieszania, panno Martilkova?

Dziewczyna odparla: - Jestem Linda Martin. - I wygladzita spodniczke.

Usiadtem, wychwycitem spojrzenie Millarda i wskazatem na lezaca na stole torebke, z
ktorej wystawato blaszane pudetko na tasme¢ filmowg. Porucznik skingt glowg 1 usiadt obok
Lorny. - Wiesz, ze chodzi nam o Betty Short, prawda, moja droga?

Dziewczyna opuscita glowe 1 zaczg¢ta pochlipywaé; Harry podat jej chusteczke
higieniczng. Podarta ja na paski i wygtadzita na stoliku. - Czy to znaczy, ze bed¢ musiata
wroci¢ do moich rodzicow?

Millard skinagt glowa: - Tak.

- Ojciec mnie bije. To ghupi Stowak, wciaz jest pijany i mnie bije.

- Zlotko, kiedy wrécisz do Iowa, bedziesz pod nadzorem kuratora. Wystarczy, ze

powiesz mu, ze ojciec ci¢ bije, a on raz dwa potozy temu kres.



- Jezeli ojciec dowie sig, co robitam w LA, zleje mnie, jak nigdy dotad.

- Nie dowie si¢, Lindo. Kazalem tamtym dwoém wyjs¢, aby mie¢ pewnos¢, ze to, co
powiesz, pozostanie sprawg poufng.

- Jezeli odesle mnie pan do Cedar Rapids, zndw stamtad uciekne.

- Nie watpi¢. Im szybciej powiesz nam to, co chcemy wiedzie¢ na temat Betty, i im
szybciej ci uwierzymy, tym szybciej znajdziesz si¢ w pociagu 1 bedziesz mogla wziag¢ nogi za
pas. To chyba dobry powod, Zzebys$ byta wobec nas szczera i prawdomoéwna, co, Lindo?

Dziewczyna znow zaczgta bawié si¢ strzepami chustki. Wyczutem, Ze jej maty,
podstepny mézdzek kombinowat jak najety, poszukujac wszelkich mozliwych drog wyjscia z
tej sytuacji. W koncu westchneta.

- Prosz¢ mi méwi¢ Lorno. Skoro mam wrdci¢ do lowa, musze do tego przywykna¢.

Millard u$miechnat si¢, Henry Sears zapalil papierosa i uniost pidro nad bloczkiem do
stenografii. Moje ci$nienie krwi wzrosto, zestrajajac si¢ z rozbrzmiewajacym w moich
uszach: tylko nie Madeleine, nie Madeleine, nie Madeleine.

Ross rzekt: - Lorno, czy jeste$s gotowa z nami porozmawiac?

Dziewczyna do niedawna nazywajaca si¢ Linda Martin odparta: - Wal pan.

Millard zapytat: - Kiedy i gdzie poznata$ Betty Short?

Lorna zburzyta uktadanke z paskoéw chustki do nosa. - Jesienig zeszlego roku, w
pensjonacie dla dziewczat przy Cherokee.

- North Cherokee 18427

- Uhm-hm.

- ZaprzyjaznilyScie si¢?

- Uhm-hm.

- Proszg, Lorno, odpowiadaj tak lub nie.

- Tak, zostaty$my przyjaciotkami.

- Co robityscie razem?

Lorna zaczeta obgryza¢ skorki wokot paznokci: - Plotkowaly$my, jak to dziewczyny,
chodzity$my na castingi, naciggaty$Smy frajero6w na drinki i kolacje w barach...

Wszedlem jej w stowo: - W jakich barach?

- To znaczy?

- Czy to byly mite knajpki? A moze mordownie? Speluny dla zotierzy?

- Och, takie tam, zwyczajne knajpki w Hollywood. Te, w ktorych nie spodziewatySmy
sig, ze kto$ sprobuje mnie wylegitymowac.

Moje cis$nienie ostabto. Millard rzekt: - Powiedziata$ Betty o pensjonacie przy Orange



Drive, gdzie sama mieszkatas, zgadza si¢?

- Uhm-hm, to znaczy, tak.

- A dlaczego Betty wyprowadzita si¢ z domu przy Cherokee?

- Bylo tam zbyt tloczno, a ona naciggata dziewczyny, dolara od jednej, dolara od
drugiej, az w koncu si¢ poktocity.

- Czy ktoras zywita wobec niej szczegolng urazg?

- Nie wiem.

- Czy jeste$ pewna, ze Betty nie wyprowadzila si¢ stamtad, bo miala klopoty z
ktéryms ze swoich chtopakow?

- Jestem pewna.

- A czy pamigtasz nazwiska mezczyzn, z ktorymi Betty spotykata si¢ jesienig
ubieglego roku?

Lorna wzruszyta ramionami: - To byly krotkie znajomosci.

- A co z nazwiskami, Lorno?

Dziewczyna zaczela odlicza¢ na palcach i1 przerwata przy trzech: - No c6z, na Orange
Drive miata dwoch facetow, Dona Leyesa i Hala Coste, a takze marynarza imieniem Chuck.

- Znasz nazwisko tego Chucka?

- Nie, ale wiem, ze byt artylerzysta na okrecie.

Millard chciat zada¢ kolejne pytanie, ale przerwatem mu, unoszac prawa reke.

- Lorno, rozmawiatem z Marjorie Graham; podobno powiedziala ci, ze powiadomita
policje i funkcjonariusze mieli zjawi¢ si¢ na Orange Drive, aby przestucha¢ mieszkancéw w
sprawie Betty Short. A ty wtedy uciektas. Dlaczego?

Lorna odgryzta kawalek skorki i polizata bolace skaleczenie. - Poniewaz wiedziatam,
ze jesli w gazetach pojawi si¢ moje zdjecie w zwigzku ze sprawa Betty, moi rodzice dowiedza
si¢ o tym i naktonig policje, aby odestata mnie do domu.

- I dokad si¢ udatas po swojej ucieczce?

- Poznatam w barze pewnego mezczyzne 1 naktonitam go, aby wynajat dla mnie pokoj
w motelu, w Valley.

- A czy...

Millard wykonat tngcy gest dionig, skutecznie mnie uciszajac. - Mowitas, ze ty i1 Betty
chodzityscie na castingi. Czy dostatas role w jakims filmie?

Lorna zaczg¢ta manipulowa¢ palcami utozonymi na podotku. - Nie.

- Czy zatem mozesz mi opowiedzie¢, co to za film, ktory masz w torebce?

Ze wzrokiem wlepionym w podloge 1 lzami sptywajacymi po policzkach Lorna



Martilkova wyszeptata: - To tylko film.

- Porno?

Lorna skineta glowa. Lzy rozpuscily jej tusz i po twarzy zaczely Sciekaé ciemne
smuzki. Millard podat dziewczynie chusteczke. - Ztotko, musisz opowiedzie¢ nam wszystko
od poczatku. Zastanoéw si¢ teraz dobrze i nie spiesz si¢. Bucky, przynies$ jej wody.

Wyszedlem na korytarz, znalaztem saturator i automat z papierowymi kubkami, po
czym napetnilem jeden kubek prawie do petna i wrocitem do pokoju przestuchan.

Lorna mowita poélgtosem, kiedy postawilem przed nig na blacie papierowy kubek.
- ...polowatam na frajeréw, w tym barze w Gardenie. Ten Meksykanin, Raoul, Jorge, czy jak
mu tam, nawigzal ze mng rozmowe. Sadzitam, ze jestem w cigzy, 1 bardzo mi zalezalo na
forsie. Powiedzial, ze da mi dwiescie dolarow, jezeli zgodze si¢ zagraé w rozbieranym filmie.

Lorna przerwata, wypita wode, wzigta gleboki oddech i méwita dalej: - Ten gosé
powiedzial, ze potrzebuje jeszcze jednej dziewczyny, wigc zadzwonitam do Betty, w domu
przy Cherokee. Zgodzita si¢, a ten Meks 1 ja przyjechaliSmy po nig. Facet dla rozluznienia
poczestowat nas trawka, pewnie bal sie, ze spanikujemy i wycofamy si¢. Pojechalismy do
Tijuany 1 nakrecilismy ten film w duzym domu za miastem. Meksykanin zajal si¢
o$wietleniem i obstugiwal kamerg, mowit nam, co mamy robi¢, a potem odwidzl nas z
powrotem do LA. I tyle, naprawdg nic wigcej. I co teraz, zadzwoni pan do moich starych?

Spojrzatem na Russa, potem na Harry’ego; wpatrywali si¢ w dziewczyng
beznamigtnym wzrokiem. Pragnac zapeti¢ luki w moim prywatnym $ledztwie, zapytatem: -
Kiedy nakrgcitas$ ten film, Lorno?

- Tak koto Swieta Dzigkczynienia.

- Czy mozesz nam opisac¢ tego Meksykanina?

Lorna wbila wzrok w podloge. - To byt zwykly, brudny Meksykanin. Jakie$
trzydziesci, czterdziesci lat, trudno powiedzie¢ co$ wiecej. Bytam naépana, nie pamigtam za
dobrze.

- Czy wydawat si¢ szczegdlnie zainteresowany Betty?

- Nie.

- Czy dotykat ktorej$§ z was? Byt brutalny? Probowatl si¢ do was dobierac?

- Nie. Tylko nas ustawiat.

- Razem?

Lorna wyszeptata: - Tak.

Krew wzburzyta mi si¢ w zytach. Nawet mnie moj wiasny glos wydat si¢ obcy, jak

gtos kukly brzuchomoéwecey: - Wigc to nie byt tylko film rozbierany? Ty i Betty zagratyscie w



scenach lesbijskich?

Lorna zaszlochata i pokiwata gtowa: pomyslatem o Madeleine i poszediem za ciosem,
nie zwazajac na reakcje dziewczyny. - Jeste$ lesbijka? A Betty? Bywata§ w pubach dla
lesbijek?

Millard warknat: - Bleichert, przestan!

Lorna nachylita si¢ do przodu na krzesle, schwycita migkkiego, zachowujacego si¢ po
ojcowsku gling i mocno go objeta. Russ spojrzat na mnie 1 powoli opuscit r¢ke, jak dyrygent
uciszajacy orkiestr¢. Druga r¢ka delikatnie pogladzil dziewczyng po wilosach, po czym
wskazat palcem na Searsa.

Dziewczyna jekneta: - Nie jestem lesbijka, to byto tylko na raz.

Millard tulit jg do siebie, jak dziecko.

Sears zapytat: - Lorno, czy Betty byla lesbijka?

Wstrzymatem oddech. Lorna wytarta oczy w pot¢ marynarki Millarda i spojrzata na
mnie. Powiedziata: - Nie jestem les 1 Betty tez nie byla, odwiedzaty$my tylko zwyczajne bary,
a ten jeden raz zrobilySmy to na potrzeby filmu, bo bylySmy sptukane, naépane 1 jesli to
wszystko przedostanie si¢ do gazet, ojciec mnie zabije.

Zerknatem na Millarda, przeczuwajac, ze to kupil, a w glebi duszy mialem coraz
silniejsze przekonanie, ze lesbijski trop tej catej sprawy prowadzil w §lepa uliczke. Harry
zapytal: - Czy ten Meksykanin dal Betty na pamiatke wizjer?

- Tak - odparta cicho Lorna, wtulajac glow¢ w rami¢ Millarda.

- Pamigtasz, jaki miat w6z? Marke albo kolor?

- Chyba... byt czarny 1 stary.

- A pamigtasz, jak nazywal si¢ bar, gdzie go poznatas?

Lorna uniosta glowg; zauwazylem, Ze tzy na jej policzkach obeschty.

- To bylo chyba przy Aviation Boulevard, niedaleko zaktadow lotniczych.

Jeknatem; ta cze$¢ Gardeny na dtugosci mili petna byla tanich knajpek, salonoéw gry 1
burdeli ochranianych za optatg przez policje.

Harry rzekt: - Kiedy ostatni raz widziala§ Betty?

Lorna wrécila na swoje miejsce, powstrzymujac si¢ przed kolejnym wybuchem
gwattowniejszych emocji - to byta rzadko spotykana reakcja jak na pigtnastolatke. - Ostatni
raz widziatam jg pare¢ tygodni pozniej. Tuz po tym, jak wyprowadzita si¢ z Orange Drive.

- Czy Betty spotkata si¢ jeszcze z tym Meksykaninem?

Lorna zaczgta zdrapywac lakier z paznokci. - Ten Meks to byla jednorazowa

przygoda. Zaptacit nam, odwi6zt do LA 1 odjechat.



Witracitem: - Ale ty jeszcze si¢ z nim spotkatas, prawda? Nie ma mowy, aby zdazyt
zrobi¢ kopie, zanim odwi6zt was wtedy z Tijuany.

Lorna wpatrywala si¢ w swoje paznokcie. - Zaczelam go szuka¢ w Gardenie, gdy
przeczytatam w gazetach artykuly o Betty. Zamierzat wréci¢ do Meksyku, a ja namowitam
go, aby zrobit dla mnie kopi¢ tamtego filmu. On... nie czytal gazet, wigc nie wiedziat, ze
Betty nagle, z dnia na dzien stala si¢ stawna. Pomys$latam, ze... pornos z Dalig to rarytas dla
kolekcjoneréw 1 gdyby policja chciata odesta¢ mnie do starych, mogtabym go sprzedac i
wynaja¢ prawnika, aby podjat walk¢ o moja ekstradycj¢. Oddacie mi go, prawda? Nie
pozwolicie, aby kto§ go zobaczyl?

Rozpacz z ust dziecka. Millard rzekt: - Wrocitas do Gardeny 1 zndw spotkata$ si¢ z
tym cztowiekiem?

- Uhm-hm, to znaczy, tak.

- Gdzie?

- W jednym z baroéw przy Aviation.

- Mozesz opisa¢ to miejsce?

- Bylo ciemne, z frontonem pelnym btyskajacych $wiatetek.

- I ten cztowiek z wlasnej woli dat ci kopie¢ filmu? Za darmo?

Lorna wlepita wzrok w podtoge. - Musiatam obstuzy¢ jego 1 jego kumpli.

- Czy zatem mozesz opisa¢ go troche doktadniej?

- Byl gruby 1 miat matg kuske! Byt paskudny, tak jak 1 jego kumple.

Millard wskazat Searsowi drzwi; Harry wyszedl po cichu. Russ rzekt: - Sprobujemy
zrobi¢ wszystko, aby to nie przedostato si¢ do gazet, i zniszczymy film. Jedno pytanie, zanim
opiekunka odprowadzi ci¢ do twojego pokoju. Czy gdybysSmy zawiezli ci¢ do Tijuany,
udatoby ci si¢ odnalez¢ dom, gdzie powstat ten film?

Lorna pokrecita glowa. - Nie. Nie chce wraca¢ do tego okropnego miejsca. Chee
pojecha¢ do domu.

- I zarobi¢ w skore od ojca?

- Nie. Zebym mogta znéw stamtad uciec.

Wrocit Sears z opiekunka; kobieta wyprowadzita twarda/migkka/ Zalosna/zepsuta
Lind¢/Lorne z pokoju. Harry, Russ 1 ja wymieniliSmy spojrzenia; smutek tej dziewczyny
kompletnie mnie przytloczyt. Wreszcie moj przetozony rzekt: - Jakie§ komentarze?

Harry odezwat si¢ pierwszy: - Dziewczyna zwala wszystko na Meksykanina z chata w
Tijuanie. Pewno facet ja bit i rznat az wiory leciaty, a teraz ona chce mu si¢ w ten sposob

odptaci¢. Ale poza tym jej historia wydata mi sie catkiem przekonujaca.



Russ usmiechnat si¢. - A co ty o tym sadzisz, bystrzaku?

- Jezeli chodzi o tego Meksa, dziewczyna jest kryta. Sadze, Zze pieprzyla si¢ z nim
regularnie, a teraz chroni go przed oskarzeniami o uprawianie seksu z nieletnig. Poza tym
$miem twierdzi¢, ze ten facet jest bialy, a ona okreslita go jako Meksa tylko po to, aby
usprawiedliwi¢ zdjecia do filmu, krgcone w domu w Tijuanie - co, nawiasem méwiac, brzmi
dos¢ sensownie - to miejsce to mekka pedofilii, wiem co$ o tym, kiedy pracowatem w patrolu,
wiekszos$¢ zboczencodw krecita tam swoje pornole.

Millard mrugnat a la Blanchard: - Naprawde bystrzak z ciebie, Bucky. Harry, chce,
zeby$ porozmawial z porucznikiem Watersem z wydziatu dla nieletnich. Powiedz mu, zeby
na siedemdziesigt dwie godziny kompletnie odcigl te dziewczyng od $wiata. Chce, by
zamknieto jg w osobnej celi 1 niech przydzielg jej w roli wspotwiezniarki Meg Caulfield z
Wilshire Clerical. Powiedz Meg, by przemaglowata ja najlepiej, jak umie, i niech sktada nam
raporty co dwadziescia cztery godziny.

A kiedy z tym si¢ uporasz, skontaktuj si¢ z naszym archiwum i obyczajowka, aby
odnalez¢ akta wszystkich mezczyzn, biatych 1 Meksykandéw, majacych na koncie wyroki za
pornografi¢, potem jeszcze porozmawiaj z Vogelem 1 Koenigiem 1 wyslij ich do Gardeny, aby
rozejrzeli si¢ za naszym ,,filmowcem”. Zadzwon tez do biura i powiedz kapitanowi Jackowi,
ze mamy do obejrzenia ekskluzywny filmik z Dalig. Zadzwon tez do Timesa 1 podrzu¢ im
trop z nieletnig, nim Ellis Loew zdazy to zatuszowaé. Nie mow im o Lomie, wspomnij tylko o
NN, prywatnych filmach porno i spakuj manatki, bo dzi§ wieczorem wybierzemy si¢ do San
Diego i Tijuany.

- Russ, wiesz, ze to nikly trop - powiedziatem.

- Ale najlepszy, jaki mamy, od czasu gdy ty i Blanchard daliScie sobie nawzajem
wycisk 1 zostaliscie partnerami. Rusz si¢, bystrzaku. Dzi§ na komendzie odbedzie si¢
specjalny pokaz filmowy; wstep tylko dla zaproszonych gosci.

%

W sali odpraw ustawiono projektor i ekran, zaproszeni goscie czekali juz na
rozpoczecie specjalnego pokazu filmowego, a Lee, Ellis Loew, Jack Tierney, Thad Green i
szef policji L.B. Horrall zajeli miejsca przed ekranem. Millard podat pudetko z tasma
operatorowi projektora, mamroczac pod nosem: - A gdzie popcorn?

Szef podszedt do mnie 1 energicznie uscisngt moja dion.

- Witam - powiedziatem. - Bardzo mi mito.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, panie Lod, pragne podzickowaé w imieniu zony

za podwyzke, ktorg nam zapewnite§, wspolnie z Ogniem. - Wskazal mi puste krzesto obok



Lee. - Swiatta! Kamera! Akcja!

Usiadtem obok mego partnera. Lee wygladat na przygngbionego, ale nie byl nacpany.
Na podotku miat roztozony egzemplarz Daily News. Zauwazytem naglowek: ,,Organizator
napadu na bank Boulevard-Citizens po o$miu latach odsiadki wychodzi na wolno$¢”. Lee
przyjrzat mi si¢ z uwagg i zapytal: - Masz co$ konkretnego?

Juz miatem odpowiedzie¢, gdy w sali zgasty $wiatla. Na ekranie pojawil si¢ rozmyty
obraz i klab papierosowego dymu. Pojawit si¢ tez, na mgnienie oka, tytut: ,,Niewolnice z
piekta rodem”, pdzZniej za$ w ziarnistej czerni i bieli naszym oczom ukazat si¢ wielki pokoj, o
wysokim sklepieniu, z egipskimi hieroglifami na $cianach. W calym pomieszczeniu
rozstawione byly kolumny w ksztalcie splecionych wezy, a kamera zrobita zblizenie na dwa
splecione ze sobg weze polykajace wzajemnie swoje ogony. Potem w miejsce wezy pojawita
si¢ Betty Short, ubrana tylko w ponczochy i wykonujaca, skadingd do$¢ nieudolnie, z
zatozenia zmystowy taniec brzucha.

Poczutem dziwny ucisk w kroczu; ustyszatem, jak Lee westchngt gwaltownie. Na
ekranie pojawila si¢ reka, podajac Betty dhugi, cylindryczny przedmiot. Wzigta go; kamera
zrobita zblizenie. Byt to sztuczny cztonek, jego trzon pokrywaty tuski, z wielkiej, obszernej
glowki sterczaty sztuczne kly. Betty wlozyla go do ust i zaczela ssaé, oczy miala otwarte
szeroko 1 szkliste.

Nastgpito gwaltowne cigcie i na ekranie pojawita si¢ Lorna; lezata naga na otomanie, z
szeroko roztozonymi nogami. W kadrze znalazta si¢ takze Betty. Uklekta pomigdzy nogami
Lorny, wlozyta sztuczny cztonek w jej pochwe i1 z jego pomoca zaczgta symulowac stosunek
ptciowy. Lorna wila si¢ 1 poruszala mocno biodrami, obraz stat si¢ nieostry 1 nagle znow
nastgpila zmiana ujecia. Zobaczywszy zblizenie twarzy wijacej si¢ Lorny, udajacej
narastajgcag ekstaze, nawet dwulatek potrafitby stwierdzi¢, ze robita wszystko, co w jej mocy,
aby nie zacza¢ wy¢ z bolu; musiata okropnie cierpiec.

Na ekranie znéw pojawita si¢ Betty, kleczac miedzy udami Lorny. Spojrzata w
kamere, a jej usta poruszyly si¢ bezglosnie, jakby chciata powiedzie¢: ,,Prosze, nie”. Zaraz
potem sila zmuszono ja, aby pochylita glowe i1 zaczela pracowaé jezykiem tuz obok
sztucznego penisa - ujecie bylo tak wyrazne, ze wszystko, nawet najobrzydliwsze szczegodly
wydawaty si¢ by¢ powigkszone milion razy.

Chciatem zamkna¢ oczy, ale nie moglem. Siedzacy obok mnie Horall powiedziat ze
spokojem: - I co o tym sadzisz, Russ? Uwazasz, ze moze to mie¢ co$ wspdlnego z
zabdjstwem tej dziewczyny?

Millard odparl ochryple: - To strzal w ciemno, szefie. Film nakrecono w listopadzie, a



z tego, co powiedziata Martilkova, nie wydaje si¢, aby ten Meksykanin mégl by¢ zabdjca.
Niemniej jednak trzeba to sprawdzi¢. Moze Meks pokazat komus ten film 1 ten kto$§ napalit
si¢ na Betty. Wydaje mi sig...

Lee kopnigciem przewrocil krzesto 1 zawotat: - Kogo, kurwa, obchodzi, ze ten gnoj jej
nie zabil! Za mniejsze przewinienia wysytano za kratki prawdziwych harcerzykow! Jezeli
zaden z was nic z tym nie zrobi, przysi¢gam, ze sam si¢ tym zajme!

Wszyscy siedzieli w bezruchu, wstrzgs$nieci tym naglym wybuchem. Lee stangt przed
ekranem, mruzac powieki, bo o$lepialo go $wiatto projektora. W pewnej chwili odwrocit si¢ 1
zamachnat z calej sily. Ekran, na ktérym wida¢ byto kolejne sekwencje obscenicznego filmu,
oraz trojnog runely z ghuchym trzaskiem na podtoge.

Betty i Lorna wcigz kontynuowaly wyuzdane, seksualne karesy, lecz juz tylko na
czarnej powierzchni tablicy. Lee wybiegt z sali. Ustyszalem, ze przebiegajac tuz obok, zrzucit
projektor z podwyzszenia, z tylu, za mng. Millard zawotal: - Za nim, Bleichert! Zatrzymaj go!

Wstatem, potknatem si¢, znow si¢ poderwatem i1 wybieglem z sali odpraw, by ujrzeé
Lee wsiadajacego do windy na koncu korytarza. Kiedy drzwi zamknety si¢ za nim 1 winda
ruszyta na dot, pognatem w strong schodow, pokonujac piec¢ pigter i wybiegajac na parking w
chwili, gdy Lee z piskiem opon wyjezdzat wtasnie na Broadway, kierujac si¢ na poétnoc. Na
parkingu stalo kilkanascie nieoznakowanych wozéw stuzbowych. Potruchtatem do
najblizszego z nich i zerknatem pod fotel kierowcy. Lezaty tam kluczyki. Uruchomilem woéz i
ruszylem na pelnym gazie.

Prulem jak szatan i bardzo szybko zmniejszytem dystans dzielagcy mnie od forda Lee,
ktory zjechal wlasnie na srodkowy pas Sunset; kierowat si¢ teraz na zachdd. Nacisnalem trzy
razy klakson, w odpowiedzi dat mi klaksonem sygnat, ktory w policyjnym zargonie oznaczat:
funkcjonariusz prowadzi poscig. Auta zjezdzaly mu z drogi - nie mogtem zrobi¢ nic, jak tylko
tez naciska¢ klakson i trzymaé si¢ mozliwie jak najblizej uciekiniera, aby nie straci¢ go z
oczu.

WyjechaliSmy z centrum, przemkneliSmy przez Hollywood; zostawiajac z tylu
przetgcz Cahuenga. Zjezdzajac na Ventura Boulevard, zaniepokoilem si¢ troche¢; wiedziatem
bowiem, ze wlasnie tu, niedaleko, na dtugosci calej przecznicy miescily si¢ bary dla lesbijek.
Kiedy Lee zatrzymal tam forda posrodku, przewalczytem w sobie fale paniki i pomyslalem:
,,On nie moze wiedzie¢ o mojej bogatej dziewczynie, nie ma mowy, najwyrazniej ten lesbijski
film musial namiesza¢ mu w glowie...” Wreszcie Lee wysiadl i wszedl do La Verne’s
Hideaway. Ogarniety coraz silniejsza panikg datem po hamulcach i niemal wjechalem moim

autem na chodnik. Mysli o Madeleine 1 potencjalnym oskarzeniu o zatajanie istotnych dla



sprawy informacji sktonity mnie, abym wszedt do knajpki w $lad za moim partnerem.

Lee stal naprzeciw stolikow 1 10z zajetych przez lesbijki, zarowno te bardziej meskie
jak 1 te bardziej kobiece, klngc na czym $wiat stoi. Rozejrzatem si¢ gwattownie dookota w
poszukiwaniu Madeleine 1 barmanki, ktora wzigtem ongi§ na spytki. Kiedy ich nie
dostrzeglem, podszediem blizej, aby uspokoi¢ mego partnera.

- Shuchajcie no, lesby zasrane - wotal - widziatlyScie moze film zatytutowany
,Niewolnice z piekta rodem”? Kupujecie pornosy od grubego Meksa pod czterdziestke?
Gadajcie, bo jak nie...

Schwycitem Lee z tylu, zatozylem mu poinelsona i obrocitem go ku drzwiom.
Ramiona miat unieruchomione, plecy wygiete w tuk, ale udato mi si¢ wykorzystac jego ci¢zar
ciala przeciwko niemu. Wyszli§my chwiejnym krokiem na zewnatrz i potkne¢liSmy si¢, by
spleceni w mocnym us$cisku walng¢ cigzko na chodnik. Nie zwolnitem uscisku,
unieruchomitem Lee z catej sily i nagle ustyszatem jek syreny. Ro6wnoczes$nie zdatem sobie
sprawe, ze Lee nie stawial oporu - po prostu lezat na chodniku, mamroczac pod nosem: -
Partnerze.

Jek syreny przybral na sile i nagle ucicht; ustyszatem trzask zamykanych drzwiczek
aut. Puscitlem Lee i pomogltem mu wsta¢; byt migkki jak szmaciana lalka. A Ellis Loew juz tu
byt.

W oczach Loewa dostrzegtem zadze mordu. Zdatem sobie sprawe, ze wybuch Lee
mial jaki§ zwigzek z jego osobliwg wstrzemig¢zliwoscia seksualng, tygodniami $mierci,
prochow i ogladanym przez nas amatorskim pornosem. Objalem mego partnera ramieniem: -
Panie Loew, to wina tego cholernego filmu. Lee pomyslal, Ze tutejsze lesby moga
naprowadzi¢ nas na trop tego Meksykanina...

Loew zasyczal: - Zamknij si¢, Bleichert. - Po czym wyladowat swoj ttumiony,
jedwabisty gniew na Lee: - Blanchard, pracujesz w egzekucyjnym. Jeste§ moim
pracownikiem, a ty zrobile§ ze mnie durnia w obliczu dwoch najpotezniejszych ludzi z
wydziatu. To nie lesbijskie zabojstwo, dziewczyny byly nacpane i nie cierpiaty tego, co
robity. Udalo mi si¢ zalagodzi¢ calg sprawe, jezeli chodzi o Horralla i Greena, ale nie wiem,
czy pomoze ci to jako$ na dtuzsza metg. Gdybys nie byl Ogniem, Wielkim Lee Blanchardem,
zostalby$§ z miejsca zawieszony w obowigzkach. Zaangazowate$ si¢ osobiScie w sprawe
Short, a to przejaw braku profesjonalizmu. Nie zamierzam tego tolerowac. Jutro z samego
rana wracasz do swoich obowigzkéw w egzekucyjnym. Zglo§ si¢ do mnie o Osmej, z
oficjalnymi przeprosinami na pi$mie dla szefa Horralla i szefa Greena. Jezeli zalezy ci na

twojej pensji, radze, abys si¢ porzadnie ukorzyt.



Lee, wiotki 1 chwiejacy si¢ na nogach, powiedziat: - Chcialbym pojecha¢ do Tijuany,
aby poszukac tego filmowca od pornoséw z nieletnimi.

Loew pokrecit gtowa: - W tych okolicznos$ciach twoja prosba wydaje si¢ cokolwiek
absurdalna. Do Tijuany pojada Vogel i Koenig, ty wracasz do egzekucyjnego, a ty, Bleichert,
pozostajesz przy sprawie Short. Zycze wam milego dnia, panowie.

Loew wsciekty jak osa wrocit do radiowozu; kierowca, funkcjonariusz z patrolu,
zakrecit, aby wlaczy¢ sie do ruchu. Lee rzekt: - Musze pomowi¢ z Kay.

Pokiwatem glowa, radiowdz z biura szeryfa przejechat tuz obok, gliniarz siedzacy na
fotelu pasazera stat catusy lesbijkom stojacym w drzwiach knajpy. Lee pomaszerowal w

stron¢ swego auta, mruczgc pod nosem: - Laurie, Laurie, och, ty malenka.

13.

Zjawitem si¢ w biurze nazajutrz o ésmej rano, pragnac ztagodzi¢ nieco Lee gehenne
zwigzang z powrotem do egzekucyjnego 1 wzig¢ po czesci na siebie nawate obowigzkow,
ktore bez watpienia przydzieli mu Ellis Loew. Na naszych biurkach lezaty notatki
nastgpujacej tresci: ,,Jutro, 22.01.47, o 18.00 w moim gabinecie”.

Odrecznie napisane stowa miaty w sobie co$ ztowieszczego.

Lee nie zjawil si¢ o Osmej. Przesiedzialem nastgepng godzing przy moim biurku,
wyobrazajac go sobie przejetego zwolnieniem Bobby’ego De Witta, ngkanego przez prywatne
upiory, a to, co mogto uchroni¢ go przed koszmarami, skonczylo si¢ z chwilg zdjecia go ze
sprawy Dalii. Zza przepierzenia, gdzie miescit si¢ gabinet prokuratora, ustyszatem jak Loew
plaszczy si¢ 1 srozy, rozmawiajac przez telefon z naczelnymi Mirror 1 Daily News,
republikanskich szmattawcow, ktore jak glosity plotki, sympatyzowaty z jego aspiracjami
politycznymi. Z jego zapewnien wynikalo, Ze zamierzal pomoéc tamtym przebi¢ pod
wzgledem popularnosci Timesa i Heralda, a to za sprawa poufnych informacji na temat Dalii,
ktore bedzie im przekazywal, w miar¢ rozwoju §ledztwa, o ile tylko zechcg na swoich famach
ukaza¢ Betty Short jako mita, cho¢ troche zagubiong dziewczyng. Sadzac po dos$¢ cieptym
pozegnaniu, mogtem si¢ domysla¢, ze obaj naczelni przystali na ten uktad, zwazywszy, ze
Loew zakonczyl swoj wywod stowami: - Im wigcej sympatii wzgledem tej dziewczyny
zdotamy wzbudzi¢, tym wigksze bedzie zainteresowanie spoteczenstwa, gdy postawimy jej
zabodjce przed sagdem.

Kiedy Lee nie pokazat si¢ do dziesiatej, udatem si¢ do sali odpraw i przejrzatem coraz



bardziej opaste akta sprawy E. Short, aby upewni¢ si¢, ze nie pojawilo si¢ w nich nazwisko
Madeleine. Dwie godziny 1 dwiescie stron pozniej okazato si¢, ze wsrdod setek przestuchanych
0sob 1 tych, ktorych wskazali anonimowi informatorzy, nie byto jej nazwiska. Wzmianki o
lesbijkach pochodzity z mato wiarygodnych zrodel, od ziejacych jadem oszolomow, ktoérzy
dzwonigc na policje, pragngli raz na zawsze rozprawi¢ si¢ z ,,lesbijskimi zakonnicami, ktore
ztozyly te dziewczyne w ofierze dla papieza Piusa XII”, albo ,lesbami odprawiajacymi
komunistyczne, antychrzescijanskie rytuaty”.

Dochodzito potudnie, a Lee wciaz nie bylo. Zadzwonitem do domu, na posterunek
University i do hotelu El Nido - bez powodzenia. Udajac mocno zajetego, aby nikt nie
przydzielit mi nowych obowigzkow, zaczalem czyta¢ raporty rozwieszone na korkowej
tablicy.

Russ Millard umiescil tam najnowsze doniesienia, zanim ubieglego wieczoru udat si¢
do San Diego i Tijuany. On i Harry Sears mieli sprawdzi¢ archiwa policyjne i obyczajowki w
poszukiwaniu przestepcOw skazanych prawomocnymi wyrokami 1 podejrzanych o
zajmowanie si¢ pornografig, a takze domu, gdzie nakrecono ogladany ostatnio przez nas
amatorski filmik. Vogelowi i1 Koenigowi nie udato si¢ zlokalizowa¢ w Gardenie
Meksykanina, o ktéorym moéwita Lorna Martilkova, i takze wybrali si¢ do Tijuany, aby pomdc
w tamtejszych dziataniach operacyjnych. Wczoraj, w obecnosci koronera odbyta si¢
identyfikacja zwlok, dokonana przez matke ofiary. Marjorie Graham i Sheryl Saddon ztozyty
zeznania w sprawie pobytu i zachowania Betty w Hollywood, a ,,Rudy” Manley opowiedziat,
jak zabrat Betty z Dago i dziesigtego stycznia zostawil ja przed hotelem Biltmore. Szeroko
zakrojone przestuchania w tym rejonie nie zaowocowaly nowymi, obiecujacymi
doniesieniami, w dalszym ciggu sprawdzano alibi znanych policji przestepcow seksualnych,
sadystow 1 zboczencodw; czterech szajbusow, ktorzy przyznali si¢ do popetnienia tej zbrodni,
wcigz przebywato zamknietych w areszcie na komendzie gldwnej. Cyrk trwal w najlepsze,
odnotowywano kolejne mgliste, nie potwierdzone doniesienia i w efekcie policjanci mieli
przestuchiwa¢ osoby, ktére znaty osoby, znajace stynng Dali¢. To byto jak szukanie igly w
stogu siana. Funkcjonariusze pracujacy za biurkami zaczeli patrze¢ na mnie wilkiem, totez
czym predzej wrocilem do mego kantorka. Nagle przyszta mi do glowy Madeleine.
Siggnatem po telefon 1 zadzwonitem do nie;j.

Odebrata po trzecim sygnale. - Rezydencja Sprague’ow.

- To ja. Moze si¢ spotkamy?

- Kiedy?

- Teraz. Przyjadg po ciebie za czterdziesci pi¢¢ minut.



- Nie przyjezdzaj tu, tatko ma biznesowe spotkanie. Moze umowimy si¢ w Red
Arrow?

Westchnatem. - Wiesz, ja mam wilasne mieszkanie.

- Rzng si¢ tylko w motelach. To jedna z moich zasad. Taka tam mania bogatej
dziewczyny. W pokoju jedenascie, w Arrow, za czterdziesci pie¢ minut?

- Bede tam - odpartem i odlozylem stuchawke.

Ellis Loew postukat w przepierzenie: - Do roboty, Bleichert. Obijate$ si¢ przez caty
ranek 1 to zaczyna dziala¢ mi na nerwy. A kiedy zobaczysz si¢ ze swoim widmowym
partnerem, przekaz mu, ze dzisiejsza absencja bedzie go kosztowaé tygodniowe pobory. A
teraz ruszaj do samochodu, sprawdz, czy radio dziata, i1 jazda, do roboty.

*

Pojechalem prosto do motelu. Packard Madeleine stat zaparkowany w alejce za
domkami; drzwi do pokoju jedenascie byly otwarte. Wszedlem do $rodka, poczutem aromat
jej perfum 1 sprobowatem przenikng¢ wzrokiem ciemnos$¢, ale reakcja na moje wysitki byt
tylko dochodzacy skad$ cichy chichot. Kiedy zaczalem si¢ rozbiera¢, moje oczy przywyktly
wreszcie do braku $wiatla; zobaczylem Madeleine, kompletnie naga, rozciagni¢ta na tdzku,
wsrod postrzepionej poscieli.

ZaczeliSmy to robi¢ w takim pospiechu 1 tak gwattownie, ze az sprezyny tozka
zadudnity o podloge. Madeleine, catujac cate moje ciato, od ust poprzez tors az do krocza,
sprawita, ze mi stanat, a wowczas polozyta si¢ na wznak. Wszedlem w nig, myslac o Betty 1
wezowej imitacji penisa, po czym odegnatem od siebie te wspomnienia, koncentrujgc si¢ na
czerwonej tapecie, ktorg mialem przed oczami. Chcialem troche zwolni¢, ale Madeleine
wyszeptala: - Nie zmieniaj tempa, jestem gotowa. - Naparlem z calej sity, wbijajac si¢ w nig
brutalnie i chwytajac si¢ oburgcz wezglowia t6zka. Madeleine oplotla mnie nogami w pasie,
takze schwycila si¢ wezglowia 1 wila si¢ jak waz, odpychajac i przyciagajac mnie do siebie.
Doszlismy oboje, zaledwie par¢ sekund jedno po drugim, tworzac przeciggajacy sie,
zmystowy kontrapunkt. Kiedy uderzytem glowg o poduszke, przygryztem ja, by uspokoié
dreszcze miotajagce moim ciatem.

Madeleine wyslizgneta si¢ spode mnie. - Wszystko w porzadku, kotku?

Znow zobaczylem to we¢zowate cudo. Madeleine zaczg¢ta mnie taskota¢; odwrocitem
si¢ 1 spojrzatem na nig, pragngc, by ta wizja prysta. - Usmiechnij si¢ do mnie. Chce ci¢
zobaczy¢ mila, tagodng i1 delikatna.

USmiechneta si¢ do mnie jak Pollyanna. Jej rozmazana szminka skojarzyta mi si¢ z

makabrycznym u$miechem na rozptatanych ustach Dalii; zamknaglem oczy i mocno ja



objatem. Pogladzita mnie delikatnie po plecach, szepczac: - Co si¢ stato, Bucky?

Spojrzalem na zastone przy oknie. - ZgarngliSmy wczoraj Linde Martin. Miala w
torebce kopi¢ filmu porno, w ktorym ona 1 Betty Short graly role lesbijek. Film nakrecono w
Tijuanie i byl naprawd¢ okropny. Wstrzasnal mng do glebi, ale jeszcze bardziej poruszony byt
moj partner. Naprawdg ci¢zko to zniost.

Madeleine przestata mnie piesci€. - Czy Linda wspomniata o mnie?

- Nie, a ja dla pewnosci przejrzalem cale akta. Nie natrafilem na wzmianke o
pozostawianych przez ciebie liScikach z numerem telefonu. Ale w celi razem z nig siedzi
jedna z naszych policjantek i jesli Linda zacznie sypaé, to jeste$ zatatwiona na amen.

- Nie martw sig, kotku. Linda prawdopodobnie nawet mnie nie pami¢ta.

Zmienitem nieznacznie pozycj¢, aby moc przyjrze¢ si¢ uwazniej Madeleine. Jej usta
umazane szminka wygladaty jak okrwawione; otarlem je poduszka. - Zrozum, malenka, przez
wzglad na ciebie zatajam istotne dla sprawy informacje. To uczciwa wymiana za to, co
dostaj¢ w zamian, ale 1 tak boj¢ si¢ tego jak jasna cholera. Musisz mie¢ pewnos$¢, ze
wyjdziesz z tego kompletnie czysta. Zapytam tylko raz. Czy jest co$, co dotyczy ciebie, Betty
1 Lindy, o czym mi dotad nie moéwitas?

Madeleine przesuneta palcami w dot mego mostka, dotykajac $sladéw po ostatniej
walce z Blanchardem. - No c6z, kotku, Betty 1 ja raz si¢ kochalySmy, tamtego razu, latem
ubieglego roku, kiedy si¢ poznaty§my. Zrobitam to, aby si¢ przekonac¢, jak to jest, gdy robi si¢
to z dziewczyna, ktora jest tak bardzo podobna do mnie.

Poczutem sig, jakbym tonal, jakby niewidzialne dtonie wyrwaty spode mnie t6zko.
Madeleine sprawiata wrazenie, jakby znajdowata si¢ na koncu dtugiego tunelu, to wszystko
wygladato niczym osobliwa filmowa sztuczka.

Powiedziata: - To juz wszystko, Bucky, przysiegam, ze to juz wszystko.

Jej falujacy glos dochodzit z glgbi nicosci. Wstalem, ubralem si¢ i dopiero gdy
przypiatem do paska rewolwer i1 kajdanki, przestalem czué sig, jakbym stgpat po lotnych
piaskach.

- Prosze cie, kotku, zostan - rzucila btagalnie Madeleine, a ja wyszedtem z pokoju,
nim zdazytem ulec jej prosbom.

Wszedlem do wozu, wlaczylem radio 1 wstuchatem si¢ w hatasliwy szum, w nadziei,
ze pozwoli mi on troch¢ si¢ po tym wszystkim otrzasng¢. Potrzebowalem czego$, czym
mogtbym si¢ zaja¢. Dyspozytor warknat: - Kod cztery, wszystkie jednostki maja zgtosic sie
na rog Creshaw i Stocker. Potrzeba oczysci¢ teren przy miejscu wltamania, dwoch zabitych,

podejrzany nie zyje; jednostka 4-A-82 donosi, ze podejrzanym jest Raymond Douglas Nash,



mezczyzna rasy bialej, poszukiwany listem gonczym numer...

Szarpnalem przewod radia, uruchomitem silnik auta, wigczytem syreng 1 weisngtem
gaz do deski. Mialem wrazenie, ze zrobilem to wszystko réwnoczesnie. W mojej glowie
wcigz pobrzmiewaty uspokajajace stowa Lee, zapewniajacego, ze taki $§mie¢ jak Junior Nash
nie jest przeciez lepszy niz martwa dziewczyna. Mknac na pelnym gazie do $rédmiescia,
uswiadomitem sobie, ze chcac nie chcac, zaczatem $ciga¢ fantomy jak mdj partner, cho¢
przeciez wiedzialem, ze prawdziwym mordercg, Czarnym Ludem z krwi 1 ko$ci, byt wtasnie
Junior Nash. Zatrzymujac woz na parkingu przy komendzie, widzialem Lee namawiajacego
mnie prosba, grozba i perswazja, abym tanczyt tak, jak on mi zagra; gdy wbiegalem na gore
po schodach, zrobilo mi si¢ czerwono przed oczami.

Whpadtem na wydziatl, wrzeszczac na cate gardto: - Blanchard!

Dick Cavanaugh, ktory wyszedl z sali odpraw, wskazat w strong toalety. Kopniakiem
otworzylem drzwi na osciez. Lee stal przy umywalce 1 myt r¢gce. Uniost dtonie w gore, aby mi
je pokazac; z pokiereszowanych ktykcei saczyla sie¢ krew. - Rozwalitem je, walac z catej sity w
$ciang. To pokuta za Nasha.

Ale to nie wystarczyto. Pozwolitem, by szkarlatny opar owtadnat mna bez reszty 1 nie
szczedzac pigsci, zaczalem oklada¢ nimi mego najlepszego przyjaciela, az moje dlonie takze

pokryty si¢ ranami 1 zaczety ociekac krwig, a on sam padt nieprzytomny u moich stop.

14.

Pierwsza przegrana z Blanchardem uczynita ze mnie lokalng stawe, zapewnila mi
posade w egzekucyjnym 1 blisko dziewie¢ tysiecy w gotowce; wygrana w rewanzu
kosztowata mnie zwichnigcie nadgarstka, dwa wybite palce 1 dzien w 16zku, w ktorym
przelezalem otgpiaty wskutek reakcji alergicznej na pigutki kodeiny otrzymanej od kapitana
Jacka, gdy ten dowiedziat si¢ o walce i1 zobaczyl, jak w moim kantorku probuj¢ oklei¢ sobie
plastrem uszkodzong dton.

Jedyng  dobrg rzecza, jaka wynikla z mego ,zwycigstwa®, bylo
dwudziestoczterogodzinne uwolnienie si¢ od Elizabeth Short; najgorsze wcigz mialem przed
sobg - spotkanie z Lee 1 Kay i proba ocalenia calej naszej trojki, tak bym nie stracil przy tym
jaj.

Pojechatem tam we $rode po potudniu, w dzien kiedy Lee mial na dobre rzuci¢ sprawe

Dalii 1 kiedy mijat rowno tydzien od znalezienia ciata stynnej juz denatki. Na osiemnastg



miatlem wyznaczone spotkanie z Thadem Greenem i jesli do tego czasu zdazylbym jeszcze
uporac si¢ z problemami zwigzanymi z Lee, musialem przynajmniej sprobowac.

Drzwi frontowe byly otwarte; na stoliku do kawy lezat egzemplarz Heralda, otwarty
na stronach drugiej i trzeciej. Widniata na nich cala brudna prawda o moim pochrzanionym
zyciu - Dalii, posgpnym Bobbym De Witcie wracajacym do domu i Juniorze Nashu, ktory
zostal zastrzelony przez bedacego po stuzbie funkcjonariusza z biura szeryfa, tuz po tym, jak
dokonal napadu na maty sklepik z owocami, zabijajac jego wiasciciela, Japonczyka, z
czternastoletnim synem.

- Jeste$my stawni, Dwight.

Kay stala w korytarzu. Zasmiatem si¢; czutem tgpe pulsowanie w uszkodzonych
ktykciach. - Raczej popularni. Gdzie Lee?

- Nie wiem. Wyjechat wczoraj po potudniu.

- Wiesz, ze ma ktopoty, prawda?

- Wiem, ze go pobites.

Podszedltem do niej. Oddech Kay cuchnagt papierosami, twarz miata czerwong od
ptaczu. Przytulilem ja, odwzajemnita uscisk i rzekla: - Nie mam ci tego za zte.

Zaczatem gladzi¢ ja po wlosach. - De Witt jest juz w LA. Jezeli Lee nie wroci do
wieczora, przyjade 1 zostang z tobg.

Kay odsung¢ta si¢ ode mnie. - Nie przyjezdzaj, chyba ze chcesz si¢ ze mng przespac.

- Nie mogg, Kay - odpartem.

- Dlaczego? Z powodu tej dziewczyny z sasiedztwa, z ktorg si¢ widujesz?

Przypomniatem sobie ktamstwo, ktore wcisngtem Lee. - Tak... nie, nie w tym rzecz.
Tyle tylko, ze...

- Tyle tylko, ze co, Dwight?

Objalem Kay, aby nie mogla spojrze¢ mi w oczy, 1 zrozumiatem, ze to, co
zamierzatem powiedzie¢, byto po cze¢sci dziecinnie naiwne, po czgsci za$ byto ktamstwem. -
Chodzi o to, ze ty 1 Lee jestescie mojg rodzing, Lee to moj partner 1 dopdki nie uporamy si¢ z
ktopotami, w jakie wdepnal, i nie przekonamy si¢, czy wciaz jeszcze jesteSmy partnerami, ty i
ja nie mozemy pozwoli¢ sobie na nic wigcej. Ta dziewczyna, z ktora si¢ spotykam, nic dla
mnie nie znaczy.

Kay powiedziala: - Boisz si¢ wszystkiego, co nie dotyczy walk, policji, broni 1 w
ogole... - Po czym wzmocnita uscisk.

Nie probowatem si¢ wyrywac, wiedzialem, ze doskonale to ujeta. Wreszcie uwolnitem

si¢ z jej uscisku 1 przy wtorze w gtowie tego ,,1 w ogdle” pojechalem na komende.



*

Zegar w poczekalni przy gabinecie Thada Greena wskazywal 18.00, a Lee wcigz nie
bylo; o 18.01, sekretarz Greena otworzyt drzwi do jego gabinetu i wpuscit mnie do $rodka.
Szef detektywow unidst wzrok znad biurka.

- Gdzie Blanchard? Wtasciwie to z nim chciatem si¢ dzi§ widzie¢.

- Nie wiem, sir - odpowiedziatem i przyjatem postawe zasadniczg.

Green wskazat mi krzesto. Usiadtem, szef zmierzyt mnie swidrujagcym spojrzeniem. -
Masz niespetna pigcédziesiat stow, aby wytlumaczy¢é zachowanie swego partnera w
poniedziatkowy wieczor. Zaczynaj.

Powiedziatem: - Sir, mlodsza siostra Lee zostala zamordowana, gdy miata zaledwie
dziewie¢ lat, a sprawa Dalii stata si¢ praktycznie jego obsesja. Bobby De Witt, facet, ktorego
wsadzit do pudia za napad na bank Boulevard-Citizens, wyszedl wczoraj z wig¢zienia, a
tydzien temu zabiliSmy tych czterech bandzioréw. Ten film porno byt kropla, ktéra przelata
czar¢. Lee stracit nad sobg panowanie i zrobit awantur¢ w knajpie dla lesbijek, poniewaz
sadzit, ze zdota dzigki nim dotrze¢ do faceta, ktéry nakrecit to ,,dzietko™.

Green przestal kiwa¢ glowa. - Mowisz jak papuga, probujaca usprawiedliwiaé
zachowanie swego klienta. Policjant, z chwilag gdy otrzymuje odznakg, musi umie¢
pohamowa¢ emocje, w przeciwnym razie predzej czy pdzniej przyjdzie mu pozegnaé si¢ z
pracg. Ale tak mig¢dzy nami, powiem, ze jestem go w stanie zrozumie. Zawieszam
Blancharda do czasu wszczecia przeciwko niemu postepowania dyscyplinarnego, ale nie pod
zarzutem awantury, jaka urzadzil w poniedziatek wieczorem. Zawieszam go za notatke, w
ktorej stwierdzit, ze Junior Nash opuscit teren objety nasza jurysdykcja. Uwazam, ze
sfalszowal t¢ informacje. A co wy o tym sadzicie, posterunkowy?

Poczutem, ze zadrzaly mi nogi. - Ja w to uwierzylem, sir.

- Wobec tego nie jestes tak bystry, jak sadzitem, przegladajac twoje wyniki z
Akademii. Kiedy zobaczysz si¢ z Blanchardem, powiedz mu, ze ma zda¢ stuzbowg bron i
odznake. Ty zostajesz przy sledztwie w sprawie Short 1 bylbym rad, gdybys$ powstrzymat si¢
od pojedynkow na pig§ci w miejscu pracy. I tyle, posterunkowy.

Wstalem, zasalutowatem i z kamienng twarza wyszedlem z gabinetu, sztywnym,
zomierskim krokiem, ktory utrzymatem, dopoki nie znalaztem si¢ w korytarzu, przy sali
odpraw. Siggnalem po stojacy na biurku telefon, zadzwonitlem do Lee, na posterunek
University i1 do hotelu El Nido - lecz bez powodzenia. I nagle wpadta mi do glowy mroczna
mysl: wybralem numer lokalnego wydziatu zwolnien warunkowych. Oficer dyzurny rzucit do

stuchawki: - Wydzial zwolnien warunkowych hrabstwa Los Angeles, czym moge stuzy¢?



- Méwi funkcjonariusz Bleichert z policji. Potrzebuje informacji w sprawie jednego z
wieznidow zwolnionych niedawno warunkowo.

- Stucham, o kogo chodzi?

- O Roberta ,,Bobby’ego” De Witta. Wyszedl wczoraj z San Quentin.

- To akurat proste. Nie zglosil si¢ jeszcze do swego kuratora. ZadzwoniliSmy na
dworzec autobusowy w Santa Rosa 1 dowiedzielismy si¢, ze De Witt nie kupit biletu do LA,
tylko do San Diego, z przesiadka do Tijuany. Ale nie wystosowalismy jeszcze listu gonczego
za De Wittem pod zarzutem pogwalcenia zasad zwolnienia warunkowego. Kurator twierdzi,
ze De Witt mogl wybra¢ si¢ do Tijuany na panienki. Daje mu czas do jutra rana, aby si¢
pokazatl.

Odtozytem stuchawke i odetchngtem z ulgg na wies¢, ze De Witt nie udat si¢ prosto
do LA. Zamierzajac poszukaé Lee, zjechatem windg na parking i zobaczylem Russa Millarda
1 Harry’ego Searsa zmierzajacych w strong tylnych schodéw. Russ zauwazyt mnie i przywotat
skinieniem palca; podszedtem do niego szybkim krokiem.

- I jak tam bylo w Tijuanie? - zapytatem.

Harry, ciezko dyszac, odparl: - W sprawie tego pornosa, nic, kompletne zero.
SzukaliSmy tej chaty, ale bez powodzenia, probowalem tez wzig¢ na spytki paru znanych
policji pedofiléw 1 zboczencéw. I tez nic. PogawedziliSmy sobie z kilkoma znajomymi tej
Short z Dago - i znowu nic. Sam juz...

Millard potozyt dlon na ramieniu partnera: - Bucky, Blanchard jest w Tijuanie.
Funkcjonariusz z patrolu granicznego, z ktorym rozmawialiSmy, twierdzi, ze go widziat,
rozpoznal go, bo zawsze interesowal si¢ boksem. Podobno Blanchard kombinowat co$ tam z
paroma podejrzanie wygladajacymi rurales...

Pomyslalem o De Witcie jadagcym do Tijuany i zaczalem zastanawiaé si¢, po co Lee
miatby rozmawia¢ z meksykanska policja stanowa.

- Kiedy?

Sears rzekt: - Ubiegltej nocy. Loew, Vogel i Koenig tez tam sg, w hotelu Divisidero.
Rozmawiali z glinami z Tijuany. Russ sadzi, ze szukaja kozta ofiarnego wsrod Meksow, aby
wrobi¢ go w zabojstwo Dalii.

W moich myslach Lee $cigal pedofilskie demony; ujrzatem go okrwawionego u moich
stop 1 zadrzalem. Millard rzekt: - To wszystko o kant dupy potluc, bo Meg Caulfield
dowiedziata si¢ wszystkiego o tym filmowcu za dyche od Lorny Martilkovej. To bialy,
nazywa si¢ Walter ,,Duke” Wellington. Sprawdzili§my jego akta w obyczajowce, gos¢ ma na

koncie pot tuzina wyrokow za streczycielstwo 1 pornografie. Wszystko ladnie, pigknie, tyle



tylko, ze kapitan Jack otrzymat od Wellingtona list, nadany przed trzema godzinami. Facet si¢
ukrywa, z uwagi na halas, jaki zrobil si¢ wokdt sprawy z Betty Short 1 Lorng. Boi sig,
zeby$Smy nie probowali wrobi¢ go w to zabdjstwo, 1 przestat szczegdtowe alibi na caly okres
zagini¢cia Betty. Jack sprawdzit je bardzo skrupulatnie, alibi jest nie do podwazenia.
Wellington przestat kopig tego listu do redakcji Heralda, jutro maja go opublikowac.

- A wigc Lorna ktamata, aby go ochronic¢? - spytatem.

Sears skingl glowa. - Na to wyglada. Wellington wcigz jest poszukiwany za
strgczycielstwo, a kiedy Lorna zorientowala si¢, ze Meg jest podstawiona, nabrala wody w
usta. A teraz najciekawsze: zadzwonili§my do Loewa, aby mu powiedzie¢, ze ten Meks to
lipa, ale nasi kumple rurales twierdza, ze Vogel i Koenig wcigz biorg na warsztat kolejnych
Latynosow.

Catly ten cyrk zaczat zmienia¢ si¢ w farsg. - Jezeli list wydrukowany na famach prasy
sktoni ich do zaprzestania lowoéw na Meksykandéw, zaczng szukaé kozla ofiarnego na tym
terenie. PowinniSmy przesta¢ dzieli¢ si¢ z nimi informacjami. Lee zostat zawieszony, ale
zrobil kopie wszystkich materiatéw znajdujacych si¢ w aktach 1 zgromadzit je w wynajetym
pokoju hotelowym w Hollywood. PowinniSmy go zaja¢, wykorzysta¢, aby tam
przechowywac nasze materiaty.

Millard 1 Sears przytakneli; to, co podali, naprawde mng wstrzasngto. Dlatego
dodatem: - W wydziale zwolnien warunkowych powiedziano mi, ze Bobby De Witt kupit
bilet do Tijuany. Jezeli Lee tez tam jest, moga by¢ klopoty.

Millard wzdrygnat si¢: - To mi si¢ nie podoba. Ten De Witt to prawdziwy tajdak, dran
jakich mato, moze dowiedziat si¢, ze Lee wlasnie tam si¢ wybiera. Skontaktuje si¢ z patrolem
granicznym 1 powiem, zeby wystawili za nim list gonczy. Jezeli si¢ tam pokaze, majg go
natychmiast zatrzymac.

Nagle zdalem sobie sprawe, ze teraz wszystko zalezato juz tylko ode mnie. - Jadg tam

- powiedziatem.

19.

Przekroczytem graniceg o $wicie. Tijuana dopiero budzita si¢ do zycia, gdy skrecitem
na gléwng ulice miasta - Revolucién. Zebrzace dzieci grzebaly w $mietnikach, w
poszukiwaniu czego$ do zjedzenia, sprzedawcy taco mieszali w garnkach gulasz z psiego

mig¢sa, marynarzy i zolnierzy piechoty morskiej wyprowadzano z burdeli, gdzie konczyli swa



upojng noc za gar§¢ dolaréw. Ci bardziej roztropni cztapali od razu na Calle Colon, do
aptekarzy sprzedajacych penicyling, ci glupsi maszerowali w stron¢ East TJ, Blue Foxa 1
Chicago Club, bez watpienia pragnac zdazy¢ na poranny pokaz numerku z ostem. Auta
turystow staty jeden za drugim, przy wejsciach do tanich knajpek i podrzednych lokali.
Rurales w przedwojennych chevroletach krazyli jak s¢py, a ubrani w czarne mundury
wygladali trochg jak esesmani.

Uswiadomitem sobie, ze moj partner zostal zawieszony, miat przy sobie nielegalng
bron i1 prawdopodobnie byl tak spigty, Zze jedno mylne stowo ze strony zaczepionego gliny
mogloby sktoni¢ go do popetienia niewybaczalnego i, co gorsza, nieodwracalnego btedu. Z
moich wypraw na potudnie w czasach licealnych zapamigtatem hotel Divisidero, totez udatem
si¢ na obrzeza miasta, aby poszuka¢ pomocy u Amerykanow.

Rézowy monstrualny koszmarek w stylu Art Deco stal na skale, z ktorej rozciggat si¢
widok na slumsy petne szalaséw z blachy falistej. Przycisnagtem recepcjonistg; ten powiedziat
mi, ze ,,ekipa Loewa” znajduje si¢ w apartamencie 462. Odnalazlem go na tytach budynku, na
parterze, zza drzwi dobiegaty gniewne glosy.

Fritzie Vogel krzyczal: - A ja moéwi¢ wam, Ze trzeba szuka¢ Meksa! W liscie do
»~Heralda” nie bylo stowa o pornosie, tylko o tym, ze Wellington zobaczyl si¢ z Dalig i ta
drugg dziewczyng w listopadzie! Dlatego dalej bym...

Ellis Loew odkrzyknat: - Nie mozemy tego zrobi¢! Wellington przyznat si¢
Tierneyowi, ze nakrecit ten film! To nasz przetozony, wyzej niego nie podskoczymy!

Otworzytem drzwi i zobaczytem Loewa, Vogela i Koeniga siedzacych na krzestach i
trzymajacych w dtoniach zapewne jeszcze ciepte egzemplarze Heralda. Cata ekipa zamilkla.
Koenig spojrzat na mnie tepym wzrokiem; Loew 1 Vogel powtdrzyli jednoczesnie: -
Bleichert.

- Pieprzy¢ pieprzong Dali¢ - rzucilem. - Jest tu Lee, a takze Bobby De Witt i
zapowiada si¢ niezta rozroba. Powinniscie...

Loew warknat: - Pieprze Blancharda, on jest zawieszony.

Ruszylem na niego, zaciskajac dlonie w piesci. Koenig 1 Vogel zastgpili mi droge,
przebi¢ si¢ przez nich to tak jakby probowaé rozbi¢ ceglany mur. Prokurator wycofal si¢ na
drugi koniec pokoju, Koenig ztapal mnie za rece, a Vogel potozyl mi dlonie na piersi 1
wypchnat na korytarz. Loew typat na mnie gniewnie od progu, a Fritzie potaskotat mnie pod
broda. - Mam stabo$¢ do wagi polciezkiej. Jezeli obiecasz mi, ze nie uderzysz Billy’ego,
pomoge ci odnalez¢ twego partnera.

Pokiwalem glowa, a Koenig puscit mnie. - WeZmiemy moj woz - powiedzial Fritzie. -



Sadzac po tym, jak wygladasz, nie jeste$ w stanie prowadzic.
*

Fritzie kierowal, ja rozgladalem si¢ na prawo i1 lewo. Moj szofer bez przerwy trajkotat
o sprawie Short i randze porucznika, jakg dzigki niej zyska. Ja obserwowalem zebrakéw
osaczajacych turystow jak hieny, dziwki robigce chegtnym loda na przednim fotelu auta i
mtodzikow w odpicowanych garniturach, szukajgcych okazji, aby napi¢ si¢ i1 porozrabiaé. Po
czterech godzinach bezowocnych poszukiwan na ulicach zrobito si¢ zbyt ttoczno, aby mozna
byto swobodnie manewrowac, wysiedliSmy wiec i poszlismy dalej pieszo.

Teraz, gdy musieliSmy maszerowac, bylo jeszcze gorzej. Mali zebracy przyskakiwali
do nas ze wszystkich stron, szwargoczac jak nakrgceni 1 podsuwajac pod nos krzyzyki,
ktorymi handlowali. Fritzie przepedzal ich brutalnie, nie szczgdzac razéw ani kopniakow, ale
wyngdzniate, wychudzone od glodu twarzyczki tych dzieciakow ujely mnie do zywego,
wymienitem wigc pigtaki na peso i gdy zblizala si¢ do nas kolejna gromadka, ciskatem gars¢
drobniakow do rynsztoka. Dzieciaki bity si¢ bez pardonu o kazdy grosz, drapiac, kopigc 1
gryzac, ale byto to lepsze niz patrze¢ w ich puste oczy i nie dostrzegac¢ absolutnie niczego.

Po godzinie pieszego patrolu nie udato nam si¢ odnalez¢ Lee, jego forda rocznik *40
ani gringos przypominajacych Bobby’ego De Witta. Wtem moj wzrok przykut go§¢ w czarnej
koszuli 1 oficerkach, stojacy w progu jednego z domdéw. Zapytat: - Policia? - W odpowiedzi
przytakngtem i blysngtem moja odznaka.

Gliniarz siegnat do kieszeni 1 wyjat przestang teleksem kopi¢ zdjecia. Byto zbyt
zamazane, zeby mozna rozpozna¢ widniejaca na nim twarz, lecz podpis Robert ,,Bobby” De
Witt byt wyraznie widoczny. Fritzie poklepal gling po pagonach. - Gdzie, generale?

Meksykanin strzelit obcasami 1 warknat: - Estacio, Vamanos!

Ruszyl pierwszy, prowadzac nas w uliczke, przy ktorej miescity si¢ kliniki leczenia
choréb wenerycznych, po czym wskazat na budynek z zuzlowych blokéw, otoczony siatka
zabezpieczong drutem kolczastym. Fritzie wreczyl mu dolara; Meks zasalutowat jak
Mussolini i odszedt sztywnym krokiem. Ja ruszylem w strone posterunku, powstrzymujac sie,
by nie zacza¢ biec.

Przy wejsciu stalo dwoch rurales z pistoletami maszynowymi. Pokazatem im odznake,
strzelili obcasami 1 wpuscili mnie do srodka.

Fritzie dotaczyl do mnie w chwilg pdzniej i1 z banknotem dolarowym w dtoni podszedt
od razu do stanowiska oficera dyzurnego.

Meks chciwie wyrwal mu z reki banknot, a Fritzie rzekl: - Fugitivo? Americano? De

Witt?



Oficer dyzurny u$miechnat si¢, nacisnat przycisk obok swego fotela i krata w bocznej
Scianie otwarta si¢ z cichym szczgkiem. Fritzie mrukngt: - Czego wlasciwie chcieliSmy sie
dowiedzie¢ od tej wrednej tajzy?

Odparlem: - Jest tu Lee i prawdopodobnie idzie tropem krgconych tu pornoséw z
udziatem nieletnich. De Witt przyjechat tu prosto z Quentin.

- Nie zameldowawszy si¢ u swego kuratora?

- Otoz to.

- W dodatku ten De Witt ma do Blancharda uraz za to, Zze go zwinat po napadzie na
bank Boulevard Citizens?

- Zgadza sig.

- To mi wystarczy.

Przeszlismy wzdluz korytarza, po obu stronach ktorego znajdowaty si¢ cele. De Witt
siedzial na podlodze w ostatniej z nich. Rozleglo si¢ brzg¢czenie i drzwi si¢ otworzyly.
Deprawator Kay Lake wstal. Lata w pace nie byly dla niego taskawe; twardziel z kanciastg
szczeka, ktorego zdjecia zdobity pierwsze strony gazet w roku 39, wygladat teraz na dos$¢
zuzytego 1 steranego zyciem; byt mocno podtatusiaty, nieogolony, a jego fryzura modna przed
laty wydawata si¢ rownie przestarzata jak garnitur z Armii Zbawienia.

Fritzie 1 ja weszliSmy do celi. De Witt powitat nas bunczucznie, cho¢ z lekka doza
pokory. - Gliny, co? Cdz, przynajmniej jestescie Amerykanami. Nie spodziewatem sig, ze
ucieszy mnie wasz widok.

- Po co mialby$ zmienia¢ dawne przekonania? - mruknat Fritzie i przykopal mu w
krocze. De Witt zgiat si¢ wpot.

Fritzie schwycil go za piora, a drugg rekg zdzielit na odlew w twarz. De Witt zaczat
si¢ pieni¢. Fritzie puscil go 1 wytarl brylantyng¢ w rekaw marynarki tamtego. De Witt osunat
si¢ na podtoge, po czym podczotgat si¢ do muszli sedesowej. Zwymiotowat. Kiedy prébowat
podzwigna¢ si¢ do pionu, Fritzie na powrdt wetknagl mu glowe do muszli 1 przytrzymat,
wpijajac mu w kark obcas swego wypastowanego na glans trzewika. Byty ztodziej 1 alfons
nalykat si¢ wody przemieszanej z moczem i1 wymiocinami.

Vogel rzekt: - Lee Blanchard zjawit si¢ w Tijuanie i ty tez tu jestes, prosto po wyjsciu
za brame¢ San Quentin. To cholernie dziwny zbieg okolicznosci 1 co$ mi tu $mierdzi. To
wszystko ani troche mi si¢ nie podoba. Nie podobasz mi si¢ ty ani chora na syfilis dziwka, z
ktorej wypelzies, nie podoba mi sig, ze musze przyjezdza¢ do tego zasranego kraju, gdzie roi
si¢ od szczuréw i robactwa, kiedy mégtbym spedzi¢ mito czas w domu, z rodzing. Lubie

zadawac bol bandziorom, wigc lepiej odpowiedz szczerze na pytanie albo tak ci¢ urzadze, ze



popamigtasz.

Fritzie cofnat stope; De Witt unidst glowe, cigzko chwytal powietrze. Podniostem z
podiogi brudny podkoszulek i juz mialem mu go poda¢, kiedy przypomniatem sobie blizny na
udach Kay. Ta wizja sprawila, ze cisnatem podkoszulkiem w De Witta, a potem przystawilem
sobie krzesto i siggnatem po kajdanki. Fritzie otarl twarz bylego wig¢znia, ja pchnatem De
Witta na krzesto 1 przypigtlem go kajdankami do listewek oparcia.

De Witt unidst wzrok i spojrzatl na nas; na nogawkach jego spodni pojawity si¢ ciemne
plamy, gdy opréznil pecherz. Fritzie zapytal: - Wiedziale$, ze sierzant Blanchard jest w
Tijuanie?

De Witt wykrztusit: - Nie.

Fritzie poprawit go: - Nie, prosze pana - i znéw dat mu po twarzy. De Witt zwiesit
glowe na piersi. Fritzie szturchnat go palcem wskazujacym. - Nie? Co?

De Witt wychrypiat: - Nie, prosze pana!

Nawet pomimo nienawi$ci, jaka patatem wobec niego, natychmiast zorientowatem sig,
ze mowit prawdg. - Blanchard si¢ ciebie boi - powiedziatem. - Dlaczego?

Wiercac si¢ na krzesle, tak ze wypomadowana fryzura raz po raz spadata mu na czoto,
De Witt wybuchngt $miechem. To byl szalenczy $miech, z rodzaju tego, ktory jest w stanie
zabi¢ bol, a potem go spotegowac. Fritzie zacisngt dton w pigs¢, aby uspokoi¢ delikwenta, ale
ja go powstrzymalem. - Zostaw go, Vogel.

Ustuchatl. Obtakanczy rechot De Witta w koncu ucicht.

Nabierajac gteboko powietrza, De Witt powiedziat: - Swigci panscy, toz to $miechu
warte. Lee ani chybi boi si¢ mnie za te odgrazania po procesie, ale tak naprawde¢ to byty
bujdy. Paka mnie odmienita, niech skonam, jesli ktami¢. Wtedy moze faktycznie myslatlem o
zems$cie 1 zwierzalem si¢ kumplom spod celi, co zrobie, kiedy juz wyjde na wolnos$¢, ale
kiedy w gazetach podali, ze Wielki Lee rozwalit tych czarnuchow...

Vogel trzasngt De Witta prawym hakiem, przewracajac go wraz z krzestem na
podioge. Plujac krwiag 1 zgbami, podstarzaty bandzior jeczat i $mial si¢ rownoczesnie; Fritzie
uklakl przy nim 1 $cisngl mu tetnice szyjna, odcinajac tajzie doplyw krwi do modzgu. -
Widzisz, Bobby, nie przepadam za sierzantem Blanchardem, ale to m¢j kolega po fachu i nie
pozwole, aby taki gnoj jak ty kalal jego dobre imi¢. Za wycieczke tutaj ryzykujesz
oskarzeniem o ztamanie zasad zwolnienia warunkowego, za co mogg odesta¢ ci¢ z powrotem
do San Quentin. Kiedy puszcze twoja szyje, powiesz mi, co tu robisz, albo zndéw tak cie
Scisne, ze twoje szare komorki zaczng strzela¢ jak prazona kukurydza na patelni.

Fritzie rozluznit uscisk. Twarz De Witta zmienita kolor z sinego na purpurowy. Vogel



jedna reka schwycil podejrzanego i krzesto 1 postawil w poprzedniej pozycji. Bandzior Bobby
znoéw zaczal si¢ $mial, ale zaraz zakrztusit si¢ krwig 1 przestat. Gdy patrzyt na Fritziego,
przywodzit mi na mysl psa, ktory kocha swego okrutnego pana, bo ten jest jedynym, ktérego
ma. Lamigcym si¢ glosem zaskomlal: - Przyjechalem tu, zeby zgarnaé troch¢ towaru i
przewiez¢ go do LA, nim zglosze si¢ do kuratora. Facet, ktorego mi przydzielili, to migczak,
ciepte kluchy, wystarczy mu powiedzie¢: ,,Zrozum, stary, przez osiem lat w mamrze nie
ciupcialem”, a go$¢ nie podkablowalby ci¢ za to, ze nie zglosites si¢ do niego w ustalonym
terminie.

De Witt wziagt gleboki oddech; Fritzie rzucil: - Jak kukurydza.

Maty psiak imieniem Bobby, skomlac, dokonczyt swoje zeznanie 1 to w
przyspieszonym tempie: - Facet, z ktorym mialem si¢ tu spotka¢ dzi§ w nocy nazywa si¢
Felix. ByliSmy umodwieni na spotkanie w motelu Calexico Gardens. Facet z LA jest bratem
goscia, ktorego poznatem w San Quentin. Ale spotkatem si¢ z nim i prosze, nie robcie mi juz
wiecej krzywdy.

Fritzie wydat przeciagly okrzyk radosci i wybiegt z celi, by donie$¢ o tym, czego si¢
wlasnie dowiedzial; De Witt oblizywat zakrwawione wargi i spojrzal na mnie, swego nowego
pana, teraz kiedy zabraklo Vogela. - Dokoncz to, co zaczale§ moéwi¢ o tobie i Lee
Blanchardzie - powiedzialem. - | tym razem bez histerii.

De Witt odpart: - To, co mnie taczy z Lee Blanchardem, to fakt, ze pieprzytem te¢
zdzirg, Kay Lake, prosz¢ pana.

Pamigtam, ze podszedtem do niego, i pami¢tam, ze schwycilem go oburacz za szyje,
zastanawiajac si¢, jak mocno trzeba $cisng¢ psa za gardlo, aby oczy wyszty mu z orbit.
Pamigtam, ze jego twarz zmienita kolor, 1 pami¢tam gltosy méwigce po hiszpansku, a takze
wolanie Fritziego: - Jego historia si¢ zgadza! - A potem pamigtam, ze zostatem odepchniety
do tytu i pomyslalem: A wigc to takie uczucie, kiedy rabniesz gtowa o zelazne kraty. Pozniej
za$ nie pami¢talem juz nic.

*

Doszedlem do wniosku, ze zostalem znokautowany w trzecim pojedynku Bleichert-
Blanchard, zastanawiajac si¢, jak mocno dotozylem mojemu przeciwnikowi. - Lee? -
wybelkotalem. - Lee? Nic ci nie jest? - a potem zobaczylem dwoch tegich gliniarzy w
czarnych koszulach, z odznakami jak wycietymi z kawatka blachy.

Fritzie Vogel gérowal nad nimi, mowigc: - Puscitem Bobby’ego, aby mogt nas
doprowadzi¢ do swego kumpla. Kazatem go $ledzi¢. Ale on dat noge, kiedy ty smacznie sobie

spates$, 1 nawet nie wiedziatl, ze popelnia najwigkszy btad w swoim zyciu.



Kto$ piekielnie silny podnidst mnie z podlogi; otrzasajac si¢ z odrgtwienia pojatem, ze
tym kim$ moglby by¢ tylko Wielki Bill Koenig. Otgpialy, na uginajacych si¢ nogach,
pozwolitem, by Fritzie 1 Bill pomogli mi zaja¢ miejsce na tylnym siedzeniu. Kierowca
wilaczyl najglosniejsza syreng, jaka kiedykolwiek styszalem, a potem ruszyl na pelnym gazie.

Wyjechali$my z miasta i ruszyliSmy na zachdd, by zatrzymaé si¢ na zwirowym
parkingu w ksztatcie podkowy przed jednym z moteli. Gliny z Tijuany w mundurach khaki i
bryczesach trzymali straz przed jednym z domkow, uzbrojeni w strzelby Srutowe. Fritzie
mrugngt i zaoferowal mi rami¢, abym modgl sie¢ na nim wesprze¢. Podzigkowalem i
wyszedlem z auta o wlasnych sitach. Fritzie ruszyl przodem; gliniarze zasalutowali nam
trzymanymi w dloniach strzelbami, po czym otworzyli przed nami drzwi.

Pok6j wygladat jak cuchngca kordytem rzeznia. Bobby De Witt i Meksykanin lezeli
na podtodze, ich ciata byly podziurawione kulami jak sito. Jedng ze $cian niemal w calosci
pokrywaly strugi rozbryznigtej krwi i strzgpy mozgu; na szyi De Witta wcigz jeszcze byto
wida¢ since po tym, jak probowatem go udusi¢. Mojg pierwsza §wiadomg myslg byto, ze
zrobilem to w momencie kompletnego za¢mienia umystu, w przyptywie niepohamowanej
zadzy zemsty, aby chroni¢ jedyne dwie osoby, ktore naprawde kochatem. Fritzie chyba
musial czyta¢ w moich myslach, bo zasmiat si¢ i rzekt: - To nie twoja robota, chtopcze. Ten
Meks to Felix Chasco, znany handlarz narkotykoéw. Moze to robota innego handlarza, moze to
byl Lee albo, kto wie, moze dosiggta ich boza sprawiedliwo$¢. Powiedziatbym, ze nasi
meksykanscy koledzy potrafig catkiem niezle sami radzi¢ sobie z wltasnymi brudami, wigc nie

zwlekajmy, wracajmy do LA i dorwijmy tego skurwiela, ktory zamordowat Dalig.

16.

Smierci Bobby’ego De Witta po$wiecono pot kolumny na tamach LA Mirror, ja
zarobitem wolny dzien od wyjatkowo spolegliwego Ellisa Loewa, a zniknigciem Lee zajeta
si¢ ekipa sledczych z wydzialu miejskiego, pracujac nad tg sprawg 24 godziny na dobe.

Wigkszos¢ wolnego dnia spedzilem w biurze kapitana Jacka, przestuchiwany przez
jego ludzi. Zadawali mi setki pytah na temat Lee - poczawszy od przyczyn jego wybuchu
podczas projekcji amatorskiego pornosa i wizyty w La Verne’s Hideaway, po jego obsesj¢ na
punkcie sprawy Short, notatke dotyczaca Juniora Nasha i jego uktady z Kay. Mieszalem fakty
z fikcja, pomijatem pewne szczegdly, nie pisnglem ani stowa o naduzywaniu przez Lee

benzedryny, pokoju w hotelu El Nido, gdzie przeniost cate swoje archiwum, ani o tym, ze



zachowywal wobec Kay absolutng wstrzemig¢zliwo$¢ seksualng. Gliny z miejskiego raz po raz
pytali mnie, czy sadze, ze to Lee zabil Bobby’ego De Witta 1 Felixa Chasco. Ja uparcie
odpowiadatem, ze moj partner nie byt zdolny do popetienia morderstwa. Zapytany o
mozliwa przyczyn¢ zachowania partnera, opowiedziatem im, jak pobitem Lee za Juniora
Nasha, dodajac, ze Blanchard byt eksbokserem, a moze juz niedlugo takze eksgling, za
starym, aby prowadzi¢ zwykle, monotonne zycie, Meksyk za$ wydawat si¢ by¢ odpowiednim
miejscem dla ludzi jego pokroju. Gdy przestuchanie dobieglo konca, zdalem sobie sprawe, ze
Sledczym ani troch¢ nie zalezalo na zapewnieniu Lee bezpieczefnstwa - szykowali si¢
natomiast do dyscyplinarnego wydalenia go z policji. Raz po raz upominali mnie, abym nie
mieszat si¢ w ich dochodzenie, 1 za kazdym razem, gdy zapewniatlem, Ze tego nie zrobig,
musiatem wpija¢ mocno palce we wnetrza dtoni, aby nie zacza¢ obrzucac ich inwektywami, a
moze nawet gorze;j.

Z komendy pojechatem na spotkanie z Kay. Wczesniej odwiedzito ja juz dwoéch
sledczych z miejskiego 1 wzieto ja w obroty, przemaglowujac w zwigzku z Lee 1 Bobbym De
Wittem. Spojrzala na mnie z takim wyrzutem, ze mialem che¢ spali¢ si¢ ze wstydu albo
zapas$¢ si¢ pod ziemi¢. Bylo mi przykro, Ze jestem gling, tak jak tamci dwaj. Kiedy
probowatem ja pocieszy¢, ze Lee wroci, mrukneta: - I w ogoéle. - Po czym odepchngta mnie
od siebie.

Zajrzatem do pokoju 204 w hotelu El Nido, w nadziei, ze Lee zostawit jakas
wiadomo$¢ w rodzaju: ,,Wrdce¢ 1 zndw bedziemy we troje jak dawniej”. Zastatem tam jednak
tylko kapliczke poswigcong Elizabeth Short.

Pokoj wygladatl jak typowa, zaniedbana kawalerka - jedno 16zko, umywalka, mata
szafa. Na S$cianach jednak rozwieszono portretowe zdjecia Betty Short, z policyjnego
archiwum, gazet, czasopism i sekcji - w tym tuziny powigkszonych do tego stopnia, ze nawet
najbardziej przerazajace szczegdly byly na nich wyraznie widoczne. Na tozku lezaly
kartonowe pudla, zawierajgce materialy z akt sprawy, z kopiami najbardziej prozaicznych
notatek, listg zgloszen telefonicznych, spisem materiatow dowodowych 1 raportami, zardowno
z dziatan w terenie, jak i przestuchan $wiadkow. Jako Zze nie miatem co robi¢ i z kim,
zaczatem przeglada¢ akta. Ogrom informacji byl wrecz przyttaczajacy, a fakt, ze dotyczyty
one jednej, glupiutkiej dziewczyny, wydawat si¢ najbardziej zdumiewajacy. Nie wiedzialem,
czy mam wznies$¢ toast za pamig¢¢ Betty Short, czy pozrywac jej zdjecia ze Scian, totez przy
wyjsciu z hotelu pokazatem recepcjoni$cie moja odznake i zaptacitem za miesigc z gory, aby
pokdj pozostat w obecnym stanie, jak to juz wcze$niej obiecatem Millardowi i Searsowi, cho¢

tak naprawde zrobitem to wszystko dla sierzanta Lelanda C. Blancharda.



Ktory byt gdzie$ tam, posrod Wielkiego Nic.

Zadzwonitem do dzialu ogloszen Timesa, Mirror, Heralda 1 Daily News, aby zaczg¢li
zamieszcza¢ dzien w dzien, az do odwotania tekst nastepujgcej tresci: ,,Ogniu, pokoj
kwiatowy pozostanie nietknigty. Przeslij mi wiadomos$¢ - Lod”. Uporawszy si¢ z tym
pojechatem w jedno, jedyne miejsce, ktdre przychodzito mi teraz na mysl.

Roég Trzydziestej Dziewiatej 1 Norton byl teraz jednym, dlugim pasmem pustych
placow. Bez lamp tukowych, radiowozow i gapiow. Gdy tam stalem, powiat wiatr Santa Ana,
a im bardziej w skryto$ci ducha pragnatem powrotu Lee, tym mocniej bytem przekonany, ze
moj porywczy przyjaciel odszedt, rownie daleko i nieodwotalnie jak bg¢daca ulubienica

wszystkich, mtodziutka, zepsuta dziewczyna.

11.

Rankiem przestatem moim przetozonym wiadomos$¢. W sktadziku nieopodal mojego
kantorka napisatem na maszynie w kilku kopiach pisemng prosbe o przeniesienie, po jednym

egzemplarzu dla Loewa, Russa Millarda i kapitana Jacka. Tre$¢ byta nastepujaca:

Prosze o natychmiastowe odsunigcie mnie od sprawy Elizabeth Short i przywrocenie
do pracy w wydziale egzekucyjnym. Uwazam, ze dochodzenie w sprawie Short prowadzone
jest przez dostateczng ilos¢ funkcjonariuszy, ja za$ lepiej przyshuzylbym sig¢, wracajac na
poprzednie stanowisko w wydziale egzekucyjnym. Co wigcej, od czasu zaginigcia mojego
partnera, sierzanta L. C. Blancharda, zyskatem status starszego funkcjonariusza operacyjnego
i bede potrzebowal kogo§ w razie szczegdlnej nawaly prac w naszym wydziale.
Przygotowujac si¢ do pelnienia nowych obowigzkow, uczylem si¢ pilnie do egzaminu na
stopien sierzanta 1 spodziewam si¢ podejs¢ do niego przy najblizszej okazji, czyli wiosng tego
roku. Jestem przekonany, ze pozwoli mi to zyska¢ niezb¢dne do§wiadczenie, jezeli chodzi o
kierowanie ludzmi, i uzupetni¢ wzgledne braki w kwestii prac w terenie, jako funkcjonariusza
po cywilnemu.

Z powazaniem
Dwight W. Bleichert, nr odznaki 1611
Wydziat Sledczy Komendy Glownej

Kiedy skonczylem, raz jeszcze przeczytalem list, aby stwierdzi€, ze zawieral wlasciwa



mieszanke szacunku i rozdraznienia, a pétprawdy dotyczace egzaminu na stopien sierzanta
stanowily odpowiednie zakonczenie. Podpisywatem wilasnie kopie tego listu, gdy ustyszalem
dochodzacy z gléwnej sali podejrzany hatas i gwar. Ztozytem listy na pot, wlozylem w
kieszen 1 poszedlem sprawdzi¢, co si¢ stalo. Grupka detektywow i technikéw z laboratorium
kryminalistyki w bialych kitlach zebrata si¢ wokot stotu, wpatrujac si¢ w co$, co na nim
lezato, szturchajac to niepewnie i cofajgc nerwowo dtonie. Dotgczylem do nich, mamroczac: -
Co, u licha? - I zobaczytem, co bylo obiektem ich zainteresowania.

Na metalowej tacy na materialy dowodowe lezata koperta. Byta ofrankowana,
ostemplowana i roztaczata stabg won benzyny. Widniaty na niej wycigte z gazet i czasopism
drukowane litery przyklejone na bialym papierze. Litery uktadaty si¢ w stowa:

DO HERALDA I INNYCH GAZET W LA.
TO RZECZY DALIL
LIST WKROTCE.

Technik w gumowych rgkawiczkach rozcigt koperte 1 wydobyl z niej zawartos¢ -
maty, czarny notes z adresami, oprawng w plastyk legitymacje ubezpieczeniowg i cienki plik
fotografii. Przeczytalem nazwisko na legitymacji - Elizabeth Ann Short - 1 zrozumiatem, Ze
sprawa Dalii zn6w stanie si¢ sensacja numer jeden, prowadzong najwyzszym naktadem sit i
srodkow. Stojacy obok mnie mezczyzna opowiadat o tym jak dostarczono t¢ paczke -
pocztowiec, ktory natknal si¢ na te koperte w skrzynce na listy przy bibliotece, omal nie
dostat zawatu, po czym zatrzymal przejezdzajacy radiowoz i policjanci z patrolu przewiezli
przesytke na komendg.

Ellis Loew przecisnat si¢ do stotu i stangt przy jednym z technikow. Fritzie Vogel byt
tuz za nim. Gléwny technik gestykulowal gniewnie, daty si¢ stysze¢ rozne, czgsto sprzeczne
opinie i spekulacje. Wreszcie posrod tego gwaru rozlegl sie przeciagly gwizd i Russ Millard
zawotat:

- Do cholery, cofnijcie si¢ troch¢ 1 dajcie im pracowac. I pamig¢tajcie, ze oni potrzebuja
skupienia i ciszy.

Zrobilismy to.

Technicy zabrali si¢ za kopertg, pokrywajac ja proszkiem daktyloskopijnym,
przegladajac notes z adresami, ogladajac zdjecia 1 oznajmiajgc kolejne znaleziska jak
chirurdzy przy stole operacyjnym:

- Dwa fragmentaryczne odciski na tylnej czesci koperty, rozmazane, jeden, gora dwa
mozliwe punkty zbiezne, za mato, by stanowily podstawe dalszego S$ledztwa, ale moze

wystarczy do analizy pordwnawczej z odciskami potencjalnych podejrzanych.



- Na legitymacji ubezpieczeniowej brak jakichkolwiek odciskow.

- Strony notesu adresowego do odczytania, ale przesigknigte benzyng, nie ma mowy,
aby zachowaly si¢ na nich jakie$ odciski. Nazwiska i numery telefondéw, gldéwnie mezczyzn,
nie zapisane w porzadku alfabetycznym, niektdre strony wyrwane...

- Zdjecia przedstawiaja Short z zotnierzami w mundurach, twarze me¢zczyzn sg
wydrapane...

Otepiaty, zaczatem si¢ zastanawiaé: czy faktycznie ten zapowiadany list nadejdzie?
Jako ze t¢ przesylke nadestat bez watpienia zabojca, czy to on byt jednym z mundurowych na
zdjeciach? Czy bawit si¢ w kotka i myszke, a moze to, co uczynil, stanowito jedynie
preludium do ujawnienia si¢ 1 zlozenia zeznan? Inni funkcjonariusze wokot mnie szli tym
samym torem rozumowania, zadawali te same pytania, rozmawiajagc w malych,
kilkuosobowych grupkach, lub sprawiali wrazenie podekscytowanych do tego stopnia, zZe
moéwili do siebie. Technicy wyszli, zabierajac ze sobg materialy dowodowe. Wreszcie jedyny
spokojny cztowiek w tym pokoju ponownie gwizdnat przeciggle. Wszyscy znow zamarli w
bezruchu. Russ Millard z pokerowa twarza policzyl glowy i gestem polecit nam, bySmy
podeszli do korkowej tablicy, gdzie wieszano listy goncze, okdlniki i biuletyny. Kiedy tam
przystangli$my, Russ powiedzial: - Nie wiem, co to wszystko ma znaczy¢, ale domyslam sie,
ze te rzeczy przystat zabojca. Chlopcy z laboratorium bedg potrzebowali wigcej czasu na
zbadanie koperty, pdzniej za$ sfotografujg wszystkie strony w notesie 1 podadza nam listg
0s6b do przestuchania.

Dick Cavanaugh wtracil: - On z nami pogrywa. Wydart z notesu kartki ze swoimi
danymi, zatoze si¢ o to...

Millard usmiechnat si¢: - Moze tak, moze nie. Moze jest oblgkany i chce, zebysSmy go
dopadli, mozliwe, Ze niektore z osob, ktorych nazwiska sa w tym notesie, znaja go. Moze
technicy zdejma odciski palcow z fotografii albo na podstawie odznak na mundurach
zidentyfikujg ktorego$ z tych zolnierzy. Moze ten dran faktycznie przysle nam list. Sporo tych
,moze”, wiec powiem wam jedno, co wiemy na pewno - cala jednostka, jak tu stoicie, ma z
miejsca rzuci¢ wszystko inne 1 przeczesa¢ obszar wokol miejsca, gdzie znaleziono koperte.
Harry i ja przejrzymy akta, aby sprawdzi¢, czy w tej okolicy nie mieszka ktory$ z naszych
dotychczasowych podejrzanych. Potem, kiedy juz zdobedziemy liste nazwisk z notesu,
zabierzemy si¢ za nie, dyskretnie. Betty byla dos¢ otwarta, jezeli chodzi o me¢zczyzn, a
niszczenie ogniska domowego nie jest w moim stylu. Harry?

Sears stat przy §ciennej mapie przedstawiajacej centrum LA; w dloniach trzymat notes

na podktadce 1 pioro. Wyjakat: - Z-z-zrobimy t-t-tak krok po k-k-kroku.



Widzialem juz mojg prosbe o przeniesienie z pieczatka: odrzucone.

Jakie$ odglosy ktotni dochodzily z drugiego konca sali. Sprzeczajacymi si¢ byli Ellis
Loew i Jack Tierney, obaj walczyli na argumenty, ale jak najciszej. Aby mie¢ cho¢ odrobing
prywatnosci, staneli za filarem; ws$lizgnatem si¢ do sasiedniego kantorka z telefonem, aby
podstuchaé, o czym mowia - miatem nadzieje, ze dowiem si¢ czego$ ciekawego na temat Lee.

Ale oni nie rozmawiali o Lee, tylko o niej.

- ...Jack, Horall chce odsuna¢ trzy czwarte swoich ludzi od dalszego s$ledztwa.
Niezaleznie od tego, ze obligacje zostaly przegltosowane, sadzi, ze dat wyborcom dostatecznie
satysfakcjonujace widowisko. Mozemy to obejs¢, wydzielajac cale sto procent do przestuchan
0s0b, ktorych nazwiska widniejg w notesie. Im wigkszy rozglos zyska ta sprawa, tym tatwiej
nam bedzie storpedowac poczynania Horalla...

- Niech to szlag, Ellisie...

- Nie. Postuchaj mnie. Wcze$niej probowatem zatuszowaé fakt, ze dziewczyna byla
puszczalska. W moim mniemaniu ta sprawa stata si¢ zbyt glo$na, aby to utrzymaé. Wiemy,
jaka ona byla, a setki mezczyzn, ktoérych przestuchamy dzigki temu notesowi, tylko to
potwierdza. Nasi ludzie beda kontynuowaé te przestuchania, ja bede przekazywat nazwiska
moim facznikom z prasy i tak, krok po kroku, robigc duzo szumu, w koncu dopadniemy
zabojce.

- To strzat w ciemno, Ellisie. W notesie prawie na pewno nie ma nazwiska zabdjcy.
To $wir, pokazuje nam tylek i mowi: mozecie mnie cmokngé. Ciezko bedzie dopas¢ morderce
tej dziewczyny. Wiedziatem o tym od poczatku, podobnie jak ty. Ale ta sprawa moze odbi¢
si¢ nam czkawka. Pracuje przy szesciu innych zabdjstwach, majac do dyspozycji zaledwie
paru ludzi, a jesli nazwiska zonatych mezczyzn z tego notesu trafig do prasy, ich zycie zmieni
si¢ w gehenng, tylko dlatego, ze zdarzyto im si¢ kiedy$ zna¢ i parg razy bzyknaé Betty Short.

Cisza przedhuzala si¢. Wreszcie Loew rzekt: - Jack, wiesz, ze predzej czy pdzniej
zostan¢ prokuratorem okregowym. Jezeli nie w przysztym roku, to w ’52. [ wiem, Ze za pare
lat Green przejdzie na emerytur¢. Chyba domyslasz si¢, kogo chetnie bym widziat na jego
nastepce? Mam trzydzie$ci sze$¢ lat, Jack, a ty czterdzieSci dziewig¢. Ja moge mie¢ kolejng
szansg¢, aby wspiac si¢ na szczyt, ty juz raczej nie. Na litos¢ boska, spdjrz na to wszystko z
szerszej perspektywy.

Znbéw cisza. Wyobrazitem sobie kapitana Jacka Tierneya rozwazajgcego wszystkie za
1 przeciw zawarcia tego paktu z diablem majacym i noszacym kluczyk bractwa Phi Beta
Kappa oraz zaprzedania mu duszy.

Kiedy odrzekt: - Dobrze, Ellisie - ja podartem list z prosba o przeniesienie 1 ruszylem,



by na powrot dotaczy¢ do catego tego cyrku.

18.

Przez nastgpne dziesig¢ dni wspomniany cyrk zmienit si¢ w kompletng farse¢ z
odrobing tragedii na doktadke.

Z ,listu $mierci”, jak go nazwano, nie pozyskano zadnych innych tropéw; znajdujace
si¢ w notesie 243 nazwiska rozdzielono pomig¢dzy cztery zespoly detektywow, o wiele mnie;j
niz poczatkowo zaktadano, pragnac nada¢ dochodzeniu odpowiednia oprawe¢ w radiu i prasie.

Russ Millard optowat za dwudziestoma zespotami i szybka, zakrojong na szeroka
skalg operacja; kapitan Jack, poparty przez diabta z prokuratury, zdecydowanie odmowit.
Kiedy Bill Koenig zostat uznany za zbyt gwattownego, aby pracowac przy przestuchaniach, i
przydzielono mu inne, mniej absorbujace obowiazki, moim partnerem zostat Fritz Vogel.
Wspdlnie przestuchaliSmy blisko pieédziesigt osob, gldwnie mezczyzn, w sprawie ich
kontaktow z Elizabeth Short. Nie dowiedzieliSmy si¢ niczego nowego. Poznali ja w barze,
postawili pare drinkow, czasami takze kolacje, wystuchali jej fantazji, zgodnie z ktérymi byta
narzeczong albo wdowa po bohaterze wojennym, po czym poszli z nig do t6zka albo nie.
Wielu z tych mezczyzn nawet nie znato Dalii - byli znajomymi jej znajomych, a ich nazwiska
pojawiaty si¢ w notesie zgota przypadkiem, tylko dlatego, ze zaliczali si¢ do grona lubigcych
niezobowigzujacy seks imprezowiczow.

Z przydzielonej nam listy nazwisk szesnascie nalezato do me¢zczyzn, ktérych Fritzie
okreslit jako tych, co ,,na pewno bzykali Dali¢”. Byli to w gtéwnej mierze osobnicy zwigzani
z przemystem filmowym, cho¢ zazwyczaj ptotki - agenci, towcy talentow i kierownicy
castingdw, ktoérzy odwiedzali drogeri¢ Schwab’s, aby polowa¢ tam na chetne, zadne stawy
»potencjalne gwiazdki”, z pustymi obietnicami na ustach i pakiecikami prezerwatyw w
kieszeniach. Opowiadali z dumg lub zawstydzeniem o castingach organizowanych przez
t6zko, historie rownie smutne jak te Betty, mowigce o zapomnieniu z ogierami w mundurach.
Ostatecznie mezczyzn z matego, czarnego notesu Elizabeth Short taczyly dwie rzeczy - ich
nazwiska pojawily si¢ w lokalnych gazetach i wszyscy co do jednego posiadali alibi, ktore
wykluczato ich z grona podejrzanych. Dochodzity rowniez stuchy, ze niektérzy z owych
mezczyzn zostali potepieni w oczach opinii publicznej jako m¢zowie 1 glowy rodzin.

Z kobietami bylo roznie. Wiekszo$¢ okazata si¢ tylko kolezankami Betty - znajomymi

od pogawedek, saczenia drinkdow czy snucia nie prowadzacych donikad plandow o wielkiej,



filmowej karierze. Okoto tuzina z nich byto dziwkami i péiprofesjonalnymi aktorkami kina
klasy B, ktore zapoznane w barach natychmiast odnajdywaty z Betty wspdlny jezyk. Tropy
zyskane dzigki nim pozwolily na dalszy rozwdj dochodzenia, a $cislej rzecz biorac,
sprawdzenia poglosek, jakoby Betty puszczata si¢ z uczestnikami zjazdow 1 spotkan w kilku
podrzednych hotelikach w $rédmiesciu. Dziwki twierdzity wyraznie, ze Betty nie robita tego
czesto 1 nie znaly jej klientow z nazwiska; Fritzie, odwiedzajac wskazane hotele, nie natrafit
na zaden jej $lad, a fakt, ze paru innych kobiet - jak wynikato z archiwow policyjnych,
zawodowych prostytutek - nie udato si¢ odnalez¢ - rozsierdzit go jeszcze bardziej.

Nazwisko Madeleine Sprague nie pojawito si¢ w notesie ani podczas kolejnych,
prowadzonych przeze mnie przestuchan.

243 nazwiska nie naprowadzitly nas na trop lesbijki ani lesbijskiego baru, ja za$
regularnie, kazdego wieczoru zagladatem na tablice ogloszen na posterunku University, aby
sprawdzi¢, czy ktorys z pozostatych zespotéw zdotat odkry¢ jej zwigzek ze sprawa. Jak dotad
nic 1 zaczatem upewnia¢ si¢ w duchu, ze postgpitem stusznie, zatajajac ten maty drobiazg.
Podczas gdy $ledztwo prowadzone na podstawie zapiskOw w notesie stato si¢ sensacjg z
pierwszych stron gazet, zwigzany z nim cyrk trwal nadal, telefoniczne, nie konczace si¢
doniesienia kosztowaly nas tysigce roboczogodzin, specjalnie oddelegowani w tym celu
policjanci odbierali niezliczone ilosci ociekajacych jadem doniesien telefonicznych 1 rownie
zjadliwych listow, w ktorych chorzy z wsciektosci obtagkancy oskarzali swoich wrogow za
setki wigkszych 1 mniejszych przykrosci, jakich z ich strony do$wiadczyli. Porzucone
elementy damskiej garderoby trafialy do laboratorium kryminalistyki na komendzie glownej,
a kazdy element damskiej, czarnej bielizny rozmiaru osiem, ktory udalo si¢ odnalezc,
wywotywat kolejng falg gruntownych przeszukan w danej okolicy.

Musze¢ przyznaé, ze najbardziej] w tym wszystkim zaskoczyl mnie Fritz Vogel.
Uwolniony od Billa Koeniga, wykazywat si¢ zdumiewajaca bystroscig umystu, a jezeli chodzi
o uzycie sily, byt rownie wprawnym $ledczym jak Russ Millard. Wiedzial, kiedy trzeba
komus przywali¢, aby wyciaggna¢ od niego informacje, a wowczas uderzal szybko i mocno,
nap¢dzany wlasnym, wewnetrznym rozgoryczeniem, lecz nie potrafit tego w sobie sthumic,
kiedy przestuchiwany wydusit juz z siebie wszystko, co tylko mégt. Niekiedy czutem, ze si¢
hamuje, przez wzglad na moj elegancki styl przestuchiwania, cho¢ tkwigcy w nim pragmatyk
dobrze wiedziat, jaki sposob gwarantowal najlepsze rezultaty. Bardzo szybko zgraliSmy si¢ ze
soba, jak Pat 1 Pataszon, cho¢ musz¢ przyzna¢, ze mialem chyba dobry wplyw na Fritziego,
umiatem go pohamowac i thumi¢ w nim znang nam wszystkim sktonno$¢ do zadawania bolu

przestgpcom. Darzyl mnie umiarkowanym szacunkiem za sposdb, w jaki potraktowatem



Bobby’ego De Witta, i po kilku dniach wspélnej pracy gawedziliSmy nawet tamanym
niemieckim, aby zabi¢ czas 1 oderwac si¢ cho¢ na chwilg od sprawy przestuchan. Przy mnie
Fritzie mowit zdecydowanie mniej 1 krdcej, ale 1 tak zorientowalem sig, ze byl czlowiekiem
przyziemnym i malostkowym. Mowil o Dalii 1 awansie na porucznika, na ktoérym tak mu
zalezato, ale nie probowat kombinowac¢ i wydawat si¢ do$¢ szczery, a jako ze jego raporty z
dziatan w terenie byly zawsze zgodne z prawda, uznatem, ze Loew dal sobie spokoj albo grat
na zwloke. Zwrdcitem tez uwage, ze Fritzie stale taksowal mnie wzrokiem, jak gdyby
wiedzial, ze Koenig nigdy nie trafi do wydziatu §ledczego, ale ja po zniknigciu Lee jestem
brany pod uwage jako jeden z potencjalnych kandydatow. Jego zachowanie mi pochlebiato i
na czas przesluchan dawatem z siebie wszystko. Pracujac z Lee w egzekucyjnym, gratem
zawsze drugie skrzypce, a skoro stworzyliSmy juz z Fritziem zgrany tandem, chciatem, aby
wiedzial, Ze nie zamierzam gra¢ roli sluzalca ani btazna, jak Harry Sears wobec Russa
Millarda.

Millard, dla Fritziego antyteza prawdziwego policjanta, proébowatl tymczasem
przeciggnaé mnie na swojg stron¢. Wykorzystywat pokoj 204 w hotelu El Nido w charakterze
biura terenowego i zjawial si¢ tam codziennie po skonczonej shuzbie, aby przegladac
drobiazgowo zebrane przez Lee akta sprawy Dalii. Teraz, kiedy Lee zniknal, czasu mialem
pod dostatkiem, wigc czesto dotgczatem do niego wieczorami. Kiedy patrzyt na upiorne
zdjecie Dalii, zawsze czynit znak krzyza i szeptal z nabozna czcia: ,Elizabeth...”. A
wychodzac, powtarzal: ,,Dopadn¢ go, kochanie”.

Zawsze wychodzil o 6smej, by wroci¢ do zony i synow. To, ze komus$ tak moze
zaleze¢ 1 ze umie zarazem tak szybko si¢ od tego odcigé, nieustannie mnie zdumiewato.
Zapytalem go o to; odpart: - Nie dopuszcze, aby przemoc zaczeta kierowa¢ moim zyciem.

Od 6smej moim zyciem rzadzily dwie kobiety; o rownie silnej woli, cho¢ z El Nido
udawatem si¢ na spotkanie z Kay. Teraz, kiedy Lee znikngl i nie optacatl juz wszystkich
rachunkéw, musiala podja¢ prace na peten etat - jako nauczycielka szdstych klas w
podstawowce, kilka przecznic od Strip. Widziatem, jak ze stoickim spokojem sprawdzata
wypracowania i prace domowe dzieciakdéw, cieszyla si¢ na moj widok, ale miata w sobie
rowniez pewien smutek, jakby z pozoru niewzruszona, beznamig¢tna postawa skrywala
gleboki zal wywolany nieobecnoscig Lee 1 jej pogarda wobec mego wlasnego wahania.
Probowatem skruszy¢ te fasade, mowigc Kay, ze jej pragne, ale to poskutkowatoby tylko,
gdyby dowiedziata si¢, co si¢ stato z Lee, co zreszta powiedziala mi wprost, thumaczac ze
wyksztatcenie zdobyte za jego pieniadze $wiadomie i z premedytacja wykorzystywata teraz

jako bron przeciwko niemu. Uzywata naukowego zargonu, a ja na jej zwroty w rodzaju



»tendencji paranoidalnych” czy ,,patologicznego egoizmu” odpowiadalem: ,,on ci¢ ocalit, on
ci¢ stworzyl”. Riposta Kay brzmiata: - On mi jedynie pomogt.

Nie potrafilem odeprze¢ prawd ukrytych pod tymi uczonymi zwrotami, a bez Lee,
ktory nas scalit, bylismy jak dwoje niemal obcych sobie ludzi albo jak rodzina bez patriarchy.
To wlasnie ten niezmienny stan sprawil, ze przez dziesi¢¢ nocy z rzedu wychodzitem z domu
1 udawatem si¢ do motelu Red Arrow.

I tak sprowadzitem Kay do Madeleine.

Najpierw si¢ pieprzyliSmy, a potem rozmawialiSmy. Rozmowa zawsze dotyczyla
rodziny Madeleine, a nastgpnie fantazji, ktore snutem, aby nie czu¢ si¢ w obliczu jej historii
jak ubogi krewny. Moja bogata dziewczyna miala zaborczego, pazernego tatusia, tego
Emmetta Sprague’a, kolege Macka Sennetta z czasow, gdy Hollywood dopiero zaczynato
raczkowac, matke pozerke zlopigca calymi dniami wode ognista, wywodzaca si¢ z rodziny
tych Cathcartow z Kalifornii, genialng siostr¢ Marthe, wzietg artystke 1 wschodzaca gwiazde
reklamy najwigkszej agencji w Srodmiesciu. Dodaé¢ do tego nalezy burmistrza Bowrona,
gangstera o wysokich aspiracjach, Mickeya Cohena, ,,Marzyciela” George’a Tildena, bylego
wspolnika Emmetta, syna slawnego szkockiego anatoma, prézniaka 1 milo$nika
kinematografu. Doheny’owie, Sepulveda i Mulhollandowie takze byli ich bliskimi
przyjaciolmi, podobnie jak gubernator Earl Warren i1 prokurator okregowy Buron Fitts.
Dysponujac jedynie starym Dolphem Bleichertem i §p. Greta Heilbrunner Bleichert,
Japonczykami, ktorych wydalem, i znajomymi z okresu, gdy bylem pig§ciarzem, zaczalem
zmysla¢ rozmaite historie - o medalach, ktore zdobywatem w szkole, o balach, na ktorych
bytem, o tym, ze w ’43 ochranialem Franklina Delano Roosevelta. Ptawitem si¢ w obtudzie,
az nadchodzit czas, abysSmy znoéw zaczgli si¢ pieprzy¢, i cieszytem si¢, ze przez caly ten czas
nie zapalaliSmy S$wiatta, bo dzigki temu Madeleine nie mogla ujrze¢ mojej twarzy ani
zorientowac si¢, co trawito mnie od $rodka.

I zrozumie¢, ze uciekatem przed Dalia.

Za pierwszym razem to si¢ stalo przypadkiem. Kochalismy si¢ i oboje zaczynaliSmy
szczytowaé, a moja rgka zeSlizgneta sie z wezglowia t6zka 1 nacisneta wlacznik $wiattla,
ukazujac lezaca pode mng Betty Short. Przez kilka sekund wierzylem, ze to byla ona, i
zaczalem wota¢ Lee 1 Kay, aby mi pomogli. Kiedy moja kochanka znoéw stata si¢ Madeleine,
siegngtem do wiacznika, ale ona schwycita mnie za rekg. Napierajac z catej sity, przy wtorze
jeku sprezyn, w silnym $wietle widziatem Madeleine/Betty i jej niebieskie oczy, zamiast
piwnych, ciatlo Betty, zapamig¢tane z tamtego amatorskiego filmu i usta szepczace bezglosnie:

- Proszg, nie. - Dochodzac, wiedzialem, ze z sama Madeleine nie bgdzie mi tak dobrze 1 nagle



moja bogata dziewczyna wyszeptata: - Wiedzialam, ze predzej czy p6zniej dobierze si¢ do
ciebie. - Zaczatem szlocha¢, ze moje opowiesci dotad to ktamstwa, po czym opowiedzialem
jej wszystko, o Lee, Kay 1 Buckym, od samego poczatku i obsesji Ognia na punkcie denatki
az do jego nagtego zniknigcia Bog wie gdzie. Kiedy skonczylem, Madeleine rzekta: - Nigdy
nie bed¢ nauczycielkg z Sioux Falls, ale bede Betty czy kimkolwiek zechcesz... - Pozwolitem,
by pogtadzita mnie po glowie, zadowolony, ze nie musze¢ juz ktama¢, ale smutny, ze to ona, a
nie Kay Lake zostata mojg powierniczka.

I w ten oto sposob Elizabeth Short 1 ja zostalismy formalnie ze soba potaczeni.

19.

Lee wciaz nie wracal, gdziekolwiek si¢ teraz znajdowal, a Madeleine pozostawata
Betty, ja za$ ani na jedno, ani na drugie nic nie moglem poradzi¢. Postepujac zgodnie z
zaleceniami ositkow z miejskiego nie mieszalem si¢ w prowadzone przez nich dochodzenie,
ale wcigz si¢ zastanawialem, czy zniknigcie Ognia bylo sprawa przypadkowa, czy moze
zostalo starannie zaplanowane. Sprawdzitem jego rachunki bankowe - 800 dolarow wciaz
pozostawalo na koncie i w ostatnim czasie nie podjeto zeh ani grosza; kiedy za$
dowiedziatem si¢, ze policja w catych Stanach i Meksyku wystosowata za Lee list gonczy,
wlacznie z opisem forda rocznik 40, ktorym podrozowat, ale ogdlnokrajowa operacja nie
przyniosta spodziewanych rezultatow - Lee zniknal jakby si¢ zapadt pod ziemi¢ - instynkt
podpowiedzial mi, Ze mdj partner faktycznie uciekt przez granic¢ na poludnie, gdzie rurales
uzywali przesytanych im przez gringo z policji listéw gonczych zamiast papieru toaletowego.
Russ Millard poinformowat mnie, ze w Juarez aresztowano dwoch Meksykandow, nawiasem
mowigc, obu doskonale znanych policji jako handlarze narkotykow, za zamordowanie
Bobby’ego De Witta i Felixa Chasco, co sprawito, Ze przez chwilg przestalem przejmowac si¢
glinami z miejskiego i ich insynuacjami, jakoby to Lee zatatwil obu tych frajerow - gdy nagle,
z samej gory przyszly oficjalne zarzadzenia. Szef Horrall podjat decyzje o wycofaniu listu
gonczego 1 oznajmil: - Lepiej nie wywotywac wilka z lasu. - A sekretarka Thada Greena
powiedziata Harry’emu Searsowi, ze styszata, jakoby Lee mial zosta¢ wydalony z policji,
jezeli nie pojawi si¢ w ciagu trzydziestu dni od swego zniknigcia.

Konczyt si¢ styczen, deszczowe dni, z jednym tylko zdarzeniem, ktore jak promyczek
stonca rozjasnialy monotoni¢ naszej pracy na komendzie. Do biura nadeszta koperta. Wycigte

z gazet litery ukltadaty si¢ na niej na adres posterunku, wewnatrz za$, na kartce zwyklego



papieru widniat tekst nastepujacej tresci:
ZMIENILEM ZDANIE.
NIE POSZLIBYSCIE NA UCZCIWY UKLAD.
ZABOJSTWO DALII BYLO USPRAWIEDLIWIONE.
MSCICIEL CZARNE]J DALII.

Do kartki przyklejono zdjecie niskiego, krepego mezczyzny w garniturze i1 z
wydrapang twarzg. Z fotografii ani z koperty nie udato si¢ pobra¢ odciskow palcow ani
zadnych innych uzytecznych $ladow, a poniewaz przed prasa z przyczyn proceduralnych
zatajono, iz w pierwszej przesylce nadestano zdjecia Dalii z zolnierzami, wiedzieliémy, ze list
numer dwa pochodzil od tego samego nadawcy. W biurze uznano, ze zdjecie to musi
przedstawia¢ zabojce, ktory w symboliczny sposob odcinat si¢ od reszty ,,obrazu”.

Kiedy list $mierci i1 fotka trafily ,,na potke”, uswiadomily nam wszystkim jeszcze
jedna, smutng prawde: nigdy nie dorwiemy tego drania. Na komendzie, gdzie przyjmowano
zaktady, za obstawienie, ze sprawa Dalii nie zostanie wyjasniona, wyptacano teraz
rownowartos¢ wptaty; Thad Green powiedzial Russowi i kapitanowi Jackowi, ze 5 lutego
Horrall zamierza oficjalnie uporzadkowaé¢ batagan zwigzany ze sprawg Dalii, przywracajac
wiekszos¢ funkcjonariuszy do ich wczesniejszych obowiazkéw. Plotki glosily, ze bede
jednym z tych ,,syndw marnotrawnych”, a moim nowym partnerem zostanie Johnny Vogel.
Perspektywa pracy z Johnnym Cuchngcym Oddechem byta jak tyzka dziegciu w beczce
miodu, ale powrdt do egzekucyjnego przyjmowalem niczym ponowne przyjecie do raju.
Po6zniej Betty Short bedzie istnie¢ tylko w jednym miejscu, gdzie pragnalem, by si¢ znalazta,

jako malenka iskierka posrod bezmiaru mojej wyobrazni.

20.

Nastepujacy funkcjonariusze komendy glownej policji i biura $ledczego tymczasowo
przydzieleni do $ledztwa w sprawie E. Short z dniem jutrzejszym 6/02/47 majg wroci¢ do
swoich normalnych obowigzkdow:

Sierz. T. Anders - do wydzialu ds. oszustw KG.

Det. J. Arcola - do wydziatu wlaman KG.

Sierz. R. Cavanaugh - do wydziatu kradziezy KG.

Det. G. Ellison - do wydziatu $ledczego KG.

Det. A. Grimes - do wydziatu §ledczego KG.



Det. C. Ligget - do wydziatu ds. nieletnich KG.

Det. R. Navarette - do wydzialu ds. oszustw KG.

Sierz. J. Pratt - do wydziatu zabdjstw KG. (Patrz: por. Ruley w/s przydziatu).

Det. J. Smith - do wydziatu zabdjstw KG. (Patrz: por. Ruley).

Det. W. Smith - do wydziatu $ledczego KG.

Szef Horrall 1 jego zastgpca Green pragng, abym podzigkowal wam za pomoc przy
prowadzeniu tego Sledztwa, zwlaszcza za nadgodziny, ktore nad nim spedziliScie. Wszyscy
mozecie spodziewac si¢ pochwal na pismie, za ofiarnos$¢ i oddanie pracy.

Dzigkuje réwniez:

Kapitanowi J. V. Tierneyowi, komendantowi wydziatu $ledczego KG.

*

Odlegtos¢ migdzy korkowa tablica a gabinetem Millarda wynosita okoto dziesieciu
jardow; pokonatem ja w jedna dziesiagta sekundy. Russ unidst wzrok znad biurka: - Czes¢,
Bucky. Jak leci?

- Dlaczego nie ma mnie na liscie przeniesionych?

- Poprosilem Jacka, aby zatrzymal ci¢ przy sprawie Short.

- Dlaczego?

- Bo bedzie z ciebie cholernie dobry detektyw, a w ’50 Harry przechodzi na
emeryture. Cos jeszcze?

Zastanawiatem sie, co doda¢, gdy zadzwonit telefon. Russ odebrat:

- Wydziat zabojstw, Millard przy telefonie - po czym stuchat przez dtuzsza chwile i
wskazal na drugi aparat, na biurku obok.

Siggnatem po stuchawke 1 ustyszatem meski glos, mowiacy:

- ...do jednostki $ledczej tu, w Fort Dix. Wiem, Ze otrzymujecie stale mndstwo
zgloszen z przyznaniem si¢ do winy i zadne z nich nie jest warte funta ktakow, ale moim
zdaniem to zasluguje na uwage.

Russ rzekt: - Prosze mowic¢ dalej, majorze.

- Ten zolierz nazywa si¢ Joseph Dulange. Jest w Zandarmerii wojskowej,
przydzielony do dowodztwa kompanii w Dix. Przyznal si¢ do tego swemu przetozonemu, po
ostrej popijawie. Jego kumple mowig, ze zawsze ma przy sobie ndéz 1 ze 6smego stycznia
poleciat do Los Angeles, na urlop. Co wigcej, na jego spodniach znalezlismy $lady krwi, lecz
zbyt mato, zeby mozna bylo ustali¢ grupe. OsobiScie uwazam, ze to typ spod ciemnej
gwiazdy. Bedac za oceanem, czesto wdawat sie w bojki, a jego przetozony mowi, ze ten gnoj

notorycznie bije zong...



- Majorze, czy ten Dulange jest gdzie$ blisko pana?

- Tak. W celi po drugiej stronie korytarza.

- Niech pan wyswiadczy mi przystuge. Niech pan poprosi go, aby opisat znamiona na
ciele Elizabeth Short. Jezeli umiejscowi je wilasciwie, moj partner i ja przylecimy do was
nastepnym samolotem, ktdry startuje z bazy Mac Arthur.

- Dobrze - powiedzial major 1 na tym rozmowa z Fort Dix na razie dobiegta konca.

A Russ rzekt: - Harry ma gryp¢. Masz ochote na wypad do New Jersey, bystrzaku?

- Serio?

- Jezeli ten zonierz wspomni cho¢by stowem o znamionach na posladkach Elizabeth,
to tak.

- Trzeba byto go raczej zapytac o rany od noza albo o to wszystko, co zatailiSmy przed
prasa.

Russ pokrecit glowa. - Nie. To mogloby go za bardzo nakrgcic. Jezeli to nasz facet,
wybierzemy si¢ tam sami 1 zglosimy catg sprawe, bedac juz na miejscu. Gdyby wyniuchali to
Jack lub Ellis, mogliby wysta¢ Fritziego, a on jeszcze przed switem usmazyltby tego chtopaka
na krzesle elektrycznym, niewazne czy ten gnojek jest winny, czy nie.

Wzmianka o Fritziem rozzlo$cita mnie. - On nie jest taki zly. Poza tym sadze, ze
Loew juz odpuscil sobie te sprawe.

- Naprawdg jestes$ niezwyktly, bystrzaku. Fritzie to zwykty tluk, a Ellis...

Na linii znéw dat si¢ stysze¢ glos majora: - Sir, Dulange twierdzi, ze dziewczyna
miatla trzy mate, ciemne znamiona na... ee... lewym posladku...

- Niech pan si¢ nie boi i powie pan po prostu, na tytku, majorze. Juz do pana lecimy.

*

Kapral Joseph Dulange byl wysokim, dwudziestodziewigcioletnim, muskularnym
mezczyzng, o ciemnych wlosach, konskiej szczgce 1 kanciastej twarzy, ozdobionej cienkim
jak od otéwka wasikiem. Ubrany w oliwkowe moro siedzial naprzeciwko nas, przy stole, w
gabinecie komendanta zandarmerii w Fort Dix. Obok niego siedziat wojskowy adwokat w
stopniu kapitana, prawdopodobnie aby dopilnowa¢, bySmy z Russem przestrzegali przy
przestuchaniu stosownych procedur. O§miogodzinny lot na poktadzie wojskowej maszyny nie
nalezat do spokojnych, po drodze sporo rzucato, napotkali§my liczne turbulencje: o czwarte;j
nad ranem wedhug czasu Los Angeles bylem wyczerpany, ale gotowy do dziatania. W drodze
z lotniska major z biura $ledczego, z ktérym rozmawialiSmy przez telefon, wprowadzil mnie
w sprawe Dulange’a. Byl dwukrotnie Zonatym weteranem wojennym, lubigcym zaglada¢ do

kieliszka 1 nie stronigcym od bojek. To, czego si¢ dowiedzieliSmy, pozostawialo spory



niedosyt, ale dwa niezaprzeczalne fakty dawaly do myslenia: 6smego stycznia Dulange
poleciat do Los Angeles, a siedemnastego stycznia zostal aresztowany, kompletnie pijany, na
Pennsylvania Station w Nowym Jorku.

Russ przejatl paleczke: - Kapralu, nazywam si¢ Millard, a to detektyw Bleichert.
Jestesmy funkcjonariuszami policji z Los Angeles i jesli przekonacie nas, ze zabiliScie
Elizabeth Short, aresztujemy was i zabierzemy ze soba.

Dulange podniost si¢ na krzesle i powiedzial: - Pocigtem jg - wysokim, nosowym
glosem.

Russ westchnat: - StyszeliSmy to juz od wielu innych oséb.

- I rznatem si¢ z nia.

- Naprawdg? ZdradziliScie zong?

- Jestem Francuzem.

- A ja jestem Niemcem i co to ma do rzeczy? - zapytatem, wchodzac w przyjeta na
siebie rolg zlego gliny. - Co to ma wspdlnego ze zdradzeniem Zony?

Dulange cmoknat glosno 1 oblizat wargi jezykiem, jak gad.

- Robig to po francusku. Moja §lubna tego nie lubi.

Russ szturchnagt mnie tokciem. - Kapralu, dlaczego przyjechaliscie na urlop wtasnie do
Los Angeles? Co was zaciekawilo w tym miescie?

- Cipki! Johnnie Walker. Uzywanie na calego.

- Na Manhattanie, po drugiej stronie rzeki znalezlibys$cie to samo, i to w nadmiarze.

- Stonice. Gwiazdy filmowe. Palmy.

Russ roze$miat si¢: - W LA tego nie brakuje. Wyglada na to, Ze Zonka trzyma ci¢ na
dtugiej smyczy, Joe. Taki samotny urlop...

- Ona wie, ze jestem Francuzem. Niezle jej dogadzam, kiedy wracam do domu.
Robimy to na misjonarza, daj¢ jej go catego, peine dziesig¢ cali. Moja $lubna nie ma prawa
si¢ skarzyc.

- A gdyby jednak probowata, Joe? Co bys jej zrobit?

Dulange beznami¢tnym tonem odpart: - Jedna skarga, to w ruch ida pigsci. Druga
skarga, przerzynam ja na pot.

- Chcecie powiedzie¢, ze przelecieliscie trzy tysigce mil, aby wyliza¢ jaka$ cipke? -
wtracitem.

- Jestem Francuzem.

- Jak dla mnie, wygladacie raczej na pedzia. A cioty maja raczej krzywo 1 wszyscy o

tym wiedzg. Co ty na to, maty kapralu?



Wojskowy adwokat wstal i wyszeptal co$§ do ucha Millardowi. Russ szturchnal mnie
noga pod stotem. Dulange u$miechnat si¢ szeroko.

- Musicie wybaczy¢ detektywowi Bleichertowi, Joe. Jest troch¢ porywczy - rzekt
Russ.

- Ma krotkiego wacka. Jak wszyscy Szwabi. Jestem Francuzem, co$ o tym wiem.

Russ zasmiat si¢ w glos, jakby ustyszat wtasnie wyjatkowo zabawny dowcip. - Jestes$
niezty fiut, Joe.

- Jestem Francuzem - Dulange zn6w mlasnat jezykiem.

- Jeste$ Smieciem, Joe, a major Carroll méwit mi, ze bijesz zong. Czy to prawda?

- A czy czarnuchy umiejg tanczyc¢?

- Pewno, ze tak. Lubisz bi¢ kobiety, Joe?

- Kiedy si¢ o to prosza.

- Jak czesto prosi si¢ o to twoja zona?

- Prosi mnie co noc, zebym jg zaspokoil moim dziesigciocalowym pytonem.

- Nie o to pytatem. Chce wiedziec, jak czesto twoja zona prosi si¢ o lanie.

- Za kazdym razem, kiedy zasiedz¢ si¢ z Johnniem, a moja §lubna zaczyna mie¢ o to
do mnie pretensje. Wtedy az si¢ prosi, zeby dostac.

- Ty 1 Johnnie przyjaznicie si¢ od dawna?

- Johnnie Walker to moj najlepszy kumpel.

- Czy Johnnie poleciat z tobg do LA?

- Miatem go w kieszeni.

Utarczka stowna z szurnigtym pijakiem bardzo mnie wymeczyla, pomyslalem o
Fritziem 1 bardziej bezposrednim podejsciu do sprawy:

- Miewasz delirium tremens, opoju? A moze chcesz zarobi¢ po Ibie, zeby ci si¢ w nim
troche przejasnito?

- Bleichert, wystarczy!

Zamilklem. Wojskowy adwokat typnat na mnie spode tba; Russ poprawit wezet
krawata - byl to dla mnie sygnal, abym si¢ zamknal. Dulange strzelil kostkami palcow. Russ
przepchnat po blacie stotu paczke papierosow, to najstarszy sposob na przekazanie - masz we
mnie kumpla.

Francuz rzekt: - Johnnie Walker lubi, gdy pale tylko w jego obecnosci. Sprowadzcie
tu Johnniego, to zapalg. Poza tym w jego obecnosci tatwiej si¢ wywnetrzam. Zapytajcie
kapelana North Port. Mowi, ze kiedy przychodze do spowiedzi, zawsze cuchne Johnniem.

Zaczatem postrzega¢ Josepha Dulange’a jako szukajacego rozglosu oszotoma. Russ



rzekl: - Zeznania 0s6b nietrzezwych nie sa3 w sadzie brane pod uwage, Joe. Ale co$ ci
powiem. Jezeli przekonasz mnie, ze zabite$ Betty Short, dopilnuj¢, zeby$ wracajac z nami do
LA, miat przy sobie Johnniego. Podczas o§miogodzinnego lotu bedziesz miat do$¢ czasu, aby
odnowi¢ z nim znajomos$¢. Co ty na to?

- Ja na to, ze pochlastalem Dalig.

- Uwazam, ze tego nie zrobiles. I chyba Johnnie 1 ty dlugo jeszcze si¢ nie spotkacie.

- Pochlastatem ja.

- Jak?

- Porznalem jej cycki i rozkroitem usta, od ucha do ucha. Ciach. Ciach. Ciach.

Russ westchnat: - Wroémy do tamtych dni, Joe. Wyleciates z Dix 6smego stycznia,
we §rodg 1 tej samej nocy wyladowates w bazie Mac Arthur. Przybyte§ z Johnniem do LA,
zeby si¢ zabawi¢. Gdzie poszedte$ najpierw? Na Hollywood Boulevard? Sunset Strip? Na
plaze? Gdzie?

Dulange znow strzelit kostkami. - Do salonu tatuazu Nathana, przy North Alvarado
463.

- Co tam robite$?

Szurniety Joe podwingl prawy rekaw, ukazujac rozwidlony wezowy jezyk ze
stylizowanym napisem ,,FRANCUZIK” ponizej. Napigl biceps, tatuaz zafalowat. Dulange
rzekl: - Jestem Francuzem.

Millard zastosowal swQj stary numer. - A ja jestem gling, w dodatku coraz bardziej
znudzonym. A kiedy zaczynam si¢ nudzi¢, przekazuj¢ pateczke detektywowi Bleichertowi.
Detektyw Bleichert byl niegdy$ na dziesigtym miejscu na liScie pig§ciarzy wagi polciezkiej 1
nie nalezy do mitych facetéw. No nie, partnerze?

Zacisnagtem dtonie w pigsci. - Jestem Niemcem.

Dulange zasmiat si¢: - Nie ma flachy, nie ma nic. Nie ma Johnniego, nie ma
opowiastki.

Niemal rzucilem si¢ na niego przez blat stolu. Russ schwycil mnie za tokie¢ i
przytrzymat z catej sity, méwigc rownoczesnie: - Joe, proponuje ci uktad. Najpierw przekonaj
nas, ze znale§ Betty Short. Podaj kilka faktow. Nazwiska, daty, opisy. Johnnie trafi do twojej
celi, abyscie mogli odnowi¢ znajomos¢. Co ty na to?

- Johnnie Potoweczka?

- Nie, jego starszy brat. Literek.

Francuz siggnat po paczke fajek i wyjat jednego papierosa; Russ podal mu ogien.



Dulange zaciagnat si¢ glteboko i wraz z kigbem dymu z jego ust wyptynatl potok stow:

- Po wyjsciu z salonu tatuazu pojechatem z Johnniem taryfa do centrum i1 wynajatem
pokodj. W hotelu Havana, przy Dziewiatej 1 Olive, dwojka za noc, karaluchy wielkie jak
szczury. Zaczely hatasowacd jak jasny gwint, wigc powystawialem putapki na myszy. To je
zatatwilo. Ja 1 Johnnie poszliSmy spa¢, a nastgpnego dnia wybrali$my si¢ na panienki. Bez
powodzenia. Dzien pdzniej, na przystanku autobusowym poderwalem t¢ filipinskg zdzirg.
Mowita, ze czeka na autobus do Frisco, a ja zaproponowatem jej pigtaka za to, ze zrobi
dobrze mnie i Johnniemu. Ona na to, ze za dwoch musz¢ odpali¢ minimum dychg. Ja jej
wtedy, ze Johnnie jest obdarzony jak buhaj i to mnie raczej powinna zaptaci¢. WrociliSmy do
hotelu, a te cholerne karaluchy tymczasem pouwalniaty si¢ z pulapek. Przedstawitem ja
Johnniemu 1 mowie, ze on ma by¢ pierwszy. Lala zaczyna si¢ ba¢. Kto ty jestes? - mowi,
Fatty Arbuckle'? Ja jej na to, ze jestem Francuzem, za kogo ona si¢ w ogole uwaza, sadzi, ze
moze ola¢ kogo$ takiego jak Johnnie Walker?

Karaluchy zaczegly wy¢ jak banda czarnuchow. Filipinka moéwi, Zze Johnnie ma ostre
zeby, nic z tego. Ani si¢ obejrzeliSmy, jak data noge, a ja z Johnniem nie wychodziliSmy z
pokoju az do soboty. MieliSmy straszng ochot¢ juz pociupciaé. A zZe po drodze
przechodziliSmy obok tego sklepu dla wojskowych przy Broadwayu, to przywiesilem na
skorzanej kurtce par¢ odznaczen, krzyz z debowym lisciem, srebrng gwiazde, brazowa
gwiazde 1 baretki za udzial w kampaniach przeciw Japoncom. Wygladalem jak George
Patton, tylko ze jestem od niego lepiej obdarzony. Wchodze z Johnniem do knajpy o nazwie
Night Owl. Dalia siedzi w $rodku. Johnnie mowi: ,,0 tak, to ta. Ona jest moja. Chcg ja, tylko
bez zadnych wyméwek. Ma by¢ ona 1 juz”.

Dulange zgasil papierosa 1 siggnal po nastepnego. Russ wcigz robil notatki; ja
tymczasem w myslach okre$lalem godzing i lokalizacj¢; pamigtatem Night Owl z czasow
mojej stuzby w patrolu. Knajpa miescita si¢ na Szdstej i Hill, o dwie przecznice od hotelu
Biltmore, gdzie ,,Rudy” Manley zostawit Betty Short w piatek, dziesigtego stycznia. Wersja
Francuzika mimo dodatkowych atrakcji, bedacych bez watpienia wynikiem delirium tremens,
brzmiala catkiem przekonujaco.

Russ rzekl: - Joe, czy méwimy tu o nocy z soboty na niedzielg, z jedenastego na
dwunastego?

Dulange =zapalil nastepnego papierosa. - Jestem Francuzem, nie kalendarzem,
niedziela przychodzi po sobocie, sami to sobie ustalcie.

- Mow dale;j.

' Komik filmowy, ,,znany” z niestawnej orgii pijackiej, po ktorej musiat wycofa¢ si¢ z branzy.



- Dalia i ja troche¢ pogawedzilismy, a ja zaprositem ja do hotelu. Dotarli§my tam, a
tymczasem karaluchy, uwolnione, dobraty si¢ do boazerii. Dalia mowi, Ze nic ze mng nie
zrobi, nie roztozy nog, dopoki nie wyttuke tego robactwa. To ja taps, za Johnniego i
zaczynam je rozwalaé, jednego po drugim. Johnnie zapewnit mnie, Ze to go nie boli. Ale ta
suka, Dalia, wcigz nie chce rozlozy¢ nog i mowi, ze mam zatatwi¢ te robale metoda
farmaceutyczng. No to id¢ do takiego lekarza robala na koncu ulicy. Gos$¢ za pigtaka daje
karaluchom $miertelny zastrzyk. Potem ja 1 Dalia pieprzymy si¢ jak kroliki. Johnnie Red
tylko patrzy. Jest zty, bo Dalia jest taka dobra, Ze nie chce si¢ nig z nim dzielié.

Przerywam jego monolog, aby przeszedt do konkretow. - Opisz jej cialo. I zrdb to jak
trzeba, bo nie zobaczysz Johnniego, dopoki nie wyjdziesz z mamra.

Oblicze Dulange’a zmigkto; wygladat jak dzieciak, ktoremu zagrozono, ze straci
ulubionego, pluszowego misia. Russ rzekt: - Odpowiedz na pytanie, Joe.

Dulange us$miechnat si¢. - Dopdki ich nie obciglem, miala male, sterczace cycki z
rozowymi sutkami. Nogi dos¢ grube 1 fajng kepke miedzy udami. A do tego znamiona, o
ktorych mowitem majorowi Carrollowi, a takze zadrapania na plecach, dos¢ swieze, jakby ja
niedawno wychtostano.

Dreszcz przeszedt mi po plecach, bo przypomnialem sobie o ,,delikatnych §ladach
chlosty”, o ktorych wspominal koroner podczas autopsji. Russ rzekt: - Méw dalej, Joe.

Dulange wyszczerzyt si¢ jak upior: - Nagle Dalia zaczyna zachowywacé si¢ jak
wariatka, pyta: ,Jak to mozliwe, zeby$ ty, zwykly kapral, miat tyle medali?” Zaczyna
nazywa¢ mnie Mattem i Gordonem, wcigz gada o naszym dziecku, cho¢ przeciez zrobiliSmy
to tylko raz i bytem zabezpieczony. Johnnie si¢ spietral, a karaluchy zaczynaja Spiewac: ,,Nic
z tego, to jednak nie ona, nie ta jedyna, wysniona”. Mam ochote jeszcze pociupciaé, wiec
zabieram Dali¢ na drugi koniec ulicy, do tego doktora od karaluchéw. Daj¢ mu dyche, a on
robi jej lipne badanie i méwi: ,,Dziecko bedzie zdrowe i1 przyjdzie na $wiat za szes$¢
miesiecy”.

Kolejne potwierdzenie przetykane delirycznymi wizjami, Matt i Grodon, to bez
watpienia Matt Gordon i Joseph Gordon Fickling, wyimaginowani me¢zowie Betty Short.
Pomyslalem, szanse sg pot na pot, zamknijmy te sprawe dla Wielkiego Lee Blancharda; Russ
rzekt: - I co byto dalej, Joe?

Dulange wygladal na szczerze zaktopotanego. - Potem jg porznatem.

- Gdzie?

- W potowie.

- Nie, Joe. Pytam, gdzie dokonate§ morderstwa.



- Ach, tak. W hotelu.

- Numer pokoju?

- 116.

- Jak przetransportowate$ ciato na Trzydziesta Dziewiata i Norton?

- Ukradlem woz.

- Jaki to byt woz?

- Chevrolet.

- Model i rocznik?

- Sedan, rocznik ’43.

- Podczas wojny w Stanach nie produkowano aut, Joe. Sprobuj jeszcze raz.

- Sedan, rocznik ’47.

- Kto$ zostawit kluczyki w takiej nowiutkiej ekstra bryce? W centrum LA?

- Odpalilem w6z na kroétko.

- Jak odpalites woz na krétko, Joe?

- Ze co?

- Wyjasnij, jak to zrobiles?

- Zapomnialem. Bylem wtedy pijany.

- A gdzie znajduje si¢ Trzydziesta Dziewiata 1 Norton? - wtracitem.

Dulange bawit si¢ paczka papieroséw. - Niedaleko Crenshaw Boulevard i Coliseum
Street.

- Powiedz mi lepiej co$, o czym nie napisano w gazetach.

- Rozciagtem jej usta od ucha do ucha.

- Wszyscy to wiedzg.

- Ja i Johnnie zgwalcili$my ja.

- Nie zostala zgwalcona, a Johnnie pozostawitby $lady. A Zzadnych §ladow nie byto.
Dlaczego to zrobites?

- Bo byta kiepska w tozku.

- Bzdura. Powiedziales, Ze ty 1 Betty pieprzyliscie si¢ jak kroliki.

- Tak czy owak, byta kiepska. Nawet jak na krolika.

- Po zmroku wszystkie koty sg czarne, opoju. Dlaczego ja zabites?

- Bo nie chciata tego zrobi¢ po francusku.

- To zaden powod. Po francusku moze ci zrobi¢ dobrze za pigtaka byle dziwka z
pierwszego lepszego burdelu. Francuz jak ty powinien to wiedzie¢.

- Byta kiepska w robieniu ,,francuza”.



- Nie ma czego$ takiego!

- Pochlastatem ja!

Walnatem w stot jak Harry Sears: - Jeste§ zatganym Zzabojadem!

Wojskowy adwokat podnidst si¢ z miejsca; Dulange wychrypial: - Chcg mojego
Johnniego.

Russ zwrocit si¢ do kapitana: - Proszg sprowadzi¢ go tu ponownie za sze$¢ godzin. - |
usmiechnat si¢ do mnie, to byt najtagodniejszy, najdelikatniejszy usmiech, jakim mnie
kiedykolwiek obdarzyt.

*

Gdy stamtad wychodziliSmy, szanse pot na pdt zmienily si¢ na 75 do 25 przeciwko
rozwigzaniu sprawy. Russ udat si¢, by zglosi¢ raport i wysta¢ ekipe¢ sledcza do pokoju 116 w
hotelu Havana, w poszukiwaniu $ladéow krwi. Ja poszedlem si¢ przespa¢ w pokoju
przydzielonym nam przez majora Carrolla. Snitem o Betty Short i Fattym Arbuckle’u w
czerni 1 bieli, a kiedy zabrzmial sygnat budzika, odruchowo zaczatem szuka¢ obok siebie
Madeleine.

Otworzywszy oczy ujrzalem Russa, ubranego w §wiezy garnitur. Podat mi gazete i
rzekt: - Nigdy nie lekcewaz Ellisa Loewa.

Na pierwszej stronie tabloidu z Newark widniaty stowa: Zotnierz z Fort Dix
podejrzanym w sprawie sensacyjnego zabojstwa w Los Angeles!

Ponizej umieszczono zdj¢cia Francuza Joego Dulange’a i Loewa upozowanego

teatralnie przy biurku. Tre$¢ artykutu brzmiata nastgpujaco:

W wywiadzie dla naszego siostrzanego dziennika Mirror z LA zastgpca prokuratora
okregowego, Ellis Loew, wspotpracujacy jako tacznik policji w sprawie zagadkowego
zabojstwa ,,Czarnej Dalii” oglosit wczoraj wieczorem, ze w §ledztwie doszto do zasadniczego
przetomu. ,,Zostatem powiadomiony przez moich dwoéch najblizszych wspotpracownikow,
porucznika Russella Millarda 1 funkcjonariusza Dwighta Bleicherta, ze kapral Joseph Dulange
z Fort Dix w New Jersey przyznat si¢ do zabicia Elizabeth Short i1 Zze jego zeznanie zostato
potwierdzone kilkoma faktami, o ktérych mogl wiedzie¢ wytacznie zabdjca. Kapral Dulange
to znany degenerat i dalsze fakty dotyczace jego przyznania si¢ do winy poznamy, gdy tylko
moi ludzie wrocg z Dulangem do Los Angeles, gdzie zostanie on postawiony w stan
oskarzenia”.

Sprawa Elizabeth Short nie daje policji spokoju od 15 stycznia, kiedy to nagie,

okaleczone, przepotowione zwtoki panny Short znaleziono na pustej parceli w Los Angeles.



Zastepca prokuratora, Loew, nie chcial ujawni¢ szczegdéldw wyznania kaprala Dulange’a,
wspomniat jedynie, ze Dulange byl blisko zwigzany z panng Short. ,,Szczegoty poznamy juz
wkrotce - powiedziat. - Najwazniejsze, ze ten diabet w ludzkiej skorze zostat zatrzymany 1

nikogo juz wiecej nie zabije”.

Zasmiatem si¢. - Co naprawde powiedziates Loewowi?

- Nic. Kiedy pierwszy raz rozmawiatem o tym z kapitanem Jackiem, wspomniatem
tylko, ze Dulange to potencjalny podejrzany. Zrugal mnie, ze nie zglosilismy naszego
wyjazdu, 1 na tym sprawa si¢ skonczyla. Przy drugiej rozmowie powiedzialem mu, zZe
Dulange sprawia wrazenie jeszcze jednego oszotoma. Bardzo si¢ zdenerwowat i teraz wiem
juz dlaczego.

Wstalem 1 przeciggnatem si¢. - Miejmy nadzieje¢, ze to faktycznie nie on jg zabit.

Russ pokrecit glowa. - Sledczy mowia, ze w pokoju hotelowym nie ma §ladow krwi
ani biezacej wody, pod ktéra mozna by obmy¢ i wykrwawi¢ ciato. W dodatku sam Carroll
zaczat swoimi kanatami sprawdzaé, co robit Dulange w dniach od 10 do 17 stycznia - pobyty
na dotku, w szpitalu 1 na wytrzezwiatce. Wtasnie dostaliSmy wszystkie materialy: Francuz
siedziat na zamknigtym wig¢ziennym oddziale szpitala $w. Patryka na Brooklynie, od 14 do 17
stycznia. Silne delirium tremens. Zwolniono go wtedy rano i w dwie godziny pdzniej
zgarni¢to na Penn Station. Ten facet jest czysty.

Nie wiedzialem, na kogo mam si¢ wsciec. Loew 1 jego spotka chcieli jak najszybciej
zamkna¢ calg sprawe, Millardowi chodzilo o sprawiedliwos¢, ja checiatem wréci¢ do domu,
ale ten artykut prasowy sprawil, ze czulem si¢ jak skonczony idiota.

- A co z Dulangem? Chcesz przycisna¢ go jeszcze raz?

- I znow ustysze¢ o $piewajacych karaluchach? Nie. Carroll uzbrojony w nowe
materialy sam si¢ z nim rozméwil. Go$¢ wyznal, ze zmyslit histori¢ o zabdjstwie, aby zyskaé
rozglos. Zamierza pogodzi¢ si¢ z pierwsza zong i sadzil, ze tego typu popularno$¢ moglaby
mu w tym pomoc. Zamienitem z nim jeszcze par¢ stow, ale facet bredzi jak pottuczony. Nie
jest w stanie powiedzie¢ nam nic wigcej poza swoimi delirycznymi rojeniami.

- Chryste Panie.

- Swietnie to ujates. Joe zostanie w przyspieszonym tempie zwolniony z wojska, a my
za czterdzieSci pie¢ minut znajdziemy si¢ na pokladzie samolotu, ktory zabierze nas z
powrotem do Los Angeles. Wiec ubieraj si¢, partnerze.

Wilozylem moje pomigte, nieSwieze ubranie, po czym wraz z Russem zaczekalismy

przy bramie wyjazdowej na dzipa, ktory miat nas zawiez¢ na lotnisko. W oddali ujrzatem



mundurowg postaé, zmierzajacg w naszym kierunku.

Wzdrygnatem si¢ mimowolnie: wysoki m¢zczyzna podszedt blizej. Zauwazylem, ze
byl to nie kto inny jak kapral Joseph Dulange, we wlasnej osobie. Dotartszy do bramy
pokazal mi poranng gazet¢ i swoje zdjecie na pierwszej stronie. - Jestem slawny, jak
chciatem, a o tobie pisza drobnym drukiem, jak przystalo na Szwaba.

Poczutem jego oddech przesycony wonig Johnniego 1 wyrznatem go prosto w szczeke.
Dulange zwalit si¢ na ziemig, jak sterta cegiet; poczutem tepy, pulsujacy bol w prawej dtoni.
Spojrzenie Russa Millarda przywiodto mi na mysl Jezusa, szykujacego sig¢, by skarci¢
jakiego$ zblgkanego grzesznika. Powiedziatem: - Daj spokdj, Russ, nie badz takim
swietoszkiem. Mogltbys od czasu do czasu cho¢ na chwilg przesta¢ zgrywacé takiego

uktadnego, spolegliwego 1 porzadnego do szpiku kosci faceta.

1.

Zwotatem to zebranie z kilku powoddéw, Bucky - rzekt Ellis Loew. - Po pierwsze,
zeby przeprosi¢ za to, ze tak si¢ pospieszylem z potepieniem Dulange’a. Troche za predko
skontaktowatem si¢ z moimi tgcznikami z prasy i to ty przeze mnie oberwale$. Przepraszam
za to.

Spojrzatem na Loewa i Fritza Vogela siedzacego obok niego. ,,Zebranie” odbywato
si¢ w salonie domu Fritziego; sprawa Dulange’a nie schodzaca przez dwa dni z pierwszych
stron gazet sprowadzita mnie do roli nadgorliwego gliny gonigcego za cieniem. - To czego
pan tak chce, panie Loew?

Fritzie zasmial si¢; Loew rzekt: - Mow mi Ellis.

Takie zagranie stanowito wazki dodatek do calego tego spotkania, pasowato don jak
precelki, ktore gospodyni Fritziego postawita na stole, abySmy si¢ mogli czestowaé. Za
godzing mialem spotkanie z Madeleine - 1 pozasluzbowe bratanie si¢ z przelozonym byto
ostatnig rzeczg, jakiej moglem teraz pragnac.

- No, dobra, Ellis.

Ustyszawszy ton mego glosu, Loew si¢ zjezyl: - Bucky, w przeszio$ci czesto sig
spierali§my. Moze wciaz to robimy. Mysle jednak, ze zgadzamy si¢ przynajmniej w jednej
kwestii. Obaj pragniemy, aby sprawa Short zostata zamknigta 1 abySmy mogli wréci¢ do
dawnych obowigzkéw. Ty chcesz wroci¢ do egzekucyjnego, a ja chciatbym doprowadzi¢ do

procesu zabojcy, moja rola w tym dochodzeniu wymkneta mi si¢ z rak, juz czas, abym wrocit



do starych spraw z mego rejestru.

Poczutem sig¢ jak karciany z6ttodziob, ktéry dostal pokera z reki.

- To czego tak chcesz, Ellisie?

- Checg z dniem jutrzejszym przywréci¢ ci¢ do pracy w egzekucyjnym i chce raz
jeszcze sprobowaé rozwikta¢ zagadke $mierci Short, zanim zajme¢ si¢ moimi starymi
sprawami. Obaj jesteSmy oportunistami, Bucky. Fritzie chce, aby$ zostal jego partnerem,
kiedy juz zostanie porucznikiem, no a...

- Russ Millard chce, abym zajal wakat po Harrym Searsie, kiedy ten przejdzie na
emeryturg.

Fritzie wtracil z przejeciem: - Jeste$ dla niego zbyt porywczy, chiopcze. Opowiada
ludziom, Ze nie potrafi utrzymac¢ ci¢ w ryzach. Stary Russ to migczak, ja jestem bardziej w
twoim typie.

To byta catkiem dobra przebitka. Pomys$lalem o spojrzeniu pelnym odrazy, jakim
obdarzyl mnie Russ, kiedy datem po pysku Dulange’owi.

- Czego ty naprawd¢ chcesz, Ellisie?

- No dobrze, Dwight, powiem ci. W areszcie wcigz siedzi czterech go$ci, ktorzy
przyznali si¢ do popelnienia tego zabdjstwa. Nie maja alibi na czas zniknigcia Betty,
mataczyli podczas pierwszych przestuchan, a w dodatku to brutalni, agresywni, toczacy piane
z ust szalency. Chcg poddac ich ponownemu przestuchaniu, z udziatlem, jakby to powiedzie¢,
odpowiednich rekwizytow. To bedzie wymaga¢ uzycia sily, Fritzie chciat, aby uczestniczyt w
tym Bill Koenig, ale on troch¢ za bardzo lubi przemoc i dlatego wybratem ciebie. A teraz
czekam, Dwight. Zdecyduj. Tak czy nie, wracasz do egzekucyjnego albo do zapieprzania w
wydziale zabojstw, az Russ Millard si¢ tobg znudzi? Millard to cierpliwy, wyrozumiatly facet,
Dwight. To moze potrwac¢ dos$¢ dtugo.

Moj poker z reki zmienit si¢ w same blotki. - Tak.

Loew rozpromienit si¢. - Pojdziesz wigc teraz do aresztu. Nowy straznik ma
formularze zwolnienia na tych czterech gosci. Na parkingu stoi furgonetka do przewozu
wiezniow, kluczyki sa pod wycieraczka. Przewieziesz podejrzanych do South Alameda 1701,
spotkasz si¢ tam z Fritziem. No i witaj na powrdt w egzekucyjnym, Dwight.

Wstatem. Loew wyjat z miseczki precelka 1 zaczat pogryzaé leniwie. Fritzie oproznit
swoja szklanke; trzesty mu si¢ rece.

%
Szalency czekali na mnie w areszcie, ubrani w wigzienne drelichy, skuci razem, z

tancuchami na kostkach. Do formularzy zwolnien, ktore dat mi straznik, dotgczone byty



policyjne zdjecia i kopie akt; kiedy drzwi do celi otwarly si¢ pod wptywem elektrycznego
impulsu, zaczalem porownywac twarze ze zdje¢ z oryginatami.

Paul David Orchard byt niski i krepy, z ptaskim nosem zajmujacym prawie potowe
twarzy 1 dlugimi, lepkimi od brylantyny, jasnymi wilosami; Cecil Thomas Durkin byt
Mulatem okolo pi¢cdziesiatki, tysym, piegowatym, ponad sze$¢ stop wzrostu. Charles
Michael Issler miat wielkie, gteboko osadzone, bragzowe oczy, a Loren (jednego imienia)
Bidwell, okazat si¢ by¢ slabowatym staruszkiem, z plamami watrobowymi na skérze 1 w
dodatku trzesacym si¢ jak galareta. Wygladat tak Zatos$nie, ze dwukrotnie sprawdzitem jego
akta, aby upewni¢ si¢, ze to wlasciwy czlowiek - lista wyrokéw za molestowanie nieletnich,
siegajaca roku 1911, potwierdzita to, w co poczatkowo trudno mi byto uwierzy¢. - Wyjdzcie
na ktadke - powiedziatem. - Ruszamy.

Cata czworka wolno wyczlapata na zewnatrz, idac noga za noga, z uwagi na spgtane
kostki; fancuchy z brzgkiem ciggnely si¢ za nimi. Wskazalem im boczne wyjscie, znajdujace
si¢ przy kladce; straznik otworzyl drzwi od zewnatrz. Korowod $wiréw wyszedt na parking;
straznik trzymat ich na muszce, podczas gdy ja odnalaztem furgonetke do przewozu wigzniow
1 podjechatem do nich. Straznik otworzyl tylne drzwiczki furgonu; spojrzatem w lusterko
wsteczne 1 patrzylem, jak czwoérka szajbusow pakuje si¢ do srodka. Szeptali miedzy soba,
chwytajac tapczywie rzeskie powietrze i postusznie wsiadali do furgonetki. Straznik zamknat
za nimi drzwiczki 1 dat mi znak, unoszac strzelb¢ w dtoni; odjechatem.

South Alameda 1701 to adres w dzielnicy przemystowej wschodniego Los Angeles,
okoto poéttorej mili od aresztu. W pig¢ minut podzniej odnalaztem wskazany adres, wielki
magazyn, stojacy posrdd innych jemu podobnych, ale tylko ten jeden miat od frontu
oswietlony szyld z napisem: ,KOUNTY KING, PRZETWORY MIESNE I
WEDLINIARSKIE - KARMIMY HRABSTWO LOS ANGELES NASZYMI
PRODUKTAMI OD 1923 ROKU”. Zatrzymatem furgonetke i nacisnatem klakson. Drzwi
ponizej szyldu otwarty si¢, $wiatla zgasty; w progu stangt Fritzie Vogel z kciukami
zatknietymi za pas. Wyszedlem 1 otworzylem tylne drzwiczki. Szajbusy, potykajac sie,
opuscily furgon. Fritzie zawolal: - Tedy, panowie.

Cata czworka wolno, krok za krokiem, podreptata w strone, skad dobiegat gtos; z tytu
za Fritziem zapalito si¢ §wiatto. Zabezpieczylem furgonetke 1 ruszylem za podejrzanymi.

Fritzie wpuscit ostatniego $wira do $rodka i powitat mnie w progu.

- Z pozdrowieniami od wiladz hrabstwa, chtopie. Wiasciciel tego miejsca ma dlug
wobec szeryfa Biscailuza, a jeden z jego ludzi, porucznik pracujacy po cywilnemu, ma brata,

lekarza, ktory jest mi co$ winien. Juz niedlugo zrozumiesz, o co mi chodzi.



Zamknatem i zaryglowalem drzwi; Fritzie przeprowadzil mnie obok podejrzanych, w
glab korytarza cuchnacego migsem. Na koncu znajdowalo si¢ tam sporych rozmiaréw
pomieszczenie - z betonowg posadzka wysypang trocinami, z nielicznymi rzgdami
zardzewiatych hakéw na migso, zwieszajacymi si¢ z sufitu. Z wielu z nich zwisaty pottusze
wolowe, ktére w tej temperaturze zaczely sie juz psué, pasty sie na nich muchy. Zotadek
podszedt mi do gardia; 1 nagle na drugim koncu pomieszczenia zobaczytem cztery krzesta
ustawione pod czterema hakami i ten obraz zaczat stawac si¢ dla mnie coraz bardziej
zrozumiaty.

Fritzie zaczal zdejmowac $wirom kajdanki z kostek i tancuchy, po czym skut im regce z
przodu. Ja statem z boku, obserwujac reakcje szalencow. Stary Bidwell trzast si¢ bardziej niz
kiedykolwiek dotad, Durkin nucit co§ pod nosem, Orchard szczerzyt si¢ drwigco, z glowa
przekrzywiong na bok, jakby cigzyla jej wypomadowana fryzura, z tlustym od brylantyny
czubem z przodu.

Jedynie Charles Issler wydawat si¢ mie¢ na tyle przytomny umyst, aby przejmowac
si¢ tym, co si¢ dziato - zatamywal rgce 1 nerwowo przenosit wzrok z Fritziego na mnie i z
powrotem.

Fritzie wyjal z kieszeni rolke tasmy i rzucit mi. - Przyklej akta do §ciany, obok hakow.
W porzadku alfabetycznym.

Zrobitem to, zwracajagc uwage na przykryty przescieradtem stot, ustawiony skosnie w
drzwiach, o kilka stop dalej. Fritzie podprowadzit wigzniow i kazat im stana¢ na krzestach, po
czym zarzucit lancuchy kajdanek na haki zwieszajace si¢ z sufitu. Zaczalem pospiesznie
przeglada¢ akta tych czterech, w nadziei ze wzbudza we mnie do$¢ nienawisci, abym zdotat
jakos przetrwac te noc i wroci¢ do egzekucyjnego.

Loren Bidwell mial za soba trzy odsiadki w Atascadero, za napasci i wykorzystywanie
seksualne nieletnich. Pomiedzy odsiadkami przyznawat si¢ do najpowazniejszych zbrodni o
charakterze seksualnym i byt nawet jednym z branych pod uwage w sprawie uprowadzenia i
zamordowania dziecka Hickmanow w latach dwudziestych. Cecil Durkin byt narkomanem,
nozownikiem i wigziennym gwalcicielem, ktory grat na perkusji w zespole jazzowym; trafit
dwa razy do San Quentin za podpalenia, ztapano go, gdy masturbowat sie, patrzac na ostatni z
podpalonych przez siebie domdéw, nalezacy do kierownika zespotu, ktory byl mu winien
pienigdze za wystepy w nocnych klubach. Ta wpadka kosztowala go dwanascie lat za
kratkami; od czasu swego zwolnienia pracowat jako pomywacz w jednej z placowek Armii
Zbawienia. Charles Issler byl alfonsem i notorycznie przyznawat si¢ do wszystkich zbrodni,

ktorych ofiarami padaly prostytutki. Za streczycielstwo odsiedziat rok w wigzieniu hrabstwa,



za falszywe zeznania dwa razy umieszczano go na obserwacji, na dziewi¢édziesigt dni w
zakladzie psychiatrycznym w Camarillo. Paul Orchard byt zboczencem, meska dziwka 1
bylym zastepca szeryfa w hrabstwie San Bernardino. Poza oskarzeniami o przestepstwa
obyczajowe byt dwukrotnie skazany za cig¢zkie pobicia.

Poczutem, Ze narasta we mnie nienawis¢. Zupehie jakbym miat zaraz wej$¢ na ring i
zmierzy¢ si¢ z przeciwnikiem, co do ktérego nie bytem pewien, czy moge go pokonac. Fritzie
rzekt: - Czarujacy kwartet, co nie, chlopcze?

- Prawdziwi ministranci.

Fritzie przywotal mnie do siebie, kiwajac palcem; podszedlem i spojrzalem na
czterech podejrzanych. Nienawis¢ powoli we mnie wzbierata, gdy powiedzial: - Wszyscy
przyznali$cie si¢ do zabicia Dalii. Nie potrafimy udowodnié, ze to zrobiliScie, wigc to wy
musicie nas przekonaé. Bucky, zadawaj pytania zwigzane z okresem zaginigcia tej
dziewczyny. Ja bede stuchal uwaznie i odpowiednio zareaguje, gdyby ktéry$ z nich chciat
bezczelnie wcisng¢ nam kit.

Najpierw zabralem si¢ za Bidwella. Dygotatl tak bardzo, ze az trzgsto si¢ pod nim
krzesto. Wyciagnatem r¢ke i schwycitlem hak, aby go unieruchomi¢. - Opowiedz mi o Betty
Short, papciu. Dlaczego ja zabites?

Staruszek spojrzat na mnie btagalnie; odwrdcitem wzrok.

Fritzie, zerkajac na rozmieszczone na Scianie zdjecia i akta, przerwat cisze, mowiac: -
Nie traktuj go ulgowo, chlopcze. Ten gagatek zmuszal malych chlopcow, zZeby ssali jego
ptaka.

Szarpnatem za hak. - No dalej, papciu, mow $miato. Czemu jg zabiles?

Bidwell odpart §wiszczacym, zmeczonym glosem starego cztowieka:

- Nie zabitem jej, prosz¢ pana. Chciatem tylko trafi¢ do mamra. Trzy gorace positki
dziennie i kat do spania, to wszystko, o co mi chodzito. Bardzo pana prosze.

Staruch wygladat jakby nie byl w stanie unies¢ w reku noza, a co dopiero przepotowic
ciato kobiety 1 przenies¢ je do samochodu. Podszedlem do Cecila Durkina. - Opowiedz mi o
tym, Cecilu.

Cpun odpart drwigco: - Mam ci o tym opowiedzie¢? Skad wytrzasnate$ ten tekst? Z
,Dicka Tracy’ego” czy z ,,Nietykalnych”?

Katem oka zauwazylem, ze Fritzie obserwuje mnie z uwagg. - Pytam raz jeszcze,
onanisto. Opowiedz mi, jak to bylo z Betty Short.

Durkin zachichotal. - Zerznalem Betty Short i twoja mamuske tez! Jestem twoim

starym!



Rabnalem go dwoma krétkimi ciosami prostymi w splot stoneczny. Pod Durkinem
ugiely si¢ nogi, ale ustal na krzesle. Oddychal ci¢zko, nabral troch¢ powietrza 1 odzyskat
dawny rezon: - Wydaje ci si¢, ze jestes taki cwany? Ty grasz tego ztego, a twdj kumpel to ten
dobry. Ty begdziesz mnie bil, ale on mnie uratuje. Czy wy nie wiecie, ze ten numer wyszed} z
mody wraz z wodewilem?

Rozmasowalem prawg dion, wcigz bolalty mnie kosci, po tym jak dolozylem Lee
Blanchardowi i Joemu Dulange. - Ja jestem ten dobry. Zapamigtaj to sobie, Cecilu.

To byt niezly tekst. Durkin przez chwile zastanawiat si¢ nad riposta, ale ja podszedlem
juz do Charlesa Michaela Isslera.

Tamten spuscit wzrok 1 powiedzial: - Nie zabitem Liz. Nie wiem, czemu to robig, 1
chciatem za to przeprosic. Proszg, niech mu pan nie pozwoli mnie skrzywdzic.

Wydawatl si¢ do$¢ szczery, ale bylo w nim co$, co wzbudzito moje watpliwosci. -
Przekonaj mnie - odpartem.

- Ja... nie mogg. Po prostu nie mogg.

Pomyslatem o Isslerze jako alfonsie, o Betty dorabiajacej na boku jako prostytutka i
zaczalem zastanawiac si¢, czy tych dwoje moglo co$ taczy¢ - a potem przypomniatem sobie,
ze wszystkie dziwki, ktorych nazwiska miata w notesie, a ktore przestuchaliSmy, upieraly sig,
ze nie miala opiekuna 1 pracowata na wtasng reke.

- Znate$ Betty Short? - spytatem.

- Nie.

- Styszate$ o niej?

- Nie.

- Czemu wigc przyznates si¢ do jej zabicia?

- Ona... wydawata si¢ taka slodka i pigkna... kiedy zobaczylem jej zdjecia w gazetach,
co$ mnie tknelo. Poczutem, ze jestem zly, bardzo zty. Zawsze przyznaje si¢ do zabdjstw
pigknych kobiet.

- Z twoich akt wynika, ze przyznajesz si¢ tylko do zabojstw dziwek? Dlaczego?

- No coz...

- Bijesz swoje dziewczyny, Charlie? Faszerujesz je narkotykami? Zmuszasz, aby
obstugiwaly twoich kumpli?

Przerwatem, bo przypomnialem sobie o Kay i Bobbym De Witcie. Issler kiwal glowa,
zrazu powoli, potem coraz mocniej. Nagle si¢ rozplakal. - Robi¢ zle rzeczy. Bardzo zte.
Okropne. Straszne. Jestem zty. Paskudny. Okropny.

Fritzie podszedt 1 stangl obok mnie, na obu pig§ciach mial mosi¢zne kastety. Mruknat:



- Taka tagodng gadka-szmatka daleko nie zajdziemy - i wykopnat Isslerowi krzesto spod nog.
Alfons wrzasnal 1 zaczat wi€ si¢ jak ryba zlapana na haczyk; trzasnety kosci, kiedy kajdanki
przyjely na siebie impet calego cigzaru jego opadajacego, ciata. Fritzie mruknat: - Patrz teraz,
chtopcze.

Krzyczac: - Zboczek! Czarnuch! Gwalciciel dzieci! - przewr6cil pozostate trzy
krzesta. Czworka podejrzanych wisiata teraz na hakach, wyjac przerazliwie i chwytajac jeden
drugiego nogami, jak o$miornica w wieziennych drelichach. Ich wrzaski brzmialy niczym
jeden glos, dopdki Fritzie nie skupit swej uwagi na Charlesie Michaelu Isslerze.

Trzasnal go pigscig zaopatrzong w kastet, w brzuch, na wysokos$ci przepony; uderzat
na zmiang, obiema r¢kami, prawa, lewa, prawa, lewa, prawa, lewa. Issler wyl i1 charczal, to
bylo okropne; Fritzie krzyknat: - Mow wszystko o tamtych dniach, kiedy zagingta Dalia, ty
trawiony syfilisem, chory dziwkarzu!

Nogi miatem jak z waty. Issler wychrypiat: - Ja... nie... nie... wiem.

Fritzie walnat go z calej sity w krocze. - Gadaj, co wiesz!

- Wiem, ze ty byle§ w obyczajowce!

Fritzie zaczat wymierza¢ mu kolejne, brutalne ciosy. - Gadaj, co wiesz! Czego si¢
dowiedziates od swoich dziewczyn, ty trawiony syfilisem dziwkarzu!

Issler zaczat si¢ dtawic¢ 1 zwymiotowal. Fritzie odczekat chwile, po czym zblizyt si¢ 1
zaczat oktadac jego ciato zamaszystymi ciosami.

Ustyszatem trzask pekajacych zeber, po czym przeniostem wzrok w lewo, na
dzwigienke alarmu przeciwwlamaniowego, na $cianie przy wejsciu. Patrzylem 1 patrzylem
bez konca: nagle w moim polu widzenia pojawil si¢ Fritzie, zacmokat w glos, po czym zdart
przescieradto ze stotu. Na blacie lezato ciato korpulentnej kobiety, przecigte wpot w talii, z
fryzury 1 makijazu przypominala Elizabeth Short. Fritzie schwycit Charliego Isslera za kark 1
wysyczal: - Pragne wam przedstawi¢ pigkng nieznajomg numer czterdziesci trzy. Kazdy z was
bedzie mial mozliwos¢ ja pokroié, a teraz, ktory zrobi to najlepiej, wygrywa!

Issler zamknat oczy i mocno przygryzt dolng warge. Stary Bidwell zrobit si¢
purpurowy; piana puscita mu si¢ z ust. Poczulem, ze Durkinowi puscily zwieracze, i
zobaczylem potamane nadgarstki Orcharda, wygiete pod katem prostym, ze sterczacymi
ko$¢mi 1 widocznymi $ciegnami. Fritzie wyjal z kieszeni n6z sprezynowy 1 nacisngt przycisk
uwalniajgc ostrze.

- Pokazcie mi, jak to zrobiliscie, wy $miecie. Pokazcie mi to, czego nie napisano w
gazetach. Pokazcie mi to, a bede wobec was mily i sprawie, ze przestaniecie odczuwac

wszelki bol! Bucky, rozkuj ich.



Nogi ugiely si¢ pode mng. Wpadtem na Fritziego, przewrocitem go na podloge,
rzucilem si¢ w strone alarmu 1 pociggnatem za dzwigni¢. Jek syreny alarmowej brzmiat tak
donosnie, zdecydowanie 1 mocno, ze odnioslem wrazenie, jakby to wiasnie fale owego
dzwigku wypchnelty mnie z magazynu, wsadzity do furgonetki i sprawily, ze dotartem do
drzwi domu Kay, bez jakichkolwiek wymoéwek czy pozorow zachowania lojalno$ci wobec
Lee.

I tak Kay Lake 1 ja zwigzaliSmy si¢ ze sobg na dobre.

22.

Uruchomienie alarmu byto najodwazniejszym dokonaniem w catym moim zyciu.

Loewowi 1 Vogelowi udato si¢ zatuszowaé calg sprawe. Mnie wydalono z
egzekucyjnego i przywrdcono do stuzby mundurowej, patrolowania mego dawnego rewiru, w
okolicy komendy gléwnej. Porucznik Jastrow, dowodca zmiany, miat uktady z diablem z
prokuratury. Bytem pewien, ze kontrolowal wszystkie moje poczynania, czekajac, az zaczne
bra¢ w tape, donosi¢ albo zrobig jakis$ inny, niewlasciwy ruch.

Nic z tym nie zrobilem. W razie czego skonfrontowaliby stowo funkcjonariusza z
pigcioletnim stazem, przeciwko oficerowi majagcemu za soba dwadzie$cia dwa lata stuzby i
oparcie w przysztym prokuratorze okrggowym. Funkcjonariusze z patrolu, ktorzy
odpowiedzieli na wezwanie, po tym jak uruchomitem alarm, awansowali jako nowy zespot do
wydzialu egzekucyjnego, co miato zapewni¢ ich dozgonna wdzigczno$¢ i milczenie. Na
pocieszenie mog¢ dodac, ze dwie rzeczy uchronity mnie przed popadni¢gciem w obled - Fritzie
nikogo nie zabil, a kiedy sprawdzitem rejestry zwolnien z aresztu miejskiego, dowiedziatem
si¢, ze nasi czterej podejrzani zostali przyjeci jako ofiary wypadku samochodowego do
szpitala Queen of Angels, a stamtad przewieziono ich do kilku réznych szpitali
psychiatrycznych ,,na obserwacj¢”. Zgroza, jakiej doswiadczylem, pchnegta mnie za$ tam,
dokad przez tak dtugi czas, ze strachu 1 glupoty, p6js¢ si¢ nie odwazytem.

W ramiona Kay.

Tamtej pierwszej nocy byla w réwnym stopniu powierniczkg moich trosk, co
kochanka. Obawialem si¢ halaséw i1 gwaltownych ruchéw, wigc to ona mnie rozebrala i
powiedziata, zebym si¢ nie ruszat - uciszajac za kazdym razem, gdy chciatem podja¢ temat
Fritziego albo Dalii. Dotykata mnie tak delikatnie, jakby ledwie muskata mojg skorg, ja z

kolei dotykatem kazdego nie tknigtego fragmentu jej ciala, dopoki nie poczulem, Ze nie



jestem juz zawzigtym, skorym do bdjki, zapalczywym gliniarzem. Potem powoli zacze¢liSmy
si¢ wzajemnie piesci¢ i1 kochalismy sig, a Betty Short pozostata gdzies daleko.

W tydzien pozniej zerwatem z Madeleine, ,,dziewczyng z sasiedztwa”, ktorej
tozsamo$¢ ukrywatem przed Lee i Kay. Zrobilem to, nie podajac powoddw, ale ta bogata
zdzira i tak musiata mie¢ ostatnie zdanie: - Znalazte$ sobie kogo$ bezpiecznego? Wrocisz do
mnie, ja to wiem. Wygladam jak ona.

Ona.

Minat miesigc. Lee nie wrocil, dwaj handlarze prochami zostali skazani i powieszeni
za zabojstwo De Witta i Chasco, a moje ogloszenie o Ogniu i Lodzie pojawialo si¢ codziennie
we wszystkich czterech gazetach w LA. Sprawa Short trafita z pierwszych stron gazet na
kolejne, prawie nie mieliSmy nowych doniesien i wszyscy procz Russa Millarda 1 Harry’ego
Searsa wrocili do swoich zwyktych obowiazkow. Wciaz prowadzacy jej sprawe Russ 1 Harry
kursowali regularnie pomiedzy wydziatem a placowka terenowa, spedzajac wieczory w El
Nido na studiowaniu akt. Kiedy schodzitem o 21 ze stuzby, wpadatem tam na chwile, w
drodze do domu Kay, coraz bardziej zdumiony, jak bardzo ta sprawa pochtoneta Russa
Millarda. Stata si¢ praktycznie jego obsesja. Siedziat nad aktami do pdéinocy, zapominajac o
bozym $wiecie i1 zaniedbujac swoja rodzing. Ten cztowiek wzbudzat zaufanie, az chcialo mu
si¢ wierzy¢ - kiedy opowiedziatem mu o Fritziem i magazynie, w ramach rozgrzeszenia objat
mnie po ojcowsku i rzekt: - Podejdz do egzaminu na sierzanta. Po jakims$ roku ja pojde do
Greena. On jest mi co§ winien, a Harry przejdzie na emeryturg, i ty zostaniesz moim
partnerem.

Byta to calkiem obiecujaca perspektywa i coraz czesciej zaczatlem bywacé w hotelu. W
wolne dni, kiedy Kay pracowala, a ja nie miatem nic do roboty, na okraglo czytalem akta.
Teczek ,,R”, ,,S” 1 ,,T” nie bylo, co troch¢ utrudnialo calg sprawe, ale poza tym wszystko
zostalo dopracowane idealnie. Moja prawdziwa kobieta zepchnela Betty Short za lini¢
Maginota, na terytorium zawodowej ciekawosci, a ja czytatem, rozmys$latlem 1 snulem
hipotezy z punktu widzenia obiecujacego, blyskotliwego detektywa, co zaprzepascitem,
uruchamiajac alarm. Niekiedy czulem, ze pewne szczegdly zaczynaja laczy¢ si¢ ze soba,
kiedy indziej zalowatem, ze nie mam o dziesi¢¢ procent szarych komoérek wigcej, innym
razem na widok tych kopii zaczynatem wspominac Lee.

Wcigz bytem z kobieta, ktorg ocalit od koszmaru. Kay i ja trzy, cztery razy w tygodniu
bawiliSmy si¢ w dom, pdZznym wieczorem, zwlaszcza teraz, gdy pracowalem na zmiany.
Kochali$my si¢ czule i omawialiSmy feralne wydarzenia minionych miesigcy, a ja mimo iz

czulem si¢ coraz lepiej, wewnetrznie pragnatem, aby niedopowiedziane sprawy znalazty



swoje rozwigzanie - aby Lee wrdcit, zabdjca Dalii zostat schwytany, Madeleine pokochata si¢
ze mng raz jeszcze w Red Arrow, a Ellis Loew 1 Fritzie Vogel poniesli zastluzong kare.
Zawsze towarzyszyla temu mroczna wizja mnie samego, uderzajacego Cecila Durkina, a
zaraz potem pytanie: jak daleko posunalbys si¢ tej nocy?

Najbardziej mysli te drgczyly mnie podczas pracy. M§j rewir obejmowat teren Pigtej
Wschodniej od Main do Stanford, fatalng okolicg. Banki krwi, sklepy monopolowe
sprzedajace wytacznie wodke 1 tanie wino, przytutki dla bezdomnych. Niepisang reguta byto
tu prawo pigsci 1 obowigzywato rowniez gliniarzy z patrolu. Gangi pijaczkéw pacyfikowalo
si¢ do nieprzytomnosci, oktadajac podpitych ositkow masywna, stuzbowa palka; silg
wywalalo si¢ smoluchéw z posredniaka, kiedy zaczynali awanturowac sig, ze nikt ich nie chce
zatrudni¢. W nieskonczono$¢ zwijalo si¢ tych samych pijaczkéw 1 bezdomnych, aby tylko
wyrobi¢ zadang norme, a kiedy ktory$ z delikwentéw probowal zwia¢ z furgonetki, dostawat
solidny tomot.

To byta wyczerpujaca praca 1 jedynymi funkcjonariuszami, ktorzy jako tako sobie
radzili, byli ci przeniesieni z Oklahomy - tepe ositki, zatrudnieni w czasie wojny z uwagi na
niedobory kadrowe. Ja podczas patrolu nie dawalem z siebie wszystkiego - ograniczatem si¢
do lekkich szturchni¢¢ patka, rozdawania pijaczkom drobnych, aby zmyli si¢ z ulicy i raczej
przesiadywali w tanich barach, gdzie nie musialbym si¢ z nimi uzeraé, a co do aresztowan
bezdomnych rzadko kiedy wyrabialem norme¢. Zyskatem sobie reputacje gliniarza ,,0 gotebim
sercu”; Johnny Vogel dwukrotnie przytapal mnie, jak dawatem par¢ groszy bezdomnym, i
robit z tego szum. Porucznik Jastrow po pierwszym miesigcu stluzby w patrolu wystawit mi
ocen¢ mierng, a jak pokatnie ustyszatem, uczynit to ze wzgledu na mojg ,,wyrazng nieche¢ do
zastosowania S$rodkéw przymusu bezposredniego wobec wyjatkowo krngbrnych i
zatwardziatych sprawcow rozmaitych przestepstw oraz wykroczen”. Kay miala z tego ubaw, a
ja tak liche papiery, ze nawet Russ Millard z catym jego entuzjazmem nie bytby w stanie
przywroci¢ mnie do pracy w wydziale.

I tak wrocitem do miejsca, gdzie znajdowatem si¢ przed walkg i obligacjami, tyle ze
bardziej na wschod 1 w dodatku pieszo. Mojemu awansowi do egzekucyjnego towarzyszyto
mnostwo plotek, teraz za$ spekulowano, co spowodowalo moj upadek. Wedlug jednej z
wersji popadiem w nietaske za pobicie Lee, wedlug innych wdatem si¢ w walke na pigsci z
zottodziobem z komendy przy Siedemdziesiatej Siddmej Ulicy, zwyciezca Ztotych Rekawic z
roku ’46, a w dodatku wkurzylem Ellisa Loewa, przekazujac poufne informacje na temat
sprawy Dalii konkurencyjnej rozglo$ni radiowej, przeciwnej jego kandydaturze na

prokuratora okregowego. Wszystkie te pogloski ukazywaly mnie jako bolszewika,



dwulicowego drania, tchorza 1 ghupca; kiedy po dwoch miesigcach mojej stuzby na koniec
raportu ujrzatem zdanie: ,,Pasywne zachowanie funkcjonariusza podczas patrolu sprawilo, ze
wszyscy trzezwo mys$lacy policjanci stuzacy na tej samej zmianie co on zywig wobec niego
otwartg niech¢¢, a nawet wrogo$¢”, zaczalem powaznie zastanawial si¢, czy nie zaczac
rozdawa¢ biednym wigkszych sum pieniedzy, a kazdemu gliniarzowi, ktory krzywo na mnie
spojrzy, nie przefasonowac facjaty.

I wtedy ona wrocita.

Podczas stuzby nigdy o niej nie mys$lalem; kiedy studiowalem akta, wykonywalem po
prostu czynnos$ci $ledcze, taczac fakty i1 snujac rozmaite teorie. Kiedy kochajac si¢ z Kay,
zbytnio si¢ zaangazowalem, przychodzila mi z pomoca, robita swoje 1 znikata, kiedy tylko
konczylis§my. Zyta natomiast wlasnym zyciem, kiedy zapadalem w sen i stawalem sig
kompletnie bezbronny.

To zawsze byl ten sam sen. Znajdowatem si¢ w magazynie wraz z Fritziem Vogelem,
ktory powoli, lecz systematycznie zakatowywat Cecila Durkina na $mier¢. Ona patrzyta i
krzyczata, ze nie zabil jej zaden z tych $wirdow, obiecywata, ze mi si¢ odda, jezeli tylko
sprawig, ze Fritzie przestanie oklada¢ pigsciami Charliego Isslera. Przerywatem mu,
ztakniony seksu. A potem, gdy juz posiadlem Betty, Fritzie kontynuowal swoje sadystyczne
dzielo, a Elizabeth zalewata si¢ tzami.

Zawsze budzitem si¢ spragniony dziennego $wiatla, cieszytem sig, ze jest juz jasno,
zwlaszcza jesli byla obok mnie Kay.

4 kwietnia, prawie dwa i pot miesigca po zaginieciu Lee, Kay dostala oficjalne pismo

na urzedowej papeterii z pieczecig policji Los Angeles. Pismo byto nastepujace;j tresci:

3.04.47

Droga panno Lake,

Niniejszym pragn¢ poinformowaé, ze Leland C. Blanchard z dniem 15.03.47 zostat
oficjalnie zwolniony ze shuzby w wydziale policji Los Angeles pod zarzutem zachowania
niegodnego stréza prawa. Jest Pani beneficjentkg zlozonego na jego nazwisko rachunku w
banku City Credit Union w Los Angeles 1 jako Ze pan Blanchard pozostaje nieuchwytny,
uwazamy za nasz obowiazek przesta¢ Pani czek na sume, na jaka opiewa konto.

Z powazaniem
Sierzant Leonard V. Strock

Wydzial Kadr



Do pisma dotaczono czek na czternascie dolarow i jedenascie centow. To przyprawito
mnie o bialg gorgczke, miatem chec kogos zabi¢ 1 ze zdwojong sitg zaatakowalem opasle akta,
aby nie rozpocza¢ walki z calkiem nowym wrogiem - biurokracja, ktorej statem sie¢

niewolnikiem.

23.

Dwa dni p6zniej wychwycitem zwigzek: stato si¢ to nagle i kompletnie zdgbiatem.

To byl mdj wiasny raport z prac w terenie 17/01/47. Przy nazwisku Marjorie Graham
napisatem: M.G. twierdzi, ze E. Short uzywa réznych zdrobnien imienia Elizabeth, w
zaleznosci od towarzystwa, z jakim si¢ zadaje.

Bingo.

Uslyszatem, ze Elizabeth Short byta nazywana ,,Betty”, ,,Beth” i raz czy dwa ,,Betsy”,
ale tylko Charles Michael Issler, alfons, méwil o niej jako o ,,Liz”. W magazynie zaprzeczal,
jakoby ja znal. Co prawda nie wygladal mi na zabdjce, ale to, czego si¢ dowiedziatem,
brzmiato interesujaco. Wczesniej myslac o magazynie, myslatem o Durkinie i martwe;,
bezimiennej kobiecie, ktorej widok tak mna wstrzasnal; teraz opieralem si¢ wylacznie na
faktach.

Fritzie nieomal pobit Isslera na $mier¢, ignorujac trzech pozostatych §wirdw.

To, co robil, przetykat stowami: ,,Mow wszystko o tamtych dniach, kiedy zagineta
Dalia”, ,,Gadaj, co wiesz”, ,,Czego si¢ dowiedziate§ od swoich dziewczyn”.

Issler odpowiedziat: ,,Wiem, ze ty byte§ w obyczajéwce”. Wydawato mi si¢, ze tej
nocy Fritziemu trzgsty si¢ rgce; przypomnialem sobie, jak krzyczat do Lorny Martilkove;:

"’

,»Puszczata$ si¢ z Dalig, prawda? Mow, gdzie bylas w dniach kiedy znikneta!” 1 wreszcie
ostatnie stwierdzenie, ktore padto podczas naszej wyprawy do Valley, kiedy Fritzie i Johnny
Vogel szeptali po cichu miedzy soba.

,Udowodnitem, ze nie jestem ciotg. Pedzie nie byliby w stanie zrobi¢ tego co ja”,
,Milcz, do cholery”.

Wybiegtem na korytarz, wrzucitem monete¢ do automatu i wybralem numer Russa
Millarda w wydziale.

- Wydziatl zabojstw. Porucznik Millard.

- Russ, tu Bucky.

- Cos sie stato, bystrzaku? Wydajesz si¢ czym$ wstrzasniety.



- Russ, chyba co$ mam. Nie moge ci teraz powiedzie¢, ale musisz mi wyswiadczy¢
dwie przystugi.

- Chodzi o Elizabeth?

- Tak. Cholera, Russ...

- Uspokoj si¢ i mow.

- Potrzebuj¢ z obyczajowki akta Charlesa Michaela Isslera. Byl trzy razy skazany za
streczycielstwo, wiec musza miec jego teczke.

-1?

Przetknatem $ling. - Chee sprawdzié, co robili Fritz i John Vogelowie w dniach od 10
do 15 stycznia.

- Chcesz powiedziet...

- Mowig tylko - by¢ moze. Ale to bardzo powazne przypuszczenie.

Zapanowala dtuga cisza, az w koncu: - Gdzie jestes?

- W El Nido.

- Zostan tam. Oddzwoni¢ w ciggu p6t godziny.

Odtozytem stuchawke i1 czekatem, rozmyslajac o stodkiej chwili i zem$cie. Telefon
zadzwonil w siedemnascie minut pozniej; btyskawicznie podniostem stuchawke. - 1 co,
Russ...

- Akta zniknety. Osobiscie szukatem pod ,,I”. W szufladzie panowat straszny batagan,
wigc przypuszczam, ze teczke zabrano catkiem niedawno. Co do drugiej kwestii, Fritzie byt w
tych dniach na dyzurze, pracujac po godzinach nad starymi sprawami, a Johnny byt na
urlopie; nie wiem, dokad pojechal. Czy teraz powiesz mi, o co chodzi?

- Co$ mi przyszto do glowy. Nie teraz. Spotkajmy si¢ wieczorem. P6znym wieczorem.
Gdyby$ mnie tu nie zastat, poczekaj na mnie.

- Bucky...

- P&zniej, padre...

*

Tego popotudnia wziglem chorobowe, a tej nocy popehitem dwa wlamania z
wtargnieciem.

Moja pierwsza ofiara pracowata na zmiany: zadzwonitem do wydziatu kadr 1 podajac
si¢ za pracownika dzialu ptac budzetowki, zdobytem jego adres i numer telefonu. Numer si¢
powiodl, o zmierzchu zaparkowalem woz po drugiej stronie ulicy i przyjrzalem sie¢
kamienicy, ktora John Vogel nazywat domem.

Byt to trzypietrowy budynek zdobiony sztukaterig, przy Mentone niedaleko granicy



LA-Culver City, lososiowor6zowa budowla majaca po obu stronach identyczne, tyle ze
pomalowane na brgzowo i zielono. Na rogu stata budka telefoniczna. Skorzystalem z niej, by
wybra¢ numer Johnny’ego Nieswiezego Oddechu, w ramach upewnienia si¢, ze tego dnia na
pewno nie ma go w domu. Odczekalem dwadzieScia sygnatow, ale nikt nie odebral.
Podszedtem powoli, znalaztem drzwi na parterze z tabliczka Vogel pod otworem do
wrzucania listow; przy pomocy szpilki do wtosow sforsowalem zamek 1 wszedlem do srodka.

Znalazltszy si¢ wewnatrz, wstrzymatem oddech, spodziewajac si¢, ze lada moment
rzuci si¢ na mnie pies szkolony do zabijania. Spojrzalem na fosforyzujaca tarcze¢ mego
zegarka 1 zaczalem rozgladac si¢ za wlacznikiem $wiatla.

Dostrzeglem stojacg lampe. Podszedlem do niej, pociggnatlem za sznureczek 1
oswietlitem wnetrze schludnego saloniku. Byta tu calkiem mita kanapa z fotelami, imitacja
kominka, na $cianach plakaty z Rita Hayworth, Betty Grable i Ann Sheridan Scotch, a stolik
do kawy udrapowano czyms, co wygladato jak prawdziwa japonska flaga. Telefon stal na
podiodze, przy kanapie, obok lezat notes z adresami. Postanowitlem poswieci¢ mu potowe
czasu, jaki zamierzatem tu spedzic.

Sprawdzitem kazda strong¢. Nie bylo tu nazwiska Betty Short, Charlesa Isslera ani
zadnego z tych, ktore pojawily si¢ w aktach lub w malym, czarnym notesiku Betty. Pig¢
minut mingto, zostato jeszcze pigc.

Kuchnia, jadalnia i sypialnia przylegajaca do salonu. Zgasitem lampe, podszedtem po
ciemku do uchylonych drzwi sypialni i macalem przez chwil¢ po $cianie, w poszukiwaniu
wlacznika $wiatla. Znalaztem go i nacisngtem.

Nie postane 16zko, cztery Sciany ozdobione japonskimi flagami i1 duza komodka.
Wysungwszy pierwszg szuflade, ujrzatem trzy niemieckie lugery, par¢ zapasowych
magazynkow 1 gar$¢ naboi luzem, zamitowanie Johnny’ego do szwabskiej broni rozbawito
mnie do tez. Potem wysunalem srodkowa szufladg i az dreszcz przeszedt mi po plecach.

Czarne, skorzane uprzeze, tancuchy, pejcze, nabijane ¢wiekami obroze, kondomy z
Tijuany, ktore przez specjalne koncowki wydtuzaty si¢ o dodatkowe sze§¢ cali. Swierszezyki
ze zdjeciami nagich kobiet chlostanych przez inne kobiety i robigce loda szczodrze
obdarzonym przez natur¢ mezczyznom w skorzanych strojach. Zblizenia ukazujace opaste
ciata, slady po igtach, paznokcie ze zdartym lakierem 1 szkliste oczy. Nie bylo tu Betty Short,
Lorny Martilkovej ani ,,Niewolnic z piekta rodem”, egipskiej scenografii ani nawigzania do
Duke’a Wellingtona, tylko ta jedna zbiezno$¢ - pejcze 1 wzmianka koronera o ,Jlekkich
sladach chlosty” - ale to wystarczyto, aby od tej pory Johnny Vogel stal si¢ podejrzanym

numer jeden w sprawie Dalii.



Pozasuwalem szuflady, zgasilem lampe, wszedtem do pokoju, zapalilem lampe i
siegnagtem po notes. ,, Tata 1 mama” byli wpisani pod numerem GRanite 9401; gdyby nikt nie
odebrat, do miejsca drugiego wlamania miatem stad gora dziesi¢e¢ minut drogi. Wybratem
numer, odczekatem dwadzieScia pig¢ sygnatéw, ale Fritz Vogel nie podnidst stuchawki.
Zgasitem §wiatto 1 zwinglem zagle.

Maty, drewniany domek Vogela seniora tongl w ciemnos$ciach, kiedy zaparkowalem
samochod naprzeciw niego. Siedzialem =za kotkiem, przypominajagc sobie rozkiad
pomieszczen zapamigtany z poprzedniej wizyty - z dlugiego korytarza wchodzito si¢ do
dwoch sypialni, kuchni, mozna byto wyj$¢ na ganek na tylach, a naprzeciwko tazienki
znajdowaly si¢ jeszcze jedne zamknigte drzwi. Jezeli Fritzie miat swoj prywatny gabinet, to
wlasnie tam. Dotartem przez podjazd na tyly domu. Siatkowe drzwi na ganek byty otwarte.
Na paluszkach mingtem pralke i dotartem do drzwi do domu. Byly zrobione z solidnego
drewna, ale macajac dtonig wzdhuz framugi, stwierdzitem, ze zabezpieczono je zwyklym
zamkiem zapadkowym. Poruszylem klamka i poczulem, ze drzwi nieznacznie ustepuja;
gdybym tylko znalazt jaki$ metalowy przedmiot, powinienem bez trudu dostac si¢ do $rodka.

Uklagklem i1 zaczalem szukaé¢ obiema dionmi po podlodze, az w koncu moje palce
natknety si¢ na co$ metalowego. Macajac przed sobg jak $lepiec, stwierdzitem, ze byt to stary,
pretowy wskaznik poziomu oleju. UsSmiechnalem si¢, zadowolony, ze dopisato mi szczescie,
wstatem i raz, dwa otworzytem drzwi.

Zaaferowany cala sytuacja przeszedtem przez kuchnig, dotarlem do korytarza i
ruszytem wzdhiz niego, wyciagajac przed siebie obie rece, by unikng¢ blizszego spotkania z
czyms$, co moglo znalez¢ si¢ na mojej drodze. W blasku nocnej lampki, ktérej Swiatto sgczyto
si¢ przez uchylone drzwi tazienki, dotartem do drzwi pokoju, gdzie jak sadzitem, znajdowat
si¢ gabinet Fritziego. Nacisnatem klamke, a drzwi ustapity.

W matym pokoiku panowaly egipskie ciemnosci. Przez chwilge snulem si¢ wzdhuz
scian, zahaczajac o ramy zdje¢, a raz niezle si¢ wystraszylem, gdy rabnalem kolanem o
wysoki, chwiejny przedmiot. Juz miat si¢ przewroci¢, ale schwycitem go - to byla stojaca
lampa. Pociagnatem za sznurek 1 zapalitem ja.

Swiatlo.

Zdjecia przedstawiaty Fritziego w mundurze 1 po cywilnemu, stojacego na bacznos¢ z
innymi adeptami Akademii, rocznik 1925. Pod przeciwlegly $ciang stato biurko zwrdcone w
stron¢ okna przestonigtego aksamitng zastong, obrotowy fotel i szatka na akta.

Wysunalem goérng szuflade 1 zaczalem przerzuca¢ manilowe teczki z pieczecia

,raporty z dochodzen, wydziat wlaman”, wszystkie z nazwiskami na dotagczonych z boku



fiszkach. Poszukujac jakiego§ wspdlnego mianownika, sprawdzitem pierwsze strony w
nastepnych trzech teczkach, na jakie si¢ natknaglem; w kazdej z nich napotkatem tylko jedna,
skopiowang kartke. Ale te pojedyncze stronice w zupetno$ci mi wystarczyly. Byty tam
rozliczenia, rachunki bankowe 1 wykaz majatku znanych policji przestgpcow, ktorych jednak
wydzial nie byl w stanie tknaé¢, w zgodzie z litera prawa. Zgodnie z zapisami u gory kazdej ze
stron, dokumenty miaty trafi¢ z policji do federalnych, aby agenci rzadowi mogli wszczaé
sledztwa w zwigzku z nieptaceniem podatkéw przez tego czy innego gagatka. Odreczne
adnotacje, numery telefonéw i adresy na marginesach rozpoznatem bez trudu - bylo to pismo
Fritziego Vogela.

Oddychatem ptytko 1 nerwowo, zastanawiajac si¢ intensywnie: w gr¢ wchodzita jakas
grubsza robota. Albo Vogel szantazowal bandziorow trescig akt, ktore posiadatl, albo dawat
im cynk o sprawach, jakie miano im wytoczy¢.

Wymuszenie pierwszego stopnia.

Kradziez i1 przechowywanie oficjalnych dokumentéw policji.

Utrudnianie post¢gpowania $ledczego.

Ale ani $ladu Johnny’ego Vogela, Charliego Isslera - ani Betty Short.

Zajrzatem do kolejnych czternastu teczek, w kazdej z nich napotkalem identyczne,
nabazgrolone raporty 1 sprawozdania finansowe. Zapami¢talem nazwiska na fiszkach, po
czym wysungtem dolng szuflad¢. Zobaczylem napis ,,Raport n/t notorycznego przestepcy,
wydzial obyczajowy policji” 1 pojalem, Ze trafitem w dziesiatke.

Na jednej stronie znajdowaly si¢ szczegdly dotyczace aresztowan, modus operandi i
catej niechlubnej kariery Charlesa Michaela Isslera, m¢zczyzny rasy biatej, ur. w Joplin,
Missouri, w roku 1911; na stronie drugiej zamieszczono list¢ ,,znanych wspdlnikéw”.
Kontrola ,,wykazu dziwek” dokonana w czerwcu 1946 przez jego kuratora wykazata szes§¢
nazwisk dziewczat, ich numery telefondéw, daty aresztowan i wyroki za uprawianie nierzadu.
Pod znakiem zapytania i dopiskiem ,,Brak wczesniejszych informacji o zatrzymaniu za
uprawianie prostytucji” znalazly si¢ cztery nazwiska. Przy trzecim nazwisku ,,Liz Short”
dopisano: ,,przelotna przygoda?”.

Zajrzalem na trzecig stron¢ i przejrzatem kolumng opisang jako ,,Znani wspodlnicy,
cd.” Moja uwage zwrdcito jedno nazwisko. ,,Sally Stinson” widniato na jednej ze stron
czarnego notesiku Betty Short, ale zaden z czterech zespolow §ledczych nie zdotal jej
namierzy¢. W nawiasie przy jej nazwisku jaki§ funkcjonariusz obyczajowki napisat:
(Obstuguje bary w Biltmore, uczestnikoéw konwentéw). Wpis ten zostal obwiedziony tuszem,

uzywanym przez Fritziego.



Zmusitem si¢, by mysle¢ jak inspektor §ledczy, a nie glodny zemsty dzieciak.
Pomijajac kwestie wymuszen, nie ulegalo watpliwosci, ze Charlie Issler znat Betty Short.
Betty znata Sally Stinson, ktéra pracowata w Biltmore. Fritz Vogel nie chcial, by ktokolwiek
o tym wiedzial. Zapewne zaaranzowat t¢ pokazéwke w magazynie, aby dowiedzie¢ sig, ile
Sally i/lub inne dziewczyny opowiedzialy Isslerowi o Betty i mezczyznach, z ktdérymi si¢
zadawala.

,Udowodnitem, Ze nie jestem ciotg. Cioty nie bylyby w stanie zrobi¢ tego co ja. Nie
jestem juz prawiczkiem, wigc nie nazywaj mnie ciotg”.

Poodktadatem teczki na miejsce, zasunatem szuflady, zgasitem $wiatlo i zamknatem
tylne drzwi, po czym wyszedlem przez frontowe, jak gdyby nigdy nic, zastanawiajgc si¢ przez
moment, czy istnial jaki§ zwigzek miedzy Sally Stinson a brakujaca teczka z archiwum, z
aktami na litere ,,S”. Zmierzajac do mego auta, uswiadomitem sobie, ze to malo
prawdopodobne, Fritzie nie wiedziat o naszej bazie w El Nido.

I wtedy co$ mi przyszio do glowy - gdyby Issler zaczat mowi¢ o Liz i jej klientach,
musiatbym to ustysze¢. Fritzie byl wiec przekonany, ze potrafi mnie skutecznie uciszyc.
Zlekcewazyl mnie, a ja postanowitem, ze drogo zaplaci za swdj blad.

*

Russ Millard powital mnie stowami: - To zdawaj raport, posterunkowy.

Opisatem mu szczegotowo cata historie. Kiedy skonczytem, zasalutowal Elizabeth
Short, ktérej zdjecia wisiaty na $cianie, i1 rzekt: - Co$ si¢ ruszylo, kochanie - 1 wyciagnat do
mnie reke.

Uscisneli$my sobie dlonie, jak ojciec 1 syn po wielkim meczu. - Co dalej, padre?

- Teraz wrécisz na shuzbg, jakby nic si¢ nie stalo. Harry i ja przycisniemy Isslera u
czubkéw, a poza tym wyznacze paru ludzi, zeby poszukali Sally Stinson.

Przetknatem §ling: - A Fritzie?

- Bede musiat si¢ nad tym zastanowic.

- Chce go przygwozdzi¢.

- Wiem. Ale pamigtaj o jednym. Ludzie, ktérych szantazuje, to przestgpcy, ktorzy
nigdy nie zgodziliby si¢ zeznawaé przeciwko niemu w sadzie, i jesli Fritzie co$ zweszy,
zniszczy akta 1 nie bedziemy go nawet mogli wsadzi¢ za przestgpstwa miedzywydzialowe.
Poki co, to wszystko musi pozosta¢ migdzy nami. A co do ciebie, lepiej si¢ pohamuj i trzymaj
nerwy na wodzy, dopoki nie bedzie po wszystkim.

- Chce wzig¢ udziat w jego zatrzymaniu - dodatem.

Russ skingl glowa: - To oczywiste. - Wychodzac, eleganckim gestem uchylit przed



Elizabeth kapelusza.
*

Wrécitem do pracy zmianowej i odgrywania roli gliny o migkkim sercu. Russ zlecit
swoim ludziom poszukiwania Sally Stinson. Nastgpnego dnia zadzwonit do mnie z dwiema
wiadomos$ciami - dobrg i zta. Charles Issler znalazt sobie prawnika, ktory zatatwil mu,
bazujac na habeas corpus, zwolnienie ze szpitala. Wyszedt z wariatkowa przed trzema
tygodniami. Jego mieszkanie w LA zostalo gruntownie wyczyszczone, a on jakby si¢ zapadt
pod ziemig¢. To podziatato na mnie jak kopniak mi¢dzy nogi, ale sprawa wymuszen Fritziego
skutecznie zatagodzita ten bol.

Harry Sears sprawdzil wykaz zatrzyman dokonanych przez Fritziego, od pracy w
wydziale oszustw w 1934 az do czasow obecnych i stuzby w wydziale §ledczym komendy
gtéwnej policji. Vogel w ciggu tego okresu aresztowat wszystkich przestepcow, ktorych akta
przechowywat teraz w swoim prywatnym archiwum. A federalni nie skazali Zadnego z nich.

Nastepnego dnia miatem dzien wolny 1 spedzitem go w El Nido, poszukujac jakich$
potwierdzen. Russ zadzwonil, aby mnie powiadomié, ze nie udato mu si¢ wpas¢ na trop
Isslera, najwyrazniej nasz ptaszek wyfrunagl z miasta. Harry przez caty czas dyskretnie
inwigilowat Johnny’ego Vogela, a kumpel pracujacy w obyczajéwce w Zachodnim
Hollywood podal mu kilka adresow znajomkow Sally Stinson. Russ po wielokro¢
przypominat mi, ze mam zachowac spokdj 1 zimng krew. Wiedziat doskonale, ze to, czego si¢
dowiedziatem, pozwoli na wtracenie Fritziego do Folsom, a Johnny’ego zaprowadzi do
komory gazowe;.

W czwartek mialem wroci¢ na stuzbg 1 wstalem wcze$niej, aby spedzi¢ ranek na
przegladaniu akt. Wtasnie zaparzytem kawe, kiedy zadzwonit telefon.

Podniostem stuchawke. - Tak?

- To ja, Russ. Mamy Sally Stinson. Spotkajmy si¢ za po6l godziny przy North
Havenhurst 1546.

- Juz jade.

*

Pod wskazanym adresem mie$cita si¢ kamienica w stylu hiszpanskiego zamku, z
bielonego betonu wzniesiono ozdobne wiezyczki, balkony byly oslonigte wyblaktymi od
stonca markizami. Do drzwi poszczegolnych mieszkan prowadzily ozdobne chodniki. Russ
stat przy tym najdalszym po prawe;j.

Zostawilem woéz na zakazie i podszedtem do Millarda szybkim krokiem. Facet w

wymigtym garniturze, z tekturowg czapeczka na glowie, ewidentnie jaki§ imprezowicz szedt



chodnikiem z szerokim u$miechem na twarzy. - Nowa zmiana, co? - wybelkotat. - Teraz
chodzicie po dwoch, jeden pisze, drugi czyta, co?

Russ ruszyl pierwszy po schodach. Ja zastukatem do drzwi; niemtoda juz blondynka z
rozwichrzonymi wlosami i rozmazanym makijazem otworzyla gwattownie 1 rzucita: - Czego
zapomniale$ tym razem? - Po czym dodata: - O cholera.

Russ wyjat odznakg. - Policja. Czy pani Sally Stinson?

- Nie, Eleanor Roosevelt. Postuchaj pan, ostatnimi czasy sporo si¢ dzielitam z ludzmi
szeryfa na rézne sposoby, wiec chyba mam prawo do spokoju. O co chodzi?

Zaczatem weciskac si¢ do $rodka; Russ chwycit mnie za reke.

- Panno Stinson, chodzi o Liz Short 1 Charliego Isslera, mozemy porozmawia¢ o tym
tu albo w wiezieniu dla kobiet.

Sally Stinson otulita si¢ szczelniej szlafrokiem. - Postuchaj pan, juz moéwilam
tamtemu - zaczela i nagle zamilkla. Wygladata jak przerazona, zatosna ofiara stojaca
naprzeciw potwora ze starego filmu grozy.

- Nie jestesmy od niego. Chcemy tylko poméwi¢ o Betty Short.

Sally otaksowata nas wzrokiem. - I on si¢ o niczym nie dowie?

Russ postat jej swoj usmiech ojca-spowiednika i sktamatl: - Nie, to bedzie poufna
rozmowa.

Sally odstgpita na bok. Russ 1 ja weszliSmy do typowego kurwidotka, tanie meble,
gote $ciany, pod $ciang spakowane walizki, na wypadek gdyby trzeba byto szybko si¢ zwijac.
Gdy Sally zamkneta drzwi na zasuwke, ja spytalem: - Kim jest facet, o ktorym pani
wspomniata, panno Stinson?

Russ poprawil wezet krawata; zamknalem sie. Sally wskazata palcem kanape. -
Zrobmy to szybko. Nie cierpi¢ rozdrapywania starych ran.

Usiadlem; blisko mego kolana z dziury w tapicerce wysungl si¢ koniec sprezyny i
troche wysciotki. Russ usadowit si¢ w fotelu 1 wyjal notes. Sally przycupneta na walizkach,
plecami do $ciany, ze wzrokiem utkwionym w drzwi, jak osoba wprawiona w szybkich
ucieczkach. Zaczgta od stow, ktore styszalem nieraz od osob, z ktérymi ostatnio
rozmawiatem: - Nie wiem, kto ja zabil.

Russ mruknat: - Rozumiem, ale zacznijmy od poczatku. Kiedy poznata pani Liz
Short?

Sally podrapata malink¢ migdzy piersiami. - Latem zesztego roku. Chyba w czerwcu.

- Gdzie?

- W barze Yorkshire House Grill, w centrum. Bylam wcigta 1 czekatam na...



Charliego. Liz urabiata takiego jednego starego pierdziela, ale chyba za ostro, bo go w koncu
wystraszyla. Potem zaczety$Smy rozmawiac 1 zjawil si¢ Charlie.

- Co bylo potem? - wtracitem.

- Potem okazalo si¢, ze mamy ze sobg wiele wspolnego. Liz stwierdzila, ze jest bez
grosza przy duszy, Charlie na to - mozesz szybko zarobi¢ dwie dychy, a Liz pewno, ze tak,
czemu nie. [ wtedy Charlie wystal nas na zjazd komiwojazerow, w Mayflower.

-1 co?

- Liz byla naprawd¢ boombowa. Jak chcecie poznaé szczeg6ély, poczekajcie, az
wydam swoje pamietniki. Ale moge powiedzie¢ tylko jedno. Lubi¢ ten sport, cho¢ kiedy
trzeba, umiem tez poudawac, ale Liz byta naprawde¢ niezla. Miala takg fobig, ze robita to
zawsze w ponczochach, ale byla prawdziwg mistrzynia, nalezatby si¢ jej Oscar.

Pomyslalem o filmie porno i dziwnym, wycigtym fragmencie lewego uda Betty.

- Czy styszata$, aby Liz wystgpowala w jakich$ filmach porno?

Sally pokrecita glowa: - Nie, ale gdyby to zrobita, bytaby naprawde niezta.

- A znasz niejakiego Waltera ,,Duke’a” Wellingtona?

- Nie.

- Linde Martin?

- Tez nie.

Russ przejat pateczke. - Robityscie to jeszcze kiedys razem z Liz?

Sally odparta: - Cztery, moze pie¢ razy, latem zesztego roku. Spotkania w hotelach. Z
uczestnikami zjazdow i1 konwentow.

- A jakie$ nazwiska? Organizacje? Rysopisy?

Sally zasmiala si¢ 1 podrapata miedzy piersiami. - Panie policjancie, moje pierwsze
przykazanie mowi, ze masz mie¢ oczy mocno zamknigte i stara¢ si¢ zapomnie€. Jestem w tym
dobra.

- Czy ktores z tych ,,hotelowych robotek” miaty miejsce w Biltmore?

- Nie. W Mayflower, Hacienda House, chyba tez w Rexford.

- Czy ktory$ z mezczyzn dziwnie zareagowat na Liz? Byl wobec niej brutalny?

Sally zahukata: - Przede wszystkim byli zadowoleni, bo naprawdg niezle udawata.

Zawziagtem si¢ na Vogela, totez postanowitem zmieni¢ temat. - Opowiedz mi o tobie i
Charliem Isslerze. Czy wiesz, ze przyznat si¢ do zabicia Dalii?

Sally odparta: - Z poczatku o niczym nie wiedziatam. P6zniej... no c6z, weale mnie to
nie zdziwito. Charlie ma, jakby to powiedzie¢, prawdziwag stabo$¢, taka mani¢ do

przyznawania si¢ do tego typu rzeczy. Jesli jakas prostytutka zginie i trafi do gazet, w



Charliego co§ wstepuje, przestaje by¢ soba, a potem potrzebuje sporo jodyny, kiedy juz
wroci, bo chlopaki z gumowymi wezami zawsze mu dotoza.

- Czemu on to robi, pani zdaniem? - zapytal Russ.

- Moze drgczy go poczucie winy? Ma wyrzuty sumienia?

- Tak myslisz? - wtracilem. - Opowiedz nam lepiej, co robita§ w dniach od dziesigtego
do pigtnastego stycznia, a potem o tym facecie, ktérego wszyscy nie znosimy.

- Bo nie mam wyboru, co?

- Masz. Mozesz zrobi¢ to tu albo na komendzie.

Russ mocno pociggnat za krawat. - Czy pamigta pani, gdzie spotykala si¢ z tymi
me¢zczyznami, panno Stinson?

Sally wyjeta z kieszeni papierosy i zapatki, po czym zapalita jednego. - Wszyscy, co
znali Liz, pamigtaja, gdzie wtedy byli. To tak jak ze $mierciag Roosevelta. Chciatoby sig¢
wrdcié, 1, no wiecie, zmienic to.

Juz mialem jg udobruchac¢, ale Russ wszedt mi w stowo: - M9j partner nie chciat by¢
obcesowy, panno Stinson. Ma takg naturg, a ta sprawa jest dla niego szczegdlnie wazna.

To bylo niezte. Sally Stinson zgasita niedopatek na podlodze gota stopa, po czym
poklepata dlonig walizke.

- Gdy tylko stad wyjdziecie, zwijam si¢. Powiem wam, co chcecie wiedzie¢, ale nie
zamierzam tego powtarza¢ przed prokuratorem, tawg przysiegtych, czy innymi glinami. Ja nie
zartuj¢. Jak stad wyjdziecie, to pa, pa, Sally.

- Umowa stoi - rzekt Russ.

Na policzkach Sally pojawity si¢ rumience, a gniew w jej oczach ujat dziewczynie
dobrych dziesie¢ lat.

- W piatek, dziesigtego, dostalam telefon do hotelu, w ktérym si¢ zatrzymatam. Facet
przedstawil si¢ jako kumpel Charliego i1 powiedzial, ze chce mnie wynaja¢, zebym
rozprawiczyla jego mtodszego kolesia. Dwa dni w Biltmore, za poltorej stowy. Ja mu na to,
ze od jakiego$ czasu nie widziatam Charliego 1 skad ma mo6j numer? Wtedy on: ,,To
niewazne, spotkaj si¢ ze mng i z chlopakiem jutro w potudnie, pod Biltmore”. Jestem
sptukana, wigc mowie, dobra i spotykam si¢ z tymi dwoma. Wielkie thuste typy z klamami w
kaburach. Wiem, zZe to ojciec 1 syn, zgrywaja gliniarzy. Forsa przechodzi z rak do rak, synek
ma cuchnacy oddech, ale to mnie nie rusza. Wtedy on mowi, jak si¢ nazywa jego stary, i
zaczynam si¢ bac, ale tatko znika, a dzieciak jest tak migkki, ze poradzitabym sobie z nim bez
trudu, gdyby byto trzeba.

Sally zapalita kolejnego papierosa. Russ podal mi zdjecia Vogelow z policyjnych akt.



Pokazatem jej zdjecia.

Mrukneta: - To oni. - [ wypalita im twarze zarzacym si¢ koniuszkiem chesterfielda, po
czym mowita dalej. - Vogel wynajal pokdj. Synek i ja poszliSmy do tdézka, probowat
przekona¢ mnie do uzycia okropnych gadzetow, ktore ze sobg zabratl. Ja mu na to - nic z tego,
ztociutki. Predzej piekto zamarznie. I wtedy on...

Wszedtem jej w stowo: - Czy wspominat o filmach porno? O lesbijskich filmikach?

Sally parskneta: - Caty czas gadat o baseballu i swoim wacku. Nazywat go Wielka
Paréwa 1 wiecie co? Wcale nie byt taki duzy...

Russ wtracit: - Prosze mowi¢ dalej, panno Stinson.

- No c6z, pieprzyliSmy si¢ cate popotudnie, a ja stuchalam, jak ten gnojek chrzani o
Dodgersach z Brooklynu i Wielkiej Paréwie, az miatam go serdecznie dosy¢. W koncu
powiedziatam: ,,Zjedzmy co$ i odetchnijmy §wiezym powietrzem” - i zeszliSmy do holu. A
tam siedzi sobie Liz, catkiem samiutenka. Mowi mi, Ze potrzebuje forsy, a poniewaz widze,
ze przypadia synkowi do gustu, ustawiam jg na numerek z tym gosciem. Wracamy do pokoju,
ja odpoczywam, a oni idg do sypialni. Mniej wigcej o wpdt do pierwszej Liz wychodzi,
szepcze do mnie: ,,Mata Paréwa” - 1 wigcej juz jej nie widziatam, do czasu, az w gazetach
pojawily si¢ jej zdjecia.

Spojrzatem na Russa. Wyszeptat: - Dulange.

Pokiwatem glowg, wyobrazajac sobie Betty Short walgsajaca sie az do dwunastego
stycznia, z samego rana, gdy spotkata Francuza Joego. Brakujace dni Dalii zaczynaly faczy¢
si¢ ze sobg.

Russ mruknat: - Potem ty 1 John Vogel znow wrociliscie do przerwanych czynnosci?

Sally rzucita zdjecia na podtoge: - Tak.

- Czy mowit z toba o Liz Short?

- Chwalit sie, ze bardzo polubita jego Wielkg Parowe.

- Czy mowil, ze majg si¢ jeszcze spotkac?

- Nie.

- Czy wspominat o Liz i swoim ojcu, w jakimkolwiek kontekscie?

- Nie.

- A co méwil o Liz?

Sally objeta si¢ ramionami. - Stwierdzil, ze lubita bawi¢ si¢ w jego gierki. Ja na to: w
jakie gierki? A synek wtedy: w Pana i Niewolnic¢ albo w Gliniarza i Dziwkg...

- Méw dalej, prosze - powiedziatem.

Sally spojrzata na drzwi: - W dwa dni po tym jak Liz trafita na pierwsze strony gazet,



Fritz Vogel odwiedzit mnie w hotelu i powiedzial, ze dowiedzial si¢ od syna, ze tamten si¢ z
nig bzykal. Powiedzial, ze sprawdzit moje nazwisko w policyjnych aktach 1 popytat tu i
owdzie o moich... opiekunow. Wspomniatam o Charliem, Vogel pamig¢tat go z czasow, kiedy
pracowat w obyczajéwce. A potem si¢ wystraszyt, bo Charlie miat t¢ mani¢ przyznawania si¢
do réznych zabojstw. Zadzwonit zaraz do swego kumpla z mojego telefonu i kazal mu
zwedzi¢ teczke Charliego, a potem zndéw zadzwonit 1 wkurzyt si¢ na dobre, bo ten, z ktorym
rozmawiat, powiedziat mu, ze Charlie juz siedzi i wtasnie si¢ przyznat do zabicia Liz... Wtedy
mnie pobit. Zasypat mnie pytaniami, chciat wiedzie¢, czy Liz mowita Charliemu, Ze pieprzyla
si¢ z synem gliniarza. Odparlam, ze Charlie i Liz byli tylko znajomymi, cho¢ par¢ razy
podsytatl ja swoim klientom. Ale ten typ lat mnie bez przerwy i zagrozit, ze mnie zabije, jesli
powiem glinom o jego synu i Dalii.

Wstatem, aby wyj$¢; Russ siedziat nieruchomo. - Panno Stinson, wspomniata pani, ze
kiedy John Vogel wyjawit pani nazwisko swego ojca, przestraszyla si¢ pani. Dlaczego?

Sally wyszeptata: - Styszalam o pewnym zdarzeniu. - Nagle dziwnie si¢ postarzata,
wygladala na sterang zyciem, zuzyta.

- Co to za zdarzenie?

Sally odparta zduszonym szeptem: - Dotyczy tego, za co zostal wylany z obyczajoéwki.

Przypomniatem sobie stowa Billa Koeniga o tym, ze pracujac w obyczajowce, Fritzie
nabawit si¢ syfa od dziwek i musial poddac¢ si¢ leczeniu preparatem rtgciowym.

- Ztapat co$, zgadza sig?

Sally zebrata si¢ w sobie i odparta: - Z tego, co wiem, gos$¢ dostatl syfa i ze§wirowat.
Byt przekonany, ze nabawil si¢ tego od jednej kolorowej, wigc zrobit kipisz w jednym
burdelu w Watts i kazat wszystkim dziewczynom, aby go obstuzyty, zanim jeszcze poddat si¢
leczeniu. Kazat im tez wtedy trze¢ si¢ wackiem po twarzy, dwie dziewczyny od tego oslepty.

Kolana miatem bardziej migkkie niz tamtego razu, w magazynie. Russ rzekl: -
Dzigkuje, Sally.

- Chodzmy po Johnny’ego - mruknatem.

*

Pojechali$my moim wozem na komendg. Johnny pracowat na dziennej zmianie, ale
wyrabiat tez nadgodziny, wiec o jedenastej powinniSmy bez problemu zasta¢ go w rewirze.

Jechatem wolno, wypatrujac znajomej postaci w granatowym mundurze. Russ miat
strzykawke 1 amputke pentotalu zabrang z przestuchania ,,Rudego” Manleya; nawet on zdawat
sobie sprawg